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శివలెంక శంభుప్రసాద్‌ 


స౦ంవాదకుడు 
(1988-1972) 


ఏపిల్‌ 1991 


సంవుటము 58 సంచిక; 4 
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విడిప(తిక వెల దెండురూపయలు 


వఐయిలంరానుంక్రముంణత 


ఏ (పిల్‌ 1981 


వరద 
ఇది వేళ కాదు 


వ. కన్నీళ్ళు 
కొరవి శాసన పునర్యిమర్శ 


అందని జాబిర్సి 

మేఘచం( దసిద్దాంతదేవుని సమాధి ఫలకం 
నీడలు 

“బళ్ళి కబురు 


ఆశల్తుీర్యు -- ఆశీర్వదించు 
నిశదు - సోపానము 
కాళీపట్నం రామారావుగారి ““యజ్నం ” 


ఆచార్వుడు 
నగరంలో (పక్పతి! 
అనిముషత్వం 

క సన్నివేశానికి ఉదాత్తీకరణ 
ల “వేనరాజు” 
గణితం -- విజా సెనశా (స్త 0 
ఆం(ధశబ్బ చింతామణిలో (పాకృత కంర 
ఆమని ఈమేనని | 
చెయ్యి ద్‌పం 
చేతులు కలిస్తే 
చీకటి--ఎలుగు 
నిష్క్రమించే విభావరి 
భాస్కర రామాయణ పాఠ ములు 
బీవితం ! 
రణ యజ్ఞ 0 
సంధ్యా గీతం 
కవిత 
శీ శంకరాచార్య భాష్యసహిత విష్ణు సహ్మ సనామవ్‌ు 
మృత్యుగీతం 
కలగూరగంప 
ఎదుగుతూ వుంకేే 
(గంథవిమర్శలు 


డా యయుః ఎ. నరదసింహమూర్ప్చి 


(శ్రమ తి తాటికోల పద్మావతి 
(శీ పి - వి. పర బహ్మశ్శాస్తి 
గా తమ్మిశెట్టి రామారావు 
డా. ఘంటా జవహర్‌లాల్‌ 
(శ్రీమతి కోడూరి లీలావతిదేవి 
అరణి 

(శ్రీ, మేకా సుధాకరరావు 

(శ కుంటెమద్ని శేషశర్మ 
శి ఏ.యన్‌. నాగేశ్వరరావు 
డా. సి. ఆనందారామం 

న రెంటాల సత్యనారాయణ 
(శీ గోవిందరాజు రామకృష్ణరావు 


డొ. పణతుల రామచం_దయ్య 


లా; విశ్వనాథ అరుణాచలం 


(శ్ర దుగ్గి శెట్టి వేంకటరమణయ్య 
సత్య 
(జీ నాగళ్ళ గురు పఫాదరావు 


దిలావర్‌ 


(ల 


జలసూూ తం పద్మావతి 
(ట్ర జెట్టిగుండ్భ రఘునాథరెడ్డి 


డా. కాశీభటు "సేతురామేశ్వర దత 
ళం గూ, 


పన్నా శిరాకృ 


శీ నందిని సిధారడ్మి 
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మరద 


జ్‌ వాలు పొర్టుకొచ్చిన వేళ 

(పవాహాన్ని ఈదితే ఏమయ్యేదో ! 
అంతు పొంతులు అంచనాలు వేసుకుంటూ 
ఏ రేవులో అడుగుపెడితే 
ఆ ఒడ్డుకు చేరగలనో |! 
ఆలోచిస్తూ కూర్చున్నాను. 


జేగురు వరదకు పసుపూ కుంకం 

ఇచ్చి 

దీపం పెల్మవాళ్ళూ 

ఒడ్డున కేరింతలు కొట్టూ 

ఒండు పులుముకున్న వాళ్ళూ 

ఒ శ్చెరుగకుండా దూకి 

అవతలి ఒడ్డును బారలు చాచేవోళూ 
ఎందరో | 

వాళ్ళంతా నాకంటి ముందుకు వెళ్ళేరు. 


నేను మాతం 

గిర గిర తిరిగే సుడిగుండాల్ని 
కొట్టుకుపోయే కశేబరాల్ని 
పాముల్నీ వాముల్నీ 

దుంగర్నీ దూలాళ్నీ 

చూసి చూసి 

ఒక్కసారి కళ్ళు మూసుకున్నాను. 


బరువెక్కిన 
కళు తెరిచేదాకొ పారడానికి 


భా 


అదేం బీవనదా! 

మళి ఎప్పుడ్నెనా వరద రావాలి 
ం! నా 

అప్పుడు బుడుంగుమని 

ఒక్క మునక్షినా ఎయ్యాాలి. 


అది ఎళకొాదు 


ర్త విత్వం కము 1కొస్తూంట 
ఇప్పుడు వేళకాదు పొమ్మన్నాను 
మరోసొరి చూసుకుందాం వెళ్ళిరమ్మన్నానుం 


గంధం పూసుకుని అప్పరసలతోపాటు 
వెన్నెట విహరిదా౦ రమ్మంటే 
శ్వర. | భాయ! 
అది హాయికాదు--కదలమన్నాను, 
ముత్యాల గొడుగువిప్పి 
ఉద్యానాల్నో ఊరేగమంటూ ముందుకొచ్చిన 


అనుభూతుల పల్ష కీబోయిల్ని 
కాళ్ళు విరగ్శొడ్డాను వ్‌ ఖ బడ్డారన్నాను, 


ముసి. ముప నవ్వుల్నో మురుసుకుంటూ 
ఎదులొచ్చిన మణిదీపాల్ని 


చిరాగ్నా మూటకల్ట 
మటి లో పొతిపటా ను. 
ళు తం 


ఆనందంతో చిందులువేస్తూ. 
అడ్మంపడ్డ అమృత భాండాన్న 
భళ్ళు మని పగలదన్న 
విరగబడి నవ్వేను. 


నాచుట్టూ అపురూపంగా వెలసిన 
అద్దాలమేడను లా 
పట్టరాని కోపంతో “హాంఫట్‌” ఆరిటు 
మాయం చేసేను, 


కప్వుర విడెమూ కాశ్మీరాంబరం 
కోరి వెతుక్కుంటూ వస్తే 
ఖతం చేస్తాను జా గత్తన్నాను. 


1981 


ఉగాదులూ ఉత్సవాలూ 
గండ పెండారాలూ గబజారోహణలూ 
బిలబిలా తలుపులు తోసుకుని 
రాబోతూవుంటే 
కళు రిమి గరి ంచి, 

న్వ్‌, లా 
మెడబట్టి బ్బెటగ్గెంటాను. 


“చిత్తం మళ్ళీ తమ దర్శనం” 
అని నీళ్ళు నముల్నూ వెళ్ళబోతూన్న 
కవిత్వాన్ని వెనక్కి. పిలిచి 
ఇంకెప్పుడూ. నితో పనేంలేదు 
మళీ కన్పించినా మాటదక్కదు 

న్ని 
ఇక రావద్దు - పొమ్మన్నాను. 


డా యు. ఎ. నరసంహనమార్రి. 


గులావీత న్నిళ్ళు 


శ్రావుతి తాటికోల పద్మావతి 


గౌెెయపడిన హృదయంలో గెయమే [వాయాలనివుంది. 
కన్న కలలన్నీ కరిగిపోయి కొవ్యాలయితే, 

కర్తవ్యమునే మరచి గాయాలు చేసింది 

ఆశలెన్సో పెంచుకొని 

ఊహలతో ఊసులాడి--బా3 చేశావు. ' 

కేపులెన్నో గడిచే--మాపులన్నీ మరిచే 

వాపుక్తె నా చేరనివు--దరి జేరరానేరావు 

కోజురోజూ ఎదురుచూసేనీకు 

మోజు తీరంన్సా నాసప్నెనా 

అనుక్షణం ఆవేదనతో -- 

మురుక్షణం -- మధురమ్నెన తలపులతో 

మరచిపోనా, నిన్ను మరచిపోనా ! 

నదిలో కథగా మిగిలించి 

౩ కథలే వ్యధలే రగిలించి 

ఫొత్త పిలుపువిని --పాత వలవు మరిచేవా ! 


కరగిపోయిన ఆశలతో 

కాలమంత తరగినా. 

నీకోసం ఎదురు చూస్తానూ, 

నీ రాకక్షె నిదురకాచి వుంటాను. 
ముద్దు గులాబీనని గుసగుసలాడి 
పొద్దు, పొద్దూ ముద్దు లెన్నో చేసావు 
అంతలో ముళ్ళు గుచ్చుకొంటాయని 
మురికిలో ముందుకు ( తోశావు. 
మళల్చి పొద చాటుకు మరల పోయేవా, 
తెల్టవారి ఆ మళ్ళి నల్హనయితేః 
సన్నజాబికే స్నెగచేశావా! 

ఆ సన్నజాజులెన్నొ వాడినా, 

కన్ను ఆరచి చూడవు 

మనసు విడచి మాటాడవు గా [1 
ఈ గులాబీ కన్నీళ్ళు - నీకు తెలిసేది ఎన్నాళ్ళు ! 


డ్రా ౭000469002 


ఏపిల్‌ 


శ్‌  ౩రి81 


జి పి, వి, పర బహ్మశా స్పి 


కొరవిళాసన న, 


వవిదిగాండ చాలుక్యుల చరితను దెలుపు శాసనములలో నిదియొక 
ముఖ్యశాసనము. వరంగల్నుజిల్లా మానుకోట తాలూకాలో కొరవి 
యను (గామమునందు వీరభ దేశ్వరాలయనువద్బ నీ శాసనము కలదు. 
దీని యునికిని గూర్చి ఆంధ చరిత పరిశోధకులకు చిరకాలమునుండి 
తెలియును. శాసనశిల యడుగు ము కొంత విఠిపోవుటవలన 
శాసనవహాలము నలువ్న పుల క్‌ న్ని పంక్తులు నష్టృమ్మెనవి. సుమారు 
హేనేండ్లకు పూర్వము ఆ యూరిలోనే చెజువుదగ్శ ర మఖణియొక 
చిన్న శాసనఖండము లభించగా దానిని కూడ గుడి దగ్గరున్న "పెద్ద 
శాసన ఖండమువద్దకు చేర్చిరి. అక్షరములపోలిక, విషయము రెంటి 
లోను సంబంధము కలిగియున్నను,. రెండు శిలలు ఇంచుమించుగ నొకే 
వెడల్పు గలిగియున్నను ఆ రెండు ఖండములు ఒకే శాసనమునకు చెంది 
నవా లేదా యను సంశయము తీరుటలేదు. శాసనమూలములో కొన్ని 
పంక్తులు నష్మమగుటవలనను, అందలిభాష కీ. శ. పదవ శతాబ్చి 
నాటి (పాచీన కెలుగగుటవలనను, ఇందలి తమా మనకు 
సరిగా తెలియని అప్పటి రాజకీయము లగుటవలనను ఈ శాసనములోని 
కొన్ని యంశము. లిప్పటికిని అపరిష్క ఎతములుగనే యున్నవి. 


వునర్విమర్శి 


1975లో జరిగిన (పపంచ తెలుగు మహాసభల సందర్భమున “తెలుగు 
శాసనాలు" అను పుస్తకములో దీనినిగూర్చి కూడ నేను కొంత(వాసితిని. 


అంతకుపూర్వము కూడ పలువురు దీనిని గూర్చి (వాసిరి. వీటి 
నన్నిటిని సాకల్యముగ బరిశీలించి డా. సి. సోమసుందరరావుగారు, 


(శీ కొలూరు సూర్యనారాయణగారు. కలిసి గత జనవరి భారతిలో 
(57 పుట) ' ముదిగొండ చాలుక్యుల కాలనిర్భయి మను శీరి ).క(కింద 
“నొక వ్యాసము (వాసిరి. వీద్‌ీ వ్యాసమునకు నేను 19/79 నవంబరు, 
డిశంబరు; 1980 జనవరి నెలల “భారతి _ సంచికలలో (వాసిన 
(కివ్వక శాసనము, ముదిగొండ చాలుక్యులు అను వ్యాసముల నాధారము 
గను విమర్శనోద్దే శకముగను (గహించిరి. నా వ్యాసములో ముదిగొండ 
చాలుక్యుల కాలకమముతో 'గూడిన వంశ్యకమము నొసగలేదని వీరి 
యాళ్టేపణ. విలొక కాల్గకమమును నిర్జయించి దాని కనుగుణముగ 
వంశ కమమును గట పునర్నిరి శ్రంచిరి. వారి నిర్ట్యయముల స్పె నాకు 
గల కొన్ని సందేహములను వెలిబుచ్చుటయే (ప్రస్తుత వ్యాసముయొక్క 
ఉద్చేశము. ఈ చర్చకు మూలము కొరవి శాసనము గనుక ఆ శాసన 
మూలమును ముంద్భువాసి తదుపరి విషయ చర్చగావింతును. 


(ఈ కింది రెండు, మూడువ్నెపులలో నేది ముందో యేది వెనుకో సరిగా తెలియదు) 


[ పెద్రరాయి 
మొదటివైవు 


మా స 
గ తనయుణ్బయ్న చాలుక్య 
భీమునకు శాచకన్న ప్రున్‌ 
నకు వే]0 |గీశ్వరునకు రన 
మదన్‌ నయ కుల తిలకు 
/ ళా 
ణ్శయ్న కుసుమాయుధుణ్ము గ్‌ 
న్నర బల్హహాని కస్ప్మ పాప్ప 
[0] బయ రనమ దన్‌ కణియం దన 
౧ యె అ 
భుజవీయ్యన్‌ బలపర్మాక 
మంబున నె చ్చి కణియం గటి 
యు ౨ వ 
సహాయు 


౧౦ రా లాయ లు [ఘు ౯ 


(బడ (డీ 
౮ అ 


పట ం౦బితి ఖలు 
ర్‌ం అజ గ. 


(టానే 
[లం 


ఇ. నేల యెల౦ గావంబుని 
ళం మోజు ౮ 


పీల్‌ 


గో 


[1 రెండవవై వు (0) 


సటానెగల్డ (శ్ర నిరవ 
ద్యు ణఇ నేక సమరసంఘ 
ట్టణ భుజొసి భాసురు 
త్న తమయన్న రాజ్యశ్రి 
3లనాన యరుహుణి 
చ్‌ాల నిల్చి భీిమసలు 
క్రి యన్న నేక వస్తువా 
హనోతవంబు ల్వడయు 

భీ 


౧౦ రాలాణయట లు ము గా 


చు తమయన్న ణంగయ్య 


రా 
లు 


చేసిన ధమ్మున్‌ వులు నస 
ంబును నెగల్పను గవర 
రక్షింపమ వలయునని 


సం టా 


ర్‌ 1981 


13 
గ్నెజ్తీ 
15 
16 
స్స్‌ 
18 
[9 


అ ౦*ఎఇ రల థటుట లు మ జా 


గ రా రై హా లా లా బా ర (న 


[మొదటి వెవు 

మంచి కొణ ' నాణాదిగ 
క్‌ు ౮ 

' వేంగిదేసము విష్నువ 
టన్‌ నుళోనవన్‌ రాజ్యంబు "సీ 
ఠా ఠా 
యుచున్న కుసుమూయుధు పె 
దృశీకొడు కనేక రిపు నృపతి 
మణి మకుట మకరికొ 


కషణమశ్చణిత చ[రణో]| 


[ మూడవవైవు (9). 


క! 
నై 


గలకలావత్తన్‌ంబు రా 
బ్యంబు సేయుచు నివ్య వి 
షయ కావు భోగంబుల 
ను భవించుచు సుఖంబు 
ల్ని యొక్కనాణ్ము కొరవి నల్ట 
మేజెయ కొదుకు పెద్దన 
రావించి నీవు నా ప్రాణసా- 
మానుణ్నవ్నైన చెలివి నీ 
చేసిన యుపకారయబు నా 
కు (బత్యుపకారంబు సేయ 
వలయుంగాన నీకేమి వ 
లయుం దాని నే 

"ణ్ని కొమ్మన్న నీ 

_ శ్రీ నాకెల్ఫం గలదేమి లేశ 
కున్న వేణ్మి కొణ్ము మయ్న 
౦ బరోపకారంబు పాణ్యా నా 
ని కొరవి యన్నది 'ముదు 


“గొణ సల్కుల కుల సన 
ఇ “జ. అత 


క ర0డవ వై వు(7) 
13. చేకొని కొరవి కిచ్చిన 

14 స్పితి సర్పి శిలాస్ట మృ 

15 బు (పతిస్మ్కించి భీమేశ్వ 
16 రంబును నాతని కొట్సించి. 


1// న చెణువులు మటీయు మె 


8 వ్వియేని నాతని చాయంబడి 


19 న ధన్మున్‌ వుల: న్నీఆ స్‌ 


949 భళి ళ  $98జ  ఉ జీ శి 


న 
ముక్కు దటీగినను చి 
చినను చురియ వెజికిన 
ను ముబ్బిలినను అంక్కాడి 


నను ఇరువాద్యది ఏను: = 


క 
౮ 
తె 
ద్వ 
రి (దమ్మలు మాణిసి చేసీన 
6 దోసంబునకు వాని జీవిత 
7 ౦బ దణ్నువు వరియార[0బ] 
8 ' ౦బు పడవరంబు వెల్ళార 
9 ంబంబు ఎరగద్యాణంబు సె 
10 రామణి పున్నమనాణ్న ఏ 
11 నూరు ' చమ్మలరివె 

4 
16 ట్టి సుఖంబు మనువరు. 
13 నాయకు జ్హ్యయ్నకాంపులయ్న 
1డ్త  వెజటరాజులం జొచ్చి మ 
15  నాంజనదు యిస్తితి యడి 
16 సికొన్నరాజు ల లరేని 

గ. 

1/7 యు యీాస్తితి యడిసీిన కవ 


18 నాపకు ఇన్ను మన్న కంపు 


1081 


కొరవిశాస 


11 ,కొత్తగా దొరకిన చిన్నరాయి 


డా. సోమసుందరరావుగార్హు (క్రీ సూర్యనారాయణగారు (సో. సూ, 
గారలు) కాలనిర్ద్యయము గావించిరి.! అదియు. చర్మిత రచయితలు 
గత్యంతరములేక స్వీకరించునట్టి విధానము. అనగా పురుషాంతరమునకు 
20 లేక 25 సంవత్సరము లొసగుచు స్పూలముగ నొక తాత్కాలిక 
మగు నేర్పాబు గావించుట. దీనిని కాలనిర్జ్హయను లేక నిశ్చయమన 
జాలము. ఈ విధానము చరితజ్ఞలకందరికి సయ్యపదాయసిద్దృమ్నె 

తెలిసినదగుటవలన నేనంతగా పరిగణించి నా “ముదిగొండ చాలుక్యులి 

వ్యాసములో సూచించలేదు.2 ఈ వంశములో మనకు (పస్తుతము 
“తలియవచ్చుచున్న రాజులుగాక మజీకొంద రుండియుందురను భావ 
ముతో తెలిసిన కాలముగల వారినిగూర్చి మ్మాతమే ఆయా సందర్భము 


ఏపిల్‌ 


పునర్విమర్శ 


మొదటివై వు _ "'రెండవవెష 
111 వైపు 

. శ లయటుననమ యన్ముకట్ణి 1 గాలంబున [1 ప న | 
స యా లు 

2 న పట్టంబు గావంబూని [ధు] 2 కాన రితుణ చనిననా 

ఉం వావి య్‌ కోలం 

3 రదెడె రానుణ్న తనచే. ౨3 తని తమ్ముణ్మ సకల లో 

శ్చ. తి వాలతోడుగా ననుంగు 4& _ కాశయ మణికణక [ము] 

5 గొణగణ ను పేరితో జ 5 క్నాలంకార చలుక్యకులో 

6 లుక్య భీమణ్యున్న ను ధ] 6 దృవ సితగ చటుక్క బీ] 

11 మూడవవ్వైవు 1 వాల్లవవైైవు 

1. ఇచ్చిన స్పితియు పజియద 1 మహీపతి వంశజాశ్చపాం 

£ యుందబోయు వరయంబు బి ఏ పాదపేత మనసోభువి భూ 

3 ట్పరి యెల్లన్వ్నక్కి చాబొడి చె రి భూపా ఏ పాలయన్ని మ 

త చిన నూట యిరువది (ద త మ ధమ్మన్‌ మిమం సమస్తం 

ర్‌ మ్మలు మనంబాొడిచిన 5 తేషాంమయయా విరచితో కజల ర్య 

6 నలువది (దమ్మలు 6 మూ[ధ్నిన్‌| చని వ్మిగహిచాము 

7 _అక్కసలకు కజుకులి 7 |0|ఖెయ (వలు 

8 లేదు 

(విస్తర భీతిచే ఈ మూలమునందలి .కొలది వ్యాకరణాది దోషములను సరిదిద్ప లేదు) 
"స్పై 1 (గుద్వరాయ్రి, [ (చిన్నరాయి. శాసనభాగములు లలో కాలమును సూచించితిని. అందు (కివ్వక తామశాసనమునకు 

ఒకే. శాసన ఖండములని _ నిశ్చయముగ జెప్పలేక విడివిడిగా కొరవి శిలాశాసనమునకు సంబంధము కల్సించుటయే (పధానాశయము. 
జూపితిని. ఇందలి చరి తాంశములనంతగా పట్టించుకొనకుండ అందుచేత కొరవి శాసనకాలము [: శ. ౨౩4 అనియు (కివ్వక శాసన 


కాలము (్రీ. శ. 1198 అనియుకి సుమారుగ సూచించితిని. కాని 
(నీయుతులు సో. సూ. గారలు ఒక్కొక్క తరమునకు సందర్భోచిత 
ముగ], ౨౮౦. ఐరి సంవత్సరముల వ్యవధి నిచ్చుచు కంప్యూటరు 
విధానములో నొక వంశకాల్మకమమును నిర్జయించి వక్ష్కాణించిరి. 
కొరవి శాసనమును ఎవరు స్పాపించిరి * ఎప్పుడు స్పాపించిరి ? 
ఎందుకు స్పాపించిరి ? అను (పశ్నలకు సరియగు సమాధాన మరయ 
వలసియున్నది. ఎవరు స్నా పించిరి ౨ చాలుక్య కుసుమాయుధుని 
రెండవకొడుకగు నిరవద్యుడు ఈ శాసన శిలాస్తృంభమును (పతిష్మించె 
నని మ. కాని యింతవరకు రెండవవె న్‌ పుగా (పకటించబడిన 
భాగములో * నల్ల మ న పెద్దననురావించి (నీవు నా (ప్రాక్‌ 


్జా 1981 


భారతి 


సమానమ్నెన చెలివి ఇత్యాది సంభాషణము నిరవద్యుని అన్నయగు: 


గ"ణగునికిని పెద్దనకును జరిగినట్టు చెప్పుచుండిరి. కి న్‌ సూ 
గారలు కూ. కనత్నే చెప్పిరి. నారిమతమున నిరవద్యుడు తన అన్నను 
పారదోలి రాజ్యమును దుర్శాకమణ చేసికొనెను. అతడు అంత 
సౌమ్యముగ తనయన్నకు సంబంధించిన యేనాటి  సంభాషణమునో 
యిచట శాసనస్థృము గావించునా ౨ అన్నకు (పాణసమానుడ్డె న 
పెద్దన నిరవద్యునియొక్క దుర్శాకనుణను సహించునా ? అతనిది 
దురాకమణయే యగుచో నిరవద్యుడు తనయన్నకు (పాణసఖుడ్నె న 
పెద్దనను [గామ నాయకునిగా ఆమోదించునా అట్టి సందర్భము 
లలో (కొత్తనాయకులను నియమించుట (కొత్తరాజులకు పరిపాటి. 


తటస్టృనాయకులను మార్చరు. కనుక పెద్ద నకు సంబంధించిన 
సంభాషణము గొణగయ్యతోటి కాదనియు, గొణగయ్యను నిరవద్యుడు 
పాలదోల లేదనియు చెప్పవలసియున్నది. నిజమునకు ర్యాష్టకూట 
గోవిందరాజుయొక్క ధాటికి నిలబడలేకనే గొణగబిజ్బయ వేములవాడ 
అరికేసరి (పావు జెచ్చినట్ళు వేములవాడ శాసనం చెప్పుచున్నది. శ 


“కృడ్చే గోవిందరాజే శరణముపగతో రక్తి తో యేన బిబ్బ ఫి అపే 


ఉలి. 
పంవనియొక్క వి కమార్షున త అరికేసరి యిట్లు 
కీర్తి ంచబడెను. “"చళుక్యకుళ తిళకనప్ప విజయాదిత్యంగె గోవింద 


రాజం ముళియు తళరదె 'పెటగిక్కికాద శరణాగత జలనిధథియ 
౧? ప్‌ 


"పెంపుమం ఈ విశేషమును (శీ సో, సూ. గారలు కూడ 
చెప్పిరి. కాని తమ కాల్యకమాని కడ ల్టైవచ్చునని ర్మాష్టృకూటు 


గోవిందుని మాటచె చెప్పక రాష్ట కూటుల ఆగహమునకని మ్మాతము 
చెప్పిరి. అంతకుముందు “అనేక సమర సంఘట్టు భుజాసి భాసురుండ్డె 
తమయన్న రాజ్య శీ కల్టందానయరుహుండ్డె” అను కొరవి శాసనాం 
శము నాధారముగగొని నిరవద్యుడు తనయన్నను కూల[ దోసియే 
_బలిమిని రాజ్యమా(కమించినట్ళు _ తెలియుచున్నదని తీర్మానించిర్మి 
వారుచూోపీన “అనేక సమరి ఇత్యాది ఆధారవాక్యమునుండి నిరవద్యుని 
దురాకమణను నూహింపజాలము. స్పెగా గోవిందుని కోపమే 
గొణగుని పారిపోవునట్ను చేసెనని పంపభారతము, వేములవాడ 
శాసనము ఉద్పో షృించుచున్నవి. నిరవద్యుని _కొరవిశాసనంలో 
గొణగయ్యా--పెద్దనల యేనాటి సంభాషణమునో  యూహించుట 
కష్ట్టను, నిరవద్యునిది దుర్శాకమణము _ కానేరదు. పెద్దనతోటి 
సంభాషణ నిరవద్యునిదే కాని గొణగయ్యదికాదు. గొణగయ్య సంభా 
షణ కిచట సందర్భము చెప్పజాలము. గోవిందుని ధాటికి భయపడి 
గొణగయ్య పారిపోగా నిరవద్యుడు ఉపాయాంతరమవలంబించి కొరవికి 
రాజయ్యెను.. పెద్ద నచేత ముదుగొాండ సల్కులెవరు. రాజ్బె నను తన 
కభ్యంతరము లేదనిపించుకొని పన్నులగూర్చి తెలుపుచు యా శిలా 
శాసనమును నిరవద్యుడు వేయించెను. పెద్ద శాసనములోని రెండు 
మూడు వ్నెపులను స్నెవిధముగ మార్చిన బాగుండునని తోచును. 
ఎప్పుడు నేయించెను ఏ. 


(శీ సో, సూ, గారలు కొరవి శాసనకొాలమును సరిగా నిర్చే 
శించలేదు. కాని కంప్యూటరు లెక్కవిధానములో గొణగయ్యను (క్రీ. శు 
ఏ899నుండి 10వరకు 15 సంవత్సరములు అధికారయుతునిగను 


వ సిల్‌ 


ఆస్నెన 93ెర్‌వరకు 25 సంవత్సరములు జీవచ్చవముగ కొరవిలోనో 
వేములవాడలోనో తెలియకుండ దాచియుంచిరి. [కీ శ 930లో 
రాజ్యాలకువచ్చిన ర్మాష్మ్ట కూటరాజగు గోవింద చకవర్షి చేత తరుమ 
బడులు వేములనాడరాజగు అరివేసరిచేత రకి క్పింపబడుట అను రెండు 


_ఘనమ్మెన చార్మితక విశేషములు ఆ గొణగయ్యకు జరుగవలసియున్నవి 


గనుక వానికా (తిశంకు స్వర మవసరమని మఖ బ్రతి వితుతచు 
మటీయొక విశేషమేమన వీరి కాల్గకమ విధానంలో కొడుకుతోకూడ 
వెళ్ళి వేములవాడలో స్పిరపడిన గొణగయ్య, అతనికొడుకు బద్బెగుదు 
(క్రి శ. అ41 వరకు కాలక్సేపం చేస్తుంటే గొణగయ్య _ రెండవ 
కొడుకగు (రెండవ) కుసుమాయుధుణ్ని (నీ శ. 9365 నుండి 
పినతం[ డియ్మె న నిరవద్యుని అనంతరము కొరవిపాలకునిగ జూపిరి. 
ఇఎదుకొరకు కూడ గొణగయ్యను (కి. శ, 35వరకు జీవింపబేసిరి. 
ఇంతకు, నిరవద్యుదు అధికారంలోకి వచ్చుటుగాని అధికారం నుండి 
చ్యుతుడగుటకుకా ని సరియగు కారణములను వీరు వివరించలేదు. 
కొరవిశాసనమునుండి వీరు నిరవద్యుని పరుమ్యాతను (గహించి 
వానికి పెడగా చోటుకల్పించి గొాణగియ్య తటస్పృదశలో నిరువద్నె దేండ్శు 
పాలకునిగ జూపిరి. తరానికి 15, 20, 25 సంవత్సరాల అగతిక 
సిద్దాంతాన్ని, స్వీకరించుటవలన వీరి కాల్మకమ నిర్జయవ్యాసంలో కొరవి 
శాసనం యొక్క చారితక (పాముఖ్యము మరుగుపడింది. అయినను 
ఒకే చాలుక్యభీముని కాలంలోకి కొరవిశాసన విషయాలనంటి సరి పెట్టి 
లొఘనాన్ని సాధించారు. 

చెన్నూరు శాసనాన్ని వివరిస్తూ శీ. సో సూ, గారలు 
మటీయొక విచ్శితమ్నెన అభ్మిపాయము వెలిబుచ్చిరి. గొాణగయ్య తన 
కొడుకగు బద్బెగునికి ఈ "పేరును వేములవాడ చాలుక్య రెండవ 
అరికేసరి పూర్వికులలో నొకడగు సొలదగండ బడ్బెగునినుండి (గహించి 
యుండునని (వాశారు. ఆ సొలదగండబర్సెగుని. కొలం (ఈ శ్‌, 
850-895 మధ్యయనికూడ [(వాసిరి. దీనివలన గొణగయ్యకు 
పూర్వమునుండీ వేములవాడ రాజుల[కింద సామంతత్వమున్నట్టు 
తెలిపిరి. కొరవిశాసనాన్నిబట్ట ఆ గొణగయ్య మటల చాలుక్యభిముని 
(అంకే ఆ సొలదగండ బడద్పెగునికి విరోధియ్మెన భీమునికి) సామంతు 
డయ్యెననియు, మణల వేరొక క్రిష్ట పరిస్పి తిలో ఆ భీముని యను 
(గహమునకు దూరమై పకుతదాల. అహ మా సైరన్‌ ట్లు భావించు 


. టకు అవకాశము గలదనిరి. అంశ ర్మాష్టృకూట గోవిందుని దండ 


యా(తకు పూర్వమే చాలుక్యభీముని కాలంలోనే (క్రీ. శ 910లో 
పదచ్యుతుడయ్యో కాకనో . కొరవిలో నిరవద్యునిచేత తరుమబడి 
యుండునని కాబోలు వీరి తాత్పర్యము* మటి గోవిందునిచేత (క్రీ. శ. 
930 తరువాత ఈ గొణగయ్య తరుమబడుట యొందుకో వీరు 
సరిగా తెలుపలేదు. అరికేసరిస్పెగల కోపముతో నతనియనుయాయి 
గనుక గొణగయ్యను గోవిందుడు కొరవినుండి తరిమివేసె ననుకొంద 
మన్నను, నిరవద్యుడిదివర'కే చాలుక్య భీమునికాలంలో అంటు (క్రీ. శ 
910 (పాంతంలోనే తరిమివేసెనుగదా. అందులకే గొణగయ్యుకు వీరు 
కల్పించిన (కీ. శ. 910నుండి 935 వరకుగల 25 దేండ్న కాలము 
(తిశంకు స్వర్శ మువంటిదని చెస్పి యెటు వీలగుచో నటు "సర్ప కో 
వచ్చని వీరితలంపు కావచ్చును. 


8 2081 


కొరవిశాసన 'పునర్విమర్శ. 


ఇది యంతయు బడద్బెగుని పేరుప్పె నాధారపడి చేసిన యూహయేగాని వేలొక చరి.తాధారము దీనికి మృగ్యము. 
వారెసగిన కాల్యకమయుక్త వంశ కమము.. 
క్‌ొక్కిరాజు రణమరు డు 
ళ్‌ జ యు 
మొదటి కుసుమాయుధుదు 
(కీ. శ, 870-895) 
| 





గొణగ విజ యాదిత్యుడు నిరవద్యుడు 
(శ + 895-935 (కీ ఈ 910-935) 
_ పాలన 910 వరకే . 
పవత పవత పప ప్రపత్తా పతా 
య | 
బడ్బెగుడు " రెండవ కుసుమాయుధుడు 
(కీ. 4 935-941) . (కీ. + 935-955) 


విజయాదిత్యుడు [క్‌ 
(కీ. శ 955-970 
| - 


మూడవ కుసుమాయుధుడు బొట్టు బేతరాజు 
(ఈ. శ 970-985) (శీ. శ 3985-1000) 
తానని నకసుతునను నాకాలి ననానాలక నకకునత నతక నకననకలకాకాతా ననిలకకతానతతకతతన నానన ను కొనలత ననన ననన నతన లతా ననన కనాను నలత లలన ననననానాాల ననా నానాననననతనినల నరా నాని. + 
| 
"నగ లేక కరియగొనగ నిజ్బ్వయరాజు _ మల్షపరాజు లోభచళక 
(క్రీశ. 1000-1025) (1025-1050) 
| 


నాల్లవ కుసుమాయుధుడు 
(కీ. ఈ 1050-1075) 
| 


బేతరాజు 
(కీ శ. 1075--] 100) 
, 


5వ కుసుమాయుధుడు 
(క్రీ. ఈ 2100-1125) 
బొట్టు బేతరాజు 
(శ. శ 1195-11 150). 
| 





. కుసునూదిత్యుడు నాగతిరాజు.. 
(కీ. + 1150-75) (క్రీ ఈ 1175-1200 
లేక 1218) 


ఏపిల్‌ (ం . 1981 


భారతి 


ముదిగొండ చాలుక్యుల చర్మిత రచనకు కొరవిశాసనం ఆయున 
ట్టువంటిది. అట్సిదానిని సమన్వయ సజఅచుటలో _ బరిశోధకులు 
పరిపరి మార్ష ములను సూచించుచుండిరి. - బెండాల్‌ ''సకటించిన 


స్ట 


గ్‌ 


మొ మొగలిచెలువుల శాసనంతోబ టు ఈ కొరవి శాసనాన్ని. జతపర్వాలని 


పలువురు [పయత్నించారు. కొని కుదురలేదు. వీటికితోడు ఇటీవల 
వెలువడిన (కివ్వక తామశాసనము, దానినుండి గూడూరు శాసనంలోని 


బొట్టు బేతరాజుయొక్క గుర్నింపు సాధ్యమగునే మోనని భావించి. 


నేనుకూడ కొంత యత్నించితిని € గూడూరు. శాసనంలో గరుడ 
బేతరాజును కాకతీయ మొదటి బేతరాజుగ గుర్తించి వానికి సమకాలీను 
డగు బొట్టు బేతరాజు (క్రివ్వక శాసనంలో కుదరకపోవుటవలన నకు 
వేలొక "బ్‌ కొట్టు బేతరాజును ఆ చాలుక్య వంశములో నూపొంచి కల్పించి 
తిని. (కీ సో, సూ. గారలుకూడ వారి భారతి వ్యాసములో (జనవరి) 
న్నే చేసిరి. కాని వీరితో నొకరగు (శ్రీ కాలర్యారు న 
గారు గత య రులో గుంటూరులో జరిగిన "ఆంధప్రదేశ్‌ హిస్టరీ 
కాం గసులో గూడూరు శాసనంలో గరుడ బేతరాజు లేడనియు అం శ 
చెప్పబడిన వాడు కాకతి ర0డవబేతరాజనియు తీర్మానించుచు నొక 
ఆంగ్బనవ్యాసమును జదివిరి. “మునయశ్చభిన్నాః మతయశ్చభిన్నాః' 
అన్నట్టు డా. సోమసుందరరావుగారాక మతమును, (ని సూర్యనారా 
యణగాలొక మతమును వికివిడిగా సమర్శించుచు కాబోలు ఉమ్మడి 
గానే దండుమతములను అనగా (1 )గరుడబేతని అంగీకరించుచు వాని 
సమకాలినుడుగ (కివ్వక శాసనంశ్‌ హాలేలి: చేలొక బొట్మ బేతను నావలె 
కల్సించుచు భారతి న్యాసంలోను, (2) గూడూరు శాసనంలో గరుడ 
బేతరాజు నంగీకరించకుండ (కివ్వక శాసనంలోనున్న యొక బేతరాజుతో కే 
సరిపెట్టుతూ ఆంగ్షవ్వాసంలోను (హసిరి. కనుక నీయంశములో 
వారికింకను - నిశ్చితాభ్మిపాయము కుదురలేదని స్పష్మ్టమగుచున్నది. 
దినినిగూర్చి మలల చెప్పుదును. 


కొరవిశాసనంలోని చరి(తాంశాన్నికూడ నిటి 
చేసుకొన్నాము. వార్‌ కాల్మకమంలో గణగయ్యను | (క్రీ. స 89రీనుండి 
5910వరకు ]5నేండ్డకాలను అధికారములోను అలిపనా. 935 
నరకు 2ర5దేండ్ము అధికారములేకుండ 
అంటే ఆ గౌణగ: (య్యకు (( (కీ శ 930లో రాజ్యానికి వచ్చిన రాష్ట 
కూట గో విలఅదునికీ భయపడి. వఅరిపోనళటుల్మ నేములవాద ర0డవ 
అరికేసరిచేత రిక్షణపొందటం అనే అంత్య కియలు జరుగివలసి 


యున్నవి కనుక వానికి 9రిదేండు జీవచ్చ వదశ తప్పదన్నారు. ఈ 
గా 


దశవో వెరవిశాసనంళలోగాని వేరేకానరాని నిరవచ్యుని కాలాన్ని సరి 
"పట్టారు. ఇట్టుజరుుటకు తగిన రాజకీయ కారణమెట్టిదో వారు 
నిర్చ శ్‌ంచి చెప్పలేదు. అంతేగాక ఇద్దరు గుణగయ్యలను వారి తమ్ము 
లయిన యిద్దరు నిజ్ఞ్వయరాజులను రెండు సెట్టుగా జూపించి. వినయ 
గౌరవాన్ని కల్పించిరి. దీనితో వారు ఒకే చాలుక్య భీమునితో కొరవి 
శాసనాన్ని సరిపెట్టి యే లాఘవాన్ని సాధించామనుకొనిరో అదికాస్తయూ 
జెప్పిన “గుణగయా-నిర్హ యి రెండుసెట్ట కల్పనతో పరాభూతమ్మెంది. 


(నీ సోం నూ గారలు నిర్ణయించిన యా కాల్మకమ--వంశ 
[కమ పట్టికలో కొరవిశాసనానికి సంబంధించినంతమటుకు 


" సన్నిహితుల్జె 
౦జి 
అణా 


" బిరుద నామమగుచో ఆ కారణముచెల్బ దు. ఆ కాలముతో 


సరు వైబౌాటు , 


జీవచృవముగ నుంచిరి. 


తాతల 'నాటదేయ్మె, పంపనిపాగడ్త 


ఒక్క. 
శకే0 


చాలుక్య భీముని కాలంనాటికి ఆ శాసనకాలాన్ని సర్చుబాటు చేయట 
మన్న టం స న్న సాధించారనృమాట తస్పిలే య్‌ '"'యనుపపత్తు లు 
అచనముగా సం పాప నుగుచున్నవి. 


శే గొాణగయ్యయొక్క కాలాన్ని కొంత ' నిశ్చితాధికారంతోటి 
కొంత లనిశ్చితాధికారంతోటి దాదాపు 15+ 25 దేండ్మ్శుచూపుట. 


న వివాహాది బొాంధవృములతోగూడ రాస్ట్టృకూటులకు అత్యంత 
న వేములవాడ చాలుకుఖలతో సొలదగండబద్స్నెగుని నాటి 
చేతులుకలిపిన గొణగయ్యను. చాలుక్య _ భీముదు దగ్శరకు 
తీయుట మణఅల బహష్క్రరించుటయను విషయమును ఆధారము 
లేకుండ నిరూపించభేము. (సస్తు తమట్ట ఆధారములేదు. 


ఓ. క్త? నిరవద్యుని అధికారము కాంపలో రి దేండ్భు 
వనన ఆంతరించననుటక్షు వాన్మిపసక్తి మ. 
ట్‌య్వే (ప్రధా: నకారణమని వారు చెప్పవలెను. వానికది. 


సాగిన. 
గానరాకుందు 
జనామముగాక 
'నిరవద్యు 
డను బిరుడు ఆంధ -- కర్ణాట చ, |; కొందరికి చెల్లు చుండెడిది. 
ఈ కొరవిశాసనం రెండవవె. ]ై పు మొదటిపంక్తి లోనే అది యుండుట 
చేత దానికి పూర్వము కింతశాసనము- నష్యృమ్నానదనుట స్త మో 
కనుక అతని పేరుకూడ ఆ నష్ట "భాగములో ; నుండినను నుండవచ్చును. 


ద్త్త అన్నిటికన్న న ముఖ్యమ్మె నది. గ్‌'ణగయ్య పెద్పక్‌"డుకు 
బద్సగుడు పోదననాచులో నేములవాడ చాలుక్యుల కింద వీ. ఛ్‌, 


౨౨5 అ94]1 మధ్యకాలంలో సామంతుడుగా నుండగా వాని ని తమ్ముడు 
రెండవ కుసుమాయుధుడు ఆ 9౩రనుండి ౨౦8వరకు నిరవద్నుని 
తరువాత కొరవి పాలకుడుగ నుండుటలో నౌచిత్యముగానరాదు.. 
వేములవాడరాజుల. అండతోన్నా వేంగిదాజుల అండతోనా లేక స్వతం 
(తుడుగనా అతను ఇక్కడ పాలకుడుగాను తరువాత నంశకర్తగాను 
స్పిరసడుటయను అంశమునకు సరియగు సమాధానములేదు. 

రె గొణగయ్య, నిరవద్యుడు బడ్నెగుడు, క ౧ససుమాయుధుడు11 
ఈ నలుగురి కాలాన్ని మింత గజిబిజి వేసినా సరియగు కాల్యకమము 
కుదురలేదనిపి£చు చున్నది. 


రన్‌ నిందచ్శకవర్హి క్రి భయపడి పారీవోవునపును గొణగయ్య 
స్వతం తాధికారములేక నిరవద్యునికి పోటీగా సుమారు ర్‌ దేండ్డు 
శ. ౨10-935 గ కార గలిగి జీవచ్చవమ్మె 


యుండెనని చెప్పిరి. ఆ పరిస్టి తిలో గోవిందుడు నిరవద్యుని తరిమి 
వేయవలెనుగాని అధకాతమును స తరుమవలసిన అవసరము. 
లేదు. నిరవద్యుడు అప్పటి వేంగిరాజ్డె న రెండవ యుద్ద మల్నునికి 
తద్యారా గోవిందునికి మ్మితుడని చెప్పుదురేమో. చెప్పవచ్చుగాని 
గొణగయ్యను రక్టించిన ఘనత అరికేసరికి (కొత్తదికాక తనతంగడి 
నిరర్భ్య కమగును. 


ఇంక నావాదమును వివరించెదను. 


మొగరినవెటువుల శాసనంలోగాని (కివ్వక శాసనంలోగాని వంశా 


'వళులు సంపూర్తిగలేవని తోచుచున్నది. కొరవిశాసనంలోని గొణగయ్య, 


నిరవద్యుడు, చెన్నూరి శాసనంలోని _బడ్బెగుడు, నారాయణగిరి. 


_ 1981 


వొరవిశానన 
శాసనంలోని గొణగుడు, ముంకా కొందరిని యూహించి. గుర్తుసట్ట 
వలసివచ్చుచున్నది. మొగలి చెజునుశాసనంలో బేల్కానబడిన రణ 
నుర్చుడు కొక్కిరి తమ్ముడటు. బాదామి చాలుక్య వంశంలోని మొదటి 
వికమాదిత్యునికి కొక్కిలియను బిరుదుగలదు.! _ అతిని శాసనాలు 
వ తెలంగాణం మహబూబునగంం జిల్లాలో దొరికినవి. రణ 

గుడని మొదటి పులకేశి తండి పేలును, రణవిికముడను మొదటి 
పులకేశి బిరుదును, రణపర్మాకముడని మొదటి కీది వర్మ బిరుదును, 
రణఐ[కాన్నుడను వ కయ టం బిరుదును, బల్న్ట నాట. వాన్‌ 
రణమర్చుడుకూడ (సొచీన చాలుక్యులకు చెందిన వానని తోచును; 
కొక్కిలి వకమాదిత్యునికి ()సహాయముచేస్తూ అతని తనమ్ముడ్డెన 
యా రణమర్హు డు ఈ మంచికొండ  విషయమునుగూడ 
చాలుక్య స్మామాజ్యములో గరిపయుండును. ఈ సందర్భమున మొగలి 
చెజువు శాసన వాక్యాలు గమన నించదగియున్నవి. ఆ 


జయింని 


ఫాం, ౧ *౫| గ గ అల కీ జ 
భభ [త్‌ హ్యరక్ష్మ న్నిఖిలాం ధర్మొలం నిష్కణ్మం కృత్యస 


కొక్కిరాజు?; 


పొల కేశి రస్యవ వాద్‌ దనుజ్యా న్పతి బద్ధ పట్ట మవన్ను మత్తు త. 


షి 
_ లఅానితి. సామన్న సని న్నిధా! తతా ను. భూపతి రావిరాసీ 
(దణేషురామో రణమర్న నక యత్కణ్వ కొం చారుచలుక్య 
వంశోధత్తే హృది స్వాం 'కులదేవతాంచ! మంవికొండవిషయం 


పునర్వి 


మనోహరం కొండపర్శీ మపిచ (కమాగతః త్యతత్మత నవశాసని 
కృతాం (గొామసంపద మథాన్వ భుంక్తనాన్‌ ! కక్కి 

రాజన్న రీన్నిర్హిత్య తత్సుతా[ నవనమ్య స | నృపవరం | తత్రూనుః 
కునుమౌాయుభ$; | 


ఈ .వాక్యములనుండి  తెలియునదేమన _ కొక్కిరాజు సోదరునితో 
భూమిని నిష్క్కంటక మొనర్భి పాఠించుచుండెను. పొలకేరిరాజు కూడ 
తన వంశమున పట్టబగ్బుడ్డెన జ్యేష్కుని కనిష్మసోదరులు సహాయ 
మొనర్చి కాపాడుచుండ వలెనని చెప్పెనట. ఆ (ప్రసిద్ద వంశముతో 
రణమర్చుడు పుట్ట రాజవంశచిహ్నముగ నొక కణ్మియను ధరించెడవాడు. 
దానిని ఆ వంశము వారు కులదేవతతేబాటు హృదయమున ధరిం 
చుదురు. అతడు మం౨క-౦ండ విషయమును, కెండపల్నిని నూతిననుగ 
జయించి (గామములందు తన యధికారము నెలకొల్పెను. కొక్కిరాజ 
వ్వైరులను నిర్హించి(సుఖనుగా ప దీనిని బట్టి 
(పావీన చాలుక్యరాజుల బిరుదముల బోలిన '5ణ మర్చ * నామ సామ్యతో 
బాటు కొక్కిరాజానుజుడగుట, పుల కేశివల్బ భుడు కుబ్బ విష్టువర్శను;ః లతో 
వలె పట్టృబద్దుల్నెన రాజులు వారి తమ్ములు అనో (న్నమె(తిని 
పాటించుచుండవలెనను సూక్తిని ఆ పులకేశివల్లభుదు చెప్పినట్ను 
స్మరించుట, తూర్పు అలంగాణము 'బాదామె చాలుక్యుల యధీనను 
లోనికి కనీసము 7, 8 శతాబ్బలలోన్నైన వచ్చియుందునను ఊహతో 
(|) రణమర్శుడు ప్తులకేశివల్ణభునిక్కి మొదటి వి కమాదిచ్వునికి కడు 








ఆ౦భ్రం 








ఆంధపతిర్ర ఇప్పటికి ఇంచుమించు ఐడు దళాబ్దాలుగా తెలుగు వారికి సేవ చేస్తోంది. 
నక కక 
విజయవాడ మరియు హౌదరాబాద్‌ నుండి వెలువడుచున్నది. 
తాజా వార్తలు, వక్షవొతం లేని వ్యాఖ్యలక ఆంద్రవత్రికి పెట్టింది పేరు. 


ఇని కాక క కాల అభిరుభులనీ 


నంతృవ్తివంిబే ఇతం ఖీంరిలు ఎన్నా. 


యారు: ఆంధ్రవత్రి కలో భదయగలరు / 
ళో మనసినిమాలు, ళో డాక్టరు కబుర్శు ళీ కల్నెడొ స్కోపు కార్బూన్‌' 
* దినవారఫలాలు,. * మా ఊరి సమస్య, శ శీకృష్ణభాగవతం 
ఈ ఇది నారీదృక్పథం౦:. శ వార్మీకిరామాయణం 4 వింత యథార్థం 


ళ్‌ ఇ౦కా--.వ్యాసాలు, 
ఎప్పటికప్పుడు ఆం'ధప(తికలో సరికొత్త 


వెండునే ఆంద్రవత్రికి చందాదారుగా చేరండి / 


గే యాలు; 


శే 


ఆకర్షణలు (పవేశపెడుతూనే ఉంటాము |! 


మేనేజరు, ఆం ధపతిక 


1981 


భారతి 


సమీప పురుషాంతరములలోనివాడ్నె యుండునని భావించి నిశ్చిత ఆధా 
రాంతరము లభించువరకు వేచియుండుట మంచిదని నేనీరణమర్చునికి 
కాలనిర్శేశము చేయజాలకపోతిని. అక్కే (క్రివ్వక శాసనకాలము క్రీ. ఈ 
1198 [ప్రాంతమున కించుమించుగా సరిపెట్టగలిగినను గూడూరు 
శాసనములోని బొట్టు బేతరాజును, చాలుక్య భీముని కాలమునాటి 
గొణగయ్యను ఇప్పటికి తెలిసిన వంళశావళులలొ 'జొప్పించుట నాకు 
కష్ట్టృమనిపించెను. వీటికితోడు మొగలి చెటువుల శాసనములో కడపటి 
రాజుల పేర్ణను, వారి బాంధవ్యమును బెండాలు మహాశయుడు సరిగా 
పరిష్కరించక నానా (భష్ము చేసిపెళ్ళెను. ఆ భాగమిట్టున్నది. 
“కొక్కిరాజవ్నై రీన్నిర్శిత్య తత్సుతానానమ్య[ స ]నృపవరః 
( =రణమర్చుడు) 
తత్యూనుః కుసుమాయుధః, తదాత్మజో బిజయితః, తత్పుత: 
కుసుమాయుధోవినీత జన్మాశయః, తత్పుతో విజయాదిత్యః, 
తత్సుతః కుసుమాయుధః, తత్పితామల్నపరాజః (దీనిని 
మల్చదురాజని 'పొరషాటు చదివెన్సు, తదనుజో లోభ చళకః, 
తస్యా గజో నిజయరాజనామా బభూవ వీరొధృతభూమి భార £ 
వాాణ్యాాణాణాననానలలలనాననానానాతననననానననలనననలనననననననిననిన వలనా నునలనినకములిననా నాన ంననినననన్న్న 


ఇచట గుర్తించిన భాగమునకు ముందున్నది కుసుమాయుథధుడు. 
మఠల ఆతని తండ మల్దపరాజనుట అసంగతము 
అంతకుముందేయిన్నది కదా. అటే లోభచళక పేరు చెప్పుట 
అనవసరము,. చెవ్వాడు గనుక అతనికి కొంత (_పాముఖ్యాన్ని చెప్పాలి. 
అతని అగజుడు నిజ్బ్వయరాజట. అగజుడం లు అన్నగారనిి పెద్ద 
కొడుకని (పయోగములు. శాసనములందు కనుపించును.శేి ఇళ్ళే 
మొదటి భాగంతో “'యత్కన్యకాం చారు చలుక్య్కవంశోధత్తే హ్పది 
(స్వాం) కులదేవతాం చి అని యొక తప్పుడు పాఠమును (బకటించి 
ఆ రణమర్చుని అల్సుడుగాని, వేజొకని అల్టుడుగాని యీ వంశకర్త 
య్మెనట్టు చెప్పి మన చర్మిత రచయితలను అపమార్ష ము పట్టందెను. 
నిజమునకది “యత్కిణ్చికాంచారు.... అయియుండునని నేను 
సూచించగా వెనుక డా. వేంకట రమణయ్యగారు. ఆమోాదించిరి. 
అలట్ను మల్బపరాజనుటకు బదులు మల్చదురాజని తప్పుడు పాఠాన్ని 
చదివాడు. పూర్వం ఎ వత్తు ఇప్పుటి మన *“బి.వలె నుండెడిది. 
ఇట్టి లోపములను కొన్నింటిన్నె న సరిచేయుదమన్నను ఆ రాగిరేకులు 
అభ్యమగుటలేదు. ఇంతకు లోభచళకను బేఠొ గనవలసిన యవసర 
మనమేమో తెలియదు. ఆ తరువాత నతని అగజుడు లేక అన్న యని 
నిజ్ఞ్బయరాజును జెప్పుటు యింకను విచ్మితము. ముందు అన్నే ఎరు 
చెప్పిగదా తమ్ముని బేర్కానుట. అదిన్నీ ఆ తమ్మునిగూర్చిన విశేష 
మేద్నెన యున్నపుడే అట్టు అతనిని బేర్కైనుట యుచితము, అట్టి 
విశేషములిందు జెప్పబడలేదు. కనుక మనమిప్పుడు (గహించుచున్న 
(కమము తప్పు, అగజుడం టు పెద్దకొడుకని అర్హమగుచో నిజ్బ్వయ 
రాజు లోభచళకకు పెద్దకొడుకగును. ఇచట సందేహము, 


11 కుసుమాయుధుడు 





| 
మల్బృపరాజాు లోభచళక 


తండి "పేరు. 


లీ 


టం. 


అనే (కమము బెండాల్‌ చేసిన అప (భంశ పరిష్కరణముస్నైె నాధార 
పడినదేకాని యూ రాజుల నిజమగు సేంబంధమెట్సి టో ర. 
తెలియదనియే చెప్పవలెను. కనుక మొగలి చెటువుల' తామశాస 
మఈఆదిలి' రణమర్చు నినుతట నిజ యరాజు వరకుగల రాజుల య. 
నిర్ణ యమసాధ్యమని యెంచి. నేను వారి కాలముల నియ్యలేదు. 
(శీ సో. సూ. గారలు రణమర్చుని కాలమును సుమారు (క్రీ.శ. 850గా 
నిర్ణయించిరి. కాని. స్నెన తెలిపిన యుపపత్తులతో వాని కాలమును 
నేను సుమారు ॥కీ. * 700 (పాంతమ్మెయపండునని తలంచు 
చుంటిని. లెనిచో వారి మతమున విష్టుకుండినుల యనంతరము 
అనగా (కీ. శ. 600 నుండి 850 వరకు రెండున్నర శతాబ్బులు 
తూర్పు తఆలంగాణము చరిత శూన్యమనవలసి ముండును, అంక 
దిర్హ్రకాలమునకు చెందిన చర్మితాధార మొకింతద్నె నను లభించ 
కుండునా ౫) ఆ (పాంతము పూర్తిగ జనావాసయోగ్యము కానట్సిది 
కాదు. ఇంక నేను భావించినట్ళు రణమర్చుడు కీ. శ 700 
_పాంతమువాడనుకొన్నచ' అచటి చర్మితకు గోచరించని కాలవ్యవధి 
నూరేండ్లు మా(తమ కాగలదు, (కీ. శ. 670 నాటికే నేటి 
ఖమ్మం జిల్లాకు నలున్నైెపుల యిమ్మడి పులకేశివల్బభుడు, అతని 
కొడుకు కొక్సిళి వికమాదిత్యుడు (1) చాలుక్యాధికారము. నెలకొల్పి 
యుండిరి. నుధ్యనున్న యూ భాగము యితరుల యధికారములో 
నుండుటను సహొంచరు గదా. అప్పట్లో వారిని మించిన గప్పరాజు 
మొత్ప లము దక్కనుళ్‌ లోనే లేడు. అటి పేవాడొకడు ఖమ్మం (పాంతంలో 
నునాచ ఫో తైలియకుండునా. పోనీ న్‌! (పాంతము మొదట తూర్చు 
(వేంగి) చాలుక్యుల పాలనలో నుండెననుకొనుటకు కూడ తగిన 
ఆధారములేదు. పులకేశివల్దభుని ప్యుతపాతుల (ప్రసక్తి మొగలి 
చెజువుల శాసనములో గనుపించుటచేత నీ ముదిగొండ శాఖవారు 
పులకేశి వంశమువారే కాని కుబ నైవిష్టువర్శ్యనుని సంతతిలోనివారు 
కారు. కనుక రణమర్చు నికి (శ్రీ సో. సూ, గౌరలూహించిన సుమారు 
కీ. శ 850 నాటి కాలము అంగీకార యోగ్యము కానేరదు. అటే 
కొరవి శాసనంలో బేల్కొనబడిన కుసుమాయుధుడు మొదటి 
కుసుమాయుఢధుడని గుర్తించుట బాగులేదు. 

కొరవి శాసనాన్ని నిరవద్యుడెపుడు వేయించెనను (పశ్నకు 
సమాధానము చెప్పవలసియున్నది. (క్రీ, శ. 934 [ఫాంతములో నతడీ 
శాసనమును చవేయించియిుండునని నేను చెప్పితిని. అప్పటివరకు తన 

న్నయగు. గొణగయ్యయే కొరవిలో రాజ్యము చేయుచుండెను, 

కీ, ల 9౩4లో నేర్పడిన రాజకీయ _విషమస్మి తుల బురస్కరించు 
కొని నిరవద్యుడు కొరవికి రాజయ్యెను. నాళ రాజకీయముల 
నొకింత పరిశీలింతము. 

||. రాాష్ట్టకూట రాజకీయములు: (కీ. శ. 914 నుండి 
928వరకు నిత్యవర్న బిరుదాన్వితుడ్డె న ఇం దవల్శభుడు(111) రాజ్య 
మేలెను. అతని యనంతర మాతని పెద్దకొడుక్నైన రెండవ అమోఘ 
వర్ప్షుడు రాజయ్యెను. కాని యితని యధికారము త్వరలోనే యంత 
మొందించి (కీ. ఈ 930 మొదటి భాగములో నతని " తమ్ముడగు 
నాల్లవ గోవిందుడు రాష్ట్రకూట సింహాసన మధిష్కించెను. ఇతనికి 
(పభూతవర్నుడను బిరుదనామము గలదు. (కమాగతమెన అన్న 


1981. 


కొరవిశాసన 


కు 


రాజ్యము నపహరించుటచేత నితనియరదు అనుకూలురుకంకె. (సతి 
కూలుర్జె.న సామంతులు, దాయాదులు అధికమయిరి. దానికితోడు 
గోవిందుడు భ్‌ సోగలాలసుడును, రాజనీతి నెరుగనినాడును అగుటచేత 
కొలది కాలములోనే శ్తతువ్యూహములలో తగుల్కొని పద భష్ముడు 
కావలసి వచ్చెను. మంతులు, "సేనాపతులు ఇతని యాజ్ఞ న్నను పాటించు 
వారు గాకుండిరి. దానికితోడు తను స స్వయముగ కొన్ని చిక్కుల దెచ్చి 
పెట్టుకొనెను. (క్రీ. శ. 93%4 [పాంతమున వేంగిలో లోగడ యింద 
వల్బభుడు సింహాసన మెక్కించిన 'రెలడన యుద్దమల్న్సుని తొలగించు 
టక్షై న్యాయముగ సింహాసనాధికారముగల చాలుక్యభీముని సంతతివారు 
గట్ట (పయత్నము సలుపుచుండిరి. ఆ వివాదములో గోవిందుడు 
యుద్ధమళల్ళునికి పత్యర్భు లిన ముదిగొండ సోదరుల 'న ర్కనెను,. 
వేములవాడ రాజ్నె న రెండవ అరికేసరి (క్రీ. శ. ౨౨౩౦ (పాంతములో 
రాజ్యానికి వచ్చెను. ఇంద్రవల్గృభుని కితడు అల్టుడు. ఇతిని తం్మడీ 
యగు రెండవ నరసింహుడు ఆ యిం(దుని చెల్సెలిని వివాహమాడు 
ఉచే వారి కొడుకగుటచే నరికేసరి యిం దవల్శభునికి మేనల్టుడుకూడ 
నగును. ర్యాష్మ కూటులతో నిటి పై సన్నిహిత బాంధవ్యముగల అరికేసరి 
గోవిందుడు శు అన్నయగు అమోఘవర్ను ని పద్మ్యభష్ముని గావించుట 
సహీంచక గోవిందుని సింహాసనమునుండి తొలగించుటక్షె. గట్టి 
(పయత్నము చేయచుండెను, 


2. వేంగి రాజకీయములు : మొదటి చాలుక్యభీము డతి ఘన 
తతో రాజ్యముచేసి (కీ. శ. 922లో మృతినాందెను. అతని పెద్ద 
కొడుకైన క్‌ల్డ భిగండ బిరుదాన్వితుడ్డ న నాల్స వ్‌ విజయాదిత్యుడు 
వేంగి సింహాసనమధిష్మి ంచెను. కొని రాజ్యాధికారము చేపట్టి న వెంటునే 
కళింగమువ్నె పునుండి జరుగుచున్న దుర్మాకమణ నణచుటక్షె 


పునర్విమర్శ 


యుద్ధమునక్షె దండెత్తి. వెడలి యచట మృతుడళ్యూను. వెంటనే 

అతని పెద్ద కొడుక్తె. న "మొదటి హ్‌ స విషు అవర్వనో బిరుదు 
వహించి చేంగిసింవాసన మెక్కెను. ఇతడు (శ. శ. 922లో నింహాసన 
మధిష్యంచినది మొదలు దాయాద వంశమునకు చెందిన మొదటి 
యుద్దమల్సుడు అతని కొడుకులు ఇతనిస్నైె ననేక క్ముటలు పన్ను 
చుండిరి. సమర్శతతో వాటి నధిగమించుచు (క్రీ. శ. 927-.28 
“వరకు రాజ్యాధికారము వహించి చనిపోయెను. 


అమ్మరాజ విష్కువర్హనుడు కీ. శ. 927లో చనిపోగానే 
యతని పెద్ద కొడుకు కంథికొ “విజయాదిత్యుడు సింహాసనమెక్కను. 
అప్పటికితడు పిన్నవయస్కుడగుటవలన యుద న్పృతం[తములు నేర్వని 
వాడు. కొలది రోజులలోనే యితని పద భష్ము ని గావించి మొదటి 
యుద్ద మళల్ళుని కొడుకైన మొదటి తాడవుడు వేంగిసింహాసన మా(క 
మీంచుక కొనెను. కాని త్వరలోనే మొదటి చాలుక్యభీముని రెండవ 
కొడుక్షెన వికమాదిత్యుడు ఈ తాడపుని యుద్ధమున జంపి రాజ 
య్యెను. ఇతడు మిక్కిలి సమర్భవంతుడు. మొత్తము. వేంగిరాజ్యము 
నంచను మణుల యేకీకరణ మొనర్చగలిగెను,. అయినను సంవత్సర 
కాలము గడవకమునుపే తాడపుని కొడుకగు రెండవ యుద్ధమల్సుడు 
హు. కూట యిందవల్ట భుని సహాయముతో రెండవ వకమాదిత్యుని 
జంపి రాజయ్యెను. ఇతడారేండ్భు మ్మాతము రాష్ట్రకూట గోవిందుని 
సహాయముతో రాజ్యము చేయగలిగెను. (క్రీ.శ.928 నుండి 934వరకు 
వేంగి సింహాసనముప్పె నలుగుర్నెదుగురు అధిష్కించిరి. రెండవన్నిక 
మాదిత్యుడు తప్ప వీరిలో సవరును రాజ్యమునందు పరిపూర్జాధికారము 
స్టాపించలేకసోయిరి. వేంగి నిట్ళుంచుటయే రాష్ట్రకూటుల ధ్యేయము. 
ఆనాటి వేంగీశుల వంశావళి యిట్ళు చూపబడెను.!* 


కలి విష్కువర్శ నుడు 





గుణగ విజయాదిత్యుడు 160! 
(ీ. శ, 844-892) 


చాలుక్యభీముడు || 


(శీ 
ళీ | 
కొల్టభిగండ విజయాదిత్య క 





పల్గవదేవికి మేళాంబక్తి 
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వికమాది త్య ్క 
యువరాజుగనే మరణించెను 


్రతలొకాతతోతోనతనలలకొతా నాతొడల నునా వానలా నాలయాావామాయాయవనాలునానావాయాయ్టు 


యుద్తమలుడు 
ష్‌ పా 
తాడప (క్రీ. ఈ. ్రప/) 
యుడ్దమల్సుడు క! 
(కీ. శ, 028-934) 


శ. 892-922) 
స్‌ 
వికమాదిత్య 1 
11 నెలలు మా, తము 
(18. శ 9286) 


(ఈ శ 970-73) (శీ. శ. 944-970) 


ట్ట (పిల్‌ 


శక 19081 


భారతి 


; శ. ౨౩౭4లో వేంగి సింహాసనముపె న్నెనున్న రెండవ యుద్ధ 
ని తొలగించుటక్షె మొధటి చాలుక్యభీముని సంతతిలోని క్షారం 
దరు న. గటి ఫ్టేపయత్నములు చేయుచుండిరి.*2 ర్శాష్ట్టకూట 


గోవిందునికి శృతువర్న మధికమ్నై  యుద్దమల్కునికి తగిన సహాయ 
మందించలేడని కాడ వీరి తిరుగుబాటుకు ముఖ్యకారణము. రాజ 
వంశములలో జెలరేగు నిట్టి యంతఃకలహములు సామంత మాండలికు 
అకు సంకటముగ నుండును. 


 వేంగఠలో త్యరత్యరగా ననేకులు అధికారము వహించుట 
తొలగింపబడుటయి, ఆ యధికారము వపొంచిన వారుకూడ వేంగి 
రాజ్యమునంతను కూడగట్టుకొని పోగల సామర 1 ఫములేని వారగుటయు 


(శ్‌, శ 997 తర్వాత నేర్పడెను. రెండవ యుద్దమల్సుడు 9286లో. 


రాష్ట్రకూటుల సహోకతుమున రాజయ్యెనేగాని. నాసి నియదికారము 
రాజ్యమునందంతటను చెల్లుటలే రభ మొదటి. భీముని 
సంతతిలోని వారందరు ప్రయ హాము (పయత్నము చేయుచుండిరి. 
ఆ భిమునియందు అభిమానముగల సామంతులు, మంతులు. ఠిజే 
నాయకులు యుద్ధమళ్ళుని దురా (కమణను సహొాంసకుండిర్‌లు “కొరవి 
లోనో గొణగయ్యకూడ నట్టి వారిలోనొకడు. వీరి. తిగుగుబాటునుండి 


ఆపదనుశంకించి యుద్ధమల్సుడు రాష్ట్టకూట గోవిందుని సహాయము 


చాలుక్య 


కోరెను. వారి బలముతోళే యింతవరకు నతడూ నిలబడెను గనుక 
నట్టి మిితుని పదచ్యుతునిగాకుండ కాపాడవలసిన యవసరము శతు 
వర్ష: ము (పబలిపోవుచున్న. గోవిందునికి తస్పనిపరియయ్యెను. . కనుక 


రాష్ట కూట స్నె _న్యము వేంగివె ఇ,పు పయనమయి _తోవలోనున్న 


. కొరవినిముందు ఆహుత్రిగానెను. ఇప్పుడు గణగయ్య యవరిని 
ఆ శయించవలెనో తెలియనిస్టితిలోపడెను. వేంగిలోనున్న యుద్ద 
మల్ఫుడు తనదృష్నిలో రాజ దోహి. మిగిలినవారందరు తమ 
బలములనింకను కూడగట్నుకొనలేకుండిరి. తన దృస్న్టిలో 
పురము వారిపోయిన మొదటి అమ్మరాజు కొడుకగు కంఠికా విజయా 
దిత్యుడే చేంగికి నిజమగు వారసుడని యెంచియుండును. కాని ఆతతీ 
పోటీలో నెంతవరకు నెగ్గ గలడోయను సందిగ్శములో పడెను. ఇంతలో 
వేములవాడలో గ్‌విందునెట్టయిన పద్మ భష్ముుని 


బలా 
పిలా 


బలవంతుడ్డా. 
గావించవలెనని దృఢ పయత్నము గావించుచున్న యిమ్మడి అరికేసరికి 
వర్తమానమంపి తన కాాశయమొసగవలెనని కోరెను. ఇట్సి  సమర్భు 
డగు 'సామంతుడ్ను నోవిందునికి శ్యృతువు తనకప్పుడు మిక్కిఠి అవసర 
మని తోచి యరికేసరి వెంటనే గొాణగయ్యను తనవ్నెపు చేర్చుకొని 
వెంటనే పోదననాటికి తన్మకింద సామంతునిగ 
యుండును, అప్పుడుగాని యమిురునురియందు దృఢవిశ్వాస మేర్పడదని 


అట్టు గొణగయ్యకు సామంతపదవి యిచ్చియుండును. ఇందునమూల 
వన్‌  కొరవిరాజ్యము వేంగీశులయాధిప పత్యమునుండి _ విడిపోవునను 


ఆశకూడ అరికేసరికి యుండవచ్చును. ఇదియొక యూహ. అట్టుగాక 


కాత సోదరులిరువురు ఇమ చెడే చాలుక్యభీముని పష్తముచేరి యుద్ద 
మల్న్లుని కూల్గదోయుటక్షై సహాయ మొనర్చుచుండియుందురు. 


దానిక్నాగహించి గోవిందుడు ముందుగా కొరవిలళో నధికారమునందున్న 


ఏపిల్‌ 


జ 
గోవిందునిపె 


నియమించి, 


. కట్ట డులనంటిని మన్నించుచు చు 


క్షే 


గొణగయ్యస్పె దాడిచేసి యుండును. ఆ ర్నాష్టకూటబలము నెదుర్చ్ను 


శక్తిలెక గొణగయ్య వేములవాడకు పారిపోయి యుండును. 
_ వేంగిలో ధ్నెర్యముచేసి ఆ(శయించదగిన సమర్వులతని దృష్టి థో 
'లేకుందురు, చాలుక్యరెండవభిముడు వారలు. తవానుంట 


చేజారిసోకుండుటక్షె గొ ణగియ్య కట: వం 


తన పక్షమునకు ర ను. తుదకా  చెండవ బీముడే 
అణ జం టం స | 
లా ళా 


కడతేర్చ వంగ సింహో నముధప్మి ఎంచుట జరిగెను. 


-ఈ లోపుగా అరికేసరి గ'అగయ్యను సామంత పదవిలో తని రాజ, 
ములో స్టాపించుకొన్కి రాష్ట్రకూట గోవిందునిప్నై యుద్ధమునకు. 
తోడ్కొానిపోయి యుండును. చేదిరాజు, రాష్ట్రకూట మూడవ 
అమోఘవర్వుడు, అతని కొడుకు మూడవ కృష్ట్టుడు . ఇదివ [త్‌ 
స తిరుగుబాటు యత్నములో నుండిరి. వీరితో అరికేసరి; 


గొణగయ్య కూడ కలిసి 'గోవిందుని వేంగి వ సాగనియ్య 
కుండ కొరవినుండియే తిరిగి 9 డి కఠిగించిరి. ఈ యదను 
చూచి చాలుక్య రెండవ భీముడు యుద్దమళల్ళుని జంసి వేంగి సింహాస 

మూ కమించుకొనుటతోబాలటు తన (పక్క సిరవద్యుని 
కొరవీలో. పున; ;పతిష్మె చను. ఈ సందర్భముననే 'నిరవద్యుండనేక 
భుజాసి అను సాగడ నొ ర్ల 


పోవునట్టాత్తి 
పం ఆరు = న్ద 
సమర సంఘటన భాసురుండె " 
యురదును; కొరవి నాయకుడ్డ న, "పెద్దన కూడ గ్‌'అగయ్య 
పారిపోయినమదట అతిని ప నిరవద్యుని కొరవికి రాజుగ 
“కొరవియన్నది ముదుగొఐడ సల్కులదేనని చెప్పుచు నంగీకరించును. 
లు నిలబడుటయె యతని ఆశయము. 
రదోలుటళలతో నిరవద్యునికి వేంగి చాలుక్య 
ఎద న నాయకు 
కే. 


ల్‌ 


కూటు 'స్నెన్యమును పొ 
'స్పెన్యమునకు తో దృజయు అలతడువన 
నకు (బత్యుపకొర ముగ పన్నులలో క్‌"న్ని రాయితీలు ఇచ్చుచు 
"పెరరాజులం జొచ్చుట పనికిరాదని శాసించుచు నిరవద్యుడు కొరవిలో 
తన యధికారమును సాపించుకొనును. దీనికి చాలుక్య రెండవ భీముని 
సహాయము కూడ పూర్తిగ కలధు. లేకున్నచో అరికేసరి సహాయముతో 


ఇట్టి మేలుచేసిన 


గొణగయ్య మజలివచ్చియుండువాడే. అది జరుగకుండ రెండవ థీముడే 
నిరవద్యుని కాపాడెను. గొణగయ్య ద్ని ద్నెర్యముత' నిలబడలేక పారిసోయిన 
పిదప నిరవద్యుడు మార్షాంతరమున క్‌ కొరవిని . తమ వంశమునకు 
దక్కించుకొనెను. ఇది దుర్మాకమణ కాజాలదు. చాలుక్య మొదటి 
భీముని కాలమునుండి తమ చేతులలోనున్న కొరవిరాజ్యాన్ని వేములవాడ 
రాజుల కింద సావముంత మండలముగా రూ పాందించులు నిరవద్యు౨ి 
కిష్టృము లేకపోవుటచేత అన్నయెడల గారవభావమున్నను గొణగయ్యను జ 
తిరిగివచ్చి క 'రవిరాజ్యము చేపట్టు మని అదడిగియుండలేదు. అన్న హన్‌ 
మజీకొన్నిటిని అధికముగా _ పెద్దన 
నాయకున కొసగుచు ఈ శాసనము. (కీ. శ 934 లేక 935 లో 
వేయించియుండును. కొరవిని మొదట రాష్ట కూటులనుండి విడిపించి. 


తమకిప్పించిన గౌరవము. కొలది చాలుక్య మొదటి భీముని (బశం 


_సించుచు శాసనము (పారంభించెను. ఆ భీమునియందు మనుమడ్డె న 


1981 


హారి శాస 


రెండవ భీమునికి కూడ గౌరవభావము పూర్తిగ నుండుటవలన తనను 
నిరవద్యుడు [ పశంసించలేదని కోపగించడు. “భీమసలుకి యందనేక 
వస్తువాహనంబుల్వడయుచు"' అని నిరవద్యుడు రెండవ భీమునియెడ 
కృతజ్నతాభావమును తెలిసియేయుండెను. కనుక రెండవ భీమునికి 


వ3ందిన 'కోజనూర్నాళత ; “రాజభీమ” మున్నగు బిరుదులు కొరవి 
శాసనంలోలేవను అక్ష _పణ మంతలెకి; ౧౦పతగినది కాదు. 


రాజకీయములలో నెప్తుడిపుడేయే మార్పులు వచ్చుచుండునో జ 
_వెప్తుట కష్ట్పృను. జనతా ( పభుత్వం వచ్చిన తర్వాత మన నాయకు 
'లెందరు పార్టీలెట్లు మార్చుకొనుచు తమ భవిష్యత్తును భదము 
చేసిక్‌ను యత్నాలు చేస్తున్నారో మనకు బాగా తెలుసు. ఇవి యన్నియు 
చరిత గంథాల్నో కెక్కవు. పూర్వకాలంలో యిట్ళ మార్పులు పతికలు 
కొని చేరే రికార్డు చేయు పద్దతిగా ని లేనిస్పితిలో నాటి 0౫ా రాజకీయ 


కల్ళోలములు. నేడూహీంచుటలో య. యుండును. 
అయినను కొరవి శాసనంవంటి రికార్డును శ. 9౨౩4 లో జరిగిన 
రాజకీయ కలో జా లఅమునకు చెండినటు నేనూపొంచివిని, 

కొరవశాసనం మొదటో అ కన్నర బల్బృప పాని కస్త పాస్తృంబయి 
నద సుసుమోారలభుదనని నేను తలంచితిని, రణమర్హ కంఠియను 
.మ్యొతమే కన్నరు డూడదీిసుకొనిపోడు కదా. చాలుక్య మొదటి 


భీమునితోన్హె న రండవ యుద్ద ములో కుసునూయుధుడు ర్మాష్ట్ట కూటు 
ఆెండవ కృష్యుని చేతితో మడిసెను. (పక్కనే యతని కొడుకగు 
.గొణగయ్యయుండి ఆ మృతదేహమునుండి కంఠమును కత్తిరించి 


కంఠియను శిరస్సును పెరుక్కొని వచ్చెను. లేనిచో శ్యతువులా 
శిరస్సు నూరేగించుచు అవమానపంచెదరు. ఇట్టి పరిస్తితిలో శిరస్సును 


'శ్యతువు చేజిక్కకుండచేయుటక్షై పూర్వము రాజులు తమ ఆప్పులను. 


“యుద నులతో (పక్కనుంచుకొనెడివారు. అటప్నే యిచట గొణగయ్య 
శౌ కి 
“తన తండి శృతువు చేతిలో చనిపోగా వెంటనే మృతదేహమునుండి 
“శిరస్సును, చారి రాజలాంఛనమ్మెన రణమర్హకంఠియను తన భుజవీర్య 
బలపరా కమమున దెచ్చి ఆ కంఠియను తన సామంత సూచకముగ 
-చాలుక్యభీముని మెడలొగట్టి (వరల తీసుకొనును) యతనితో నర 
రాజ్యమును బాలించునంతటి మర్యాదను పొందిన కుసుమాయుధుని 
“జజద కొడుకు (గొణగయ్య) అను నరమును ఆ  మొదటీ వాక్యానికి 
'ఉూ ఢా క్ష 
'చెప్పవలసియున్నది. కృష్ణవల్శభుని మొదటి యుద్ద 0౦లో కుసుమూ 
యుధుడు భీమునికి త తోడ్పడి బెజవాడ శాసన మిప్పించుకొనెను. కాని 
కుసుమూ 
రణమర్ససీమ 


_కొరవి శాసనంలో అర్భరాజ్య మర్యాదను పొందినవాడు 
యుధుడు కాదు. అతని 'పెద్పక్‌డుకని చెప్పవలెను, 
యని కందరు చెప్పిరి కాదు. అది వారి రాజలాంఛనమ్నెన కంఠియ. 
దానినే శ్నతువుకి చెందకుండ తం[డి మృతదేహమునుండి గొణగయ్య 
_పరుక్కోని ఆచ్చెను. 


. ఏ, పిల్‌ 


సన వున 


నాటికి పాలకులుగ నిమ్మడియరికేసరికి సామంతుర్నొరి. 


కాల్మకను నిర యానికనేకు 


కొరవి శాసనంలోని గొణగయ్య, నిరవద్యుల్ని యుందురని 


ఏ ర్వీిమర్శ 


ముదిగొండనుండి మొదటిసారిగా కొరవికి రాజధానిని మార్చిన 


వాడు గొణగయ్య, అది చాలుక్య మొదటి భీముడు . -ర్మాష్ట్రకూటుల 


నుండి నేంగికి కావుగానుండుటక్షై చేసినపని. అందుచేత ఆ గొణగయ్య 


_కొరవిపురవల్గ భుడని నందర్భములేమన్నను, అతను (పధానవంశ (కను 


ములో లేకున న్నను (కి వ్వక శాసనంలో కీర ంపబడె డెను, గొణగయ్య, 
అతని కొడుకగు బద్బెగుడు వేములవాడ రాజ్యాంతర్హ తమ్మెన పోదన 
నరవద్యుడు 
స్టృిరపడరి. ఈ యంశమునుబట్టియే 
నిజ్బ ము ఒకే వ్యక్తి కాదగునని చెప్పితిని. 
లీశాసనములందు చేరా) 
నమ్మకముతో నేనా (సయత్నము చేయలేదు. శీ సో. 
చేసిన కాల్యకవు నిర్గ +ముముగూడ సంతృస్తృకరముగ లేదు. నారాయణ 
గిరి నుణగరసుడు ఈ వంశమువా డ్ననను క“రవివల్హభుడని కీరింప 


ఇఅతని సంతతివారే కొరవిలో 
నేను నిరవద్యుడు, 
గానబడలదని 


యూ. గారలు 


ఓపటన: కొరి: శాసనంలోని గ ణగయ్య కానేరదు. అక్కడనే నాసన 
రచయితలు (| కివ్యక శాసనంలో కొన్ని "పేర్చు విడచి యొకరి కొకరిని 
పొరబడుట జరిగియుండును. అట్టి లోపములలో జేరినదే గూడూరు 
బొట్టుబేతరాజు పేరు లేకుండులు కూడ. 

నారాయణగిరి శాస 


సనాన్ని నేను గమనించకపోలేదు. అందున్న 


గుణగరసుడు తనుస ర. శయ కులానృయుడనియు మహానామన్నాథి 


పతి యనియు జెప్పుకొనెను. శాసనకాలము (త, శ 1004ఉకు సరి 
యగును. ఈ గుణగరసును (కివ్వక శాసనంఠలోని కరియగానగునిగా 


శ్ర సో సూఖ్ళగారలు: గురి అచిర్కి - దానికి, వారు నేసిన కొల్యకమ 


నిర్ణయము సరియగుచున్నది. కాని నా సందియమిది. అనేక పురు 
షాంతరములు _ గడిచిననుు (ప్రధాన వంశములోనివాడుగాకున్నను 


కుసుమాదిత్యుడి (కివ్వక శాసనంలటో కరియగొనగుడు 5్‌"“రవిపుర 
నల్హృభుడనియు  నవనినొంచి నెగడినట్సి ఘనుడనియు 


న. వర్విల్శిన ఘనుడు) విశేషి ంఏి కీరింపబడుచు తమకు 


భూాలంని 


నాక్సాత్తు పూర్వికుగ్జెన నిజ్బయరాజు ఎట్టి పొగడ్డయు లేకుండ 
నామమాతముగ బేర్కానబడుట క్‌ "రవి గ'అగయ్య, నిరవద్యులశే 
యున్వయిం చున ఏం న్నది. కాని నారాయణగిరి గుణగరసునకు వర్పి చు 
నట్టగుపించదు. ఆ ఘనత తనదేయగుచో దానినతడు తననాటి నారో 
యణగిరి శాసనంలో శ్రీర్హించకుందునా? *ఎక్కల సాహసం, తురంగ 
వెడంగం, కుమారకన నరం, రాజనిద్యాధరం. శర నామాన్య విశేష 
ముల బిగిలించుకొనెనే కాని కొరవిని సాధించినట్టు చెప్పుకొనలేదు. 
కనుక కొరవిని సాధించిన ఘనత కొరవి శాసనంలోని గొణగయ్యదేనని 
నేను తలంచి (కివ్వక శాసనంలోని కరియగొానగ _ నిజ్బయరాజులను 
చెప్తితిని, 
! 
ఆధారాంతరిము లభించు వరకు నారాయణగిరి గుణగరసును, కరియ 
గినగునిగా గుర్షించుటు కష్టము. చరి తాంశము హా పేక్టించవలసి 


వచ్చును. "(గూడూరు శాసన విమర్శ తరువాయి) 
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భారతి 
విశేష నూచిక. 10 ద.హిం. శా. [౫.|, పుట 71 లో ఆహవమల్న (త్లెలోక్య 


మలుడు జయసింహవల భుని కగజుడని "పెద కొడుకను 
లు ళు ళు 


భారతి 108], జనవరి -- 64 నర్శములో జెప్పబడెను. 


+ 194/9, డిశంబరు - 3౩6; 
,, 1950, జనవరి - 365 


5 నే. వెం. రమణయ్య “పల్లవులు -- చాళుక్యులు”--225 


11 నే, వెం. ర. “వేంగి చాళుక్యులు 164-168 
12 ,,-. “పల్టవులు-చాళుక్యులి 217 


ళీ ఒడ జగ ల ల 
పి. వి. పి. శాస్తి “ది కాకతీయాన్‌ 52-58 పశ్చాదహమహమికయా వి కమాదిత్యాస్తృమయనే రాక్షసా 


ఇవ (ప్రజా 


ఆ లాం (ఏ 00 ౯ 


ఎ పి, ఇం. ఎఎట/111-21 '“కొక్కులి వికమాదిత్యు” డని 


నపరా దాయాద రాజఫు, తా రాజాఇభిలాషిణో యుద మల 
బేర్కొనబడెను. బాధ ప్లు గభిలౌబు న్నమల్మ్య,. 


రాజమార్హాండ, కంఠికావిజయాదిత్య (పభృతయో 


68 గదాఖల పటి.కలు (ఎ పి. ఇం. ఎటలా100), కొాలాపురం పటి 
మ ( క్ష . లై వ్మిగహీభూతా ఆసన్‌. 


కలు (ఎ పి.ఆం. [1 3; వెల్నర్నిి ఇపరంకల్పు శాసనాలు, 
(డా. రమేశన్‌గారి తా్యమశాసనాలు |) వ్మిగహేణ్నెవ పంచవర్నాణి గతాని* (ఎపి. ఇం. [(ాడ/) 
9. ఇం. అంటి. ౫0౮(1|-281 13 వరం. జి. కా. పుట 18. 


అ౦దచని జాబిల్లి 


ల తమ్మి శెట్టి రామౌరావు 


నాౌదారిని నేను పోతున్నాను ఎన్నో అమావాస్యల అవాంతరార్ని 
ఎడారుల్నోంచి పోతున్నాను ఎదుర్కొని పున్నమి పూచింది వెండి బంతిలా 
పంట చేలల్యోంచి పోతున్నాను . నన్ను చూసి నవ్వింది ముద్ద బంతిలా. 
సము దతీరాల్నోంచి పోతున్నాను అప్పుడే ఆరాటం కలిగింది నాలో 
అంధకారాన్ని చీల్చుకుంటూ -- 
వలుగు రేకల్ని వెతుక్కుంటూ - 


అందాల జాబిలి పొందు కొవాలని 
అందలంఎక్కి అందుకోవాలని. 


మళ్ళీ -- 
నీలాకాశపు రాదారిలో నా కలంలోంచి కవిత్వం పొంగింది 
మేలి మబ్బు జారిందప్పుడు నా కన్నుల్మో ఆశ రగిలింది. 


ఏపిల్‌. 16 198] 


ర్‌ లాల్‌ 


డా! 


ఫుంటా జనసా 


మేఫఘుచందసి 
నో 


వూధథి 


నెలాక్షరములతో గూడిన యూ ఫలకము నలొండ జిల్మా, భువనగిరి 
తాలూకా, కొలనుపాకలోని బినమందిరం గోడలో పూద్చబడివున్నది. 
కాకతాళీయంగా పురావస్తు శాఖవారు కొపీ చేసిరి కాక్‌ చేసిన శాసన 
మును పరీక్షించగా అది మేఘచందసిద్వాంతడదేవుని సమాధి ఫలక 
శాసన ఫలకం మూదు భొగాలు జినాలయపు 
కానిపోగ్యా. ఒక -భాగము చన మనకు గనపడు 


వ్ర స్పష్ట పన 
గోడలళలో సాడు ప 


చున్నది. అనగా శాసనం అసంపూర్తి యని వేర చెప్పనవసరం లేదు. 


అనకు గన్సడు భాగముననున్న పతి పంక్తి చివరి వు గ్తూడా 
సిమ్మెంటుచే గప్పబడి మ. శాసన పాఠం పూర్చిగా కాపీ చేయు 
టకు వీలుపడలేదు. శాసనంలోని చివర పంక్షులనుబట్టి మేఘచం(ద 
సిద్దాంత దేవుని సమాధి ఫలకముగా | నాచే] గుర్షింపబడినది. అయిన 
సమాధి ఫలకము జ్చెన మందిరం గోడలో పూడ్చబడి వుండుట 
విచ్శితాతి విచ్శితం. కొలనుపాక జ్నెన మందిరం మన రాష్టంలో 
వున్న యతి వురాతన జినాలయాల్నో ఒకటి. రాను రాను యది ఎన్నో 
మరమ్మత్తు లకు లోన్నె నది. ఆ సందర్భములో కం టాక ర్శు తర 
చుగా' చేయు పాడు పనులలో ఒక భాగంగా యూ సమాధి ఫలక 
సమాధి నుండి పెరికింపబడి జ్నెన పూజా మందిరం గోడలో వారిచే 


బంధింపబడి వుండనోపు. (గుడ్డిలో మెల్ల మేలన్నట్ను, సమాధిఫలక 


పూర్వ స్నానం కోల్పోయినా రూపం కోల్చోక యింకనూ వున్నది. 


దానికి మనం సంతోషించాలి. 


సమాధి ఫలకంసప్పెగల అక్షర సముదాయం [క్రీ శ. 12-న 
శతాబ్బి శాసనాక్షరముల పొందిక గల్గి ఉన్నది. శాసన భాష కన్నడం. 
శాసనం అసంపూర్షిది గాన శాసన లక్షణాల విశిష్టత ఇెలుప వీలు 
లేకున్నది. శాసనం ముగింపు భాగం దొరికిన మూలంగా. శాసన 
విషయం క్షుష్పంగా మనకు ౪ బోధపస పడుచున్నది. శాసన సారాంశం ఏమ 
నగా “మేఘ ఘచం(దుడు సన్యాస [వతంబూని సమాధి అయ్యెను.” ఇది 
గాక్త మేఘచందుని గొప్పతనం అతదు సాధించిన విజయాలు శాస 
నంలో కీర్తించబడినవి. ఇంతకు మించి, మేఘచం[దుని వివరములు 
శాసన పరంగా మనకు మృగ్యం. 

మేఘచంగదుడు ఎవరు ? ఏ మతానికి చెందినవాడు ? ఏ కాల 
ముఠళో సమాధి అయ్యెను 9 ఇత్యాది (పశ్నలకు సమాధానములు శాసన 
మూలంగా మనకు తెలియకున్నవి. మనకు గానరాని శాసన ముఖము 
[లలో వున్నవేమో [!1! వున్నా .మనకు (పస్తుతం లభ్యంగాొవు,. 


ల 


“సన్యాస (వతం వం 1 సమాధిఅయ్యెను. | పరీక్షించగా మే 


జ్ఞెన మతాభిమానులు చరమదశళశలో 


క్షే? 


దాంతదేవుని 
ములక 0 


శాసనం పూర్తిగా తలియాలంహే జ్నెన మందిరం గోడను పూర్తిగా 
కూల్చొలి. అది కాని సని. అయిన యిటువంటి తరుణంలో మనం, 
అభ్యమ్మెన సమకాలిక శాననాలలో మేఘచందుని వునికి నమ్మెనానున్న 
దేమో పరిశోధించాలి. శాసనంలో తెల్పిన విష వ క 
ఘచం[(దుడు 
జిన మతాచార్యుడుగా గుర్తింపనగును. సన్యాస వతం, సల్సేఖన్న వతం 
ఆచరించు. ముఖ్య (పొమాణిక 
జ్నెన మతానుసారం (పతి జిన పిపాసి సమాధి మరణం, 
సన్యాస మరణం (లేక పండిత మరణం] పొందనలెనని దీక్షతో సల్సే 
ఖన (వతం | లేక సన్యాస (వతం] తన చివరి కాలంలో విధిగా ఆచ 
రించారి.! సన్యాస (వత ఫలం మూలంగా రెండవ జన్మ గల్సదని 
జబినుల (పగాఢ న్‌్‌ శైక- 


(వతాలు, 


మేఘచం[దుడు జిన మతాచార్యుడుగా గుర్షించిన యాతని 
సంఘ చరిత మనకు తెలియకున్నది. 


భార్త 


ఆ 
౧౨ 


జ్నైన శాసనాలు జినాచార్యులను 
గ్రాన్నషూడు నారు | సంఘానికి స గణానిన్‌ ఏ గచ్చకు చెండిన 
వారో గూడా విధిగా వివరంగా తఆల్పుతవి. కాని యా అసంపూర్తి 
శిలాఫలకం మేఘచందుని యొక్క సంఘ చర్మిత తెలుపకున్నది. ఒక 
వేళ మనకు గానరాని శాసన ముఖములలో లిఖింపబడి వున్నదేమో ! ! 
అట్నున్నను నిరుపయోగమే కదా! ఇటువంటి గడ్డుపరిస్టి తిలో మనకు 
సమకాఠిక శాసనాలే ఆధారం, ఇప్పటివరకు 3ండవ మేడరాజు 
(కీ. శ 1122) యొక్క గోవిందపురం శిలాశాసనం,2 ఆరవ 
న్మికమాదిత్యుని (కీ. శ. 1125) కొలనుపాక శిలా శాసనంకి 
మరియు వవూడవ సోమేశ్వరుని (1. శ 1132) జడచర్శ శిలా 
శాసనంలో*ీ మేఘచందుని వునికి యాతని సంఘ చర్మిత వివరణ 
ఇవ్వబడినది. పె మూడు శాసనముల విషయం సంగ్రహముగా 
“నుఘచం[ దుడు మూల సంఘము, కాణూరు గిణము, మేష పాషాణ 
గచ్చు సంఘా రామానికి చెందినవాడిని స్త్సష్క్టప దుచున్నది. స్టె 
శాసనముల విషయం వేరువేరుగా పరిశీలింతము. శా 


స! 
శ్‌ 
జ్‌ 


మొదటగా మేడరాజుని గోవిందావురం శాననమును పరిశీలిం 
తము. శాసనం (ద. శు 20వ శతాబ్బానికి చెంది, తెల్లు -సంస్మ గ్రాలతో 
భ్రోషల్న వున్నదో మేడరాజు పొలవాళ వంశములో మేటి. 1వ 
శతాబ్బ ములో పొలవాసులు, కాకతీయులు చాలుక్యులచే మండలాథిపతు 
లుగా "నియమింపబడి ఏది, ఈ మేడరాజు బిన' పిపాసి. వికమ జినాల 


లికి 1 


భారతి 


కడలాలయ బసదికి "సెక్సు దానము లిచ్చినట్టు 
యాతని బానాజిపేట, పద్మాక్షీ దేవాలయ శాసనాలుక్‌ తెలుపుచున్నవి. 
(పన్నుత గోవిందాపురం జినశాసనంలో జినాచార్యుల వంశచర్మిత 
వివరణ గూడా వున్నది; - బాలవం[దముని కాణూరు గణము, మేష 
- పొమిణగచ్చు సంఘారామంయొక్క మూలపురుషుడు. అతని 
శిష్యుడు మెఘచర్మద భట్టారకుడు. ఆతని భక్తుడు పద్మనంది. 
యాతని వంశస్తుడు మేఘచం[ద సిద్మారతదేవుడు. ఇందు జినా 
చాక గణము, గచ్చు మాతమే తెల్పెను. సంఘముపేరు తెలుప 
లేదు. సంశక్సేపముగా :--- 


యము కట్టం మ 


కానూరు గణము - మేషసాషాణగచ్చ జినగురువుల వంశచర్మిత 
తయ్తాలిణా మాడా ాకతటాలలాానవంైకాలలనా నాతల వాలు తతా 


బాలచం( దముని 
మేఘచం[ద యూ రకుడు 
పద్మనంది 

ల 
ఇక రెండవ శాసనం (తిభువనమల్ద యారవ వ్మికమాదిత్యుని 
కొలనుపాక శాసనం : ఇది 182వ శతాబ్బానికి చెందినది. ఈ [తిభునన 
మల్కుడు గూడా జ్నెనమతాన్ని ఆదరించి పోషించినవాడే. ఈ కొలను 
పాక శాసనం నాల్గవముఖం పూర్తిగా బజిన్మపశస్ని కే కేటాయింప 
బడినది. కాని డా! పి. శ్రీనివాసాచార్యులుగారు యా శాసన విషయం 
(పకటించునపుడు నాల్లవ ముఖాన్ని పూర్చిగా విస్మరించిరి. శాసనం 
వమాడు ముఖాలు (తిభువనమల్నుని స కేటాయిం 
చిరి. సహజంగా చారి! (తికులు శాసన విషయం (వా 'సేటప్పుడు రాజ 
కీయ (పశస్తి కిచ్చిన (ప్రాముఖ్యం మత(ప్రసక్తి డ్రి ఇన్వరు. దానిమూల్తంగా 
కొలనుపాక శాసనం నాల్ల వముఖం డా! (శ్రీనివాసాచార్యుల దృష్టి 
నాకర్షి ంచలేదేమో!! ఈ శాసనం నాల్ల వముఖం మూలంగా కాణూరు 
కు చెందిన మఘచం[(ద సిద్దాంత దేవుడికి ముగ్గురు శిష్కులు 
కలరని బోధపడుచున్నది. వారు నరుసగా : నులనంది-సూరి, పద్మ 
(పభ-(శీముని మరియు మాధవేందు--సిద్దాంతదేవుడు. ఇందు గణము 
నూ అమె తెల్పబడినది. సంఘము, గచ్చు తెలుపలేదు. సూక్ష్మంగా :-- 


గణము 


కానూరు గణము 


ఉత్త వాలా నవనవ కాచానట్నామ్తా. 
మేఘచం,(దిసిచ్చాంత దేవుడు 
| 


| | | 
మలనంది--నూరి పద శ(పభ్శాశీముని మాధవేందు-- 


న్‌ా ఒంతదేవుడు 





ఇక మూడవది జడచర్శ శాసనం. శాసనకాలం 12వ శతాబ్బం. 

(పభుఖ్న న భూలోకముల్ల మూడవ" సోమేశ్వరునిచే 
యా శాసనం ఇవ్వబడినది. ఇందు క్తుప్తవ ముగా మేఘచం(ద సిద్దాంత 
దేవుడు మూలసంఘానికి మేషపాషాణ గచ్చుకు చెందినవాడని వివరించ 


చాలుక్న 


ఏ(పల్‌ 


18 


డినది. అనగా మేఘచం[ద సిద్దాంతచేవుని శిష్యుల ేర్చుగాని, 
యాతని గచ్చనామముగాని తెలుపలేదు, 


సె మూడు శాసనముల విషయం (కోడీకరించి చూడగా 
మేఘచం[ దసిద్దాంతదేవుడు మూలసంఘము, కాణారుగణదము, 
మేషపొషాణ గిచ్చకు చెందినవాడని స్పష్మ్టృపదుచున్నది. ఇక బినా 
లార్యక మ యీ కిందివిధంగా బోధపడుచున్నది : 
మూలసంఘం, కాణూరు గణము, మెషపాషాణగచ్చ 
బినాచార్నుల వంశచరి.త 
గన న. 
బాలచం। దముని 
| స! 
మేఘచం[ద భట్టారకుడు 


దద శైంది 
మేఘచం, దసిద్దాంతదేవుడు 
వ తమునఅలాలతతముదఅలాభమదాల తల్లా అినకదాదుంఅఅణ యా లంకా అలర నాకాను అంత తాాంతళకాతతనులానా. 
. 
మలనంది-సూరది పద శ(వభ్యాశీముని నూధవేందు-- 
సిద్దాంతదేవుడు 


'స్పెజినాచార్యుల వంశ్శకమము పరిశీలించగా (పస్నుత సమాధి 
ఫలకముస్పె గల మేఘచం దసిద్దాంత దేవుడు కొలనుపాక, జడచర్శ 
జిన శాసనాలలోని మేఘచం(ద సీద్దాంతదేవుడు ఒక్కరేనని స్పష్ట 
మగుచున్నది. ఇక సమాధి కాలం తెలుసుకొందను. జడచర్జ్శ్య జిన 
శాసన కాలం (క్రీ. శ. 1132. ఆ శాసనంలో మేఘచం( దసిద్దాంత 
దేన్సుని వునికి తెలుపబడినది. అనగా జడచర్శ శాసనకాలం నాటికి 
మేఘచం[(దసిద్దాంతదేనుడు సమాధికాలేదు. కావున మేఘచం, దుని 
మరణం (కం శ. 1132 తగుపరి సంభవించి వుండవచ్చును. 


ఈ శాసన ఫలకం అసలు స్తానం నుండి తెలగింపబడుటచే 
(పస్తుతం మేఘచం[(దసిద్దా ంతదేవుని సమాధి మనకు గానరాకున్నది. 
కాని సమాధిగూడ కొలనుసాక జిన మందిరం దరిదాపులలోనే వుండ 
వచ్చును. దీనిస్నె సమ్మగ పరిశోధన పురావస్తు శాఖచే జరుపవలసి 
వున్నది. అప్పటివరకు మనం వేచి వుండవలసిందే ! ! 


సన పొఠ౦ 


మ వేది పాదపదో శప నతన్యే (| 
యేన వరి సుతం నెగళ్‌రి ఆఅొు కా..." 
జూ. య చు స్ట 


కాపుర రాష్మ్టకూట తిలకోన్నతి స . 
న్నుత జ్ఞైన | గహ] దాళ్‌॥ వొద్ద 


.శిష్యరం నియామిదం దేపగల వర [మే ॥ 


రాలాయి లు మి 2 


ది నందదిం దొడిసి కాయ సుడి... 


] 081 


క (ద సదా 
థి వెగదె పొగి బరుత్త మంగ ... 
దద [లి] [చె] బెష్క్టెయిం దటీదు ... 


ళ మనల్ని యె కయ)? నిక్కి ఫ్‌ 
టా పై 


10౮0 పాదిత చారు సన్యాసన రా... 

11 ళ వొప్పదె మేఘచం[(ద రర్తె 

92 యిన్ని గుణాఢ్య రింన్తు స్మకళాత ... 
13 మె కోవిదరిన్ను భవ్య హృద్యాన్న .. 
1కు. సరిన్ను బళవత్త సరిన్ను నృపాల ఛ .., 
15 లికె (కాన్న పదాబ్బ రార నుత ము... 
16 రె బంటి సె మేఘ చం[ద సిద్దా ... 
17 రమునీంద రుత్తమ సమాధి |......] 


| 1980, మార్చి మాసంలో *అహమ్మవాబాదులో జరిగిన (పావీన లిసి 


ఆంగ్భ వ్యాసమున కాం ధానువాదం. | 


ల్విళ్తాల్తోళ్తయలోటోడోడోటోడోడోనోటోోటోడోటోడోలో 


యు 


ల త.జ నుని 


సు చమూ:దధి.. ఫల క 65 


ఈ. వ్యాస రచనకు తోడ్పడిన రచనలు 


శ్రే 


డా! జ్యోత్సిపసాద్‌ జ్నెన్‌, జినుల వతం -- సంస్కృతి, 
పుట 97... 

దా: నం: న పర్య బహ్మశాస్న్టి జె. ఎ. హెచ్‌. ఆర్‌. యస్‌. 
చెళ్కులెరి; పార్టు 1, పుటలు తె నుండి 


డా॥ పి, (శ్రీనివాసాచారి, ఆం. (ప. (పభుత్వ పురాతత్త్వ 
పరిశోధన (గంథములు, నెం.త్క శాసనం నెం. తరి. 


డా! బి. జవహర్‌లాల్‌, ఎష్మిగాఫియా ఆంధిక్సా నెం. క, 
పుటలు ఊ9--53. 
ఆం. (ప. (పభుత్వ వరంగల్‌ జిల్లా శాసనాలు నెం. కడ, 


లం 


పరిశోధకుల వార్హిక సమావేశంలో నాచే చదువబడిన 


నిెడలు 


(శీనుతి కోడూరి లీలావతీదేవి 


'ఉకౌదయకాలాన తరుల సిరులు 
(పకృతి బ్‌ 

( సమపాఠాలు 

నిబిడ నిశీధాన 

శాఖల కాటుక జడలు 
ఎకృతి చందిన 

వంత భయాలు 
ఉదయాస్త మయపు 


ట్ర (పిల్‌ 


శ11215 '4€:/818118118108118 


కఫ 


అంతరాలు 
కాలచ(క (భమగాన 
కదిలి ఆడిన 
నీడలు 

జీవన రాగాల 
నెరిసిన కేశాల 


తురిమిన 


జూ పకాల ఎవిరులు, 
(ద 


అరణి 


క్‌ ర్త కబురు 





( 
నునిషి సగయచ్నె పోయాడు” 


-- అనుకొంటాడు సీతాపతి అతన్ని చూస్తూనే! అలా 
వున్నాడు రమణమూర్తి. 
శ కాకుళం పోయే బస్సు నుండి “దత్సివలస రోడ్డులో దిగా 


డతను, 'శిలో చిన్న స్పెజు బ్యాగుంది. ఉదయం నాలుగున్త 


అయిదూ ఆ (ప్రాంతం. ఇంకా తెల్లగా తెల్లారిన వాతావరణం నీ 
దూరంగా వున్న చేలూ, కొండలూ మసక మసగ్నా కన్పిస్తున్నాయి. 
వెనగ్గా వున్న యేటి అలల సవ్వడి -- వుండివుండీ డోలక్‌ను సుతారంగా 
ఎవరో వాయిస్తు న్నట్ముగా వుంది. 

ఊరులోనికి పోయే మట్టిదారిని చూసి, “ఇదే దారా 
రమణనబార్తి మరోసారి గాణుక్కొన్నాడు. రెండడుగులు. వేశాడో 
లేవో ఎవరో ర్మాతి సెళ్ళివారి వంటల గురించి మాట్తాడుకొంటూ 
ఏటికి పోతున్నారు. దారి ఇదే!” ఖాయం చేసుకొన్నాడు. 


చల్చగాలి వీస్తూంది. రం(చోజుల (పయాణ బడలికంతా 


పోయింది. కళ్ళద్దాలు తీసి, ముఖాన్నంతా చేత్తో పీసారి తుడుచు. 

న్లో షు య్‌ న 
కొన్నాడు. అతనొస్తున్నట్ను “'లెలిిగాం ఇచ్చాడు -- రెం(డ్‌ జుల[కితం 
సీత్రాపతికి. అందే వుంటుంది ! 


గాలికి చెట్బఆకలు వొరుసుకొంటున్నాయి. టూరింగ్‌ టాకీసు 
తనేకు మీద ఆకులు పడి కొనగోటితో తాళం చేస్తున్నట్టు శబ్చిస్తు 


న్నాయి. “మాంగళ్యబలం” సినిమా ఆడుతోంది అందులో. 


సిగరెట్‌ కోసం లాల్చీ జేబులో చేయి పెడితే. పెళ్ళి శుభలేఖ, 
అక్కయ్య రాసిన వుత్తరం తగిలాయి. ఈ పెళ్ళికి తనొస్తాడని అను 
కోలేదు. చివరికి తెగించి (పయాణమయ్యాడు. 

దారి (పక్క “టీ కొట్లు మేల్కౌంటున్నాయి. సాలెగూళ్ళలో 

ఆ ం. (౧౫ ౯ 

వున్న కరెంటు దీపాలు మసీబారిన చూరుల్ని అంతగా కన్పించ 
న్‌ళుక్నుదు, 

వి 

సుమారుగా ఇరప్హై యేళ్ళ కిందట -- ఆ వూరికి ఎలక్ట్రిసిటీ 
లేదు. ఇప్పుడో ! ? దాన్నోపాటు, చాలా మార్పులొచ్చాయి. గిలకబావి 
నిశ్శబ్బంగా వుంది. ఎవరూ నీరు చేదుకోవడం లేదు. అప్పట్నోనే, 
ఎవరో అందులోపడి చనిపోయారని దాన్ని వాడటం మానేశారు మరి! 


పాడుబడ్న బావి వయసు ఇరన్నై యేళ్ళు! 


ఏ పిల్‌ 


రమణమూర్తి కిప్పుడు నలబ్నె అయిదేళ్ళు 19 


అతనికి "పెళ్ళయ్యింది పాతికేళ సప్పుడు -. 


ముందే సీతాపతి పెళ్ళి ౧ చేసుకొన్నాడు. 
క 


అంతకు మూడేళ్ళ 


అప్పుడూ రమణమూర్తి పెళ్ళి ౧క్‌ొచ్చాడు. ఇలా ఒక్క డిగా 
మాతం కాదు." తాన్‌ లో పదిమందిని కూడగట్టు మం వ వాన 
సెక్సీ కబుర్శాడుకొాంటూ టాక్సీలో దిగాడు. 


ఇప్పుడు '“రమణమూర్తి* అనబడే అప్పటి 'మూర్తిగాడి"కి 
ఇరస్నె రెండేళ్ళు. బి. ఏ. చదువుతుండే వాడు. చిన్నస్నెజు రచయిత. 


బాల్య మితుడు, సీతాపతికి 'పెళ్ళంకే మూ డోజుల ముందు 
గానే (ప్మోగాం ఫిక్స్‌ చేశాడు. వాళ్న దిగగానే తోడ్చుకుపోవడానికి 
ధా 
సిద్దంగా వున్నాడు సీతాపతి. ర60డెడ్దబండి పురమాయించి వుంచాడు. 
అందరూ “పాలు పొలోమంటూ బండెక్కగానే చర్షాకోలా పట్టుకొని 
రమణమూర్తే రథసారథి అయ్యాడు. పూటుగావున్న ఎడ్గని పోటీపడి 
పరుగెత్తిచాడు. 


నవ్వులు జోకులు, ఎకసెక్కాలు, ఎన్ని? ఎన్నెన్నో పెల్చి 


కొడుకు మీద కుమ్మరించాడు. సరదాగా సిగరెట్టు తాగాడు. అప్పటికే 
సీతాపతి వూరి కరణీకం చేస్తున్నాడు, కలిసిరాని చదువును ఎతి 
గలేసి. 

ళం 


కరణంబాబు సెళ్ళికి పూరంతా కలివిడిగా వుంది. "పెద్ద 
సందిరి వేశారు. పందిర్నిండా కాగితం పూలు అలంకరించారు. సీతాపతి 
మిత బృందం వాటిని చూసి చిందులేసింది. 


ముహూర్తం ర్మాతి తొమ్మిది గంటలకి. శీతకాలం ! వేగంగా 
భోజనాలు కానిస్తే మంచిదన్నారు పెద్దలు. వడ్డన కార్య కనుంలో 
ముఖ్యుడయ్యాడు రమణమూర్షి. గళ్ళ లుంగ్సీ కట్‌ బనీను, చేతిలో 
సిగరెట్‌ తో పాటు మాటకారితనంవున్న అతనికి పేరిందేవి త్వరగానే 
పరిచయమ్నె ది. 


ఆమె వూరి మున్సబుగారి రెండో కూతురు. సీతాపతికి దగ్శర 
చుట్టం. సలాగ్గాా అందంగా వుంటుంది. సందడిగా మాట్ళా డు 
తుంది. దాన్నో మత బృందానికి చర్చనీయాంశమ్మెంది. 


““ఈ అమ్మాయిని మూరి గౌడు పెళ్ళి చేసుకొం కే బాగుణ్ను” 
అన్నాడో మితుడు, 


1981 


ము 3 

న్న 
పెళ్ళి ఆలోచన రాలేదుగాని “కాలక్షేప బఠానీ" అన్పించింది 
మూర్తికి, ఆమా బృందానికి చెప్పేసరికి “వహ్వా శభాషపో అన్నారు. 


పెళ్ళి తంతు జరుగుతూంది. కొంగూ కొంగూ ముడివేశారు. 
కాలూ కాలూ మట్సించారు. (ప్రమాణాలు చేయిస్తున్నారు. వీటన్ని 
టినీ చూసి మూర్షికి అల్ట్టరి చేయాలన్పించింది. . 


“బాబోయ్‌! ఇంత తతంగమా ? ఛస్తే పెళ్ళి చేసుకో 
కూడదు”” అన్నాడు కావాలని సపేరిందేనిని చూస్తూ. ఆమె నవ్వింది 


“కాక్టష్రోత్రే | అన్నటు. 
| న్‌ా 


మాంగళ్యధాంణ జరిగింది. అక్షితలు దంపళకిల మీద కాక, 
కేరదిందేవి మీద జల్బాడు ఎవరూ చూడకుండా. సిగ్గు పజిందామె. 
చూనీన మ్మిత కూటమిలో వ్యక్తి “మూర్షిగాడు అప్పుడే తలం[( బాలు 
పోసేను న్నా(డోయ” అంటూ అరిచాడు. ఆ సేత అన్‌ కురిందేవి 
అజ్బతో నజ్ఞా నజ్బ్ఞా అయిపోయింది. ౮ 

రాతి పదకొండయింది. ॥ 

పలి వారు బొతరో వ్యక్తుల్లా ఎక్కడ పడితే అక్కడ వడు 

(సల మ్‌. అతి (గా 

కొన్నారు. స్నేహితులంతా ఓచోట చేరి సీతాపతితో కబుర్భాడుకొం 
టున్నారు ఇవతల. మర్నాడు నంటలకి శుచిగా నీళ్ళ కావాలి! నలుగు 
'ర్నెదుగురు ఆడవాళ్ళు యేటికి పోవడానికి చంకన 
కన్నారు, 


బిందెలు ఎత్తు 


““ఎవర్ష్నెనా  మగసాయం నస్తే అంటూంది 


“శృరిం దేవి పెరట్మోంచి ఇవతలకి చూస్తూ. 


బాగు ణ్ను శే 


““ఎందుకులెద్దూూ “అందో "పెద్ద ముత్తెదువు. 
““బాగుందరా! వుండొద్దూ '” అన్నాడు రమణమూరర్షి, 
చొరవ చేస్తూ. కాదనలేదెవరూ. దారిలో రమణమూర్షిని గురించి 


మిగతా ఆడ జనం చాలా (పన్నిలు వేశారు. అన్నిటికీ ఓపిగ్నా సమా 
ధాన మిచ్చాడు. 


నాలుగ్నెదుసార్హు యేటిక్సీ ఇంటికీ తిరగడంతో. పేరిందేవి 
చాలా మాట్మాఢడింది రమణమూరితో. 

రు కథ లాస్తారా ? 1 అంది. 

“నచ్చిన అమ్మాయిని పెళ్ళి చేసుకోండని” సలహా కూడ 
ఇచ్చింది. అంతే ! 

“నమో వేంక కేశ! నమో తిరుమలేశా! నమస్నే! నమస్తే 


నమఃి అంటూ అరిగిపోయిన (గొంఫోన్‌ రికార్డు బెక్కుతూ విని 
న్తూూంది. పెళ్ళి వారింటికి దగ్గర పడ్డావనుకొన్నాడు రమణమూర్తి, 
.మరో ఏడేడడుగులు అనుకోన్నాడు. 


సీతాపతి సెళ్ళికొచ్చిన స్పేహిరులంతా ఈ సెళ్ళికొస్తారు. 


ని 
' ఆ రోజు -- 


'ఏ్ర (పిల్‌ 


చ! 


కబురు 


“ఒరే మన సెళ్ళిళ్ళకు మనం కలసిన్సా కలవకపోయినా, మన 
పిల్టల పెళ్ళిళ్ళకుమూ[తం తప్పకుండా అందరం కలుసుకొందాం. అన్ని 
విధాలా మనకి అప్పుడు బలగం అవసరం” అనుకొన్నారందరూ 


మొదటిగా సీతాపతి కూతురికే పెళ్ళవుతూంది. కాలం కలి 


'సొస్పె రమణమూర్తీ తన కూతురికి పెళ్ళి చేయబోతున్నాడు. కాని, 


కాలం కలసి రావళ్షేదు. లేకపోతే ఈ పెళ్ళికి తనొచ్చేవాడేకాదు. 


తన కూతుర్ని కోడలుగా చేసుకోమని అక్కయ్యకి వుత్తరం 
రాస్ట్టె --  “వాడింకా. చదువుకొంటానంటున్నాడా! అయినా 
ఇప్పట్నుంచీ పెశ్ళేమిటీ చెప్పూ” అని వుత్తరం రాసింది, వారం 
రోజులకిందట. అంశ పరోక్షంగా “నా కిష్టం లేదు" అన్నట్టు. 


ఉన్న ఆశ ఎగిరిపోయింది. భయంపట్నుకొంది. పిచ్చి ఆలోచ 
నలు రేగాయి. కొసిన్ని రోజులు పహాట్నుంచీ తప్పించుకోవాలనుకొన్నాడు. 
అసలు విషయాన్ని క) “అక్కయ్య దగ్గరికి నెళ్ళ్లున్నాను, 
తాడోపేడో తేల్చుకుంటాను * అని భార్యకి నచ్చజెప్పే, ఇలా వచ్చాడు. 
పదిమందినీ కలిస్తే పది కబుర్భు, పది కార్యాలూ అన్నారు పెద్దలు |! 
ఎవడి కొడుకునో ముడివేసుకోవచ్చు ! ఎవడో ఎవణ్నో 
చూపించొచ్చు ! అంతా కటు స్పైక్‌న్నదాని, కన్నదాని అదృష్ట 0౦|| 
అందరికందరూ చుటు ప్రపక్కలే వున్నారు. అతనొక్కడే అంత దూరం 
తుల్టిపోయింది. 


లేదా 


అనుకొన్నట్టు గానే రమణనూర్షిని చూసి సీతాపతి ఆశ్చర్య 
పోయాడు. “ఏరా? ఇలా? 1” అన్నాడు మనిషిని చూసి పెదవి 


విరుసూ 


పెళ్ళి కళ అక్కడి [పదేశమంతా నిండుంది. అమ్మాయిలు, 
అబ్బాయిలూ హడావుడిగా తిరుగుతున్నారు. ఎవరెవరు ఎవరివాళ్ళో! ౨ 
అందిర్ని చూసు న్నాడు తనకు తెలిసిన మొహం కన్సిస్ము ందేమోనని 
రమణమూర్తి. అబ్బే లేదు ! మనుషులు పోల్చుకోలేనంతగా మారి 
పోయారా కో లేక ఇం కెవరూ దిగిరాలేదా ?| 


“'“పదపద స్నానం చేద్చూ గాని” తొందర చేశాడు సీతాపలి. 
న. గా గ 


పెళ్ళి సందడి ముగిసింది. 


శోభనం -- ఆ య. గంట్యకితం జరిగిపోర్టుంది. పెరట్తో 
"పెద్స పొయ్యిమీద చరలింవిడి కలియబెడ్డు మ ఆడాళ్ళు. “మగ 
"పెళ్ళి వారికి ఫలహారాలు సరిగా అందలేదటి” అన్నమాటకి “నాగవిల్సి 
బాజా వాయించీసినానాొ'అంటూ వాళ్ళలో వాళే | నవ్వుకొంటున్నారు. 


మిద్నె ఇంటిని డాబా చేశాడు సీతాపతి. దాని మీద కూర్చు 


న్నారు మి(తులిద్దరూ. పెరడు, పక్కన పాలం గట్టూూ అన్నీ 


కన్నిస్తున్నాయి. వాటిమీద జంటలుగా మూడు జట్ను తేమ ణీమ 
వెన్నెలలో కూర్చుని కబుర్హాడుకొంటున్నాయి.. స్పష్టంగా అవేవీ 
వినబడటం లేదు. జ 

1981 


భారతి: 


“కూతురి పెళ్ళి అయిందనిపించావు” అన్నాడు రమణమూర్తి. 
స వ్య 


లోలోపల తాలుస్తూన్న బాధ బయటకు రాలేకపోతోంది. 
ఆడగలేక వుండలేకపోతున్నాడు రమణమూర్తి. 


“పెద్పగా నిట్టూర్పాడు సీతాపతి. 
య €ు 


“మన వాళ్ళెవరూ రాలేదెందుకురా ౨ _ అడిగాడు చిట్ట 
చివరికి. 


అదేం పెద్వ (పళ్న కాదన్నట్టు గా -- “రాలేకపోయారు. పనుల 
మీద వున్నారు కామాసు ') పీత్రాపతి అన్నాడు. 

“ఏం పన్నులేరా ?” 

ల్‌. 

“అలా అనకు! పెద్ద రావన్మూర్హి కొడుక్కేం బాగాలేదు. 
పుట్టుకే అల్పంగా పుట్టాడు. పది హెనేళ్ళొచ్చినా ఆ గుంటడు లే, 
మాపో అన్నటుగా వున్నాడు. కొడుకుని పట్టుకొని చికిత్సకోసం వాడు 
తిరగని వూరంటూ లేకపోతూంది.” 


, “మరి చిన్నరామ్మూూర్తి 12” 


“ఉన్న ఎకరంన్నరా మడిచెక్క కోసం - తన్నుకు 
చస్తున్నాడు. పెద్దరామ్మూర్తి కంబారి మొన్న మడిమీదే నాజి కాలు 
విరగా పే శాడు* 

* ఈ 


అన్నతో 


“నిజం 1%" అదిరిపడ్డాడు రమణమూర్తి. 


“సత్తెంగ్యాడా ! నాణ్డ్మి చూడాలని వుంది” రమణమూర్షి 
గొంతులోని ఆప్యాయతని కనిపెట్టాడు సీతాపతి. చెప్పలేకచెప్తున్నట్టు 
చెప్పుకొచ్చాడు. 

పాణి 

వా 


కాఠి గపారే శారు 
నక్సృల్దెటట 1] 


గుమ్మలక్షీ శ్రపురం అడవుల్నో. 


"ఆ విషయం తెలియకపోవడం, తెలుసుకోకపోవడం 


తప్పన్నట్టుగా విలవిల్హాడాడు రమణమూరి . 
ళం స అఖాత 


తన 


ఇంకేం. విషయాలున్నాయి. జెలుసుకొందికి. 
తెలుసుకోవడం బాధగా వుంది. గుండెను కెలికేస్తున్నట్టుగా వుంది, 
సీతాపతి సపెళ్ళికబుర్శలో 
ఎంత కట్నూనికీ పెళ్ళి 


చాలాసేపు నీశ్ళబ్బంగా కూర్చున్నాడు. 

పడ్డాడు. తనీ సంబంధం ఎలా వెతికింద్‌, 
కొడుకుని కొన్నదీ, దానికి మూలమైన మున్సబుగారి బంధువులూ, 
వాళ్ళ గురించి చెప్పుకొస్తున్నాడు. . 


మున్సబుగారం కే పేరిందేవి గుర్డుకొచ్చింది రమణమూర్షికి, 


ఏడుపులో నవ్వులా ఆమెనుగూర్చి అడగటం సరదా అన్పించింది. 
అడిగాడు. 


““చూశేదా నువ్వు 


ఏ(పిల్‌ 


విషాదాంతాలు 


ఇ 
9) ల్దు 
ళ్‌ ష్‌ 


“లేదు, పెళ్ళిక'చ్చిందా న్న అన్నాదు ఆశ్చర్యపోతూ, 
““రాకపోవడమేమిటీ ! నిన్ను చూపించి కా 


అంటూ నన్ను అడిగింది కూడా. 


రమణమౌా = 


“క్సల్రాసాగా వుందా ౫ 


“ఏం కులాసా! ముక్కూ మొఖం తెలీని మిల్మటీనాడికి 


కట్ట బెట్టారు దీన్ని. వాడా యుద్దంలో చచ్చూరుకొన్నాడు. వెంటనే 
ఇదో కొడుకును కనేసి బీవితంలో తతి పోుం నట కొడుక్కి పట్నంలో 


మెం జ షం దళాల నో ళా 0 
మందుల వూపుంది దాన్ని పట్టుకుబతుకుతున్నారిద్దరు స్ట 
అంటే! --- 


పేరిందేవి కుమారీకాక్క (శ్రీమతీకాక, గంగా భగీరథీ సమాను 
రాలా 12 ఇపుడొమెను పలుకరించాలం టే పుణ్యనదీనదాలు ఆమె 
కళ్ళల్యోనివి చూడాలా ?! క్షణంసేపు స్తీ ఎరంగా కూర్చోలేకపోయాడు 
రమణమూర్షి. నిశ్శబ్దంగా లేచి నిల్సున్నాడు (పసంగం చాలన్నట్ముగౌ. 
॥| అలం స్‌ వీ + ఇం . 
సతాపతి కూడా ఆపేశాడు అంతటితో. “॥ 

“నచ్చిన అమ్మాయిని పెళల్టిచేసుక్‌ండి” అంది సపెరిందేవి. 


నచ్చిన అమ్మాయినే చేసుకొన్నాడు. కాని సేరిందేవి అంకగా 
నచ్చలేదు. నాలుగు వేలు కట్నం కూడ  పుచ్చుక్‌ కొన్నాడు. కట్నొనికి 
ఆశపడి "పేరిందేవిని “కాలక్షేప బఠానీ అనుగ న్నాడే కాని కలకాలం 
హృదయాన్ని స్పందింపబేసే “ఆడది” అనుకోలెకపోయాడు. దురదృష్ట 
వంతుడు | 


అప్పటికీ ఇప్పటికీ ఎంత వ్యత్యాసం. ? "ఏరిందెంన్‌-తను 


పోల్చుకొనలేకపోయాడు. 


సీత్రాపతి పదిహేను వేలు కూతురికి కట్నంగా ఇచ్చాట్ట ! 
ఎంత దారుణం ! 


పేరిందేవిని రేపు పరామర్శించాలి ! 
"ళి కబురడగాలి ! 
(జ్వల, ఇ 


తన కూతురికి నచ్చడం, నచ్చకపోవడం అంటూళిదు. అమె 
కొడుక్కి తన కూతురు నచ్చుతే చాలు !! 


చాలు గాక చాలు ! ! 
-ఆలోచిస్నున్నాడు రమణమూరి. 


వెన్నెల చం[( దుణ్సి మబ్బు నాహపేసుకొంది. లీలగా చీకటి 
అలముకొంది. తక్కువ కట్నానికి కుదరకపోతాడా అని రమణమూర్తి 
ఆలోచన్నని పేరిందేవి కొడుకు సంధించి లాగుతున్నాడు. 


“పెరణ్మ్నో చలివిడి ముద్పలు తయారయ్యాయి. 


“తలి ముద !'పిలముద 1) అని వేరుచేసు న్నారు ఆరిందలు. 
న్న న్‌ కి. య , ణూ 


1981 


ఆశలుతీర్చు-ఆశిర్వదించు 


శ్రీ మకా సుధాకరరావు 


గ ౩౦లో నీవిటు వచ్చినపుడు గర్భందాల్చి 
ఎప్పుడు _పసవించి పోయావో యేమోా- 

ఎలా ఉంటావో 

నీ గుణ గణాదులేమిటో 

శిశివుగా నాక్సె నే నెరుగను నాడు 

ఊహ తెలిసినస్పట్నుంచి వింటున్నాను 

ఊరికే ఆడిపోసుకోవడం నిన్ను ! 


ని న్ననుసరించి వచ్చిన వత్సరాల 
"పెంపకంలో పెరుగుతూ -- 
ఎద్యాభ్యాసం, వివాహం, ఉద్యోగం 
సంపొదన - సంతానం 

వాళ్ళ విద్యా వివాహాదులూ 

పెల్టలూ - నిరుద్యోగం... 

ఇలా 

చ్యకభ మణంగా సాగే బీవితరయానం -- 
ఎంతమార్వు | 

ఎంతో మార్పు వచ్చింది, . నాటినుండి. 


పారతంత్యంతో పతనమ్మెపోయిన దేశం 
స్వాతం త్యం సముసార్చి ౦చుకొని 
ముప్పై మూడేళు గా 

మూ ణు 
స్వపరిపాలన గావించుకుంటూ 
అభివృద్ది ముఖంగా పయనించే బాటలో 
మొలిచిన (బహ్మ చెముళ్ళూ, పళ్ళేరులూ 
వ చి న్న. 
న్యార్భాహంకారాల ఆకలి 
ధశాధికారాల దాహం 
అభివృడ్చి నెంత కుంటుపరిచాయో 
చెప్పాలంటే 
అదంతా ఒక దేశ చరిత, 
వస్తున్నావు గనుక నీవే చూస్తావదంతా. 


నీవు వెళ్ళి తిరిగివచ్చే ఈ అరవయ్యేశ్ళలో 
ఇబ్బడి ముబ్బడ్డెన నీ కుటుంబం 


నిర్వహించే బాధ్యత 
పదింతలు పెరిగింది నేడు ! 


దేశ విముక్తి పోరాటం అనే 

క్రిర సాగర మథనంలో లభించిన 
స్వతంత సుధా భాండంతో 
బాతి కల్యాణమనే అమరత్వాన్ని 
చేకూర్చుకో డానికి బదులు 
అధికారమే అమరత్వంగా (భమి చి 
ఆ సుధను జ్యురుక్‌ డానికి 


అంతులేకుండా తగవులాడు కుంటున్నారు 


అనుజులంతా |! 


ఇన్ని కోట్ట నా స్వజనులంతా 
సుఖ శుభాలతో 
ఆరోగ్యాభ్యుదయాలకో 

వర్చి ల్శాలని 


నిరంతరం నిరీక్షించే నా కనులు 


॥ నీరుకారుతున్నవే కాని 


వలుగు లీనడం లేదు. 


అయినా, నిరాశ నన్ను వరించదు 
ఆవరించదు. 


నిరుత్సాహపు శిశిరంలో మోడువారినా, 
నిలిచి 
మోసులెత్త్సి పూలు కురిసే 


వసంతంకోసం -- 


నా ఆశలూ ఆశయాలూ 
ఆలోచనలూ అనుభవాలూ 


అక్షరాలుగా నిక్షిప్త పరుస్తూ, 
ముందుకు సాగుతూ వచ్చాను 
ఎందరినో వెంట బెట్టుకుని. 
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ఏ( పిల్‌ 


భూమిని తవ్వి తీసేవాడు 
లోలోతుకు పోతూ, 

ఆ మట్సిని పోగుచేసుకునేవాడు 
కుప్పను పెంచుకుపోతూ... 

ఇలా సొగుతూపోతే 

ఇద్దరిమధ్యా దూరం 

హద్దులు లేకుండా పెరిగిపోతుందేకాని 
ఇద్సరూ భూమ్మిద నిలిచే 

దెప్పుడో |! ఎలానో?! 


అదిగో - 

దూంరూనికే నీ కగుపడుతూంది కదా; 
నడుషఘ్నున్న అభివృద్ది ప్పె ఆధిపతృంకోసం 
పరుగెత్తే అవినీతి ! 

మరిచిన: మఠచిన: వళనన ! 

నిలువ నీడ దొరకని నీతి నిజాయితీలు ! 
మాసిపోతూన్న మానవత్వం -- 

"సీవా సంస్టృలు రక్షకా శయాలుగా 
"స్వ్మెర విహారం చేస్తున్న 

నేరాల ఘోరాల కార్యకలాపాలు న్‌ 
ఇంకా,..ఇంకొా... 

ఇదంతా చూస్తూ 

(పపంచాన్ని చదువుతూ 

జీవితాన్ని అధ్యయనం చేస్తూ -- 
సమాజ సొగర జలాలమధ్య నిలిచిన 
ద్వీపంగా నేను 

చెరిగిపోతూన్న సంవత్సరాలతో 
చేరికౌత్తూ వచ్చాను నీకు. 


ఏ దుర్ముహూర్షాన 
నీశీనామకరణం జరిగిందో గాని 


తర తరాలుగా నిన్ను 
దూరుకుంటూనే వస్తున్నారు (పజ 


లగ 


దుర్మార్సు రాలివిగా నిన్ను చితిస్తూఉంటి 
చిితహింసకు గురవుతూంది మనసు. 


చేద్మవారెప్పటికీ 

చెడ్మవారుగొనే మిగిరిపోకుండా 
మంచిని పెంచుకుని పంచుతూ 
మంచికి మారుపేరుగా రూపొందడం 
ఉత్తమ గుణం, 


సంత రాల మెట్టనెక్కి ఎదుగుతూన్న 
నా దగ్గరకు 

చ(క్యభమణం గావిన్నూ వస్తున్న నీవు 
వస్తున్నావని విని -- 

ఇన్నేళ్ళ తరువాత అమ్మను చూస్తాననే 
ఆనందంతో ఎదురుచూస్తున్న వానిలా - 
ఆవ్వాయంగా నిన్నాహ్యానించ 
ఎదులొస్తున్నాను, 


రంగు రంగుల పూల చిరలు ధరించిన 
లతా నాలతలను వెంటబెట్టుకుని ఆ 
కనులకు విందుగా 

హృదయాలకు పసందుగా 

జీవితానికి చ్వెతన్యం 

ఒక కొత్త ఊపిర్తీ ఇచ్చే 


వసంతం. 


నీకు స్వాగతం చెప్పవస్తూూంది 


నీవు వచ్చే బాటలో పూలు పరుచుకుంటూ. 


““దుర్మతి' గా నీకు వచ్చిన చెడ్డపేరు 
రి పేసుకొని 

“సన్మతి'గా నీ "పేరు 

సార్భ కం చేసుకుంటావనే గం పెడాశతో 
నీకు పలుకుతున్నాం స్వాగతం. 
రావమా శ్రాషటుగా 

ఆశలు తీర్చు | 

ఆశీర్వదించు ! | 


1981 


జ్ర కుంటవుద్ని శేషశర్మ 


నిగవు-సోపానము 


జనవరి 1934న ఒక్కపరి మెరపువలె మించి, నురుగుపడిన నిగమ 
శర్మ “అక్క” (శీ సర్శశాయి తిరుమలరావు వుణ్యమా అని, 
భారతీ రంగస్టృలమున్క జూన్‌ 50లో మరొక్కమరి చిందులాడినదిక 
(శీ తిరుమలరానుగారు, నిగమశర్మఅక్కను మరొక్క దృక్కొ 
ణముతో సరికించిరి. నలభఖ్నెయారు ఏండ్నకుముందు. భారతీ దర్పణ 
మున ( పతిబింబించిన యామెకూ, 1980 జూన్‌లో పునర్హర్శన 
మైునంగిన ఈమెకూ ఎంతమార్చు ! ఎంతవమార్చు ! | 
ఈమార్చు నారస్వతమున చెక్కుచెదరక _యథాపూర్వము 
నిలిచిన ఆమె స్వభావములోనిదా 2 లేక సహృదయుల దృష్ట్టిలోనిదా ణి 
అన్న విచికిత్స పొడమకమానదు. ఆ విచికిత్సా ఫలితమే ఈ నిరూ 


పణము. 


పాత ప్యాతలను కొంగొత్త గా (పదర్శించు భారతీ రంగస్తృలము 


పశంసనీయము, సారస్వత పిపాసువులకు రపావహను. 
పె ఓట 3 65 రయి నాకీ 
న. అక్క , ''“అమృతములో లేఖిని నది 
దిద్ది తీర్చి, ఆడించిన పుత్త స్త తిరుమలరావుగారి దృష్మ్టిలో 
ఆమెయే, “మారి, డెవిల్‌ వంటిది.” 


డి బొమ్మ. 


ఇంతటి వ్వైఫరీత్యము వచ్చుటకు కారణములు, వారి సమర్భ్యన 
ములు కూలంకషముగా పరిశీలించినగాని బుద్ధిగోచరములుగావు. 


అనంతకృష్ణ్యశర్మగారు పండితులు విమర్శకులు సరనులు 
కవితామర్మనేత్తలు. తిరుమలరావుగారు. నిశిత పరిశీలనావ్య గులు. 
పట్టున స్పృనశల్యపరీక్ష చేసిగాని వదలని తత్వపరిశోధకులు. వారి 
బుర్చి శణవష్యత శతభేది సూచివలె ముందుకు దూసికొనిపోవగలదు. 
వారి సరసత్క వీరి తార్కికత శంకింపరానివి. ఐననూూ మన సామాన్య 
దృష్టితో వారి వారి యుపపత్తులను గమనించి జౌచిత్యమును కొంత 
పదిగీలింతము. 

““రామకృష్ణకవికి, నయనాణ్యములతో జీవకళలతో పాతల 
నిర్మాణమునందు అనన్య సామాన్య చాతుర్యముగలదు. దానికితోడు 
న్పెజమ్మన పరిహాస కుశలత, అదిమిపట్టిననూ (పక్కసందుల నుండి 
య్శెన పెల్టుబికి వచ్చును. ఆ వన్వినది వన్నుపవ్మితతన్నె నా గమనింపక 
_పసరించునట.”” అన్న, తమ నిద్దయమున్సు ““అక్క”'లో దర్శించి 
పదర్శించినారు, అనంతకృష్ణ చరి ఖైారు. 

“కొత్త గ్లో. చేయించుకొనిన ముక్కరకున్నై యడలు దుర్వా 
యె యాడుబిడ్మ ల అన్న రామకృష్ణకవి వాక్యము, అతని న్లైజ 


ఏపిల్‌ 


వైట్‌ 


పరిహాసశీలతను ఆవిష్కరించుటచేత్య _ పవితురాల్నెన 
కలంక మాపొదించినది అనుట (త సివేయరానిది. 


“అక్కకు 


శర్మగారు అక్క వూజ్యతను గూర్చి నిపుణముగా సోపపత్సిక 
ముగొ తమ వ్యాసమున నిరూపించినారు. అంతకంటే ఎక్కువగ ఇత 
రులు నిరూపీంచలేరు. నిరూపించనవసరమూలేదు. అది అద నృమును 
గోరని ముంజేతి కంకణము, 


ఇక రావుగారి *““అక్కో” “మారి, డెవిల్‌ొ”వంటిది, అనుటకు 
చూపిన కొత్త సిద్దాంతవు జే పత్ప్తులు పరిశిలనీయములు. 


నిజమున కిది (కొత్త దృక్పథమే. అందు వారి హేతువులు-- 
విత వస్తు నా! అన్నది. నారి తలి పశ్న., 
యా (పశ్చయందేే “కాడు అన్న తమభావము త ౦గిచూచుచున్నది. 
దానిన్కి “ఇందు హాస్యము లేకపోగ్కొ గంభీర నిగూఢ తత్తమేడ్నెనా 
దాగియున్నదా 7” అన్న తుది (పశ్న్ర నృథపరచుచున్నది. 


(న రా 


సనిగమళర శ్ర టా 


ఈ కడసటి (పశ్నలో, రెందుభాగములు, ““వోన్యము లేకపోగా?” 
అనుటలో, వోస్యములేదు”” అన్న నిర్దారణ, ““నిగూఢతత (ము 
దాగియున్నదా?”అనుటతో “అట్టిది దాగియున్నది, దానిని నిరూపించు 
టకే తమ వ్యాసము” అన్న త లు గోచరించుచున్నవి. 
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పవ్మితమననేమి ౫ దోషరహితము గౌరవనీయము, పూజ 
నీయము అని అర్భముచెప్పిన ఉత్తరోత్తరము బలవత్తరము. 


భౌతికమ్నెన వస్తువులలో దోష షశూన్యత అరుదు, 


“పాయేణ సౌమ్మగ్య విధేగుణానాం పదాబజ్ముఖీ నిశ్వసృజ ః 
హహ థి అన్ని గుణములనూ ఒక్కతట్ను కూర్చుట (బహ్మ 
సృష్టి "కే విరుద్ధ ము అన్నాడు కాళిదాన్కు రంగు ఉండినా నిర్హంధ 
మ్నెన కర్ణి కారమును చూచి, 


నిగమశర శ్రఅక్క -పొపము |! ఆనె ననామకుర్శాలిగా క జ 
కవి. 'ెట్టదలచిన పేరు పెట్ట శ్రైలేకపోయెనా? మలొక్క న్‌ ని 
సృష్మ్టించి “సుకీలి” అని అన్నవాడు, ఈమెను “సుగుణ” అని 
యుండిన '“కొదిను వారెవ్వరు? 

మా పురాణముననున్న వ్మిపవరుడు, పెద్దన చేతిలో 
“'పవరుడు” ఐనాడు. “దానివలె నిదియూ “వశీషణచ్యూత వ వాచకమను 
శంక గల్లు నేమో” అని “(వపవరాఖ్య డలేఖ్య తనూ విలాసుడ్డె” అని 
ఇది సేరేనయ్యా అన్నాడు, క్ష 


1981 


భొూరతి 


కాని అతని సహధర్మచారిణిని, “*వండనబయదు నేవులు 
వచ్చిరేని; అన్నపూర్మ్మ కునుద్చి', ఐన ఆమెను, “నాదు మనసులో 
వర్షించు కులకాంత” అని భర్హృహృదయము చూరగొన్న యామెను 
అనామథధేయనుగనే విడచినాడు. ఏమనగలము * *“నిరంకుశుల్‌ గారె 
కవులు.”* 

అనామకురాల్నె ననేమి? పుట్టింటి గౌరవము నిలబెట్టదలచినది. 
తమ్ముని దుర్వ్భృత్సి నివారింప యత్నించినది. తీం్యడగల వచన రచనా 
చమత్కారంబుల చర్చిదం[డుల వంత కింతకు కాంత తొలగించినది. 
మందిరముకుందారాధనకు వలయు నేర్పాటు - గొవించినది. తదియా 
రాధనల నిర్వర్హింపించినది. జనని దర్శితంబుల్ని న నష్మావశిష్ట్ట 
ధనంబుల దుర్వ్యయంబులు గానీక రక్షించినది. దొంగలు దచికో 
నలవిగాని జ్డాన ఎజ్టాన నిలయముల్నెన పుస్తక సంచయనుల భద 
పరచినది. రాజాన్నుగహ లబ్బములు అనన్య భోగ్యములున్నై న అ్మగహార 
ముల పరామర్శించి అదుపులోనికి గొనివచ్చినది. పసిష్నెరుల బాగోగుల 
నారస్కి గలిత సన్నాహమ్మెన గృహంబు యధాపూర్వము నిర్వహణ మనో 
హరమొనర్చినది, 

హఠాత్తుగా నూడిపడిన తమ్ముని, మంచిమాటలతో, విందు 
భోజనముతో, ముద్దుమురి పెములతో, వాడి వాక్కులతో, పూర్వొాన్నత్య 
(పకాశనముతో, బరువు బాధ్యతల నచ్చజెప్తుటలతో చక్కదిద్భ (పయ 
త్నించినది. కొంతకు కొంత కృతకృత్యయయినది. వతినని యూరటు 
జెందినది. లేకున్నవాడు రాజాలయమునకు రాకపోకలుచేసి, మాసిన 
చదువులు మరల చదివి, 


ఇన్నాళ్ళ నెచ్చెలు అదుర్నెిన తలవంచి కులవధూరత్నంబు 
కుస్తరించి, ఆచార్యజనము సంభావించి కుతుప వేళాగతా తిధి కోటి 
కర్చసేసి,. తండి యుద మనీయంబు తానయుదుకునా ? తెంపరియ్మె 
చరించు తమ్ముని నట్టి స్పితికి తేవలయునన్న, ఎంత యోర్చు, నంత 
సౌజన్యము, ఎంత హార్హానురాగము, ఎంత చాకచక్యముండవలయును లి 
ఆమె ధర్మనిష్ట్మ బాధ్యతా నిరహణమూ (పశంసాప్మాతము. ఇవి 
ఆమెకు గౌరవమును పూజ్యతను ఆపొదించునవి. పాపళ్ళు ధర్మ 
(భష్కుడ్డెన వానిని పరిశుద్దుని చేయుటచే నామె పవ్శితురాలుగాదా:? 


కాని అట్టు సతృ్పథమందు చరించువ్యక్తి , పూర్వపు టలవాటు , 


మేరకు ర్మాతో ర్మాతి పడుపడుకకు చెప్పక చేజిక్కిన విహరించుకొని 
పోవునని యెవ్వరికి తెలియును 


“రవిగాంచనివో కవి గాంచునేగదా *” అన్నటు వాని హృదయ 
కుహరాంతర నిలీన నిగూఢ భావస్పందనమును పసిగట్టిన కవి, 
సూచించినాడు, “తేనెబూసి కత్తి ధ్యాతీసురుండు” అన్నమాటతో. 


(పకృతిలో వట్టి సుగుణములే వడగట్చి ఒక్కచో నిలిచియుండ 
జాలవు. ఉండుటు (పకృతి ధర్మముగాదు. సత్వ రజస్త్స్తమస్సులకు 
నిలయమైన (ప్రాకృత శరీరమున బడిన జీవిక్కి శుద్ద సాత్త్వికత 
ఎట్టురాగలదు? రజోగుణ జన్యముల్ని న కామ్మకోధాడులు సత్వపకో 
పముచే నణగియుండినా, కాలపరిసర (ప్రభావముచే స్పెకుబికి తమ 
సత్తను నిరూపించకపోవు. 


ఏ (పల్‌ 


... వసిష్టమహర్షి యంతటివాడు కోషగస్తుడ్నె నిష్యుని చండా 
లునిగా శపించెను. సీతవంటి ముత్తమురాలు మరది ననరాని మాట 
లన్నది. ఐనను లోకము వారి పవ్మితతను శంకించుటలేదు. అట్సిచో 
'“అక్క”లో పవ్శితతకు లోటును గుర్తింపదగిన నెరసులున్న రిచ్చపడ 
వలసిన పనిలేదు. “ఏకోహి దోషోగుణ సన్నిపాతే నిమజ్బతి'' అన్న 
కాళిదాసుసూక్తి విస్మరింపరాదు. 


ఇంతకూ నామెలో కనిపించిన నెరసు ఏది? కొత్తగా చేయించు 
కొన్న ముక్కరపోయెనని అడలుటయేనా 


సొమ్ము పోయెనని అడలిన దీమె యొక్కతెయేనా ఎన్ని 
యేండ్గ అనుభవముతొడనో తలసండిి పడబడ _ పారుచున్‌ వడకు 
ప్ట్టున తంట తర్జివనట గుందుచుండగా తానూ తన ముక్కరక్ష్వ 
అడలినది. ఆ ముక్కర విలువకుగాదు. అది కొత్తగా చేయించు 
కొన్నది. చేయించుకొన్నదేగాని ఒక్కసార్నెనా పెట్టుకొన్నట్టు లేదు. 
యదా ళం స్తా 
పెట్టుకొని అడ్దమున చూచి. ఆనందించి, ఎదురింటి పుల్ణమ్ముకు 
పక్కింటి పాపమ్మకూ చూపించి బాగున్నదని (ప్రశంసల నలందుకొన 
వలసిన అవకాశము ఇంకా రాలేదు. తమ్ముని దుర్వార్త, చెవిని బడగానే 
యెకాయెకి వచ్చివేసినది. పుట్టినింటనే దానికి (పారంభోత్సవము చేతా 
మని తలంచియుండవచ్చు. ఇచ్చటకు రాగానే ఇంటిని యథాపూర్వన్టీతికి 
తెచ్చు కృత్యమందే మునుగుటతో ఆ సంగతి మరిచిపోయినదేమో. 


__ ఎక్కడెక్కడేదేది దాచినదీ గమనించిన తమ్ముడు వేరు నగలతో 
బాటు దానినీ హరించుక పోయినాడు. అది తెలిసిరాగానే (పాక్సృత 
గుణము స్నెకుబికి ఆమె నడలజేసినది. అది (పకృతి సహజము. 
నిదానముగా తెప్పరిల్లవచ్చునుగాక, కష్క్టపడి చేయించుకొన్న, ఇంకా 
కొత, మెరుగులు మాయనిది. అట్టి ముక్కర పోగొట్టుకొనిపోవుట-- 
తెలిసి తక్షణమండ్నెనా - మనోవ్యాకులత గల్ల దేని అది హృత్తుగాదు 
దృషత్తు. ఇట్టులా అక్కకు గృహకార్య నిర్వహణ చతురత్య (భష్ట్ట 
సోదర సంస్కరణ పటుత, వాటికితోడు చేతనతతోడి మానవత 
నిండుక్‌"న్నట్ళు చి(తించినాదు. 


అట్టా (ప్రియమ్నన సొమ్ము దోపుడువోయినప్పుడుద్విగ్న 
మనస్కత గల్ల ని వ్వైరాగ్యముగల వ్యక్తియేన్సి ““కానున్నది కాకమానదు 
అంతయు భగవత్సంకల్పాధీనము. మనము నిమిత్తమా[ తులము” అన్న 
స్పిత్మపజ్నత గల వ్యక్తియ్మెన, ““సోదరుని సంసారము చక్కదిదవళలి 
అని తలంపు గూడా పొడమదు. పొడమరాదు. అటుగాక మానవత 
ఆర్చహృదయత్క సోదరానురక్షియుండెనేని దానివెంట స్వధనాపగమ 
వ్యాకులతయు ఉండితీరును. “అభితప్త్పమయోపి మార్చవం భజతేక్టైవ 
కథాశరీరుషు కాల్చిన ఇనుమూ మెత్తబడుతుండు మానవుల 
నూటకు. ఇందు ఎవ్వైరాగ్యముండవలయునన్న, అందునూ అది 
తప్పదు, ' తమ్మునిల్టు చక్కదిద్ధ వలసిన (పమేయమూలేదు. ఈ ధర్మ 
మును పాటించి, తన చిత్తవృత్తి పరిశీలనా నిపుణతను (పదర్శించి 
నాడు కవి. 


1981 


నిగమ - 


కాన నూనవ స్వభావమును ఆదర్శముగా నీ పాత చ్నితణమున 
(పకటించుట, “అసందర్భ నాటక కళి అనుటు, ““సందర్భశుద్చి 
గలది”* అని అనజాలము. 


“'అమ్మెన నిందు పరిహాసమేమి ?” అనిన, దానిని తెర 
మరుగున నుంచి ఆమె అడలువొటును చదువరుల యూహకు వదలక 


వెలివెట్టు "పే. అదియే అనం తకృష్ట్థశర్మగారు సామాన్యముగ (సక 
టించిన “పరిహాసము. సవిత వస్తువును గూడా గమనించడెమో 
అన్న నిగమన వాక్యము. 

ఇంక రెండవ ““గభీర నిగూఢతత్త్యమేమ్నెన దాగియున్నదా9ో 
అన్న అంశము విచారింతము. “ఉన్నదా య అన్న విచికిత్సతోగాక ఉన్నది 
అన్న నిశ్చయజ్ఞానముతోనే (పారంభించినారీ విచారము. “నిగమశర్మ 
అక్కపాతను కావ్య పమేయమునుండీ వేరుచేసిన, మార్చవ మానవీయత 
గిలదిగా కన్నడుటలో ఆశ్చర్యములేదు. పాండురంగ మాహాత్మ్యము 
లౌకికవిషయ కావ్యముగాదు. ష్‌ (తమాహాత్మ్య నిరూపక (గంథము”” 
అని తిరుమలరావుగారియొక్క, నూతన నిగూడ తత్యోన్మీలనకు పీథిక్రా 
నాక్యము,. 
“అక్కను” 
పరికించిన, 


ఈ వాక్య విన్యాసమే విలక్షణముగా నున్నది. 
కావ్య పమేయమునుండీ వేరుచేయవలె చేసి పరికించవలె. 
అప్పుడు ఆమె మానవీయత కన్పడును. ఆమె మానవీయత కన్సడుటకు 
కావ్య ప్రమేయము లేనిదానిని చూడవలయుననియా ! అస్తు. మార్చవ 
మానవీయత గలది - అనుచో అన్వయము కుదురుటలిదు. మార్షవము 


మానవీయత దెండునూ ధర్మవాచకములుగాని విశేషణ విశేష్య భావ 
ములు సొసగుటలేదు. మానవీియతలు అని యుండవలయు గాబోలు, 


కావ్య సంగతియందే నుంచి చూచిన ఆమెలోని మార్చవము, 
మానవత్వము గొచరించవా ? రక్తహృదయగలదిగాననేగదా పుట్టి 
నింటికి రావడము, ఇల్టు సరిదిద్దడము. అంతకు మించిన మూనవత 
కథనుండి విడదీసి చూచిన యేమి కన్సడును ౩? అంతయు భగవల్శీల 
యని యోగినీస్టితితో పుట్టినింటిని సర్చుటకు రాకయుండిన 
మానవీయత గోచరించునా ? “పాండురంగ మాహాత్మ్యము లౌకిక 
విషయ కావ్యముగాదు. క్ట తమాహాత్మ్య నిరూపకము. కావున కొవ్య 
స్పితియందుగాక ఆ ప్మాత రంగమునుండీ న్మిష్కమించిన తరువాత 
సంఘటనమును పరిశీలించి ప్యాత స్నానము నిర్ణయించవలోనట. 


ఇదీ వీరి (కొత్త నిగూఢతత్త ఏరిశీలనామార్నము. ఇచ్చట 
“ఆ పాత) అన్న; “నిగమశర్మపా తోఅని రావుగారి భావమునుకెరిదును; 
అనంతరము పేరాలో “నిగమశర్మ తుది గడియలు వచ్చినపుడు” అని 
యెత్తుకొన్నారు గాన ఆ యర్శము చెప్పవలె. 


ఇందువీరు, “శరణాగతి మార్తము అన్న విశిష్టాద్వెత 
సిద్ధాంతమున అనుత్వ్నమమ్మెన మోక్షసాధనోపాయమును తీసికొనివచ్చి, 
““నరసీంహక్ట్మే[తమున ఆ(కోశించుటచే విష్టుసాయుజ్యమును పొందుట 
కావ్యపరమార్శ ము” అని నిర్ణయించినారు. 


ఏ (పిల్‌ 





లి 


సోపానము 


“కావ్యపరమార్శనుది అనుటలో నెవ్వరికీ వి విపతిపత్సి యుండ 
బనిలేదు. కొని అది శరణాగత మార్శమనుట, మొదట, వం 
రాని విషయము, రండవది. 5 కాపుపడతి వ అనువారితోబాటు 

“అక్కు ' ఆతని మోక్షపతిబంధక శక్తికి (ప్రతిక అనుటు,. 


వేదాంత దేశికులు పరమ సదమునకు నిరి శ్రంచినవ్కి వివేక 
నిర్వదాది నవసోపానములు. ““నిగమశర్మ శరణాగతి మార్గమున పయ 
నించు య్యాతికుడు. స్పై మెట్టన్నియు నెక్కి వచ్చినవాడు శు అని 
నిర్ణ యించుట, దాని నుపపాదించుటకు గీతాదులను (పమాణీక 
వించుటు, “అతుకని పొత్తు”గా గ్‌ గొచరించుచున్నది. 


వారు లోతుకు దిగి కారణ సముదాయము నుపపె పాదించిన శే 
మనమూలోనికి దిగి పరిశిలించినగాని తేలని విషయమిది. 


వేదాంత దేశికులవారు తాము ముందు (వాసిన రహస్య తయ 
నార్మగంథధమునందలి 32 అధికారముల సారమును ఈ పరమపద సోప్రా 
నమున సం(గహించినారు. మునుక్షువు, వివేకాది నవసోపానారోహణ 
ముచే సాయుజ్యమును పొందిన, ముక్తుడగుచున్నాడు. అవి యివి. 


1. వివేకము ;--సంసొర లంపటుడ్డ్లె నవాడు, భౌతిక సుఖ 
ములు మీసాలప్నె తేనెలవలె తుచ్చములు క్షణికములు అన్నవివేకము, 


ల. నిర్యేదము ;-అయ్యో ! ఎంతకొలము గడచిపోయె, మల 
మూ(త భాజనమ్మెన యీ శరిరము పోషణకు ఇం దియ సుఖములకు 
ఆయువంతయూ వెచ్చబెట్టితిని. ఇట్టి నెన్ని తనువు లొచ్చెనో పోయెనో! 


బారటి 
చయరందడదా బఐఎచరయులు 


ఎజంటుద్వ్యారా పోసులో ” 
ల్లు 
రు. 2-00 షు 








విడి [పతి 






సంవత్సరచందా రు. 24-00 25-80 
ఒకేసారి ఆంధపతిక ఆఫీనుకు 
నేరుగా చెల్లిస్తే సంవత్సరచందా 18-00 


మేనేజరు 
భార-తి' 










1981 


భారతి 


నర నరక భూలోక యాాతలతో విసిగినది చాలు, అని క 
న జీవితమున నిర్వేదము, 


తె. విరక్తి 
ఇవే మనోవ్యధలకు కారణమ్నె నవి. 
భాసులు”” అని, నస్తువులప్పె దారపవ్వు తాదుల 


--ోభౌతిక వస్తువులు సుఖజనకములనుకొంటిని, 
బంధువులనుకొన్నవారు బాంధవా 
బ్బ అనురాగశూన్యత, 

ద భీతి :-- అయ్యో! క్రేవలేం్యదియ సౌఖ్యములక్షైె ఎంతలేసి 
"ఘోర కృత్యముల చేసితిమి. భగవంతు న్నాగసహ పాతులమ్మెతిమి. 
ఎట్టి నరకముల దుర్వ్య్యధల పాల్పడవలయునో అన్న భీతి, 

స్‌? (పసాదనము :-అన్నింటికి ఆయనే కర్త భర్హ గతి తాత 
అని భగవంతుని శరణుచ"చ్చుట, 

6. ఉత్కమణను :-భగవత్కృృపకు ప్మాతన్న్ము పునరావృత్తి 
లేని పదమునకు పోవువాడు (బహ్మ నాజిగుండా దేహము విడచిపోవుటు, 

7. అర్చిరాదిమార్ల ము :-- లీలావిభూతిలోనున్న దీర్చ మార్గ 
మును అతివాహకుల సాహాయ్యముత్యో వ్వెద్యుత పురుషమార్న దర్శ 
కత్వముత్లో సీమాంత సరిత్తువరకూ _పయాణము, 

8. పరమ ఫదారోహణము :-సృష్మిలయములను. గురియగు 
ఏకపాద్విభూతి వదలి నిత్య. తిపాద్విభూతిలో జేరి భగివత్స్వరూప రస 
గంధాదులనుపొంది నిత్యులతో సంభావితుడగుట, 

9, పరత్వ పాప్పి :--పరమాత్మ సాయుజ్యము అనగా పర 
మాత్మతో గిలసి సకల సౌభ్యములనుభవించుట. 

ఇవి పరమపద సోపానములు. దేశికులవారు నిరూసించినవి. 

ర్యా అభ కి 

“నిగమశర్మ ఈ మెట్టన్నీ ఎక్కివచ్చినాడు అని తిరుమల 
రావుగారి వాక్యము. రావుగా రెక్కించినారేమాగాని, రామకృష్ణుని 
వాక్యములలో నెక్కినజాడ కనుపించలేదు. ఏ ఒక్కమెట్టునూ ఎక్క 
కుండుటగా క ఇంకన్నిమెట్కు (కిందకు దిగజారినాడు. 


"ప్తె నవ సోపొనములలో ఐదింటివరకూ మానవ (_పయత్న 
సాధ్యములు. ఐదవది (పసాదనము భగవచ్చరణ శరణాగతి. దానికి పూర్వ 


రంగమ్మెన నాల్నింటియందు గాఢసంబంధముగల వానికే ఐదవదాని, 


యర్హత. నిగమశర్మ నాొల్సి ంటిదాకా పోలేదు, పోలేడు. రన శరణాగతి, 
తుది. గడియలలో ఆ(కోశించుటయగాదా? అనిన, , ఆ యా[కోశ 
మెటు సెన్నదో చూతము, 

““ఒకయింత రెప్పవేయక జూచు పెరవారిం దలకొట్టుకొని 
దుఖఃలధి మునుగు బిలము తెరువుముంచు పృథివిలోం జొర ర్‌ 


సమధిక స ఫృంభో ద్భృవమః గమించు .తిరియువాడునుబోలె దెసలకుం బెయి 
చొచు దొరగు నస్వాంబుధిం దొప్పదోగు హా పోయితే యని యరచు 
భార్యనుగూర్చి బహువిభేరాసక్తి (భాంతింబొందు జేరగారాని దర్శన 
స్శి తి వహించుబాడబస్ఫూర్హి లోగొన్న పగిదినుండు దానవారాతికా 
క్‌. తదవతార దశకమును మున్నె తాల్చెనా ధరణిసురుడు. స్‌ 


ఏపిల్‌ 


ఇది అతని అంతిమసితి. నిర్నిమేషముగా విషయ [గహణ 
శూన్యముగా చూచుట్క తల కొట్టుక్‌ నుట, దుఃఖించుటు భూవివ 


రము జొర నుంకించుట, స్తృబ్బత్య భిక్షమెత్తునట్టు చేతులుజాచుట, 


హా సోయితే అని చండాల భార్యను గూర్చి అరచుట్క మద్యము ప్పె 
నాసక్షి ఎవ్వరూ చూడజాలని స్టితి బడబాగ్ని (మింగినట్టు వెదనలు 
బొందుట, అనువానిలో ఒక్కటియ్మె నను పరమపద (ప్రాప్తి సోపాన 
ములకు సమీప భూమియందున్నవా* ్పె విషయములన్సే శబ్బ శేష 
ము సుగువ్వెచినంత మాత్రమున భగవత్పరూప్యము వచ్చునా ? అది 
"కేవల సహృదయులకు కవిచమత్కారనును చూపించగలదుగాని, పతితు 
జ్వెన నిగమశర్మకు భగవంతుని గాని తత్పద(పాప్పి మెటికలను గాని 
చూపింపజాలదు. 


క ఆతనిదృష్న్టి “రాంతకల్ను” ఈ ర0డిస్పె న్‌నె, 
పాణి నల్బనిరూపునక్రు పరమపావన వంశమును” _ దారవోసిన మహా 

త్ముడు. ఈ ఐదుమెట్లస్పైెన నాల్ను య. దేహోత్క 
మణ విధానము కావ్యమున . పాడగట్టు 'రేదు. హము వదలుకు చావు. 
తదనంతరంబ ““యాతనసపుం దనువును” గ వానిం బొడువుడు 
కట్టుడు (వేయుడు అనుటలో “వీడు” స్కూ లదేహమును విడచి, 
సూక్ష్మ శశరీరముదాల్చి యున్నవాడని అనవలె. మరి వాడెట్టు ఉత్క 
మించి వచ్చినాడు. ఆ యు త్కమణ మారవ మెట్టుగదా? (బహ్మ 
నాడిగుండా వచ్చుటగదా ఆ నెట్ట నెక్కినవానికి యమకింకరబాధ 
సోకరానిది. వేరుమార్త మున వచ్చినవానికి పరమపద మార్గ మందరానిది. 
కొన యీ సోపానములు గడచివచ్చినవాడు వీడనుట పొసగనిమాలటు. 


“ఆపలవ 
పం. 


అంతంతమా[ తపు వ్వెష్టృవుడయిన రామకృష్ముదీ పరమపద 
సోపానమను, వేదాంతి దేశికుల తమిళ (గంథమును అసలు చూచి 
యున్నాడా ? వినియ్మెన యున్నాడా ” తన పాత నావిధముగా పయ 
నింపజేయుటకు? అన్న శంక కలుగకమానదు. 


ఎట్బ్బెననేమి ౨? బ్నెటపడినాడు. నసడకేమి. చేయును 
కార్హాంత దూతలు పాశములువేసి లాగుచుండ; చేసిన తప్పులను, “లం 
నాధ రో్‌ష్య లాలా నిలము (గోలె నుద్యము "పేరికులములెల్ల””' ఇత్యా 
దిగా ఎత్తిపొడుచుచుండ, అట్టు వానిని యమభటులను తరిమి తెల్జ 
దీవి తెరువు పట్టించిరట విష్ణుదూతలు.. 


_ ఐదుసోపానములవరకే బీవి, ఎక్కవలె స్వ పయత్నముతో. మిగత 
సోపాన నమునెక్కు (శమ, ఎకి) గ్రాంచుభారము భగినంతునినే. 


ఎట్టనో చేదినాడు పరమ పదము. కుముదుని చేనీనారు. 


కాని.వోని “అక్కి “మారి డెవిల్‌ నంటిదన్న (వతిపాదన 
ఎట్టు లి 

“నిగమశర్మఅక్క మాట వినకపోయిన దానివలని హరిపార్శ్వ 
చరులలో నొక్కడ్నె పట్టము గట్టుకొన్నాడు. వినియుండిన ఆ పదవి 


సాధ్యమ్మె యండెపేదా' అని రావుగారి (సశ్న. 


“అక్క” చెప్పినమాటయేమి ? “నాదు. సహోదరుడు సుజన 
స్త్వవనీయ మనోజ్ఞ మూర్తి. యజ్ఞము చేయును. నేనతని యజ్ఞమున 
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నిగమ -- 


వేది నలంకరింతును అని వేవురిలో నాడితిని, నీవేదియు లేక 
యున్నావు” అని. ఆమెమాట విని యజ్న మేచేసి యుండిన “యళ్ళైైె 
రిష్మ్టా స్వర్శతిం [ప్రార్భ్యయంతే! తేపుణ్యమాసాద్య సురేరదలోక 
మశ్నంతి దివ్యాన్‌ ౨వి దేవభోగాన్‌' అని యజ్బృము చేసినవారు స్వర్ష 
సుఖాలనుభవించుతారు. అనుభవించి “క్షీ ణే పుణ్యే మర్ష్యలోకం 
విశంతి” అని పుణ్యక్షయంతో భూమికి తిరుగు [పయాణం. కొన 
మోక్ష్మపతిబంధక మారో పదేశకురాలు. *కంటిరే మనవారు ఘనులు 
విఫలుల్న్వె కక్‌ 'న్నవ్మైరితనము భదార్భు లఅయ్యును 
పాయక సంసార పద్దతి నూరక పట్టువడిరి.” అని [పహ్వాదుడన్నట్టు, 
సంసారమున ,. తెళ్ళునునుచున్నది. “వి పకన్యామణులన్‌ సహ్మసమయినన్‌ 
వరియించి రమించుచున్నది.' ఆతని కామ వికారమునకు దోహద 
మొనర్చు పల్కు లాడినది. ఇట్టే ది ఉన్నత పథారోహణ పరిపథింని,. 
కాన ఈమె "మారి" “డెవిల్‌ ' అని వీరి సిద్దాంతము. 


గవ స్బు ల్ని 


ఇందు సత్యమున్నదా? వేయిమందిని రమించమన్నదాయామె? 
ఒక్క కట్టుకొన్న భార్యనే కన్నత్సి చూడనివాదు గదా! వీడు. మదిం 
చిన కురను హఠొత్తుగా నిల్సి (పయత్నించిన, అది నిలువకపోగా 
వీడునూ వడి శరీరము దోగిపోవును. కాన దానివెంట తొనూ పరు 
వెత్తుచూ [కమముగా (తాడు లాగి దాని నేగము తగించుచూ నిల 
బెట్టివలెను. ““మూర్చం ఛందో నురోభేనో అన్నట్టు, వొని బుడ్డి 
మేరకే కొంత చనవలె. కావున “'సహ్మస మయినన్‌ రమించమన్నది. 
అదీ ఊరకగాదు “వరించి.” పాణిన్పిహీ తల వెంటబడువానిక్కి పాణి 
గృహీతులను భరించుట సమ్మతమగునా ౫ గృహస్బృ ధర్మము నిరపా 
యము నిరఘము అన్నదిగాన్తి పరమ సదమున కడ్డు దగులూటా అది? 
క స్వ కర్మణ్య భిరతస్పం సిద్హిం లభతే పరాం?” అన్న గీత ఆయా 
ర్మాాశమాచార నిష్కునకు ఆ మార్ష ముననే సిద్ధిగల్లు ననుచున్నుది. 
న. మ్యాతమున ముక్తి ద్వారము కు. టా. 


ఇక యజ్ఞములు ముక్షి (పతిబంధకము లనుట పరామర్శిం 

తము. “జ్యోతిప్తోో మేన స్పర్శ కామోయజేత” అని (శతి. స్వఠ్శా 
టా. జ్యోతిమ్మ్హోమను చేయవలయునట. ఈమె యన్నది ఆ 

యజ్హ మా? గృహస్కుడు చేయవలసినవి, చేసి తీరవలసినవి, 
యజ్ఞ ములు. “సహ యజ్నెైెః (పజా స్స ఎప్పా పురోవాచ | పజాపతిః, 
అనేన్యపస విష్యద్వ నేషవో స్తిష్ట్టకామ ధుక్‌ “త్చెర్హత్తాన 
(పదాద్ము భ్యోయో భుంక్తేస్తేన ఏవసః”” గీత. పుట్టిన మానవుడు 
(పతి వ్యక్తీ యజ్నమున దేవతల నారాధించవలె. యజ్ఞార్చముగాక 
తనక్షె వండుకొన్నవాడు (చోహి అట. (బహ్మ పితృ రేవ మనుష్య 
భూత యజ్నములు పంచ యజ్నములు. అవి నిత్య కర్మలు. చేసిన 
ఫలము లేదు. చేయకున్న దోషము. ,గృహన్స ధర్మము నిర్వహించుము 
అని చెప్పిన అక్క ముక్తి (పతిబంధకియా, స్వారపరురాలా షు 
“స్వార్ద మౌసించినది. నీవు చేయు యజ్నమున వేదినలంకరింతునన్నది. 
“యజ్నవ మను పదము యజధాతు భావము; దాని కరములు, “యజ 
వ పూజా సంగతి కరణ దానేషు” అని పాణిని నిర్వచనము. తొరి 


పంచ 


“పదమ 


సోపానము 


యర్భ్యము దేవ పూజ. తమ్ముడు దేవారాధన చేయబూనిన తాను 
దేవుని కట్ట అలికి ముగ్గు వెట్టి అలంకరింతును. ఇట్ళు మాతమ్ముడు 
దేనతారాధకుడు నిత్యాగ్నిహ్మతి అని తన తమ్ముని ఘనతను చెప్పు 
కొనుట పదిమందిలో ఆది ఆమె తష్సా. 


చేయు పుణ్య కర్మలు యజ్ఞ్ఞముల్నెనా మరేవ్నెనా? ఫలాశ లేక 
చేసిన నవే మూతనాభనముళు; కర్మ చేయవలె ఫలము భగవదర్పణము 
చేయవలె.  “త్యాగే న్నైెకే అమృతత్వమానశుఃకో అనియే శుతి. 
కోరి చేసిన ముక్తి (పతిబంధకము. ఫలొశ వదలి చేసిన ముక్తి 
అందుకే, “'“కర్మణ్య కర్మయః సశ్వేద కర్మిణిచ కర్మయః 
సబుద్నిమౌన్‌ '” అని గీత. కర శ్రేను అకర్మగా, అకర్మను కర శ్రగొచేయు 
నేర్చు మనుజునకున్నది. అదే ఫలాశతో చేసిన కర్మ. నిరాశతో జేసిన 
అకర్మ. మోతక్ష్మ్మపతిబంధకము కర్మ. కొని దకర్మ. ఇదీ శాస్త్ర, నిర్వ 
చనము కావున అక్క బోధ పరమ పద (పతిబంధకము సంసారమున 
ముంచునడి కాదు. కాన ఆమె మారి, డెవిల్‌ కాదు. 


ఫలము 


ఎంత ఎఐత అధఃపతితు డగునో అంత అంత చేగముగా 
భగవత్కృప పారునని రానగారి నిర్వచనము. ఇది నురియూ విచిత 
మ్మైన మార్షము. దీని మేరకు నడిచిన లోకవృత్త మనస్త $_వ్యన్నమగుట 
సంసారులకు' దుర్భర మగుటయూ తివ్పదు. 


మానవతకు న వ్యక్తి కే శాస్త్రములు విధులు నిషేధములు. 
అవి భగవదాజ్బ లు. శుతి స్మ ఎతిర్మమ్మె వాజ్నా యసా = _నముల్దంఘ్య 
వర్తతే ఆజ్లా చ్చేదీ మమ్మ దోపీ వుద్భక్కో పిన పవ్లైష వః (శుతి 
స్మృతులు నా యాజ్నలు. వాని మీరి చరించువాడు నొ (దోహి. 
““క్షిపామ్యజ (నమ షా నా సుకఠీ ప్వేవ యోనిషు” అట్టి ఆసుర 
కృత్యముల చేయువారిని ో*ీనీచ జన్మలకే గురి చేతునుూ” ఆని గీతా 
వాక్యము. అట్టివానిస్పె అంత వేగముగా భగవద్దయ పారునా ? 
కనుక రావుగారి ఉపపత్తా అనుమోదింపరానిది. 


““భూసురోత్త గార్వస్మ్య్యమునకు సరియే” అని పెద్దన చెప్పి 
నట్టు యుక్తమైన గృహస్బృ ధర్మ ముపదేశించిన “అక్కి” మతము 
గాదని “పాప కృత్యము లాచరించుట వరమ సద సోపానములుగా 
నెక్కుట* అనుట, వినుట, తగనిమాట. 

“అక్క” పూజ్యముగా నుపదేశించినది. అట్ట పవితమూర్షి 
మానవతాస్ఫూర్హి చే ఏడ్చిన ఏడ్వనీ. ““ఏడ్చినది” అని అనకుండిన 
క్న్మేత మాహాత్మ్యమునకు లోటురాదు. “అడలినది*, 
అనుట రామకృష్ణ కవి పరిహాన శీలత “ఉదాత్త పాాతకు మచ్చ తెచ్చి 
పెట్టు టి అనియే, అనంతకృష్ణృశర్మగారి వాక్య భావము. 


అటు య్యు 
ప్న 


మరి అట్టి పతితులకు ష్‌ తమున తనువు దొరగిన మాత 
మున మోొత్ష్మము వచ్చునా వ అన్న శంకకూ, మ 
ఇది చోటుగాదుు సమయమూ గాదు. 
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కాళీపట్నం రావూరావుగారి “యజ్ఞం 


క్‌ (లాయటం తేరిక. 
మంచి కథ్యలాయటం కష్టం, 
గొప్ప కథ్మలాయటం మరీ కష్టం. 
అని ఆ మధ్య వనర అన్నారు. అక్షరాలా సత్యం. రాజరికం 
(పజాస్వామ్యుం. పేరుతో చెలామణీ అవుతోన్న రోజుల్నో కానీ, 


నిరంకుశత్వం నియమబద్దంగా నడుస్తోన్న రోజుల్నొకానీ పాలకులకు 
వారి ఆ(శితులకు, వార్‌ తాబేదార్శకూ పనికొచ్చేవెప్పుడూ హతా 


కథలు కాదు. మ్నెనారిటీ ధనవంతుల సంపదల గురించ్కీ సరదాల 


గురించీ, వారి ఆటల గురించీ పాటల గురించీ, వారి మానసిక భౌతిక. 


వికారాదుల గురించీ రాసినవసలెప్తుడూ మంచి కథలు కానేకాదు. 
తాత్కాలికంగా పాలకవర్శాలూ... తమ కలాల "స్పెన్యాలూ వాటిని 
పరిరక్షించుగాక ! కానీ నేటి జన సాహిత్వ్యయుగంలో వీటికి ఉప్పురతి 
విలునా వుండదు, 

“సాహిత్యాన్ని సమాజ (శేయస్సుకోసం మనమొక సాధనంగా, 
ఆయుధంగా వాడుతున్నప్పుడు..." దాని ఫలితాలు మనం గమనించాలి. 
ఆ ఫలితాలు మెట్టుగా మనం నవసాహిత్యకారులం ముందుకు 
పోవాలి... మనతోపాటు పాఠకుల్ని, వాళ్ళ ఆలోచనాస్త్టాయిని ఎదిగింప 
జేయారి. ““సాహిత్యం సాంఘిక చెత; న్యంలో ఒక శాఖ. సజీవుడ్డె 
వున్న (ప్రాణికి నాళ్ళు ఆడటమూ, ఊపిరితిత్తులు పనిచయ్యటమూ 
ఎంత తప్పనిసరో సజీవమైన సంఘానిక్కూడా చ్చెతన్యం తప్పనిసరి. 
తప్పునిసరయిన చ్చెతన్యం తప్పనిసరి అయిన మార్పుకు తప్పనిసరిగా 
దారితీస్తుంది.” కొ.కు.) ఇలా సాహిత్యానికి మనమొక “మార్చును 


మె కళా. న్‌ అ్య ఇఒగ్య 
ఆపొదించుకుం టు సాహిత్యానికి తగిన నిర్చిష్ట లక్ష్యం తప్పక 
ఒనగూరుతుంది, 
గొప్ప కథకు తగిన (పతిఫలం ఒక్క. కథలోని. .భావాలు 
పాఠకునిలో సజీవ సదృశం కొవాలి. కథ చదివినవాడి గుండెల్డో 
కొలిమంటుకోవాలి. గుండె రాజుకోవాలి. కన్నీళ్ళు రావాలి... కళ్ళెర 
బడాలి... పిడికిళ్ళు బిగించాలి. పాఠకుడు స్పందించాలి. స్పందన 


వృధా పోకూడదు. ఆ స్పందన సామాబిక 
కావాలి. ఇదీ గొప్ప కథకు (పతిఫలం. 


చ్చెతన్యానికి ఉక్కుపిడికిలి 


_ అలాగే “నలుగురి నోళ్ళల్మో గొప్ప కథగా నలిగి నానుతోన్న 
దీన్ని నిష్పాక్షికంగా 


కాళీపట్నం రామారావుగారి *'యజ్బం” ఒహటి. 
పరిశీలన చేయడానికి సాహసిస్త్నా. 


ప్యాతల్నో పరిసరాలతో తెలుగుదనం... 
గ్శా ర 


శెండున్నలెకరాల వి పాలం వున్న డెబ్బె య ఎళ్ళ మాల కులస్తు దు 
అప్ప లాముడు. అతనికి పుతప్యాతాదులు చాలామందే. వున్నారు. 
అలాగే ఒకప్పుడు బాగా (బతికి (పస్తుతం చితికిన షావుకారు గోపన్న. 
అతని కొడుకులు సొట్ట చేతబట్టుకుని ఊర్శకుపోగా మిగిలిన విధవ 
కూతుర్చీ, అయిదుగురి మనవల్నీ “వుండీ లేకా” కాలం గడుపుతున్నాడు. 


అప్ప లాముడు గోపన్నకి కొంత అప్పు పడ్డాడు, మూడేళ్ళ, 
గడువు తీరిపోయింది. గామ పెద్దలూ... _గామాన్ని పెద్ద ఎత్తున 
సంస్కరించి ఆ గౌరవాంకితుడ్డెన [శీరాములు నాయుడూ పంచాయతి 
నటివార్యు వదలాలని 
తీర్పిచ్చారు. అల్ప్న్మలాముడు తను చెప్పవలసింది చెప్పుకున్నాడు. తనకు. 


అప్పులాముడు అప్పు కింద తన పొలం 


(గామ పెద్వలు యిస్తామన్న బంజరుభూమి గ్‌పన్నకే యిప్పించమనీ, 


అందులో తమ యింటిల్శిపాది ర అప్పు తీర్చుకుంటామని 
చెప్పాడు. పెద్దలు తమి య. మార్చలేదు. దాంతో అప్ప్మలాముడు 
తన పొలం గోపన్నకు రాసిస్తాడు. రాయించి, గపన్నకూ తనకూ: 
జరిగిన లావాదేవీల చరిత చెబుతాడు. గోపన్న తనవళ్షే షావు-- 
కారయ్యేడనీ, లావాదేవీలన్నీ గోపన్న చూసుకునేవాడనీ తనకు రాత. 
కోతలు తెలీకపోడం వలన ఎన్నోసార్లు మోసపోయాననీ...ఆ అర్భంలో 
వివరంగా చెబుతాడు. 


అప్పులాముడు పొలం రాసివ్వడం అతని చివరి కొడుకు 
శీతారాములుకు సుతరామూ ఇష్టంలేదు. తండిముందే తను 
నిక్కచ్చిగా పొలాన్ని వదులుకోనని చెబుతాడు. అప్ప్మలాముడు ష్మతంస్నె 
వేలిముుద వేయగానే శీతారాముడు పరుగుతో గుడిసె సెలోకెళ్ళి. ఒక 
బస్తా మోసుకుని పంచాయతీ మండపం దగ్గ రికొస్తాడు. బసాను 
కుమ్మరిస్తాడు... అందులో తన కొడుకు తలా మొండెం వేరయు 
రక్తమోడుతూ ఉంటయ్‌. శీతారాముడు తంగడిని చూస్తూ... తన 
కొడుకు భూమిలేని బానిస బతుకు బతకడనీ, బానిసగా చెయ్యటం 
కన్నా చంపేయటం నయమనీ చెబుతాడు. ఇదీ కథకి ముగింపు. 


కథలో చక్కని (గామీణ వాతావరణమూ, అందమె న తెలుగు 
దనం, తెలుగు మాటలు, నుడికారాలు సంఘటనలో గ సన్నివేశాల్‌క్‌ 
. శ్నెలీ రమ్యత కథకి (పెద్ద) 
గొప్ప శోభని ఒనగూర్చింది. అంతమ్మాతాన రచన సమ్యగంకాదు, 
అందులో నిజాయిజాలూ... పాత చ్మితణా... పరిస్పితులూ గ్యటా 
“కొంతి వివరంగా చర్చించాలి. 


క. (గామీణ జీవనం మార్పులూ -- 


లి, (శ్రీరాములు నాయుడి పాత (8 నా.) 
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కాలి-పంట్నల *రా,మాఠా వు బాలక “యజ్న ౦” 


$. ఇతర పాత్రలు 
' త్వ, అప్పలాముడు -- అతని అప్పు స్వభావం -: 


... ర. ముగింపు. ఇవి సూలంగా చర్చించదగిన అంశాలు. ఒక 
దాని కొకటి సంబంధించిన విషయాలు యిందులో వుండవచ్చు. 


కథలో (ప్రధానంగా రచయిత 1910కి పూర్వం, ఎం100 


నుండి 1947 వరకూ 1947 నుండి 1962 వరకు. (గామీణ 
జీవిత రంగంలోని (వ్యవసాయ రంగంలోని) మార్పుల్ని వర్ణించారు. 


చు 
అప్పు లాముడు పంచాయితీలో “ఇది ఏబ్నె ఏళ్ళ [కిందటిమాటిీ 


అంటూ (ప్రారంభిస్తాడు కాబట్టి దాదాపు 1910, దానికి ముందు 
కొంత కాలమూ అనుకోవచ్చు. ఇక్కడ అప్పలాముడి ద్వారా చెప్పిం 
చిన సామాజిక ఆర్బిక స్టితిగతులన్నీ రచయిత అవగాహనా ఫలితాలని 
వేరుగా చెప్పనక్కరలేదు. అప్పులాముడి “అనుభవాలి మాటల్నో 
రచయిత “ఉత్పత్తి సంబంధాల ఉత్పత్తి శక్తుల పటు! ఏబ్నెయ్యేండ్భ 
చర్మితను చెప్పిస్తున్నారు; (అచ్చంగా యిది మార్కిస్టు ఆర్హిక 
స్యూతాల్ళో (పధానభాగం....) అంతేగాక అప్పులాముడిలాంటి చిన్న 
ర్నెతులు (కమేణా ఎలా “వ్యవసాయ కూలీలుగా మారేదీ యిక్కడ 
రచయిత చూపుతున్నారనుకుంటాను. 


1910 [ప్రాంతంలో సుందరపాఠెంలో వేరుశెనగ గోగూ 
“లాంటివి కేవలం షావుకార్నే వేసేవారు. అప్పులానముడీ వంటి చిన్న 
రైతులు కూడా షావుకార్హ మాటలవల్హా వ్యాపార పంటలవల్స వచ్చె 
“ఆదాయం” వల్నా వ్యాపార పంటలు వేసేవారు. అంతకుముందు వీరు 
పండిస్తూ న్న తిండి గింజలు వరి గంటి చోడ, జొన్నలాంటి వానికి 
స్వస్తి పలికారు [కమంగా, అంతేకాక ఈ వ్యాపార పంట దిగుమతిలో 
షావుకార్శకి అప్ప(లాముడి లాంటి చిన్న ర్వెతులు అప్పులు కూడా 
యిచ్చేవారు. ఇక్కడ ఒక విషయం గుర్తించాలి. పేద, మధ్యతరగతి, 
ధనిక ర్నెతుల విభజన నిర్హీత ఎకరాల పరిమితిలోనే వుండదు. కొన్ని 
'సందర్భాల్గో హెచ్చు తగ్గులు కూడా వుండవచ్చు. మాగాణి (పాంతా 
లలో విలువ్నైన వ్యాపార పంటలు పండే (పాంతాల్ల్ల్‌ తక్కువగావుండే 
'కమతాల్యనే ప్పె తరగతు లేర్పడవచ్చు. (కమేణా ర్నెతుల భూము 
“లను అప్పులు, బాకీల సేర్ష్ప తమ భూముల్నోకి కలుపుకోడం 
మామూలే. అదే యిక్కడా జరిగింది. . 


భూములమీద వత్తిడి రావటానిక్కీ షావుకార్డ్హు పెరగటానికీ 
మరికొన్ని పరిస్థితులు దోహదం చేసినయ్‌. అవ్చ్యలాముని మాటల్నో 
“అప్పట్లో యీవూరు సాలోళ్ళ కెవ్వరికీ జరుగుబాటుండేది-కాదు. 
సీం నూలిచ్చాక ఆల మగ్గాలు మూలపడిపోయాయి. ఆలరాటొలు 
"అటక లెక్కేసివాయి. ఆలు తిండికి సానా కష్ట్టపడేవారు.” ఇక్కడ 
రచయిత చెప్పదలచుకున్నది చేతి వృత్తులు ((బిటిష్‌ వారి యంతా 
'లొచ్చాక మూలపడ్డాయని. కానీ యిది అసమ గంగా తోచుతూంది. 
.బిటిషువారు తమ ఫర్మి శమలను స్వదేశంలో (పవేశపెట్ట టం...వారికి 
స్వదేశీ సంస్టానాధీశులూ.. .రాజులూ...జమీందారులూ లాంటి “జన 
వ్యతిరేక శక్తులు తమ "పెట్టుబడులను పెట్టి వారి పరిిశనులకు 


ఏపిల్‌ 


"ప్రశ్నే 


వత్తాసు నిచ్చి మన దేశంలోని చేతి పరిిశమలు ధ్వంసం కాడానిక్కీ. 


యిది హెచ్చుగా జరగటం మూలాన ఒక దళారీ వర్ష మేర్చడటానికీ 


_ అవకాశమేర్పడింది. ఫలితంగా చేతివృత్తులవాళ్ళు తమ వృత్తులను 


మూలపడేసి వ్యవసాయంమీద ఆధారపడటం; భూమి, భూస్వాముల 
అదీనం కనుక వ్యవసాయ కూలీలుగా మారటం సంభవించింది. ఈ 
దళారీ వ్యాపారంలో భారతీయిలు “కొందరు లక్షాధికారుల్ని భారత 
పెట్టుబడి దారులుగా పరిణమించారు. ఇంతచరి(తని కొద్చిమాటల్నో 
చెప్పబూనటంపల్ట విషయం వివరంగా తెలియటంలేదు. 


అప్పటికి గోపన్న చిన్న ర్నెతు. కొంత లాభంతో (కమీషన్‌!) 
పొగాకును అమ్మేవాడు. తర్వాత అతను స్వయంగా అప్ప లామునివంటి 
ర్వెతుల వద్ద పొగాకుకొని వ్యాపారం చేసేంతవరకు ఎదిగాడు. (కమీ 
షన్‌ వ్యాపారంలో... ). అలాగే షావుకారు పొగాకు వాఖపారంలో బాగా 
లీ ల థీ 
డబ్బు గడించేవారు. ర్నెతులకు *ఆ లావాదేవీలు తెలియదు కనుకా 
వాళ్ళింకా వస్తు మార్పిడి స్పితిలోనే (బార్బర్‌ సిస్ట్రవ్‌!) వుండటం 
యా శాలి డు &ు మూ! 
వల్గా ఉబ్బు “మహాత్యం” వీరింకా (గిహించలేదు. (గ్రహించే లోగానే 
ర్నెతుల చేతులు కాలిపోయాయి, 


భూస్వాములూూ, ధనిక ర్న్‌్తులూ పండించే ఆహార ధాన్యాలలో 
హెచ్చు భాగం (వ్యవసాయ అవసరాలకు సోను) మార్కెట్‌కే వెళ్లు 
తూన్నవి. భూస్వాములూ ధనిక ర్వెతులేగాక్క మధ్య పేద తరగతి 
రైతులు పండించే వ్యాపార పంటలన్నీ మార్కెట్‌ కోసమే! ఈవిధంగా 
మార్కెట్‌ కోసమే ఉత్పత్తి చేయటమనేది మన వ్యవసాయంలో 
(ప్రధాన లక్షణంగా ముందుకొచ్చింది. ఇది పెట్టుబడిదారీ లక్షణమని 
గుర్తించాలి. ఎందుకంటే ఈ పంటలమీద ఆధారపడవలసిన పరిశ 
మలు దేశమంతటా నున్నవి: ఇక్కడ ఒకటి గమనించాలి. వ్యవసాయ 
రంగంలో కూడ మన దేశం విదేశీయుల మార్కెట్‌గా వుపయోగ 


పడ్డున్నది. పొగాకును అప్పు లాముని వంటి ర్వెతులవద్వ గోపన్నలాంటి 


షావుకొార్ము తక్కువ ధరకి కొనడం, దానిని మిల్చులకు ఎక్కువ ధరకి 
అమ్మడం--వాళ్ళు (నిల్ఫు యజమానులు షావుకార్ణని దగాచేయటం, 
వారు విదేశీ పొగాకు కంసెనీలకి అమ్మటం, వారు సిగరెట్‌లు గ్యటా 
తయారుచేసి మళ్ళీ ఈదేశంలోనే అమ్మి అంతకంత లాభం పొందడం 
జరుగుతూంది. అప్పలాముడు చెప్పినట్ళు “బాబయ్యా ఆ లెక్కలేవో 
జనానికి తెలిసీవి కావు. ఇప్పుణ్బయాస్టెసల తిరకాసు వుంది కదా -- 

స్‌ 
ఇంతకన్నా పెద్ద తిరకాసు లుండేవి. అందుకే బయస్తులం డబ్బు 
జోలికె శృేవాల్బం గాంవు. దినుసు మార్పులోనే బోలెడు దగా జరిగి 
పోతుందేది. బాబయ్యా ్ష్‌ దినుస్నెనా మాంవమ్మబోతే రూసాయి 
కై దు కుంచాలూ, మేం కొనబోతే మూడే కుంచాలు. అదే మాదిరి 
మాంకొనేటప్పుడు కుంచాలు సిన్నగుండేవి. మాంవమ్మే ఏళకి పెద్దవై 
పయన? 


“బాబయ్యా వంటు ముకాన సావుకారొచ్చీవోడు. ఓ రప్పలా 
వుడూ, ఓరసిరిగో పుట్టి ఏరు శెనగల ధర యింతరా అనీవోడు. ' 
సరే బాబయ్యా అనీ వోళ్ళం. కొలగారం యింతో అనీవోడు. నోరు 


1981 


భా 


తు. ౦. నీ కింతొస్తది. అవసరడ్నో తే పుచ్చుకొనీవాళ్ళ 0, 
లేప్పోతే నీకా డే వుల్లి శ్చియయ్యా అనీవోళ్ళం.” 


అంళకు యిక్కడ అప్పులా ముడ్‌ మాటల్నో (రచయిత చెప్పి 
నట్టు...) షావుకార్జ్డు ర్వైతులను ఎంతవరకు.. .ఎల్లాదోచేదీ వివరంగా 
తెలుసూ ంది. అతా గో గోపన్న కూడా అప్పలాముద్ని ' బాగా” మోసం 
చేయటానికి (పయత్నించాడనేది స్పష్మ్టం, 


అయినా లాభాలధికంగా రావటం మూలాన, ర్నెతుల 'నింకొ 
(భమల్నో వుంచటం అవసరం కాబట్టి | అప్ప లామున ఆర౮కరాలు 
త"మ్మిడ్న కూచుంది. తర్వాత (కమంగా ఎగుడు దిగుళ్ళ (ప్రారంభ 
మెయ్యాయి.. ర్వెతులంతా ఏ పంట ఎక్కువగా పండిస్తే ఆ పంట 
ధర తగ్గి యింకో పంట ధర పెరగటం. (ఇక్కడ ధరల్ని ర్వెతుల 
వద్ద స్పిరీకరించడం షావుకార్నేనని మరువరాదు) మరుసక్రేుడు ఆ 
పంటే 'పండిసే, ఈసారి దాని ధర పడిపోయి తక స్యవగా వున్న. దాని 
ధర పెరగలటుం జరిగింది, (ఇది మారి) గాల స్యూతాల్గో ని సవ్షయి-- 
డిమాండ్‌కు సరిపోతుంది.) 


& ఈ ధరలవల్బృ ర్చెతులు ఎప్పటి కపుడు నష్టపోయి. చితికి 
పోయారు. అప్ప లాముడూ అందులో భాగం కాబట్టి నలిగిపోయి 
కమ్మ్టాన రెండెకరాలు మిగిలించుకున్నాడు. అం'ే థఛరలు నిర్ణ యించే 
షావుకార్లు అప్ప్మలాముడి లాంటి ర్నెతులను ముంచేయటం జరిగింది. 
అలాగే గోపన్న చిన్నర్నెతులవద్ద బాగా సంపాదించినా, అతన్నిమించిన 
షావుకార్ము అతన్ని మింగేసినారు. వ్యాపారపోటీలో దివాలా తీసినట్టుగా 
భావించెచ్చు, కానీ దివాలాకు కారణం అతన్ని మించిన షావుకార్మ నేది 
గమనించాలి, (ఇది కూడా గొప్ప మార్కిస్ట్ట ఆరి కసూ తమే.. ౧) 


ఇలా ఈ కథలో ఏభయ్యేండ్న ఆర్షిక స్పి స్పతిగతులు. వివరించ 
(వయత్నించడం మంచిది, అభినందనీయమే గాని “కథిలో యింత 
విస్త ఎతమ్మాన చరిత వినరించబూనడంవల్డ అవసర 
న్నెన చోట్ట్స వివరణ యివ్వలేకపోయాయి. అదీగాక రచయిత తన 
మార్క్చిస్ట అవగాహనను ఈ అప్ప(లాముడి పాత ద్వారా చెప్పించ 
నానడం, తద్వారా ఆ ప్మాతకు కొంత సహజత్వం చెడిందనే అనాలి. 
అప్ప(లాముడు ఎంత య. కలవాడ్డి నా ఇలా మార్పి గ్రా్సగ్పు చె: త 
వ గొప్పగా ఆర్జిక స్పితిగతుల్ని వివరించగలడా ౩ ఒక సామాన్య 
రై తుకు( గామీణ) అదెసాధ్యమా? కొనీ కా. రా. గారు వివరించబూనిన 


ఈ విషయాలు మాతం కథకు అసమ గమ్మెనా నవలరూసపేణా ఐతే 
అత్యంత వివరంగాన్తూ వాస్తవికం గానూ వచ్చేదానికి అవకాశం వుండే 
దేమో! రచయితఅప్ప. లామునిద్వారా ఈ చరిత చెప్పించేబదులు తానే 
స్వగతంలో చెప్పవచ స్మ కొనీ రచయిత ఉద్దే న ఈ ప్మాత 
ద్వారా "ఈ విస. ఏతే చరిత చె చెప్పించినట్ను తోసూ స్తూూంది. అంతేగాకుండా 
ఈ చర్మితలో ప్పైన వివరించినచోట్ల 'వివంణలు పాఠకుద్ని గందర 
గోళంలో ముంచుతాయేమో |! ఇంత రా న్న తన్యం అప్ప్మలాముడికి కలిగి 
నట్టు రచయిత మనకు చూపించడు. ఐనా గొప్ప చె నై తన్యంతో 
ఈ పాత తన పరిధుల్ని దాటిపోవటం రచయిత చాపల్యంవళ్ళే ననటం 
సాహసం కాదేమో . 


సంక్షిప్తమ్నె 


ఏపిల్‌ 


(లాముడి మాటల్లో 
సూపే దరమ రాజ కొచ్చినాడు. ఆ బాబు సల్షగుండి ఆయన 'సెప్పిం 


5త 


(శ్రీరాములునాయుడు (గామంలో య పూర్వమే 
మైన వ్యావసాయిక న్నీ సీ స్ప తిగతులన్నీ మూరేయి. ఆరెకరాలనించీ తొమ్మిదికీ 
తర్వాత రెండున్నరకీ (పవేశించాడు-అప్ప. లాముడు. క 


లావాదేవీలో అప్పటో నే తను గోపన్నకు ' అపపడ టు గో" తెలుసు 
వ్‌. వు ఆఅ ఈ 


కొని వుండవచ్చు. (శ్రీరాములునాయుడు పట్నంలో “లా” చదివి అక్కడ 


గాం ధేయవాదాన్ని బాగా అభిమానించి స్వతం, తం(9) వచ్చిన కన్నా 


'ళకి తన (గామాన్ని అభివృది చేయడానికి సుందరపాలేనికి వసా డు. 
ని 6. వావి 


ఖద్చరు లాల్చీ కండువాలతో సరిపుచ్చే శాల్నీకాదు శ్రీరాములు 
నాయుడు. అతను గాంధీ సిద్దాంతాన్ని బాగానమ్మిన వ్యక్తి. ఆ సిద్దాం 
తాలపట్ట్మ “సిన్సియర్‌ "గా ఉండటాన్ని రచయిత చి తించబోయి కొంత 
'“అతి*గా అతని సిన్సియారిటీని చ్మితించారు. (శ్రీరాములునాయుడు 
“ల” కాలేజీ మేగిజ్నె న్‌ళో తను రాసిన వ్యాసాన్ని పాఠకులు పొాగడడంతో 
“కియాశీలిద్నె న రచయితపై దాని (ప్రభావం ఆతనిని స్వ గామానికి 


చేర్చింది” అంటూ రచయిత "అతను సుందరపాలేనికి రావడొనికి గల 
ఆంతర్యాన్ని చెబుతారు. ఇది సంభవమా ౨ ఆలోచించాల్సిన విషయే! 


వూరు వూరంతటికీ రెండం కే రెండు కాబోలు చిన్న చిన్న 
కిరాణాకొట్టు. రాతుళ్ళు ఇళ్ళలో చమురుదీపాలుండేవి. 'పేదతనంతో 
(పజలు అల్జల్హాడిపోతుండేనారు. మురికి మురికి గుడద్డులూ మరమ్మ 
త్పులు కారే యిళ్ళతో బరువు నిండిన బతుకులు, వళ్ళమార్చు 
కుంటూ నాగరికతకు దూరంగా ఆ మూల పడివుండేవారు.”* ఆలాంటి 
పరిస్పితిలో (శీ నా. (గామానికొచ్చాడు. అతనికి నిండా పాతికేళ్ళు 
లేవు. *“అతని మాటలూ, యత్నాలూ ర. చూసీ వెనకా ముందూ 
నవ్వనివార్తూ యడ్చేవా చేయనివారూలేరు.”' కానీ ఒక షావుకారువద్ద 
హృ్నన్కూలుకు విరాళం సంపాయించగనే యితనిమీద విశ్వాసం పుట్టు 
కొస్తుంది! అతని మాటల్నో మహాత్మ్య్యముందనుకున్నారు జనం. 
తర్యాత అందరూ అతని మ వినడరి (సారంభించేరు. (ఇది 
సాధ్యమా?) తర్వాత (శీ నా. పేదలచేత (శమదానం చేయించడం, 
హ్వౌస్క్కూలు కట్టించడం, తర్వాత (పభుత్వ స సహాయంతో(9) రోడు, 
కరెంటు, పోస్టాఫీసు, పశువులాసుష్మత్కి  మనుషులాసుష్మతి లాంటివి 
అంచెలంచెలుగా ఆ (గామానికి ఒనగూరేటట్ను చేశాడు. ఇది (శ్రీ నా. 
గొప్పతనం చెప్పటానికి రచయిత య. ౦ది. (పభుత్వం చుట్టు 
(పక్క (గామాలకి ఏవిధమ్మెన నె 
పాలేనికే శ్రీ నా. లాంటి (నిజాయితీ పరుడ్డె న) న మ 
మాటలవల్హ తక చూడటానికి అనాస్తవికంగా వుంటుంది. 


సౌకర్యాలు లేకుండానే ఒక్క సులతం 


1 


(శ్ర సొ, పట్టు (గామంలోని (పజలందరికీ గొపు గౌరవం 
వుంది. తమనేదో వుద్ద రిస్తాడని వారనుకోవటంల్‌" తప్పులేదు. అప్ప 


“ఇంతకాలానికి “పేదోళ్ళ సీకటి బచుక్కి దారి 


దంతా జరిగినా జరక్కపోయినా మా యప్వుల్పీరిసోయి మాకింత కూలీ 
నాలీ దొరికి జనంవంత సల్టగుంటారనుకున్నాను. అలాగుండాలని 


1981 


కొళీపట్న౦ రామారావుగారి 


ఇక్కడ ,శ్రీనా, పట్ట అప్పులా 
ఓలలాడించక్కర్జే 
తమ అప్పులు తీరి 


ఎయ్యిబఎతిలకు యుకమ్కునున్నాను. 
ముడికి పెద్ద (భమళ్ళివు. తమని సుఖభోగాలలో 
దనీ, పిల్లలు చదివి కలెక్ట్రర్సు కానక్కర్జే దనీ, 


రోజూ కూరి దొరికితే హం; అదేగొప్ప సుఖమనీ ఇతని న. 


( నౌ గిప్పుగా గాత ఇవాల. కూరుకుపోయి సాస్కూళ్ళు (| 
ర ఎల్మక్షి స ఆఫీసులు వగ్గె రాలువస్తే అట్టడుగ్గు జనం 
చదువుకొని పే నాకి రావచ్చనీ తలచాడేమో ! కానీ, అతని )' గాంధీవాదం, 


(పణాళికా ఫలితాలు. "ఘోరంగా పరాజయం కావటం (పయోగ సద్బు 


శంగా చూస్తాం. అయితే రచయిత మోతాదును మించి, ల నా, 


అతని గారల యువతతో ని “భక్తి ని పొగడటంవల్శ క మ. సమ, 


కానీ రచయిత అ 


ర్చిస్తు స్తున్నాడేమోనన్న అభ్మివాయం కల్గు తుంది. లనీ! 


(ప్రాయం అదికాదేమో |! 


కానీ ఒకటిక్కడ విస్మరించరాదు. “ఆ(శయింపులూ, ఆవే 
శాలూూ ఎత్తుగడలూ” లేకుండా పనులు జరగవనీ ఒకవ్నెపున చెబుతూ 
సుందరపాలెం. అభివృద్దిమా[తం చాలా న్యాయంగా జరిగినట్టు రచ 
యిత చితించారు. ఈనాటి వ్యవస్థ లో (పభుత్వాన్నాశయించకుండా 
నిజాయితీగా నిస్వార్దంతో పనిచేసిన వ్యక్తులు, (గామాల్ని సుందర 
పాలమంత అభివృద్ది కి. తేగలరాఐ ఒక వ్వక్తి వల్చ (పభుత్వానికి 
ఏణ్నానా (పయోజనాలు ఒనగూరితే ... (ప్రభుత్వం అతని 
ష్మ్టాన్ని కొంతవరకు నెర వేర్చవచ్చు. కొనీ (శ్హీ నా. నిజాయితీపరుడు 
కదా! (పభుత్వ మతనికట్టా వసలం. ౨ రచయిత (శి,నా 
చాలా సత్వరాభివృదివలన (గామాన్ని “ఉచృస్పితి'కి తీసుకపేళ్ళేడని 
చెబుతూ ఇలా కొన్ని పరస్పర విరుద్దాభి.ప్రాయాలు చేర్చారు. 


అప్పు లాముడన్నట్ను స్కూలుకు కూలోల ందరు (శమదాన 
ట్‌ న్న 
మివ్వటం జ నాహఫైమీద్‌ గౌరవంవళల్షే నన్నది విస్మరించరాదు. 


“ఆ తర్వాత కో-ఆపరేటివ్‌ గోడాన్సన్నావ్‌, నూతులన్నావ్‌, 
కొంత కొంతమంది, కొంత కొంత కాలం రాయా-రప్పా మోసుకొని 
బతికేసినారు. ఆ తర్వాత కొత్త కొత్త 
పోనావు. మా బతుకులు ఎక్కడేసిన గొంగళీలు అక్కడే అన్నట్టు 
తయార్శె నాయి” 


““మాంవొక తాగుబోతులంకాదు; ఒక ముండల ముఠాకొర్ణం 
కాదు; ఒక జూదగాళ్ళంకాదు...'.”  అప్ప(లాముడంటాడు. అంటే 
_ యిక్కడ ఎన్ని సౌకర్యాలు చేయబోయినా ,శ్రీ నా. వల తనుకు స్‌ు 
ఒరగలేదనే అరం. అంతేకాదుూ-*మాలో అప్పుడు పుట్టిన బిడ్డ 
ల్నొదిలి అరన్నై --డెబ్బె ఏళ్ళ వుద్దు రోళ్ళయినా మొ ఆడంగులు 
కూడా మానాగే గొడ్డతోబాటు మున్నూటరవ్నె రోజులు ముప్పా 
దులు, ఎండనక్క వోననక్క సలనక, సంకటాలనక సొకిరీ చేస్తారు.” 
ఇంత చాకిరీచేసినా మేము అపుల్ళో కూరుకుపోతున్నాం, మాభూములు 
చెల్టిపోతున్నాయి. ఉస్‌) లేనోళ్ళు ఏడాత్సిరిగీసరికి కాంవందుల్నె 
సోతన్నారు. పదేళ్ళలో పాతికా ముప్పై ఏలు ఏనకేస న్నారు. ట్ల 
సొమ్ము ఎవరు దోపితీచేయటంవల్న తవ వ్యత్యాసం కలుగుతోంది? ఎవరి 


గి 


య జ 
జీ 


వ్‌ 
న (శ్రీ నాంని నిలదీసి అడుగుతాడు. గాంధేయవాదం మూగ 
బోతుంది. అప్పుడు ర రచయిత “ఈ (పశ్న జవాబు కోరిందికాదు” 
అంటాడు. ఇలాగే గొప్పు చ్వెతన్యంతో అప్ప్మలాముడు మాట్టాడ 
తాడు. ఒక్కజాతికి చెంది అభివృద్చి లేశమ్మేనాలేని అధమ సమాజం 
లోని ఒక సామాన్యర్నెతుకి యింతటి చ్చెతన్యం ఎలావచ్చింది 
ఎలావస్తుంది ౨ ఈశా శ్వైతన్యానికి కారణం తన బంధువులతో వాద్‌ప 
వాదాల్మ కెందనలిగిన మాటలేనని రచయిత చూపిస్తా డు, 


(శ్రీ నా. కృషీ, అభివృద్బీ అంతా తమకు కొంతకూడా ' 
అక్కరకు రాలేదనే నిష్టూరం అప్పలామునిలో కలుగుతాయి. కనుకనే 
“పున్నానికొచ్చిన వోర్‌ శ నువ్‌ మొదలెట్టిన యెగ్నెం పాపంలో దింపింది. 
దిగినాక తెలిసీ ౩లీకా అందరం అందలకూరకపోతన్నాం. స ఊళ్ళోకి 
కరెంటు రావడంవల్డ ధాన్యందం పె కూరిపనులుపోయాయి. కానీ 


(రచయిత మాటల (పకారం...) సుందరపాలేనికి చుటు పట 
ఈం ళం 


-(గామాల్నో పరిస్తితులన్ని పూర్వం మాదిరే వున్నాయి కాబట్ట అక్కడి 


పన్ను నువ్వీ వూరికి తేలేక, 


భూములా। కమించడంవల్ల ఈ పరిసి తి పరిణమిసో ందిఐ అని అప 
( శి ల. “వి ఇవా ల 


ఏ పిల్‌ 


త్‌ 


పనులు ఎప్పట్టాగే వుండి వుండాలి. సుందరపాఠలెంలో కూలి దొరక్క 
పోయిన్తా చుట్టు(పక్కల (గామాల్‌[ వీరికి కూలి దొరకవచ్చు. అదీ 
౬ న్న. 
ళ్‌ ఆక . ఇగ కుల్ల జ క్క క్‌ ఒం 

గాక సుందరపాలెపు అభివృద్నికి (పక్కగామాలవాళ్ళు ఈర్ష్య పదు 
తున్నారని పబుతూనే రచయిత అప్ప(లాముడిలాంటి కూలరిజనం పడే 
బాధలవల్డ ఈ అభివృద్ది అనవసరం అనిపించటం కథలో కొంత 
తికమకకు అవకాశమిస్తోంది. 


పెట్టుబడిదారీ సమాజాభివృద్దికమంలో  యం(తాలూ 
తదితరముల్నెన అధునిక శా(స్వృపరికరాలు రంగప్రవేశం చేయటం 
మామూలే. వాటిని కూడా భూస్వాములు తమకనుగుణంగా వాడు 
కుంటారు. ఎలా అంళక్షేు, తమకున్న వందలవేల ఎకరాల్నో (టాక్ట్రర్ల్య 
వంటి యంతాల్ని (పవేశ పెట్టి బావులకు మిషన్ను వేయించి బాగా 
సాగుచేయించుకుంటారు. అపుడు అంతకుముందున్న పనీపాటకజనం 
వీరికి ఎక్కువగా అవసరంకారు. కమతాలు లేని వీరికి ఆ పనీపాటలు 
పోవటం కూడా జరుగుతుంది. అలాగే చిన్న కమతాల ర్నెతులు, 
సమర్శవంతులు కాని వ్యవసాయదారులు పెద్ద చిన్న కనుతాలస్నె 
వచ్చేరాబడి, లాభాల మధ్యవున్న గండి పెద్దదని (గ్రహించి తమ 
భూములను అమ్ముకుంటారు. మిగిలినవారి భూములను భూస్వాములు 
అప్పుష తాల ద్వారానో, మరే మోసాలద్వారానో గుంజుకుంటారు. 
ఇదిలాగుంచితే, పేదల పనులు పోయినప్పటికీ రోడ్డూూ, మిల్లులూ,. 
కరంటూ, బస్సులూ రానటం అభివృది కాదా ౩ భూస్వామ్యవ్యవస్త 
“కొంతి పెట్టుబడిదారీ వ్యవస్సకి సమాజం రావటం “అభివృద్ధా 
కాదా * (బిటిషు ఇండియాలో వారు అంగ్లవిద్య (సవేశపెట్టడం, 
సతీసహగమనాది--మూఢాచారాలని నిషేధించడం అభివృద్దికరమ్మె న 
పనులుకాదా ? (అంతమేరకు) కానీ రచయిత అప్ప లాముని ప్యా త 


ద్వారా ఆధునిక శాస్పీయ నాగరికతను నిరసింపజేస్తారు (ఎ్మరయ్య 
, అవి అయటి వ్‌ 


ప్యాతద్వారా కూడ్చా. 

ఇలా రచయిత' (శ్రీ నా. స్మొతని పరమ సాత్వికునిగ్కా నిస్వార్చు 
డెన గాంధీ అనుయాయుడిగా మలిచారు. ఈ ఒక్కవ్యక్తే (గామం 
లోని పేదవర్శాల సాయంలో ఎన్నో అభివృద్దికరమ్మెన - పనులని 


క్‌ 19811 


భారతి 


చేయిస్తాడు. అవన్నీ పేదవర్నాల సాయంతో చేయబడినా ధనికవర్ష్నాలకే 
ఉపయోగపడతాయి. అయినా రచయిత, యిందులో ,శ్రీ నా.. తనకు 
తెలియకుండా ఈ పొరపాటుచేసినట్టు' చెబుతారు. ఇతని _ ఆలోచన 
లన్నింటినీ [పభుత్వం అమోదిస్తుంది. అవన్నీ ధనికవర్షాలకే ఉపయోగ 


పడతాయి. శ్రీ, నా. వల్సృ తన ఉనికికి ఏమీ నష్టంలేదని, సప్పెపెచ్చు. 


తనవర్శ౦వారికే ఈ [పయోజనాలన్నీ అని (ప్రభుత్వానికి తెలుసు ! 
(శ్ర నా, పాత కథ ముగింపుకి ఘోరపరాజయానికి గురవుతుంది. 
ఇదంతా రచయిత గాంధేయవాదపు "ఘోరపరాజయానికి పరాకాష్మ్టగా 
చూపారని తలచవచ్చు. కానీ (శ్రీ నా. ప్మాతని రచయిత వాస్తవికంగా 
చి తించబోయి తోటి పా తలద్వారా కీరింపజేశారు. అతను నిజాయతీ 
పరుడనీ, అతడు దోపిడీ వ్యవస్పల్‌ భాగమ్మెనా దోసిడీదారు కాదనీ 
చెప్పటానికి ఎన్నో సంఘటనలని వాడుకున్నారు. కనుకనే కొందరు 
(శ్రీ నా. ప్మాతద్వారా, రచయిత “గాంభేయవాదపు ఊబిలో కూరుకు 
పోయారిని అనుకోవడానికి అవకాశమిచ్చింది. ఈ కథకి 'యజ్బం” అని 
"పేరుపెట్టిన తీర్కు (క్రీ నా. సుందరపాలేనికి చేసిన సేవాభి 
వృద్దులే అనుకోవటానికి రచయితే బాధ్యులు. అలా. భావించటానికి 


రచయిత చాలా ఎక్కువ అవకాశాలను కల్పించారు. అయితే ఈ 
పా ద్వారా రచయిత చెప్పబూనిన విషయం మాతం ఎంతో 
(వశంశనీయమ్మెంది. గాంధేయవాదపు పతనం, ' లోపాయికారీతనం 


స్పష్మ్టంగా చూపాలనే తాపష్త్షతయం రచయిత గొస్త 'తనాన్న్సీ అవగాహనా 
(పతిభనూ నిరూపిస్తుంది. ఈ పాత ఎంత కృషి చేసినా ఫలితం 
అట్టుడుగువాళ్ళకి ఆందలేదన్సీ అలా. అందాలంకు వాశ్ళే క వ్య 
చేయాలనీ రచయిత భావం అయ్యుండవచ్చు. 


అపు విషయమై భూమి రాసివ్వటాన్ని సీతారాములు లాంటి 
పాాతలు తిరస్కరిస్తూ అప్ప లాముడితో యట నా. ద్ని తూల 
నాడుతూ అతడూ, అతడి సిద్ధాంతాలూ అనవసరమ్మె నవన్మి కొంపలు 
కూల్చేవనీ ఆ అర్హంలో మాట్టాడతారు. అపుడు చుట్టం చూపుగా 
అప్ప. లాముని యింటికి వచ్చిన స్మ రయ్య సంభాషణల్ని కాస్తంత 
నిశితంగా పరిశీలించాలి. అతడు మాటాడిన భాషను బట్టి ఆతను 
అప్ప లాముడి లాంటి నిరక్షరాశ్యుడేనని తెలుస్తోంది. అంతేకాదు 
అతదుకూడా (గామవాసే ననాలి,. (అప్పలాముడికి పట్నంతో సంబం 
ధాలు లేవు కదా!) అలాంటపుడు జీవిత సత్యాల నెంతగా అనుభవిం 
చినా ... అంత .చ్చెతన్యం ఎ్యరయ్యకు ఎక్కడ్నించొచ్చింది 9 అది 
సాధ్యం కారు. ఎందుకంటే యితర (గామాల్నో సుందరపాలేనికి 
జరిగిన ర జరగలేదని రచయిత పదే పదే చెబుతారు. స్మ 
మాటులు కన్ని న 


““ఓయోయ్‌ బులో టు. ఆయన్నని నాభం నేదు. జరుగు 
తున్న దగా ఎక్కడో మీకు తెల్నళ్షే ఆయనకీ తెలవదు. దీనికంతటికీ 
కీలకం యిక్కడెక్కడా నేదు. 
మన్నందర్నీ ముంచుతోంది. ' పండిన పంటంతా కాంవందుల గోదాల 
క... ఎల్లకుండా కూలోడు అడ్డుతగుల్లున్నాడు. ఎనకట్‌ టోజుల్‌ 
" అయితే తన్ని. “సియంచుక సవోరు; 'ఇప్పటిరోజుల్నో ఆప స్పులుడకవు. 


"స్టె నక్కణ్ము ౦చో వచ్చిన ముప్పు 


ఏ, పిల్‌ 


త్‌డీ 


కూలోడి అడ్మ తొాలగించుకోవాలం కే మిసీన్ను కావాలి. మిసీన్ను 
తేవాలంటే మెలటిసిటీ, రోడ్డూూ కావాలి. అంతేకాదు, సదువుకున్న 
కూలోళ్ళు కావాల. అందుకనే ఈ యిస్కూళ్ళు, అందుకనే ఈ 
రోడ్డూ ఈ యల్నటిసిటీ. _ఇయన్ని మనకోసంవే అనుకోడం మన 
బుద్ది 'తక్కువి” అని. ఎంతో పరిణతి పొందిన చ్చ నై తన్యంతో, అవగా 
హనతో మాటాడ్గం, (శ్రీ నా. సుందరపాలెపు అభివృద్ది నిర్వహిం 
చినా అది అట్టడుగు వర్గా సహాయకారి కాలేకపోయిందనేది తెలియ 
దన, తనకు తెలీకుండా ఈ పని చేశాడనీ చెప్పజూడటం ఈ ప్యాతకి 
అలవికాని పని. ఈ ప్మాత ఈ ఊరు ' లేకపోయినా (శ్రీనా. గురించి, 
ఊరి గురించి బాగా పరిచయమున్నట్న్లు సంభాషించటం మీదుమిక్కిలి 
గొప్ప చ్చెతన్యంతో మాట్టాడ్డం సహజత్వానికి గొడ్డలిపెట్టు. 


శ్వా గోపన్నని ఒక మధ్యతరగతి ర్నెతుగా రచయిత మొదట 
చితిన్హా డు. కాలం, ధరలు అనుకూలించినపుడు మధ్యతరగతి ర్నెతు 
లలో కొందరికి మిగులు ఆదాయం ఏర్పడుతుంది. పొగాకులాంటి 
వ్యాపార పంటల అమ్మకం వల్ట గోపన్నకు కొంత ఆదాయం కూడా 
వచ్చింది. సామాన్యంగా కొందరు: దీనిని పెట్టుబడిగా మార్చుకుని 
ధనిక రె తులలో చేరుకొంటారు. గోపన్న న. (పయత్నించినా 


పెట్టుబడీదారీ వ్యవస్థలోని “లక్షణాలిలో  యిమడలేకపోయాదు, 
ఫలితంగా అందులోని ధరల అస్పిమితం, ధనికర్నెతులు (తనకం కు) 
మిల్ళు యజమానులూ తనని మీంగటం ఫలితంగా మామూలు పేద 
మ న దిగజారాడు. పెట్టు బడిదారీి భూస్వామ్య వ్యవస్త ల ఫలితంగా 
మధ్యతరగతి ర్నెతులు పేద ర్నెతులుగా మారటం సర్వసాధారణ 
పరిణామం. అప్ప లాముడు గోపన్న వ్యాపారంలో ముందుకుపోతూన్న 
తరుణంలో అప్వుపడతాడు. 


అప్ప లాముడికి మొదటో, ఆరెకరాలున్నా తర్వాత స్పె చెప్పి 
నట్టు రెండెకరాల స్టాయికి దిగుతాడు. అప్ప్మలాముడి కుటుంబమంతా 
చాలీచాలని ఆ రెండెకరాల పొలంలోనూ, యితర్శతా కూలిపనులు 
చేసుకుంటా ,బతుకుతుంటారు. కనుక అప్పలామునికి రె తుకూలీ 
స్వభావం కొంత ఉంది 


ఇలా ఇరువురి పేదర్నెతుల మధ్య రచయిత విభిన్నత చూపారు. 
అప్పులాముడు తన యింటిలోనివాళ్ళ చర్చలవల్మ గో పన్నకు తాను 
యివ్వ్యవలసిం దేమీ లేదనీ ఆ అప్పే ఒక అన్యాయమనే నిర్ణయాని 
కొస్తాడు యథార్భం కూడా అదే. కానీ రచయితచే పరమ. సాత్వెకుడిగా 
చి తించబడ్డ గోపన్న యిలా చేయగలడా ౩ ఎందుకు చేయలేడు 
(పయిన వివరించాను). అప్ప్మలాముడే చెప్పినట్ళు కొలిచేటపుడూ, 
అమ్మేటపుడూ, తరుగు నిర్జయమొ, రేటు నిర్ణయమూ అన్నీ 
షావుకారి యిషాపూర్మ్మ మే అయినపుడు గోపన్న మోసం ప గీ 
చేయకుండానే ధనవంతుడయ్యాడా 9 


ఇద్సరి "పేదవాళ్ళ మధ్య తగువుగా యిది కనపడినా దీనితో 
తప్పకుండా వర్ష స్త్వభావముంది, అప్పు లాముడు (క్రింది వర్షా నిక్తీ 
గోపన్న ఆరి క్రరిగా స్టితిమంతుడు కాకపోయినప్పటికీ, చితికిపోయి 
నప్పటికీ అప్ప(లాముడి. భూమి ద్వారా తిరిగి మరికొన్ని యిలాంటి 


1981 


శ 


కాళీపట్నం రామారానుగారి ““'యజ్న ౦” 


అప్పు వసూళ్ళ ద్వారా ర్వైతుగా నిలదొక్కుకోవచ్చు. ఇక్కడ యితనిలో 
ఈ లక్షణాలు, రచయిత అవగాహనలో కనపడకపోయినా వాస్తవానికి 
ఆతనిలో భూస్వామ్యవర్న పు గీటురాళ్ళు (పముఖంగానే వున్నాయి. 
““ఇది సవర్ములకూ అవర్శులకూ మధ్య తగువు కాదు. 'అప్పులిచ్చే 
వాళ్ళకీ తీసుకున్నవాళ్ళకీ మధ్య తగువు” అంటూ రచయిత వారిద్బరి 
మధ్యా న్నెరుధ్యాన్ని చెప్పటం గమనార్హం, 


కనుకనే యిక్కడ తీర్పుకూడా భూస్వామ్యవర్స . పరిరక్షణ 
ఫలితమేననిపిస్తుంది. కాని (శ్రి నాః "తాను అప్ప(లాముడి బదులు 
గోపన్నకు అప్పు చెల్బించి ఘనత వూటగట్ను కోజూస్తాడు. కానీ 
. అన్నలాముడు మాట తప్పకూడదనే 'న్నెతిక (కియి వల్ల తానే 
కడతాడు. పేదర్శెతులు (కమంగా ఉన్న “కాస్త భూమిని పోగొట్టు 
కొని ర్నైతుకూలీలుగా మారినల్నే అప్పలాముడూ మారతాడు... 
అతని వ్యుతపొౌతాదులూ ర్నెతు కూలీలుగా మారుతారు. 


అప్ప్యలానుడు చివరివరకు తనవ్నెప్తు (శ్రీ నా. మాట్ళాడుతా 
డనీ *ఈ “అన్యాయం” ఉద్చరిస్తాడనీ ఆశిస్తాడు. ఆ ఆశ అడియాశ 
కాగానే అతనిమీది విశ్వాసం కేవలం (భమగా. యితనికి అర్భమవు 
తుంది. ఫఠితమే తన అప్పు స్వభావం...చరి త వివరిస్తాడు. తన 
సర్వస్వమూ రెండెకరాల భూమినీ కరణంతో రాయించి వేలిము[దలు 
వేస్తాడు. తన మిగిలిన కొడుకులు వేలిమ్ముదలు వేస్తారు. కాని 
చిన్నకొడుకు సీతారాములు మాతం నిరాకరిస్తాడు. ఇక్కడ యితని 
(పవర్హన కొంత చ్మితంగా కనపడుతుంది. శ్రీ నా. (పవర్హనను 
ముందుగానే తమ-వర్శ వ్యతిరేక వ్వైెఖరిగా గుర్తించిన సీతారాములు 
బహుశా ముందుగనే తము వ్వైఫల్యాన్నీ, (శ్రీ నా. తీర్పునీ ఊహించి 
(పతికియ చేయదలిచి వుంటాడు. అతను తమ గుడిసెలన్నె పు 
వెంటనే పరునెడతాడు. వెంటనే అక్కడి నాయుళ్ళు కొందరు క్మరలు 
సిద్దపరుచుకొంటారు. అంటే... తమ దోపిడీ ఎప్పుడు గుర్తిస్తారో 
జనం ఎపుడు మీదపడతారోనని అనుక్షణం భయపడే వర్షపు వ్చెఖరి 


యిది. అప్పులాముడి ముందర సీతారాములు ఒక గోనె సంచి (కుమ్మ 


రిస్తాడు. అందులో వొడి బిడ్డడి తలా మొండెమూ నరకబడి 
వుంటాయి. అతను అప్పలామునితో -- “నీకు జనం మెప్పుకావాల. 
అప్పులాంుడు శానా మంచోడు, అడితప్పనోడన్న మాట కావాల. 
అమాయకుడన్న పేరు కావాల. నీ బిడ్మ పాప లెలాగటపోనీ. నీకున్న 
డంబం అంత ఏటట ౨ కల్ని ఎవరు "సెప్పిన దరమం 9 ఏటా 
దరమం £”” 


“నువు మమ్ముల్ని సచ్చిందాక బానిస బతుకు బతకమన్నావ్‌. 
. నీకు తెల్నప్పుడు అది సరే. ఇపుడు తెలిసినాకా నువు ఆమాక్షే అంట-- 
ఇదుగో నాకిస్ట్రృం నేదు. నాకొడుకుమీద నా కాశిక్కువ. నా కొడుకు 
బానిస బతుకు బతకడు. నా కొడుకు కంబారి కాడు”. 


ఇక్కడ సీత్రారాముడి మాటలు కొడుకుని కావాలని కోపంతో 
చంపుకున్నట్టులేవు. అతను బాగా పూర్వాపరాలు ఆలోచించి ఆపని 
చేసినట్టు తోస్తుంది. చీవరగా సీతారాములు (శీ నా. తో “బాబూ, 
గీరాంవులుబాబు; నువ్వంటే నాకు మాసెడ్మ కసి; ఎప్పుడు యింతకు 


ఏ, పిల్‌ 


. ఒక దబ్బక్‌ట్బారు. 


త్‌5్‌ 


పూర్వం. ఇప్పుడో నేదు. ఎందుసేఆ'" తలుసునా £ నువ్వుత్తి య్యర్న 
పీరువి. లోకంవంత నువ్‌ సెప్పినట్టినాలని ఇంటారని - నీ మనసులో 
ఓ ఉడ్చేశం. ఈ రాజ్యాన్నీ నిన్నూ ఏలే దొరలెవరో యెరుగుదువా ౫ 


అదుగో ఆ బబు లిద్బరు. అదిగో ఆ కరణమయ్య, అదిగో ఆ మునస 


బయ్య. ఆళ్ళకి ఆళ్ళు సేసుకోలేని మంచిని నువ్‌ సేసినంత కాలంే 


నీ రాజ్బం. ఆ తరవాత ఆ₹ెవర్కో నున్వెవరో. ఆ సంగతి నీకిపుడు 


భా 


తెలీదు.” 


ఇక్కడ చివరి వాక్యాల్ళో చెస్పినట్ళు-మునసబు కరణాలు 
(పభుత్వ (ప్రతినిధులు. అంటే పాలకవర్శ౦ మంచికి (శ్రీ నా, పాటు 


ఇబడి దాని [పయోజనాల్ని కాపాడినంతవరకే అతని ఉనికికి గౌరవమనీ 


లేకపోతే (శ్రీ నా. ద్నీ వారు లెక్కలోకి తీసుకోరన్సీ ఇవేనీ శ్రీ నా. కి 
తెలియవనీ సీతొరాములు అంటాడు. ఇంత గప్ప రాజకీయ చ్నతన్య 
నిష్టాతుడా సీతారాములు ? అతని ప్యాత స్టాయికి సరిపడ్డ మాటలేనా 
యివి ? (క నా.వంటి విద్యావంతులు (నిజాయతీపరులుు (గహించ 
లేని విషయాల్ని సీత్రారాములువంటి అబ్బా న నిరక్షరాశ్యులు చెపటం 
రచయిత *“తాష్తతయం అనాలా 2 అతనిలో ఆవేశం రావొచ్చు, కోపం 
వల్ణ వాల్బెరగకపోవొచ్చు కానీ యింత న్మిగహంగా, నాగరీకంగా 
(శ్రీ నా. అనాశక్తృతనీ, పాలకవర్శ స్వభావాన్ని అత్యంత నిశితంగా 
విమర్శించడం ఈ పాతకు రచయిత తన గొంతును అరువివ్వడం 
కొదా 9 


ఇందులో అప్పులాముడు, ఎ|(రయ్య, సీతారాములు వాతల్ని 
చూస్తే ఒకటి గుర్నుకు వస్తుంది.. “'విష్టవ సాహిత్యంలో కూడా 
పాాతలు విష్ణవ భావాలకి అనుకూలంగా ఉండడమేగాక, జీవితంలోని 
విప్ణ్రవ పరిస్టితులకు అనుగుణంగా ఉండడమేగాక సజీవంగా ఉండాలి. 
కృతిమంగా సృష్మ్టించినవీ, ఎటు కదలమం కు అటుకడిలే చదరంగ 
ప్పావులు కారాదు.” (శీకొడవటిగంటి) 


అంతవరకూ ఆ (గామంలో తగాదాలన్నీ ఆ మండపంలోనే 
ఆ పెద్దలవల్టనే తీర్చబడేవి. కానీ. నేట్‌ సీతారాముడి చర్య తప్పకుండా 
పోలీసుల దగ్గ రికెడుతుంది. సీతారాముడు మునసబుతో అంటాడు 
“నా కూనీ మాపీ చేస్తావా?” అని. ఈ వాతావరణంలో గాంధేయవాది 
(శ్రీ నా. మనకు కనపడడు. బహుశా రచయిత అతని. పలాయనాన్ని 
చూపాలని అలా మాటా పలుకూలేని శవంమాదిరి (శ్ర ఇహ + 
చేశారని భావించవచ్చు. చివరలో, *ధర శపన్నా లెంతవరకూ 7...అంతా 
నువ్‌ చెప్పినట్టు వినేవరకూ”” అని చచ్చిపోయిన గాంధీయిజాన్ని మళ్ళీ 


రచయిత సీతారాముడిద్యారా యింత రాజకీయ చ్చైతన్యంతో 
మాట్ళాడించి తన బిడ్మద్ని తాను చంపుకోవటం, బానిసత్వంనించి 
రక్షించటం అటుంచి అది వినా మార్గ ంలేదా? అని పాఠకుడికి తప్ప. 
కుండా అనిపిస్తుంది. అయితే పనీ పాటక జనంలో చలనం పుట్టుకు 
రావాలని చేసిన యత్నమా యిది ౩ ఒక వ్యక్తికి పోరాట చ్చెతన్యం 
రావటానికి ముందు అతని మానసికస్టితా యిది? కాన్మీ సీతారాముడు 
మాట్లాడిన సంభాషణలకు, అతను చేసిన ఈ పనికి ఆలోచిస్తే ఏకీ 


1981 


ఛా 


భారతి 


భావం కుదరటంలేదు. రచయిత సీతారాముడిగా (పవర్షిల్సి నట్టు ౦ది. 
అయితే సీతారాముడి చర్య రచయిత అమోదమా ?) ఈ కథకు 
ముందుమాటలో స్ముపసిద్ద కథారచయిత (జ కొడవటిగంటి 
““యజ్నం”* (శ్రీకాకుళం పోరాటాలకు ముందు నడచిన కథ అనాలి 
అన్నారు. అంళే సీతారాముడి చర్య, పోరాటం ముందుదనేగా ! 


కథలో జీవం శ్నెలీరమ్యత. సంభాషణలు గుండెలనుండి 
నేరుగా పుట్టినట్నూూ బాధల గాథలు మాటల మూటలుగా మారి 
నట్లూూ అనిపిస్తూంది. బహుశా రచయిత (గామీణ వాతావరణంతో 
సంబంధ ముండివుండాలి. లేకపోతే యింత హాస్‌ సదృశంగా కథ 
నాన్ని ఎలా కొనసొగించగలడు ౨ అయితే రచయిత చెప్పబూనిన 


విషయం ఎంతో బృహత్తరమ్నెనది. గాంభధేయవాదం ఎంతి' నిజాయ 
తీగావున్నా నేటి సమస్యలను అది పరిష్కరించలేక వాజమ్మగా మారు 
తుందని. 
ఆఎబన చర్చించినట్ను ఎంత చర్చకు ఈ పద కథ అవకాశం 
రా ం. టు 


యిచ్చిన్సా యిది సరయిన కాలానికే వెలువడింది. ఇది నూతన సామా 
జిక శక్తులకు, నూతనోద్యమ సాహితీవేత్తిలకూ ఒక ఊపునూ ఉత్తే 


జాస్నీ యిచ్చింది. ఇలాంటి కథలు రావాలి. ఇంకా ఇంకా రావాలి. 
చెత్తకథలు చదివి చవిచెడిన ఆం ధపాఠక లోకానికి యిలాంటి ఆరోగ్య 
కరమ్మెన కథలువచ్చి లోటును కాస్తంత్నెనా న అదే 
సమయంలో కాళీపట్నం రామారావుగారిలాంటి మంచి కథకులు జీవి 
తాలన్కి అనుభవాలని ఆరాట పోరాటాలుగా ప్మాతలుగా చి(తించాలేకాని 
యాంతికంగా ప్యాతలని కదిలింపజేయరాదు. కా. రా. గారు కథకుల్నా 
గొప్ప రచయిత. వారు దేవుడు(?1) కాదు గనుక లోపాలు చేయవచ్చు, 
గుర్తించిన తర్వాత వాటిని దిద్నుకోవచ్చు. 


“యజ్ఞ 6. కథకు సాహిత్య అకాడెమీ బహుమతి యిచ్చింది. 
కా. రా. గారు తిరస్కరించారు. రచయితను కొనాలని తాషతయమో, 
సెహిత్య .అకాడెమీలోని పరిమిత అభ్యుదయ[(కర శక్తుల కృషివల్ళో 
దీనికి బహుమతి.వచ్చిందనేది స్పష్మ్థం,. అంతమా[తాన అది "పేదలకు 
వ్యతిరేకమ్మెందని, కాదనీ తీర్పులివ్వడం నిర్మాణాత్మక విమర్శకాదు. 
కథని లోతుగా చర్చించడం అవసరం, 
బహుమతులు ఒక వర్మ వ్వెఖరిని సూచిస్తున్నాయి కాబట్టి పస్పెస్పెన 
చూస్తే సె కలిగిన అపోహ రాకమానదు. అయితే కథలోకి దిగి విమ 
ర్థించడం ఆరోగ్యకరన్నెన 


అయితే అకాడెమీ యిస్తున్న 


వ్వొఖరి. 


నమమ హసహససనసమహమహసపయమయమన 


అఆచాల్యు 


డా. 
కరవ కవితానికీ, (పేమ కవిత్వానికీ, 

రోజులు వెళ్ళమారిపోయాయని, 
మార్కిన్న్‌ కవిగా మార్నం మార్చుకొన్నాను. 
అట్టడుగు (బతుకుల్ని అతి రమణీయంగా వర్షిస్తూ 
అంతులేని (పశంసలు అందుకొన్నాను. 
అటు కమ్యూూనిస్న్‌ మాని'ఫెస్ట్రోనీ, ఇటు కేపిటల్‌ నీ, 
ఒకటికి పదిసార్డు తిరగేసి, 
కోట్‌ చెయ్యటానికి కొన్ని కొచుషన్ను సంపాదించుకొన్నాను. 
అ పతిహత వాగ్చారతో , అఖండ సన్మానాఅందుక్‌ "న్నాను. 
మత్తులో ఉన్న నన్ను తట్టి లేపాడు “లవకుశ. 
నాబోటి వి. ఐ. పి. లు బసచేసే హ్నెక్సాన్‌ లాడ్క్‌లో 
ఎవరు కోరినవి వారి కందించే పనివాడు, వాడు. 
అర్భం తెలియకుండానే ఆరాధించే 


ఎ ఆఅనందొారావుద 


తరతరాల అజ్బానాన్ని 
"కపేరులోనే పొదుగుకొన్న ఈ ఆ పసీవాడు 


-సొగిలి మొ కాడు నాకు? 


సాక్షాత్కరించిన మా దేవుడివన్నాడు. 
నే రగిలించిన చైతన్యానికి 
నేనే ముచ్చట పడిపోతూ -- 
“సభలో నీవున్నావా ? 
నా (పబోధం. అందుకొన్నావా ల అన్నాను 
చీకటివి చూసీన వెలుగులా నవ్వాడు. 
నేనుంటే, 

"సవల కవరుంటారు ₹”” - అన్నాడు+ 
ఎంతకూ అంతుపట్ట్ట ని మార్కి ఎబాన్ని 
ఒక్క మాటలో వ్యాఖ్యానించాడు. 


[ బందరు రచయ్యితుల సభలో లాడ్మ్‌బాయ్‌ కావటంవల్ల సమావేశాలకు రాలేకపోయిన సాహిత్యాభిమాని “లవకుశ””కు కృతజ్ఞతలతో... | 
హహా 


ఫీ (పిల్‌ 


1981 


అలౌతంతా అమావాస్య 

రాజ్యమేలిన నగరంలో 
ఉన్నట్టుండి ఒక్కసారిగా 
అలజడీ చెలరేగింది. 
అప్పటిదాకా . 
తూర్పుకొండల వనుక 
యుద స సన్నద్దుడ్డ ఉఆనచె ప్‌త్‌న్య చ్మకవర్షి 
వీకటే పాలన 
ఇక సహించేది లేదన్నట్టు 
(పొగ్గిరి శిఖరాన నిలిచాడు, 
కిరణాల వీరులు 
నగరంప్న విరుచుకు పడ్డా రు, 

నగరం నాలుగు చెరగులొ న. ర్పైటించారు- 

సహస రూపాలలో -- రా తంతా 
"స్వెర విహారం చేసిన చీకటి రాకాసి 
పలాయనం చిత్వగించింది, 
విజయోత్సాహంతో శీవిగా కదిలాడు 
వ్వెతన్య (పభాకరుడు 
కిల కిల నవ్వుతూ 
స్వాగతం పలికాయి పద్మాలు, 
తామర మొగ్గల బుగ్గర్నీ 
సున్నితంగా ముద్దులత" ముంచెత్నాడు. 
పులకించాయి తొమర మొగ్గలు 
సిగ్గుతో మరికాస్త ఎరబడ్నా యి వాటేబుగ్న స. 
అటూ ఇటూ చూశాయి 
ఎవర్నెనా చూశారేమోనని ! 
_జాజిమొగ్గరల్ని 
చిలిపిగా అల్సరి "పెట్టింది గాలి 
పఫుష గ్రంచిని పసిమొగ్శల 
పచ్చి వాసనకే మురిసిపోయింది. 
మ్నెమరచి పోయింది గాలి! 


న్‌? 


ప్రతృతి ! 


సత్యనారాయణ. 


నగరాన్ని 
వెలుగు వెల్ళు వ ముంచెతి ౦దన్నవార్త 
నలుగురికీ తేలిసిందో లేదోనని 
పనిగట్టుకు బయళ్నే రాయి పక్నలు 
పదిమందికీ చెప్పాలనీ 

తమ సంతోషాన్ని విప్పాలని. 
సూర్యదేవుడి ధండయా(త్రకు భయపడి 
తప్పించుకోబోయి 

కాలుజారి సామ శ్రసీల్సి 


దివి నుంచి భువికి రాలి 
మల్మెపూవుల పొదల్నోనూ 
పారిజాత తరువుల్ళోనూ 
చిక్కుకున్న అందొల తారలు 

స్ప ఎహావచ్చి 

పరిసరాలను పరికిస్తు న్నట్టు 
(ప్రయుడి జాడక్తె వెతుకుతున్నట్టు 
ఆకుల మౌాటునుంచి 

కళ్ళింత చేసుకుని 

తొంగి తొంగి చూస్తున్నాయి 
విరిసిన మళ్ళిలు, పారిజాతాలు 

శాప గస్త్హృ గంధర్వ సుమాలు 
ఆకుల పొత్తి ళృలో నుంచి 
తుళ్ళుతూ నవ్వుతున్నాయి పూవులు, 
నవ్వులే పువ్వులయ్యాయో ) 
పువ్వులే నవ్వులయ్యాయో 
కళ్ళలో కాంతి నింపుకుని 
ఆత్మీయమ్మెన పలుకరింపుకు 
నిరీక్షిస్తున్నాయి 

ధూళి కమ్మిన గడ్నీపూవులు. 

కళ్ళు కంటున్నాయ నాజూకు కలలు 
అనుభవాలు రేపుతున్నాయి కన్నిటి అలలు | 
పంకంలో పుట్టిన పూవులు కొన్ని 
జాలిగా బేలగా పిలుస్తున్నాయి 


1981 


చేతులు ఊపుతున్నాయి 


భారతి 


అందుకోమని, 'ఆలించమని, లాలించమని, 


అందుకుంకు ఆనందిస్తున్నాయి 


హరా స (శువుల్ని. రాలుసు న్నాయి 
శేకుంమే మొనంగా విలపస్తున్నాయి 
కన్నీటి పన్నీటిని వర్షిస్తున్నాయి. 

ఈ పూవులు (పకటించే భావాలు 

ఏ చి తకారుడి కుంచెకు అందుతాయి 
ఏ కవి [వాయగలడు 

వీటి విచిత బీవిత కావ్యం? 

నిరాశ మంచును తుడిచేసుకుని 

ఆశా వెలుగును నింపుకుని 

నిద లేచాయి కొమ్మలు ! పూలరెమ్మలు ! 
లోగిళ్చలోని 

కొమ్మల చేతులలో నుంచి జారి 

ఆ రంగు రంగుల పూవులన్నీ 

పరుగులు తీసు ఎన్నాయి తోటలోకి, 

ఆ తోటమాలి ఓ ఎండిన (మోడు 
అతడిని గురించి ఎవ్వరూ 

పెద్దగా పట్సించుకోరు. 

అప్పుడప్పుడూ అరుదుగా పడుతుంటాయి 
అతని జీవిత కేదారంలో 

జీతాల చినుకులు, 

అయినా -- ఆ పూలమీదనే అతని ధ్యాసంతా 
అందుకే - విసుగూ విరామం లేకుండా 
నింపుతుంటాడు విజ్నాన సుధలు రోజంతా 
వాటికి -- రంగుల తేడాలు తెలియవు 


తళ ఆ 9 ఇళ ఇతి? 


అనుమ 


కల్లాకపటం ఎరుగవు. = 

అవి ఎప్పుడూ 

కఠిసిమెలిసి ఉంటాయి 
ఊసులాడుకుంటాయి 

ఆ పూవుల్మో గోచరిస్తుంది 
అనిర్వచనియన్నె న అందం ! ఆనందం 
లతోన మకరందం ! సుగంధం ! 


తిగిగి ఆ పూవులన్నీ 


కొమ్మలను చేరుకుంటాయి. 
ముద్దుముద్చుగా పలుకుతుంటాయి 
మురిపాలు ఒలికిస్తుంటాయి 

ఆ పూల పొపల్ని చూసి 

కమ్మలు ముచ్చట పడుతుంటాయి 
ముద్దులు కురిపిస్తుంటాయి 
మురిసిపోతుంటాయి 

తలల స్నె ౩త్తుకుంటాయి. 
స 

రసవిహీన కావ్యంగా తోచినప్పుడు 
నవజీవన 

(పభాత కాంతి కిరణాల్హా 

రసాత శ్రైక కవితా చరణాల్నా 
రసమయ (పబంధాల్మా 
ఆఅనందాబ్చిలో ఓలలాడించేది 

ఆ పువ్వుల నవ్వులే! 

ఆ పూవులే 

మన ఆశలకు ఫునాదులు ! 

ఉజ్వల భవితవ్య దివ్య యుగాదులు ! 


పషత్వం౦ 


శ్రీ గోవిందరాజు న. రావు 


అనిమిషత్వం 
కొవాలని 

కోరడం లేదు 

స్వామీ నేను, 


న్‌ 


సన్నిధి నిరిచిన 


సముయాన 
నిరంతర దర్శన భాగ్యం 


(పసాదించు చాలు! 


1981 








_ పుధానమంతి 

20అంళాల కార్గకృంమం 
వ ఆట 

వరప్రనాదం 


(శీవుతి ఇందిరాగాంధి (పధానవముం( తి) ్ట .. ీ టి. అంజయ్య (ముఖ్యమం్యత్సి 























(సధానమంతి (శ్రీమతి ఇందిరాగాంధీ (పకటించిన. 20 అంశాల ఆర్భిక కార్య్యకమం, వాస్తవానికి ఆంధ పదేశ్‌ 
అభివృద్దికి సుస్మిరమ్మైన (ప్రగతికి సంకేతం. ఇది బడుగు వర్షాల అభివృద్ధికి జరుపుతున్న కృషిలో నూతన అధ్యాయాన్ని 
(పారంభించ్కి లక్షలాది మంది బలహీన వర్షాల (పజలలో కొత్త ఆశలను చిగురింపజేసింది. 
వాస వాలె ఇందుకు దర్పణం రికారు సాయిలో ఆహారోత్పతి : 

ఇది ఉట ఇ ననా 

1978--79లో రికార్ము స్టాయిలో 106.6 అక్షల టన్నుల అహార ధాన్యాలను ఉత్పత్తి చేశారు. తుఫాను, దుర్భిక్ష 
పరిస్థితులు ఏర్పడినప్పటికె తాత్కాలిక (పణాళికలను త్వరితగతిని అమలు జరపడంతో /79--80లో కనీసం 70 లక్షల టన్నుల 
మేరకు ఉత్పత్తి సాధించగలిగారు. 
[వ్రజలకు చౌక వ నాలు ; 

అజాయ 
_ అరవ్షె శాతం మంది చేనేత పనివారలను సహకార పరిధిలోకి తెచ్చారు. 
1977-78లో 1689 లక్షల చదరపు మీటర్జ చౌకవస్తాలను ఉత్పత్సి చేయగా 19“/8--79లళో 2.3 లక్షలు 197/79-- 
_80ళో ౩30 అక్షల చదరపు మీటర్హు చౌక వస్తాలను ఉత్పత్తిచేసి ఇప్పుడు 3రీరి కేంద్రాలద్వారా _పజలకు పంపిణీ చేశారు. 
చౌకధర దుకాణాల ద్వారా అత్యవసర సరుకులు : 

ఇప్పుడు 22,009 చౌక ధర దుకాణాల ద్వారా (ప్రజలకు అత్యవసర సరుకులను సరఫరా చేస్తున్నారు. 

భూసంస్కరణలు: 


రాష్టంలో భూ సంస్కరణలను త్మ వతరంగా అమలు జరుపుతున్నారు. ఇందువల్స 3.79 లక్షల ఎకరాల మిగులు 
భూమిని స్వాధీనం చేసుకున్నారు. 1,74,125 కుటుంబాలకు భూమి పంపిణీ చేశారు. వారిలో చాలావరకు షెడ్యూలు 
కులాలు షెడ్యూలు తెగలు, వెనుకబడిన తరగతులవారు ఉన్నారు. 
బలహీనవరాలకు ఇళు | 
౧ ంం జ 
ఈ పథకాన్ని ద్విగుణీకృతోత్సాహంతో అమలు జరుపుతున్నారు. 2.5 లక్షల కుటుంబాలకు 5,000 కొత్త వాడలల్‌' 
వసతి కల్పించారు. 12 లక్షల సేద కుటుంబాలకు ఇళ్ళ స్పలాలు కేటాయించారు. 
డై రెక్టరు, సమాచార, పారసంబంధ శాఖ : ఆంధధ్యపదేక్‌ _పభుత్వంచి (పకటితం. 
౨92 మం. 18071/447 (01/81 





ల శంఠ ఏపిల్‌ 1981 


డా సణతుల రానవువల (దయ్య 


వర్త్‌ సన్ని వేశానికి ఉదాత్తీకరణ 
విశ్వనాథవారి “వేనరాజు” 


సుమారు నాలుగేళ్ళ కిందటు, సుపసిద్ధ కన్నడ రచయిత గిరీష్‌ 

కర్నాడ్‌ రాసిన నాటకం “హయవదని చదివాను. (పక్షకులూ, ఇ 
పాఠకులూ, విమర్శకులూ బహుధా (పశంసించిన అపూర్యమ్మాన రచన 
అది. కాని అది చదివాక నేను నాతోటి సాహిత్య జిజ్హాసువుల వద్న 
వెల్టడించిన సందేహం ఏనిటంకే -- ఆ నాటకంలో వున్నట్టుగా 
గ్మురపు తల వున్న వ్యక్తితో, ఒకరి తల వేలొకరి మొండానికి 
అతికిరచగా రూపొంది జీవించిన ప్మాతలతో ' తెలుగులో ఎవర్ష్నెనా 
నాటకం రాస్తే, (పదర్శనల మాట అలావుంచి(కన్నడ రంగన్థృలం ప్పె 
“హయవదన"కు లభించిన ఆదరణ అంతా యింతా కాదు), ఆ నాట 
కానికి మన సమీక్షకుల సానుభూతి అయినా అభిస్తుందా అని ! 
ఇందుకు కారణం -బడిపంతులు పాఠం వివరించే పద్పతిలో సరఫరా 
చేయబడిన. కథలతో పూనకం వచ్చిన మనుషుల ధీరణిలో రాయ 
బడిన వెకిలి సంభాషణలతో నిండిన నాటకాల పట్ట మనవాళ్ళకింకా 
మోజు తీరకపోవటం. ఈ ధోరణికి ఏ మాతం భిన్నంగా నాటకం 
నడిచిన్సా వాచ్యాన్ని కాదని వ్యంజనకు ఏ మాతం చోటు ఇచ్చినా, 
నాస్తృవికతా పరిధిని దాటి నాటక రచయిత వేరే వ్యక్తీకరణ సాధనా 
లను వాడుకున్నా, ఆ నాటకానికి (గ్రహణం తప్పదు. స్పెగ్మా అది 
ఖర్మచాలక . ఆధునికత్యాన్ని *పోజుగా ధరించిన య చేతిలో 
పడిందంటే యిక చెప్పనక్కర్జేదు : దానిలో “అభ్యుదయ” దృష్టి 
లేదనో “వాస్తవికతి. లోపించిందనో (పవచించి, నాటకొనికి ఎంత 
అపచారం చెయ్యవచ్చునో అంతా చేస్తాడు (ముఖ్యంగా “వాస ) వికతి 
అనేది తెలుగు సాహిత్య విమర్శలో ఎక్కువ ధుర్వినియోగమ్నె అపార్బ ౦ 
చేసుకోబడ్డ మాటలలో ఒకటిగా నాకు కనిపిస్తు ఎంది. ఇక ఆ నాటక 
5చయిత “జీవితాంతం రంగస్టృలానికి ఆమడ దూరంలో ఉండిపోక 
తప్పుదు. 


““హయవదని” చదివినప్పుడు నాకు కలిగిన సందేహం చాలా 
3 హతుకమ్మె నదని--ఆ తరువాత విశ్వనాథ వారి నాటకం  వేనర్రాజ్ర” 
వదివాక-చాలాసార్డు అనిపించింది.. 


మన నాటక (పయోక్తలూ, నటులూ, వాళ్ళ స్వెరవిహా 
నికి తలలూచే | పక్షకులూ ఆశించినట్టు గా-అటు బారడూ యిటు 


వారెడూ లాగి పాడటానికి వీల్షెన పద్య సామి కానీ నోటినిండా 
శ రుకోనటానికి సరిసోయే వేదికోపన్యాసాలు కానీ “వేనరాజు”లో 


విల్‌ 


40 


లేవు. కాని తెలుగువాళ్ళు మొదటి నుంచీ ఆస్వాదిస్తూ వస్తున్నది 
"కేవలం వాచ్యపధాన నాటకాన్నే. ఈ వాచ్యపధాన నాటకాలు చాలా 


కెక్కువ రకానివనే పాశ్చాత్య విమర్శకుల అభి పాయాన్ని న్యా నిక్కడ 


పునశ్చరణ చెయ్యనక్కర లేదనుకుంటాను. విశ్వనాథ నాటకాల్నో 


ముఖ్యమైన వేవీ యా కోవకు చెందకపోవటం. వల్హ్క్య అవి అన్యాయ 


మ్నెన అనాదరణకు గుర్డె నట్లుగా నాకు తోస్తుంది. 


విశ్వనాథ కవితా శక్తి సార్వభౌమంగా వున్న దశలో “వేనరాజు 
(వాయబడి* వుండాలి. అది చదివినప్పుడు-నాటకాన్ని కేవలం (పదర్శన 
యోగ్యంగా చెయ్యటంతో తృప్తి పడక్క దానికొక భావసంకీర్ష త యిచ్చి 
ఆలోచనామృతవ్నెన ఒక సాహిత్య ఖండంగా రూపొందించటానిస్టే 
చేసిన పనితనం అందులో ' కనబడుతుంది. ఈ పనితనానికి అవసర 
మ్నెన మేధా న్హాశిత్యంతో కథా వస్తువును పరిశీలించే రచయిత, 
చాలా మంది ద్వితీయ శేణి రచయితలు (పదర్శించే కృతిమ కాల్పనిక 
భంగిమలను పూర్తిగా నిరాకరిస్తాడు. ఎందుకంశే, అతడి లక్ష్యం 
నీటిక్సి అతీతమ్మె న ఒక గాఢత్వాన్ని సాధించటం కాబట్టి. ఈ భంగి 
మలకు ల్‌ గొంగిపోయే రచయిత అయిత్తే అతడు తన చాపల్యాన్ని తీర్చు 
కోవటం కోసం-ఒక కర్ణుడినీ మరొక రావణుడినీ అన్యాయానికీ 
గుర్గెన విసన వీరులుగానో) ఒక అహల్యను అపార్భం చేసుకోబడిన 
పవ్మిత (సీ గానో, ఒక కీచకుల్ని చావుకు జంకని మహా ( పేమికుడు 
గొాన్నో ఒక వేనుణ్ని సమకాలీన వ్యవస్టృ వల్ల దెబ్బతిన్న సంస్కర్హ 
గానో తీర్చి తక్కువ స్పాయిలో పాఠకుల దృష్మిని ఆకట్టుకోవాలని 
చూస్తాడు, కాని విశ్వనాథ వంటి పరిణతుడ్డెన కావ్యశిల్సి తొక్కే 
దారి మాతం ఇదికాదు. 

అందుకే ఆయన్క “భాగవతం” (చతుర్చప్క్కంధం) లోని 
వేనరాజు ప్మాతలో అంతర్ష తమ్మన మూర్తిని మార్చకుండాన్కేమూలం 
అనుమతించిన మేరలో. కథాంశాలను తన నాటకీయతా అవ్మాలకు 
అనుగుణంగా వాడుకుంటూ, దానికొక నూతనారా సను కల్పించి 
సంపన్నం చెయ్యగలిగాడు. “భాగవతం” లోని కసా పరమ 


. దుర్మార్గుడు. పరహింసా పరాయణుడ్డె , సమకాలీన న్నైతిక సంప 
_'దాయానికి (పమాదకరంగ్యాతల్ని దండుళి న నువీధకూ అంగరాజుకూ 


దుఃఖ హేతువుగ్గా పరిణమించిన రాజు అతడి దుష్కృృత్యాలు 
దుర్భరం కాగా బుషులందరూ . కలిసి అతణ్ని తుదముట్ట్టంచారు. 
అలా “మరణించిన వేనుని బాహువులు మథనం చెయ్యగా, దానిలో నుంచి 


“1981 


ఒక సన్నివేశానికి ఉదాత్తీకరణ 


అర్చీ, పృథువూ అనబడే దంపతులు సుళ్యూ రు. ఈ పృథు చ(కవర్షి 
(ప్రజలందరినీ చక్కగా ఏలి, తరువాత భూమిని థ్రేనువుగాచేసి ఓషధు 
లను పిదికిి రాజ్యాన్ని సస్యశ్యామలం చేశాడు. 

ఈ మూల కథాలేశం ఏమంత గొప్పది గనుక ? ఇందులో 


నాటకీయతావకాశాలేమున్నాయి గనుక ? ముఖ్యంగా, పృథువు భూ మిని, 


భేనువుగా చేసి పిదుకటాన్ని దృశ్య కావ్యంలో ఏ విధంగా, ఏ కళౌ 
చిత్యంతో (పతిబింబించాలి? సామాన్య రచయిత వూహను ఏ మాతం 
జ్యలింపజేయని సన్నివేశం ఇది, కొని, దీన్ని విశ్వనాథ చూచిన తీరూ, 
ఉపయోగించుకున్న న్నైఖర్కీ అద్వితీయం. తతృలితంగా, వేనుని 
ప్మాత-ఖూనీ! కాలేదు సరికదా - ఒక అరుడ్దెన పునస్పృష్క్టిగా 
రూపొందింది. 

ఈ పునస్పృష్మ్టిని సామాన్య వాస్త్రవికతా నిబంధనలకు భిన్న 
మ్నెన “ఉదాత్త స్మ్టాయిలో చేశాడు విశ్వనాథ. అందుకు అనుగుణంగా 
కథను కొద్చిగా మార్చి, వేనుని బాహుమథనం వల్శ పుట్టినట్ళు 
మూలంలో పేర్కొనబడిన పృథువును-మొదట వేనుని చెల్చెలుగా 
వుండ్కి తరువాత భూదేవి సాన్నిహిత్యంతో తనలోని “నిగూఢమ్నెన 
రాజత్వము విబోధితము” కాగా, (స్పీత్వాన్ని విసర్మించి పురుషుడుగా 
(వేనుని తమ్ముదుగా) మారినట్లు సూచించాదు. మూలఅ౦లోని 
వృత్తాంతాన్ని ఒక సంకేతంగా (గహించి, పృథువు చకవర్షిత్వం 


మ్యాతం వేనుని దక్సిణ బాహూ మథనం వల్ళ స్పష్టృమ్నెనట్ను, 


ధ్వనించిి నాటకం చివర మాతం అతణ్ని “వనాసుర దక్సిణ 
బాహు ' నిర్మథన సంజాత [ో అని సం౦ంబోధింపబజేశాడు. 
వేనుని తల్సి సునీధ “లోకము నిందపడలేక (యామె ఆత్మహత్య 
చేసికొన్న” దని చెప్పించాడు. ఇక అంగరాజు బహిష్క ఎచుడనీ, 
“యింటినుండి వెడలగొట్ట బడినా””డనీ సూచించినా, అతడు నిజంగా 
జీవించివున్నాడో, లేక మరణించాడో, లేదా ఒక అతి మానుషస్టాయిలా 
తిరుగాడుతున్నాడ్కో తేలని విధంగా ఒక అందమెన అస్పష్టృతను 
అతడి పాాతచుట్టూూ గడుసుగా సృష్టించాడు రచయిత. అలా 
సృష్మించటానికి కావలసిన అనుమతి మూలకథలోనే దొరికింది 
రచయితకు. ఒకానొక ర్మ తివేళ ఇల్టు విడిచిపోయి, ఎంత వెదకినా 
కనిపించకుండా వున్న _ అంగరాజును, ““గసాఢుండయిన పరమ 
పురుషుని"లా వున్నట్ను వర్షిస్తోంది'“'భాగవతం””. ఇందులోని “పరమ 
పురుషి శబ్బాన్ని, కేవలం డ్నెవతత్వంగానే కాక, . ఒక లోకాతీతమ్నెన 
స్పితిని. సూచించేదిగా తీసుకోవచ్చు. అందువల అం౦గరాజు 
లోకాతీతుడ్డె, గూఢత్యం కల వ్యక్తిగా చిితించబడ్డాడు. అలా 
చ్మితించటం వల్మ్య, అంగరాజును కథాసన్నివేశంలోని ఒక ప్యాతగానే 
కాకుండా, ఆ సన్నివేశానికి అతీతంగా నిలిచి పరిస్పితిస్పె వ్యాఖ్యానం 
చేయగల వ్యాఖ్యాతగా కూడా వాడుకోవటానికి మంచి వీలుకలిగింది 
రచయితకు. 

మొదటి అంకంలో, తెర ఎత్తగానే 
గురించిన స్పృహ (పేక్షకునికి చురుకెత్తిస్తుంది. వేనుడి రాజ్యంలో 
అవ్యవస్నృ _ పీఠం వేసుకుని వుంది. సహజసిద్దమ్మైన విలువలు 
తారుమార్తనాయి. జీవం కల సంప్రదాయపు విలువలు జీవానికి 


ఏ, పిల్‌ 


క 


ఈ రకం పరిస్ఫి తిని. 


హ్‌! 


; విశ్వనాథవారి ''వేనరాజు” 


వ్యతిరేకమ్మెన పిశాచాలుగా భావించబడుతున్నాయి.  అమాయికుల్నె న 
(శ్రీధరభట్టు , అతడి తండి వినితభట్మ్టు లాంటివాళ్ళకు ఘోరమ్మెన 
మరణదండన లభిస్తోంది. “సిద్దాంతములు వేరు ఆచరణలు 
వేరు [* సర్వ్మతా నిర్వీర్యత తాండవిస్తోంది. వేనుడి వంటి మహా 
వీరుడు స్నెతం, నిత్యమూ పూలతో ఆటలాడుకునే పల్పదనానికి 
దాసుడవుతున్నాడు, అంతేకాదు. “రాజ్యములో. నెవ్వరును వివాహము 
చేసుకోరాదు అంటున్న వేనుడు మళ్ళీ. ఏక్ష గర్భ జనితుల్నెన 
స్నీ పురుషులు నివాహమాడినచో అస్తి విషయమున భేదమే రాదు 
కదా ఇ అంటూ (3వ అంకం) ఒక దారుణ -సీద్దాంతాన్ని (పవేశ 
"పెడుతున్నాడు. “మోక్షం” వంటి పురుషాార్ణ సంబంధమ్మెన విలువ 
అకు వ్యకభాష్యం చెబుతున్నాడు. అతడి దృష్టిలో “మాతూ'నికి 
ఆధ్యాత్మికత విరోధి ! (“అవి వదలిన గాని... మానవజాతికి మోక్షము 
లేదు” -_ 1వ అంకం) ఇలాంటి సన్నివేశంలో తంగడీ కొడుకులకూ, 
తం[డీ కూతుళ్ళకూ, 'అన్నావెల్స్ళెళ్ళకూ, మ్మితులకూ, రాజుకూ 
(పజలకూ మధ్య అన్యతా భావమూ _దూరమూ ఏర్పడక తప్పదు. 
వీటన్నిటినీ మించిన ఘోరమేమిటంకే (పకృతి రూపం ధరించిన 
వసుంధర'ప్లై యాజమాన్యం . వహించవలసిన  వురుష భావం 
నిస్తేజమ్హె, భరింసరాని క తిమ గుణం అలవరచుకుంటోంది. 
ఇందుకు సంకేతమ్మే భవిష్యత్తులో చ్మకవర్షి కావలసిన ప్పథువు 
చ సీరూపం ధరించి వుండటం. ఈ స్తీ త్తం పోయి్యి పురుష భావం 
వచ్చి, ఆయన తనను వీడిపోయిన స్త్రీత్వాన్ని వసుంధరకు ఆరోపించి, 


నేడు బహిర్ష తంబు వస్‌ 


నా మనోవాంఛవలె తోచినావు నీవు.” (8వ అంకం) 


అన్నప్పుడు, భూమిసప్పె వ్యవన్న తిరిగి నెలకొంటుందన్నమాట. 
అప్పుడు, తనవారివట్న వేనుని పరాయితనం తొలగిపోయి, పృథువును 
“సామైన్నారాయణుడవు గా తర్మడిని తం్యడిగాా గుర్తించక తప్పదు. 
ఈ సంకీర్మ పరిణామాన్ని చిితించటానికి అనున్నైన శె లికోసం 
విశ్వనాథ హైసీస్‌ అన్వేష ణి, *““వేనరాజూ” నాటకం. 


(పారంభంలో 'వేనుని "ప్పెశాచికత్వం అంతులేనిది. కాని, 
“అపతృక్షమ్నన” దేవుణ్ని నమ్మనట్నే, తనలో అపత్యక్షంగా వున్న 
“"ప్పెశాచికత్వాన్ని కూడా వేనుడు గమనించటం లేదు. అందువల్సనే, 
ఆ స్పెశాచికత్యానికి బలిచ్మెన (శ్రీధరుడు, వినీతుడు మొదళ్లె న 
వారి పిశాచాలను రంగం ప్టె "ప్రవేశపెట్టాడు రచయిత. ఇక్కడ, 


- సొమాన్య వాస్తవికతా నిబంధనల దృమ్మ్యా మనం నాటకాళ్ని 


హింసించటానికి పూనుకుంటే, అప్పుడు రచయిత ఉద్సే గద్రచ్సిన్లై 
వ్యక్తీకారక శ్చేలికి తీరని అన్యాయం చేసినళ్షే అవుతుంది. “అలా 
పిశాచాలు వేనుడితో మాట్లాడటం ఎలా సాధ్యమవుతుంది?” అంటూ 
(పశ్నించటం  (ప్రారంభిస్నేే ఆ (పశ్నతో సున్నితమ్నెన నాటక 
స్వరూపాన్ని ముక్కలు ముక్కలు చేసినళ్ళే అవుతుంది. 

తనలో. అంతర తమ్మెన స్పెశాచికత్వం. యిలా పిశాచాః 
రూపంలో స్పష్ట్టంకాగానే, వేనుడు ఆ తత్వానికి వీడ్కోలు చెప్పినళ్ళే 
సౌమ్యగుణాన్ని "పెంపొందించుకున్న కే. అప్పుడతడు (క్రీధరుని పీశా 


19861 


భారతి 


చంతో మాటాడే మాటల్లో ఈమార్పు బహు శక్తిమంతంగా, విశ్వ 
నాథవారి అధికారానికి లోబడిన వ్యావహారిక శ్నెలికి సహజమ్మెన తీవ 
తతో వెల్ణడ్డెంది. (“ఓయి శిశూ! సౌమ్యమూర్తి వి. 
స్త నెతు_ రు నీ యమాయికపు నెత్తురు, నా మొగమున బూసి 
కొంటిని), ఆపీమ ( అతడు (న్రీధరుని ప్రథాచపునవ్వు కూడా సహించ 
లేడు (“అయ్యో ! ఇది యేమి నవ్వు మ్ల అంతకుపూర్వం షం 
డమాయికంగా చేసినకే “ఏసి పురాతనక్షితి భృదుగ మహావతశాలి... 

అన్న క్షేవారాన్ని “తిరుగుబాటు గా భావించి అతడు కలో€ లపడితే, 
ఇప్పుడు రెండోసారి ఆ మాటలు విన్నప్పుడు, అవి తనలోని చెడుపట్ట 
చేసే తిరుగుబాటుకూ, ఈ క్షణాన తన మానసిక పరిథిలో ఇమడ 
లేనంతగా ఉబికే సంస్కారానికీ తట్టుకోలేక “అది చదువకుము” 
అని వేడుకున్నాడు. “నీ గీతార్భమునకు తగినస్టితి నాకింక మరల 


ర్స అనల ఆట ద్ర 
రాదు" అని స్పష్టం చేశాడు. 
ఇలా నాటకంలో వేనుని (పయాణం తమస్సులోనుంచి 
వెలుగులోకి; “ర్మాతిచేత నావరింపబడిన పట్ట ణమును” చూచి ఏదో 


ఇందియ లౌల్యాన్ని జ శోకొట్టాలనుకునే తత్వంలోనుంచి “పర 
మార్శము చివరకు తెలిసిక్‌ వొంటిని, ) అనగలిగే స స్పితిలోనికి. ఈ దృష్ట్యా 
““వేనరాజూ”" నాటకం, ఒక మానవజాతి పతినిధి ఆత్మజ్నానార్హనా 
మార్షంలోచేసే (పస్తానానికి విశ్వనాథ ఇచ్చిన చితణ, ఈ (పయాణం 
“సౌందర్యంబు న్మేతములద్యారా తెలిసికొన దగినది” గా భావించే వేనుని 
“కుతర్కము అ ద్వారా, “ఘోరములద్యారా, ఒక విరుద్ధ మార్గంలో 
సాగించబడింది. 

“ఈ. (పయాణం ( పేక్షకులకు (లేదా, పాఠకులకు) ఆసక్తి 
కరంగా వుండాలం కే, వాళ్ళు వేనునిపట్ట సానుభూతి చూసేటట్ళు 
ర. అవసరం. *భాగవతంి”"లో వలె అతడిని కేవలం “దుర్హ 
'నుడూు గొ “వారుణ మ. వ గా చూపిసే. లాభం 
లేదు. అతడు అకృత్యాలు చె చేస్తున్నా, “నరపాల రూపము. న 
యీశ్వరుడు' గా తనని తాను భావించుకునేవాడు (“ీభాగవతంి” ). 
కాబట్టి ఆ ఈశ్వర తత్వాన్ని అతడు దర్శించాలి. అలా దర్శించటానికి 
ఆటంకంగావున్న వ్‌ వ ఎవరో చేసిన పాపంవల (“మాతా మహ 
పవోషంబున...” అంటోంది ' “భాగవతం”) అతడికి సం(కమించినవే. 
ఈవిధంగా మూలం యిచ్చిన క్‌ద్చి అవకాశాన్నీ బాగా వాడుకుని, 
ఆ దోషాలవల్ట ఆచ్చాదితమ్నెన ఒక జ్వాల వేనుడిలో ఉండవచ్చునన్న 


భావాన్ని ఆవిష్కరించాడు రచయిత. తద్ద్వారా, వేనుడుచేసే ఘోరా. 


లసప్నె పాఠకులచేత నై తికమ్నెన తీర్పు యిపె ప్పిస్తూూ గ వాళ్ళ సాను 
భూతినీ మెచ్చుకోలునూ అతడిక్తె రాబట్టగలిగాడు. ఈ తీర్పుకూ 
సానుభూతికీ మధ్య ఏర్పడే సంఘర్షణలో నుంచే వేనుడిపాాత బీవాన్ని 
సంతరించుకుని ఎదిగింది. 


తత్వదర్శనం చేసిన బుషులందరూ. “తప్పు తోవవెంట బోవు 
చున్నా 'కనె (భాంతి ఆవరించటంవల్స నెనుడు న ష్‌ 
నడుస్తూ ఘోరాలు చేస్తున్నా అతడు మంచి "స్నేహితుడు. 
“మన యాత్మలు ఒకచోట నుంచిన రెండు పూవుల వాసనలవలె గలసి 
పోయినివని గౌతముడితో అనగల రాగస్నిగ్స హృదయుడు (1వ అంకం) 


ఏ (పిల్‌ 


డల 


కుురవంది (శీధరుడు చదివిన పద్యానికి అతడు కుపితుడె నైనా, ఆపద్యం 
లోని (పకృతి కవిత్వానికి తల నూపగల వందల; పిపాసి. కళాకారుడు. 


అతడి వీణావాదనలో గౌతముడు ఆ(ఘాణించిన నోపురాజన సంస్కారం" 


(జవ అంకం] వేనుడిదే. కాని అది ఆచ్చాదితం. కొబళ్ళు, అతడి 
"స్నేహంలో గాంభీర్యంలేదు. (అతడు గౌతముని “సౌందర్యా” వో లోబడి 
ముదు పెట్టుకోవటమూ ఒక సందర్భంలో గౌతముడతబ్ని “కృతిమ 
స్నహితు' నిగా వర్షించటమూ ఇందుకు నిదర్శనాలు). అతడి హృదయ 
ధర్మాలు తప్పుదారిలో (పచోదిత మవుతున్నాయి. (పకృతి లక్షణాల్నోని 
మెరుపులకు ఉత్తేబితుడ్డె అవే సర్వస్వమని. భావించే అతడి సౌందర్య. 
పిపాసలో గాఢత్వంలేదు (“నీకు సౌందర్య జ్ఞానమే లేదీ. అని కుండ 
బద్సలు కొట్టినట్టు చెప్పేశాడు గౌతముడు. ఒకరకంగ్యా  నాటకా 
ఖ్‌ ఎచేమ్నోన సన్నివేశాల ప్పె అంగరాజు వ్యాఖ్యాత అయిన బే, వేనుడి 
తీరుప్పె వ్యాఖ్యాత గౌతముడు), ఇక్క అతడి కళాభినివేశం మేధా 
విలసితంకాదు; ఆతడి సంగీత నినాదంచేత వాయుమార్నా లన్నీ “మహా 
(శుతి మేళవించు”కోవచ్చుగాక; దాని ఆస్వాద్యత పరిమితమై. నదె, 
వవ (తాచు లౌకట్‌ ొకటి/( "పేమ. బెనవేసికొనుచు పింపిళ్ళు 
కూసి “నట్ళు గా. (4వ అంకం) అది ఆనంద (భాంతితో మోహం కఠి 
గించేది మ్యాతమే. కాబళ్ళే, జ్ఞాని అయిన గౌతముడు దాని (ప్రభావం 
నుంచి బయటపడి “*ఎల్మెెనను. వేనుడు గతించవలసినదే' నన్న 
నిర్ణయానికి చేరుకోగలిగాడు. 


పాఠకుడి మనస్సులో కూడా వేనుడిపట్ట ఈ నిర్దయం ఆకారం 
దిదు శ్ఞైకుంటున్నా, నాటకాన్ని చదువుతున్నంత సే ఎపూ త. నిర్ద యాన్ని 
వాయిదా వేస్తుంటాడు. త్వరత్వరగా వేనుణ్ని న్నెతికమ్నైన తీర్పుకు 
గురిచెయ్యటం ఆపి, “ఎవరీ అపూర్వవ్యక్షి? హింసాచరణమూ, 
తళుక్కువమనే మానవతా, "స్నేహంతో నిండిన ఆత్మలోనుంచి వెలువడే. 
అధర్మనూ, కళాభినివేశమూ, మొండితనమూ జారీ విచితంగా మేళ 
వించిన ఈ మూర్షిలోని విశేషమేమిటి *” అనే విచికిత్సకు లోనవు 
తాడు. '“మహ్మాప పత్యేకతా లక్షణములు కలిగివున్నా (పృథువు పలికి 
నట్టుగా) “లోకమునకు లాభము చేకూర్చలేని ఆ వ్యక్తిని అర్హం చేసు 
కోవటానికి ఉత్పుకుడవుతాడు. అలాగని న్నెతికమ్నెన తీర్పుకు 
(పాధాన్యం తగ్గదు సరికద్సా ఒక వాయిదా: వేయబడిన బాధ్యతగా అది 
పాఠకుడి స్ప హలో మరింత బలవత్తర మవుతుంటుంది. అలా బల 
వత్తరం కాకపోతే నాటకం విశ్వనాథ రచన కావటానికి వీల్ళేదు. 


. వేనుడిపట్ట చవకబారు - జాలిని _ కలిగించే అంశాలను తోసిపుచ్చగల 


న్నెతికవాది కాబట్టి, విశ్వనాథ దృష్టిలో వేనుడొాక అవాంఛనీయ 
మ్నెన్క కృతిమ సౌందర్యం కలిగిన జీవన విధానానికి (ప్రతినిధి. ఆ 
విధానాన్ని తుడిచిపెట్ట కపోతే మలొక ఆరోగ్యకరమైన సం(పదాయపు 
సౌష్ట్టవానికి దెబ్బతప్పదు. కాబట్టి, వేనుడి | పపంచమూ, ఆ 
(సపంచంలోని విలువలూ-- అవి ఎంత సుందరంగా కనిపించేన్నెనా 
సరే-విచ్చిత్సి కాక తప్పదు. 


అలా విచ్చిత్తి కావటం సృష్టి (పణాళికలోని ఒక భాగంగా, 


+ (పకృతి సహజమైన విషయంగా (పదర్శించటంలో రచయిత చూపిన 


నేర్పు (పశంసనీయం. వేనుడు- సృష్టి అంతా పరస్పర విరుద్ద 


198] 


ఒక సన్నివేశానికి ఉదాత్తీకరణ : నిశ్వనాథవారి ““నేనరాజుి 


ధరా ఖై పకృష్మ్ట 
పాలుగా సౌందర్యమూ. అసౌందర్యమూ, ఆనందమూ దాధ్యా "వెలుగూ 
చీకటీ, మార్షవమూ కాఠిన్యమూ, సంగీతమూ మౌనమూ కలయిక 
పొంది దాన్ని "అర్బ వంతం చేసు లా తెలియనివాడు. సౌందర్యా 
నికీ, అసంటన.. మార్చవానిక్స్కీ స సంగీతానికీ ఒక క అరమ న 
నిరంతరత్యాన్ని ఆపాదించటానికి (పయత్నిస్తూ, బా 
అంతస్పత్యంగా భానిస్నున్నవాడు. (పతి విషయంలోనూ అతడు 
చూచేది *“సౌకుమార్యపు లోతులు...ఆ లోతులలో నవ్యక్తముగా దాగి 
యున్న...గాన మాధురులు.” (1 వ అంకం), అతడి వాక్కులలో 
పుష్కలంగా కనిపించేవి “నవ సీరేజములు”, “లీలా బిలాస 
కొండనులు, *వసంత కోకిల గొంతు", “పూవులు, పూలకొమ్మలు-- 
ఇలాంటివి. “పూవుల చేత నలంకరింపంబడని సొగసును అతడు 
చూడలేడు. ఇలాంటి ఎడతెగని సొగసు (పకృతి (కమానికి విరుద్ధ 
మనీ ఈ సొగసులతో వేనుడు ఊహించుకున్న (పపంచం దుర్చల 
మయుందనీ--సున్నితంగా,. మెలకువ. కల పాఠకునికి మాతం అందే 
టట్నుగా, (అంగరాజు చేత పలికించిన ప ద్యాల తో) సూచించాడు 
రచముత. 


“వన్నెల, 


““స్వాతి చల్చని వాన జలజలా కురిసి 
. ప్రీతి ముత్తెపు చిప్ప పిలపిలా విరిసి 
తొలుత సందము నడుమ దూరెనే కాని 
వెలువడి ముత్తెమ్ము వెలిగించె దెసలు. 
(58వ అంకం). 


దెసలు వెలిగించే ముత్యం లభించాలనుకున్నప్త్పుడు, అందమ్మెన స్వాతి 
చినుకు సమ్ముదంలోని ముత్తెపుచిప్పులో పడిపోయిందే అనే చింత 
అర్హరహితం. విశ్వ వ్యవస్టృ యొక్క ఫంకృనింగ్‌లో (పతి ఆనందమూ 
దానిక చెల్టించబడవలసిన మూల్యంతో ముడిపడ వుంది. ఈ 
భావాన్ని మరింత వ్యంజనా సంపన్నంగా వ్యక్తం చేస్తూ 


పలికే మరొక పద్య పాదం-- 


అంగరాజు 


“తారిపాటలో మౌనములు కొన్ని కలవు.” ఈ విషయాన్ని 
వేనుడు గుర్తించిన క్షణాన అతడు వెలుగులోకి (పవేశించినకే. 
ఆ తర్వాత అతడికి పూర్వ దుష్కృృత్య వాసనా దుప్క్టృమ్మెన శరీరం 
దుర్భరంగా తోచింది. యుద్దానిక్ష్వె గౌతముల్ని తోందర చేశాడు. 
తాను మొద్దుబారిన కత్తి తో యుద్దం చేయటుం ద్యారా నైనా 
గౌతముడి చేత తన “దక్షిణ బాహు దళనము చేయించి (ప్రాణత్యాగం 
చెయ్యూలని ఆరాటపడ్డాడు. స్‌... విసర్షి ంచాడు. 


ఈ వేనత్వం విశ్వ వ్యవస్త కు అవరోధం కల్పించటం ఒక 
తాత్కాలికమ్నె న దశ. తిరిగి వ్యవస్థ్య నెలక్‌"న్న తరువాత అసలు 
అవరోధం అనేది [ నా వుండినడొ అని సందేహం కలిగించేటంతగా 
“లోకము నిరామయి మవుతుంది.( 10వ అంకం). అందుకే, నాటకం 
చివర్శ*నా మనస్సున కతడు వుట్టి నటే లేదు; చనిపోయినటై లేదు” 
అంటాడు, విశ్వవ్యవస్టృను పునరుద్బరించిన పృథువు( ఒక సరికొత, 
ఆధ్యాత్మిక మార్షంలో పునరావిర్భవం పొందిన వేనరాజే పృథువు).ఇలా, 


ఏ పిల్‌ 


బంధమనీ, క. మంచి చెడ్డల అంతస్స సరూ. 


వేశాన్ని తదా క! చేశాడు విశ్వనాథ. 


హ్యరూపాన్నా 


“రిదిదిదిదిదిదిదిందిదిలదిదిలిదిదిదిదిదిది దిదిదిదిది దిదిందిదిది 6దిదియిదిధి దిదిదిరిదిదిది 


డే 


వేనుడి వేనత్వం అస్పినాస్తి విచికిత్స రేకెత్సించేదిగా వుంది కాబటి క్లే దాన్ని 
వాస్తవికతా స్థాయికి. దూరంగా తీసుకొ 'నిపోయి, నాటకంలోని. సన్ని 


అందుకు అనుగుణంగా, 
వేనుడి [పపంచం భగ్నం కావటం పూల సంకేతాలతో సూచించ 
బడింది. వ. 


నాటకం (పారంభంలో వేనుడి తోటలోని పూలను అంగరాజు, 
ఒకసారి తన దేహంస్టె అలంకరించుకోవటానిక్కీ మలొకసారి సునీధ 


పాడాలు పూజించటానికీ పూర్తిగా కోసుకుని పోతున్నాడు. _ అంజ 


ఇ పగ్గం ధర్మాన్ని ఉపేడిన్తూ, సౌందర్య (పలోభంతో న్నెశిత్యం 


కోల్పోయిన వేనుడి (పపంచం నిలిచేది కాదని అర్శం, 
ననుభవించబోయే  (శ్రీధరుణ్ని వినీతభట్న 


నం. గా వేనుడు కూడా (పారంభంలో వృథువుచే తోటలో 


మరణదండన 
“మందార సుమరితో 


మిగిలిన “మందార సుమముతో పోల్చబడ్వాడు. ఈ మందార సుమా 


నికి కూడా మరణం తప్పదు. అందుకే యీ పువ్వు “తెగగొట్బ బడిన 
రాజు తలకాయ వలె నెత్తురులో మునిగి తేలుతున్నట్టుగా వర్ష్మి ంచ 


బడిఠది. భూమి అయాచితంగా అందించే పూవులకు అంకితమై న 
శుష్క సౌందర్య పిపాసలో వేనుడు. మునిగి తేలుతోంకే, సృథువు 
అలా కాకుండా (పజల కి వాసను తీర్చటానిక్షా అదే భూమి నుండి 
మధుక్షిరాలనూూ ఓషధులనూ యాచించి, పిదికి ఒక సంపన్నమ్మెన 
(పపంచానికి (పాతినిధ్యం వహిసు న్నాడు. (అలా పిదుకటానికీ, 
భూదేవి సంపర్కంలో రాజరికాన్ని విబోధితం చేసుకున్న పృథును 


చిదిదిదిదిదిదిదిదిదిదిదిదిదిది దిదిదిదిదిది 6 దిదిదిరి ది 6 దిదిది ఠి దిదిదిదిధరిది* 


ఆంధ్రగ్రంథవమాల ప్రచురణలు 


ల్‌ో 


పండితారాధ్య చరిత 


డాక్టరు తిమ్మావజ్బల కోదండరామయ్యగారు (వాసిన 
శు యు ! 
ఠికతో అమ్మకానికి సిదంగావుంది. వెలరు. 15-00 


ర్‌ 


ఆం(ధషతిక ఏజెంట్నద్వారా కూడా తెప్పించుకోవచ్చు. 


పతతి సతు తకు పాపాల “7 
_దేునేజరుః 
ఆఅ౦[ధ న (తిక, గాంధీనగర్‌, 
విజయవాడ-3. 


ఈ, రిదింిదింథిదిరిరిదింరిరి రిం ౧6 లం ఉరి రిరిరిదిది దిం యది 6 దిరిదిరిదిదిల లి ద బరి లద 6-+ 


“అరిరిదిరిధిరిదిరిరిలదిదిదిర ర రది రిరిరిలిలోదిరిరిరిరిరిరిలిరి 006 


981 


భారతి 


కన్నా అర్జ్హుడెవడా లేడనీ, అతడు, పిదికే ఓషధుల్నో రాజరికం 
ఒకటిగా వుండి అవ్యవస్ట్య అనే రుగ్మతను హరిస్తుందనీ పాఠకుడు 
వూహించుకోవాలి). 8వ అంకంలో, పరిస్తితులు మంచి మౌర్షాన 
పడి పృథువులో పురుషత్వమూ, న్నెశిత్యమూ స్పష్మ్టృచ్నె నప్పుడు, 
తోటలోని పూలన్నిటినీ అంగరాజు కోసుకుపోవట౦ లేదు; 
సగము పోయినవ్కి సగమున్నవి. జీవితంలో సగమే సౌందర్యమని 
అంగీకరించిన ఈ (పపంచం-- వేనుడి (పపంచంవలె శుష్కృత్వం ప్పె, 
అతీత దృక్పథాలస్పై కొక -- మధ్యేమార్శ ౦ స్పెసంయమనం ప్నె ఆధార 
పడినట్సిది. _ అర్భవంతమ్మెనట్సిది. ఈ (పపంచం భగ్నం కాదు. 
వచెనుడీ.యరకనమునే యజ్నా హుతి నుండి యీ (పపంచం పుట్టింది 
కాబట్టి, వేనుడి మరణం అతడి విజయం కూడా. 


నాటకంలోని సంఘటనలన్నీ 7వ అంకం వరకు రాజాంతః 
పురంలోనూ, కోటముందూ జరుగుతాయి. చివరి మూడు (8, 9, 
10) అంకాలలో సంఘటనలు ఎక్కడ జరుగుతున్నాయో రచయిత 
స్ప్యం చెయ్యడు; చెయ్యటానికి ఏల్ళేదు కూడా. కారణం: నూనుష్న 
స్టాయికి దూరంగా జీవించే అంగరాజుకు (పాధాన్యం యిచ్చే సన్నివేశం 
అది; “(ప్రత్యక్షము దాటి యేదియు' లేదన్న వేనుని [పపంచం చెరిగి 
పోతున్న సన్నివేశం; వాస్తవానికీ (భమకూ, జీవితానికీ మృత్యువుకూ, 
(స్తీత్వానికీ పురుషత్వానికి మధ్య రేఖలు చెరిగిపోతుండగా, జీవితంలో 
జరుగని విధంగా వేనరాజు పిశాచాలతో (తనలోని స్పెశాచికత్వంతో) 
ముఖాముఖి నిల్చున్న సన్నివేశం, కాబట్టి ఆ సంఘటనల చుట్టూ 
ఒక అస్పష్క్టుతను సూచిస్తూ, అవి జరిగేచోటు ఒక అనామక 
(పదేశమనే భావం ( పేక్షకులలో కలిగించటం అవసరం. రచయితతో 
(పయాణిస్తూ అలాంటి (ప్రదేశంలో సంచరించిన తర్వాత (పేక్షకుడు, 
నివరీన వనుంథర' “మనము హిమవత్పర్వత (పాంత కాంతారదేశము 
లకు వచ్చితిమి” అన్నప్పుడు (10 వ అంకం), దాన్ని సులభంగా 


అంగీకరిస్తాడు. “అదెలాగ ౩ ఆ (ప్రదేశం కనబడకుంకు ఉన్నదను 


కోవటం ఎలా సాధ్యం ౫” అని మెలకువ గల ( పేక్షకుడెవ్వుడూ 
(పశ్నించడు.  _పేక్షకుడు తన ఊహాశక్తిని ఉపయోగించకుండ్కా తన 
కవసరమ్నెన యథార్చ (భాంతినంతా రచయితే పళ్ళెంలో పెట్టి 
అందివ్వ్యాలనుకోవటం బడిపిల్లల మనస్తత్వం లాంటిది. 


"ప్పెన పేర్కొన్న సన్నివేశాలను రంగస్టృలం పె కల్పించటం 
ప న య ఠా యా 

కష్మ్టంకాదు కాబట్టి; ఈ నాటకానికి (పదర్శనా సౌలభ్యం వుంది. 
సంభాషణల్లో కూడా రచయిత ఎన్నదగిన న్మిగహం (పదర్శించాడు. 
అయితే ఈ న్నిగహం అక్కడక్కడ లోపించటం వల్చ కొన్నిచోట్ట 
మ్మాతం సంభాషణల్లో కాస్త ఉపన్యాస ధోరణి (పవేశించింది. 
ఉదాహరణకు ; 29వ అంకంలో నీ యంతరాత్మకు, 
ఆంతరాత్మకు భేదమున్నది* అంటూ గౌతముడు వేనునితో చేసే 
సంభాషణ; 3 వ అంకంలో పృథువూూ అంగరాజూ వేనుడితో చెప్పే 
మాటలు; 6 వ అంకంలో ముసలిభట్టు పనుడేల్‌ ల బహిరింది 


ుషుల 


యములకన్న అంతరిం దియములుో అంటూ చేసే వివరణ. " ఈ 
సంభాషణలు బాగా కుదించివుం క, నాటకం మరింత బలం సంత 
రించుకుని, చిక్కగా అర్నిన సాహిత్యరూపంగా తయార్షె వుండేది. 


అయిన్నా యీ లోపాలు అతి స్వల్పం కావటం వల , వాటిని | పఏదర్శ 
నలో ఎవరూ గమనించరు. 


కొందరడగొచ్చు : ఇంతటి భావ సంకీర్ణత గల నాటకం 
_పదర్శనకు పనికొస్తుుందా, అది ( పేక్షకులకు అందుతుందా అని, 
నిస్సందేహంగా అందుతుంది. కాని నాటక (పదర్శన ( సేక్షకులకు 
అందటంలో చాలా అంతస్తులు ఉన్నాయి. అవగాహనాశక్తిని 
'ౌర్షిగా సమాయత్తం చేసుకోకుండా, ఏవ్నె పుకు తిరిగి కూచున్నా 
నాటకం అర్భమవుతుందన్న పద్దతిలో నాటకశాలకు వెళ్ళిన ( పేక్షకుడికి 
అందులోని అనుభూతి పూర్తిగా అందాలనుకోవటంలో అర్హం లేదు. 
ముఖ్యంగా యిలాంటి నాటకంలో, తెరయెత్తినప్పటినుంచీ. (పతి 
సంఘటనపట్మాా, [పతి చిన్న సంభాషణపట్టా ( పేక్షకుడు మెలకువగా 
వుండి తీరాలన్న నియమాన్ని విధిస్తాడు రచయిత. తను నాటకంలో 
అందించే అనుభూతికీ, ఆ అనుభూతిప్నె తను చేసే వ్యాఖ్యానానికీ 
ఒక (పత్యేకతా, లోతూ వున్నప్పుడు, ( పక్షకుడిస్పె అలాంటి 
నియమాన్ని విధించే హక్కు రచయితకు తప్పకుండా వుంది. 


అధోజాపిరలు 
డ్య 


| విశ్వనాథ వారు వ్‌నుని పాతను “ఖూనీ చేశారంటూ 
(శీ (తిపురనేని రామస్వామి చాదరి తాము రాసిన “ఖూనీ” 
అనే నాటకం పీఠికలో విమర్శించారు. 


2 నిజంగా వేనుడంతటి “'కూరుడా ?” అని శీ చౌదిరి (పళ్నిం 
చారు. కొన్సి వేనుణ్ని ఒక చార్మితక వ్యక్తిగా (శ, చౌదరి 
భావిస్తున్నారేమోనని .నా సందేహం. అదెంతవరకు సమం 
జసమా చెప్పలేను గాన్మి “భాగవతం” తోని వేనుడు నిజంగా 
(కూరుడే. ఆ [(కూరత్య్వాన్ని కళావసరాల దృష్మ్టా గ్‌ అతి 
శయింపజేసే హక్కు నాటక రచయితకు ఉందని నూూతం 
చెప్పగలను. 

త 'హయిటెనింగ్‌” అనే రచనా శ్నెలిని సూచించటానికి వేరే 
పదం ఏదీ దొారక్కపోవటం వల్జ ఈ “ఉదొత్సీకరణి అనే 
మాటను వాడవలసి వచ్చింది. “ఉదాత్తతి అనే మాట 
తెలుగు విమర్శలో సాధారణంగా “గంభీరతి అనే అర్హంలో 
వాడబడుతున్నా, నేనిక్కడ దాన్ని సంగీతంలో వలె “సాధారణ 
స్టాయిని దాటి ఒక మెట్టు స్పెన వుండటం అనే (పత్యే 
కొార్చంలో తీసుకుని “ఉదాత్తీకరణ” అన్నాను. 


ద్తేర్తే 


1981 


డొ విశ్వనాథ అరుణొచలం 


గణత౦-విజానళాస్త ౦ 
లా 


గణితశ్యాస్తాన్ని గురించి [వాస్తూ ఇ. టి. బెల్‌ అనే మహాశయుడు 


““మేథమైటిక్‌స్‌ ఈస్‌ ది క్తీన్‌ ఎండ్‌ సర్వెంట్‌ ఆఫ్‌ సయిన్సెస్‌”” 
అని అంటాడు. ఈ (పతిపాదనలో గణిత స్వభావ లమ్మ్యూలను రెండు 


ముక) గ్రాలలో చెప్పడమైనది. సూలంగా గణితాని. రెండు భాగాలు 
చేయప్‌చ్చు. మొదటిది శుద కృగణితము- ప్యూర్‌ మేధథమెటిక్‌ స్‌. రెండ 
వది వినియుక్త గణితము -ఎప్ల యిడ్‌ మేథమెటిక్‌స్‌. 


గి 


“వినియుక్త గణితశా(స్త్రము 

ననవచ్చు మధుర కవిత్వమని స్వీకృత ఖే 

లనము విశుద్ద గణితము--ల 

క్షణ శాస్త్రమునకు తులయగు గణగణ ఘంటా- ” 


అన్నది గంటాశతకంలోని పద్యం. వినియుక్త గణితం లలిత పద సమ 
న్వితమ్నెన మధుర కవిత్వంలాగా ఆనందదాయకమ్నె తే తర్క సంబం 
ధియ్మె లక్షణశా, స్త్రృంలాగా విశుద్దగణితం మన ఆలోచనా విధానాన్ని 
శాసిస్తుంది. వినియుక్త గణితశాస్త్రం అనుక్షణం భౌతిక శాస్తాలు, 
(పకృతిశాస్తాలు, భూగర్భశా స్హాలు, అంతరిక్ష పరిశోధన మొదలె న 
డ్హాన శాఖలతో సంబంధాలను పెంచుకొంటూ వాటి అభివృద్ది క్రి 
ఎంతో దోహదకారి అగుచున్నది. విశుద్ధ గణితం అరూపభావ అవ 
గాహనలో మనకు తోడ్పడుతూ విశ్వసత్య గవేషణకు నిరంతరం కృషి 
చేస్తూ ఉన్నది. మధమెటిక్‌స్‌ ఈన్‌ ౧ స్తీ ఆఫ్‌ (స్పృక్చర్స్‌ అన్న 
నిర్వచనం ఉడ్బేశము గణితశాస్త్రంయొక్క. అలౌకికమ్మెన స్వభావాన్ని 
(ఎథీరియల్‌ నేచర్‌) (ప్రకటించడానికే., 
(పావీనకాలంలో భారతదేశంలో గణితశాస్త్రం ఉన్నతస్తానాన్ని 
అలంకరించి ఉండినది. (కీ. పూ.1200సం!నాటి మేధావి,తాతి (కుడు 
అయిన అగఢముని తన వేదాంగ బి జ్యోతిష (గంథంలోఅంటాగు ; ; 


““'యథాశిఖామయూరాణాం నాగానాం మణయోయథాః 
తద్వత్‌ వేదాంగ శ్యాస్తాణాం గణితం మూర్మనిస్పి తన్‌” 


అని. (పకృతిలో ఒక (కమం, ఒక నొందర్యం (ఆర ర్‌ ఎండ్‌ బ్యూటీ) 
అనుస్యూతంగా ఉన్నదనే గట్టి విశ్శాసంత్మో విజ్ఞాన శాస్త్రజ్నాడు తన 
కృషిని కొనసాగిస్తాడు. ఈ సత్యాన్ని శోధించడానికి అనేక (పయోగా 
లను నిర్వహిస్తాడు. తద్ద్వారా ఫలితాలను . (కోడీకరించి విశ్చేషణ, 

“సత్యా” న్ని ఆవిష్కరిస్తూ పురో గమిస్తున్నాడు-- 
అన్వషించి ఆవిష్కరించిన సత్యాలద్వారా విజ్హానశాస్త్రం ' మానవ 
కల్యాణానికి (మారణహోమానికి కూడా బంగారు బాటలు వేయి 
స్తోంది. ఈ మహత్కార్యంలో గణితశాస్త్రం ఒక మంచి అనివార్య 
మైన కొణముట్టుగా ఉపయోగపడుతున్నది. 


సంశే షణలదా?రా 
న్న రో 


నా (పిల్‌ 


శీర్‌ 


భౌతికశాస్త్రంలో, ఇంజనీరింగ్‌ మెక్నాలజీలో, కంప్యూటర్‌ 
విజ్హానంల్కో ఆంతరాళ పరిశోధనలో, (పత్యామ్నాయమ్మెన ఇంధనాలు 
కనుక్కృవడంలో విశ్వశక్తికి ఆనకట్టలు కట్టి అనుకొన్నచోటికి (ప్రవ 
హింప చేయడంలో గణితం అత్యవసరమని కంలో అంగీకరిస్తున్నారు. 
గణితంతో పొతు *లేనివనుకొన్న రాజనీతిశా.స్త్రం, వృక్షశాస్త్రం, వైద్య 
శాస్త్రం మొదళల్స్నెన .వాటిలోకికూడా ఈనాడు గణితశాస్త్రం (పవెశిం 
చింది. గణితశాస్త్ర, పద్దతులద్వారా ఆధునిక (పపంచంలో (పతి 
మేధాాష్మకియ (పభానితమౌ" తూ ఉన్నదంటే అతిశయోక్తి కాదు. 


బానిస నిశినుంచి విముక్తిపొందిన భారతదేశంలో ఏ సంధ్య 


లోనో అస్తృమించిన విశ్హానభాస్కరుడు మళ్ళీ ఉదయించినాడు. 


ర్చ (శ్రీ న్నెహూ కాలంనుంచి పభుత్వం ఇస్తూఉన్న నిరంతర (పోత్సా 

వ మనదేశంలో 'స్టెన్సు, సాంకేతిక పరిజ్హానం ఎంతో అభివృద్ది 
చెందుతూవస్తూ. ఉన్నది. జాతీయస్తాయిలో నెలకొల్పబడిన సె న్సు 
సంస్థృలలో పరిశోధనలు జరుగుతూ ఉన్నవి. బీదదేశమ్నెనా భరత 
ఖండ పరిశోధనాలయాలలో తరిబీదు పొందిన 'స్నెంటిస్టృలు అగ 
దేశాలకు వెళ్ళి రాణిస్తున్నారు. కొత్త వాతావరణంలో చరి(తాత్మక 
మెన విజ్ఞాన రహస్యాలను పరిశోధిస్తున్నారు. ఈ విజ్నా నయుగంఠళో 
ఆర్బాటంలేని నిరంతరసేవ గణితశాస్త్రంద్యారా ' జరుగుతూడఉంది. 
సూలంగా ఈ "సివను గురించి తెలుసుకొందాము. 


విజ్హానశా(స్త్రంలో చర్చనీయాంశాలనురాశీకరించిన( క్వాంటిటీ) 
వెంటనే వాటిని అధ్యయనంచేసి అంతర్జీనమ్మె గుప్తంగా ఉన్న సత్యా 
లను వెలికితియడానికి ఒక భాషను, ఒక పద్దతిని (ఎ లాంగ్వేజి ఎండ్‌ 
ఎ మెథడ్‌) గణితం సమకూరుస్తున్నది. సూ. తాలను, సిద్దాంతాలను, 
నిర్మాణాలను పరివర్హన ( ష్మకియా స్వరూప స్వభావాలను, సంభావ్యతా 
భావాన్ని (ప్రవేశపెట్టి గణితశాస్త్రం 'స్పెన్సు అభివృద్దికి దోహదం 
చేస్తూ ఉన్నది. జ్యోతిష్కునికిమళల్సి "స్నెటింస్ట రాబోయే సంఘట 
నల్ని ఊహించి (పకటించగలుగుతున్నాడు. ఇక్కడ గణిత విశ్ళే షణాస్థా 
తర్కాన్ని ఉపయోగిస్తున్నాడు. పరమకిష్ట్టృమ్నై దురవగాహనమ్నెన 
(పకృతి లీలావిలాసాన్ని (నాచురల్‌ ఫినామినా) అవగాహన చేసుకోవ 
డానికి (పమేయభావాన్ని (ఫంక్షన్‌ కాన్సెప్‌ట్‌), రేభాచి తాన్ని((గాఫ్‌), 
పరివర్హన((టాన్‌స్‌ఫర్మేషన్‌ )ను గణితశాస్త్రజ్నుడు (పవేశపెట్టినాడు. 


విశుద్ధ గణితంలో మొదట క్‌న్ని స్వీకృతాలు (ఆక్సియవ్‌ఎస్‌) 
(పకటించి వాటిద్వారా గణిత నిర్మాణాన్ని ( మేథమెటికల్‌ (స్హకృ కర్‌ ) 
సాగించి కొత్త కొత్త స్వరూపాలను సాధించడం గణీతజ్ఞని (క్రీడా 
కలాసం. క్ర పూ. (పఖ్యాతిచెందిన యూక్షిడ్‌ ఈ విధానానికీ చక్కని 
పునాదులు వేసినాడు. ఈ తత్త్వం నేడు. విజ్హానశా,స్త్ర, రంగాలకు 


081 


ఇ 
ల త్కి 


వ్యాపించిందం కే, విస్తృతమౌతూఉన్న గణిత (ప్రభావానికి అవి గట్టి 

నిదర్శనం. గణితజ్ఞుని దృష్క్టై లో బిందువు, రేఖ మొదళ్సి నవి' శుద్ద 
భావాలు (ప్యూర్‌ కాన్సెప్‌ట్‌ స్‌) మ్మాతమే. ్న అనుభవంలో అనుకొనే 
బిందువు, రేఖ వగ్శెరాలు ఈభావాలకు మోటురకమ్నై శైన ( పతీకతీ: అన్ని 
గణిత భావనలకు మనం దృశ్యమాన జగత నుండి ఉపమానాలను ఇవ్వ 
లేము. అయినంతమ్మా తాన గణిత ఉపకల్పనలు, భావనలు సార్హకంగా 
న్యవస్ని తం కాకపోవు-భౌతిక శాస్త్రంలో కాంతి రేడీియోతరంగాలు 
పయనించడానికి ఒక గా మనం అనుకొనే ఈథర్‌ ఒకగణితీయ 
ఉసకల్పనే. విజ్ఞా మెనశా,స్త్రంలో అనేక ఉపకల్పనలు సమీకరణలు (పవే 
శిస్తాయి. కొన్నిటికి భౌతికంగా అర్జ్భాలను (ఫి సికల్‌ సిగ్నిఫిక్షైన్‌స్‌) 
అన్వయిస్తాము. _ కొన్నిటికి వీలుకాదు. ఈ ఉపకల్పనలకు ఈనాడు 


భౌతికంగా తాత్పర్యం లభించకపోవచ్చు. కానీ ఉత్తరోత్తర విజ్హానం. 


యింకా పెరిగిన తర్వాత లౌకికమ్మెన వాటి ఆంతరార్జ్చం తలియకపోదుం 

నా సైన్సులో గణితాన్ని. ఉష యోగించడంవల్ల మలొకలాభం 
ఉంది. కొత్త, (తోవలలో ఆలోచనా విధానం నడవడానికి అనుకూల 
తన్కు ఆసక్తిని _ కలిగీస్తుంది. శతాబ్బాల 'తరబడి (పచారంలోఉన్న 
శ్యాస్త్మి య విశ్వాసాలకు ఎదురు తిరిగి 'పళ్నించడం, తద్ద్వారా మానవ 
విజ్ఞా న పరిధులను విస ల్‌ చెయడళత గణితశాస్త్ర, చర తలో మనం 
తరచూ చూస్తూ. ఉత. యూక్షీ డీయేతర జ్యామితులు (నాన్‌. 
యూకిడియన్‌ -జామ్మెటీన్‌), ద్వంద్వాంశ (బయినరీ) సంఖ్యా 
నూనము కాంతి, ఉష్ట్యములను గురించిన శక్తిభావన ఇవన్నీ మొట్ట 
మొదట గణితీయంగా ఏర్పడిన విష్టవభావాల వ్యవసాయ ఫలితమే-- 


కీ. శ. 1600 సం॥ నాడు గణితశాస్త్రంలో (పమేయ 
భావన (పవేశించింది. తరువాత కొద్చి కొద్చిగా (పచారంలో ఉండిన 
గణిత సాంకేతికభాష (సింబాలిక్‌ లాంగ్వేజి ఆఫ్‌ మేథమెటిక్‌స్‌) 
పుష్కలంగా అభివృద్ది చెందసొగింది. సాంకేతికభాష, సంజ్హాసంపద 
విజృంభించడంవల్ళ గణిల చర్చలలో అరూపభావ అవగాహన "మానవ 
సహజమ్మెన రాగద్వేషాలకు అతీతంగా సాగడానికి ఆనుకూల్యత ఏర్ప 
డింది. స్పెన్సుయొక్క పరమావధి రాగద్వేషాలకు లోనుగాక జరిగే విశ్వ 
సత్యాన్వేషణ మేకదా. గనుక గణితీయమ్మెన సాంకేతికభాష సమాయత్త 
పరచిన తొడుగుగా. పరిణమించింది, "స్పెన్సు పరిశోధనలకు. (కీ, శ 
1600 (ప్రవేశించిన గణిత [పమేయాన్ని గురించి ఇప్పుడే (పస్తా 
వించినాము. దీనినుండి (తికోణమితి బాగా _వృద్దిఛెంది ఆవర్హన 
(పమేయాలు(పిరియాదేక్‌ ఫంక్ష ట్‌ నొ)ొఅవతరించాయి. వీటిని ఉపయో 
గించి గఠీలియో, లోలక ఆవర్తన గమనాన్ని అధ్యయనం చేసినాడు. 
గారికణాల ఆవర్తన గమనంనుండే శబ్బం ఉత్పన్నమ్నెనదని న్యూటన్‌ 
కనుక్క్‌న్నాడు. కాంతికి సంబంధించిన ఆవర్హ్యన తరంగ. గమనాన్ని 
(పిరియాడిక్‌ వేవ్‌ మోషన్‌ ) భావించగిలిగినారు 'విజ్హాన శాస్త్రుజ్ఞాలు. 
' న్యూటన్‌ మొదట గురుత్వాకర్షణ సిద్దాంతాన్ని (ప్రవచించి 
నాడు. ఇరువదవ శతాబ్వ్బంలో ఐన్‌ స్పెయిన్‌ పరిశోధనలు ఫలవంత 
మయ్యేవరకు నిరర్శ ళంగా గురుత్వాకర్షణ సిద్దాంతం విజ్ఞానుల విశ్వా 
సాలను శాసించింది. ఒక (బహ్మాండమ్నెన (దవ్యరాశికి స్వల్పదవ్య సె 
రాశుర్ని ఆకర్షించే గుణం సహజంగా అషాదితమౌొతుందని ఈగుణ 


(ప్రాగల్బ్యంవ ల్స నే భూమి *ఆపీలుపండును ఆకర్షిస్తు 


ఎ_ందని న్యూటన్‌ 
అనుయాయులమ్మె నమ్ముతూ వస్తున్నాము. అయితే ఐన్‌ స్పై యిన్‌ 
దీన్ని కాదని దేశ కాల అవిచ్భిన్నమ్మెన అనంత _ విశ్వాంతరాళంలో 
అక్కడక్కడ శిల్పించబడిన లోయల న్లె జగుణం అన్నాడు--ఇవి భౌతిక 
లక్షణంకాదు. అంతరాళానికి జ జ్యామితీయంగా ఏర్పడిన గణిత స్వభావం: 
అన్నాడు. తదనుగుణం గా ఐన్‌ సె "స్ప్రైయిన్‌ తన సాెెక్ష సిద్ధాంతాన్ని 
(పకటించినాడు. 'దీన్ని మామూలుగా అందరికీ అర్హమయ్యేటట్ను 
చెప్పడానికి ఒక ఉదాహరణను 'పేర్కొంటాము, ర్నెలు పట్టా లమీద. 
పోతూ ఉన్నదనుకొందాము. పట్టాలు తిన్నగాఉంటే ర్చైెలు గమించే 
తీరుకూడా తిన్నగా ఉంటుంది. పట్టాలు వంపుతిరిగితే ర్నెలు కూడా 
వంపుతిరుగుతుంది. కనుక ర్నెలు గమనంలో జరిగే ఈ మార్పులన్నీ. 
ఇలు పట్టాలనుమోసే భూమిమీద ఆధారపడక ర్వైలుపట్టాల 
జ్యామితిని ఆశయించి ఉన్నాయి. ఆలాగే ఆంతరాళంలో భూమి ఉన్న. 
చోట అంతరాళానికిఉన్న జ్యామితీయ లక్షణంవల్బనే గురుత్వాకర్షణ 
ఏర్పడి ఉన్నదని చెబుతాము. అంతరాళాన్ని సరించి ఇట్టాంటి 
వినూత్న భావాలు రేకెత్తడానికి (ప్రధాన కారణాల్నో ఒకటి గాస్‌, 
బొల్యా, లాబొచెన్‌ స్కీ లాంటి మేధావులు కృషిచేసి (పవేశపెట్టన 
నాన్‌--యూక్షిడియన్‌ జామ్మెటీలు. 

ఇంతవరకు గణితంవల్సనే 'స్నెన్సు అభివృద్ది చెందుతూ ఉన్నది 
అంటూ వచ్చాము. ఇది శాస్త్ర, సత్యానికి సంబంధింఛిన ఏకపార్శ్వదర్భ 
నమే. స్టెన్సువల్లకూడాగణితం ఎంతగానో అభివృద్దిచెందుతూఉన్నది_ 

గ బహ్మాండంగా, అనుదినం 'పరుగుతూడన్ను విజ్ఞానశాస్త్రం 
అనేక సమస్యలను ఎదుర్కొంటున్నది. ఇప్పటి వరకు రూపొందిన గణిత 
శాస్త్ర సిద్దాంతాలు, సమీకరణాలు, పరికరాలు, ఈ సమస్యల్ని. సాధించ 
లేకపోతే గణితశా(స్త్ర (పతిష్కు ఏం కావాలి” కనుక గణితం ఈ 
సవాళ్ళను ఎదుర్కొంటుంది. లేని పరికరాలను కూర్చుకొనుటక్షె 
పరిశోధనలు చేసి తన పెంపును కూడా చూచుకొంటుంది. 

విజ్ఞాన శాస్త్రంలో మనం చర్చించే భౌతిక వస్తువులు, వాటి 
పరిశీలనలో "మునకు లభించే వాస్తవాలు గణితం దృష్ట్యా మూల 
కాలుగా స్వీకృతాలుగా రూపొందించుకోవచ్చు. గణిత (ప్మ్యకియలను 
ఉపయోగించి. గణిత సత్యాలను కనుక్కొని వాటి వ్యాఖ్యానాలుగా 


_ భౌతిక ఫలితాలను పదర్శిస్తాము. మన సమక్షంలో జరిగే భౌతిక 


సంఘటనల కనుగుణంగా గణిత సత్యాలు అభించకపోతే వాటికై 
శోధిస్తాము. ఈ శోధనలోనే గణితశాస్త్రం మరింత వికసిస్తుంది. 


విఖ్యాత తాత్త్వికుడు కాంట్‌ అంటాడు “ఎంత వరకు 
"సస్పెన్సు గణితీకరణమ్మానదో ఆ పరిమాణం మీద. . ఆధారపడి 
ఉంటుంది "౫ స్న్తెన్సు అభివ వృద్ది”. 

“తర్కాన్ని ఉపయోగించి హేతువాదంద్యారా. గణితం-( పకృతి 
బహిర్ష తం చేయని రహస్యాల నెన్నిటినో ఆవిష్కరిస్తుంది”? అంటాడు 
మారిస్‌ కీన్‌. భావాలకు సంబంధించిన పొదుపరి తనము, [పకటనల 
విషయంలో సమ్గగతను భంగం చేయని క్షుప్తత గణితం నుంచే 

స్టెన్సు నేర్చుక్‌ొన్నది. ఇట్టా అనేక విషయాలను ఏ ప్రస్తా వించి గణితానికి 
విజూ మనశ్యాస్తా నికి ఉన్న దృఢథసంబంధ బాంధవ్యాలను (ధువపరచవచ్చు.. 


ఏ (పిల్‌ 


శీర 


1983 


డా. ౧. పున్నారావు 


ఆం౦ధ్రశబచింతావమణిలో 
ప్రాకృత వ్యాకరణొాొనుకరణం 


ఆఅ ధశబ్బచింతామణి కాలాన్ని కర్తృృళ్వాన్ని గూర్చి యింతవరకు 
చర్చించిన సపెద్దలెవరూ చింతామణిని (ప్రాకృత వ్యాకరణాలతో 
పోల్పిచూచిన జాడలేదు. చింతామణి రచనలో (పాకృత వ్యాకరణాల 
ఛాయ కొట్టవచ్చినంత గాఢంగా కనిపిస్తుంది. (పాకృత న్వ్యాకరణాలలో 
గూడ (తివ్మికముని (పాకృత శబా నుశాసనం చింతామణికి మార దర్శక 
య్‌ గి గే 
మని చెప్పవచ్చు. 


(తివ్నికముడు తన [ప్రాకృత శబ్బానుశాసనంలో" రచనా 
లాఘవాన్ని సంపాదించే ఉద్సేశంత్‌ నూతన సంజ్బలు, పరిభాషలు 
కొన్నింటిని కల్పించాడు. అతనికి పూర్వుల్నిన [వాకృత వ్యాకర్తలు, 
వరరుచ్చి చండ, ధనపాల, హమచం( దులవరూ ఆ పనిచేసి ఉండలేదు. 


(తివ్మికముడు కల్పించిన సంబజ్నలు, పరిభాషలు అనేకం ఉన్నా, 
వాటిలో చింతామణి స్వీకరించినవి మూడు. సంజ్ఞలు రెండు. పరిభాష 
ఒకటి. వాటిని (కమంగా ముందు [పాకృతశబ్బా నుశాసనంళో తరువాత 
ఆం ధశబ్బ చింతామణిలో తులనాత్మకంగా పరిశీలిద్దాం. 


“సుప్‌ స్వాదిరన్న్య్యహలా" ,తివ్మికమ--1--1--4 


వృత్తిః:-- సుప్పు స్వాదిసు విభక్తిషు ఆదివర్శోవచనం వ్యాన్న్య్యహలా 

అన్న గవ్యంజనేన సహ సంజ్హాభవతి ! యథాను, జౌ జస్‌- 
వు, బౌట్‌ శనస్‌ -- అన్‌; టొ, భ్యాం, భిన్‌- టాస్‌; 
జే, భ్యాం, భ్యన్‌ -జేస్‌; జసి, భ్యాం, భ్యన్‌ -- జసిస్‌; 
జస్‌, పీస్‌, ఆవ్‌--జావన్‌్‌; జి, ఓన్‌, సుప్‌ - జీప్‌; 


“జస్‌*' ఇతివక్తృత్యే “ఐసిస్‌, ఇతి జసః 
ఇత ను సులి నం || 
షష్ట కవచనస్యా సన్వేహార్శవ్‌ 


స 


స ఇ్బమ్యా 


పంచమికి పె సూతం ,పకారం “జస్‌” అని (వత్యాహార మేర్పడవలసి 
ఉంటు “జసిస్‌) అని చెప్పడమెందుకం కే “జస్‌'* అనేది షష్టీ జు విక 
వచన (పత్యయంగా (పసిద్ధం గాబట్టి సందేహం కలగకుండా ఉండటం 
కోసం -- అని వివరించాడు -- తన వృత్తిలో (తివ్మికముడు. 
పాణినీయంలో *సుప్‌ తిజన్తం పదవ్‌ు” (1-కామడ్స) అనే 
స్నూతం నామ కియా విభక్తి సముదాయాన్ని రెండుగా సుప్‌, తిజ్‌ 
అని (పత్యాహారరూపంగా వెలువరిస్తుంది. ఆ రెండురూపాల్ని మునహా 
యిస్తే నామ విభక్కులతో గాని, (కియావిభక్తులతోగాని ఏర్పడిన 


ఏ (పిల్‌ 


డ్డ 


ఇతర (పత్యాహారాలు పాణినీయంలో మృగ్యం. పాణిని నామవిభక్తుల, 
(కియావిభక్తుల సముదాయాన్నంతటినీ (పత్యాహారం చేసీ చూపిస్తే, 
అనంతరం ఈ (ప్రాకృత వ్యాకర్త ఆ పద్బతినే మరికొంత విశాలంచిేసి 
ఒక్కొక్క విభక్తిలోని మూడు (పత్యయాలను, ఒక (పత్యాహారంచేసి 
తన వ్యాకరణంలో ఉపయోగించాడు-సు, జా, జస్‌ క=సుస్‌ -ఇత్యాదిగా. 
ఈ పద్దతికి (శీకారం చుట్టినవాడు (తివ్మికముడు. 


"స్ప లక్షణానికి లక్ష్యం :-- 
“(జృస్పిసో పై”? (తివికమ. క 1 స 


ఛిధి 


వృత్సిః: -అతః పరస్య జసిసః పజ్బున్యూ హి ఇతి వా భవతి[వచ్చాహి! 


ధణాహి! భ్యస్వెత్వే వస్తే వచ్చేహి! ధణేహి! పశ్తే - హీంతో 
త్వాదోదు - ఇత్యేతే చ! 


కన స్పమాసః” (తివికమ 1-మ1-ది 
వృత్తి శ;-సమాస$; స సంజ్ఞక్‌" భవతి! 


సమాస శబ్బా నికి *సఃి అనే సంజ్ఞ ను కల్పించాడు (తివిక 
ముడు, దానికి లక్ష్యంగా క్రింది సూతం, 


పం స! (తివ్మికమ 1-4-90. 


వృతి 


వ! 


పాసు ను చూ శేషాదేశయోర్చ్విత్వంవా భవతి! ణ ఇగ్నామో 
ణఇగామో! కుసుమప్ప అరో కుసుమప అరో! దేవత్సు ఈ 
దేవథుఈ! 


““సాను నాసికొచ్చారణం జిత్‌” (తివ్మికమ 1-1-16 
వృత్సిః:-- ఒకారానుబన్నం కొర్యం సానునాసికొచ్చారం భవతి! యథా 
కాముక యమునా చాముండాతిముక కేమో జ్‌లుక్‌! కాడటగ్‌ 
్త బి క్‌ ఆశ్‌, టి ట్య 
జఉణా! అత మకారస్య జానుబన్బేలో ్సే శేషస్య స్వరస్య 
సానునాసిక ఉచ్చారః! 


“జిత్త్హు* _అనునాసికొచ్చారణ పూర్వకంగా ఉంటుందని 


స్‌ో 
సూతార్చం. ఉదాహరణగా కాముక-కాఉపీ--వంటివి యివ్వబడ్డాయి. 
ఇక్కడ కాముక శబ్బంలోని మకారానికి లోపంవచ్చి, దాని జిత్వాన్ని 
పురస్కరించుకొని మిగిలిన స్వరానికి అనునాసికోచ్చారణం. ఏర్పడినది. 


1981 


భారతి 


(పాకృత శబ్బానుశాసనం నూతన సంజ్నాపరిభాషా కల్పనంచేసి 
(పయోగించినతీరు చూచాం. అద్మేకమంలో ఆం ధశబ్బచింతామణిలో 
ఆయా సంజ్నల, పరిభాషల అనుకరణం ఎలా జరిగిందో (కింద పరి 
శీరిద్దాం. మచ్చుకు ఒక్కొక్కటి మాతమే తీసికుందాం. 

“జసిస ఉచ్యతే వలనః”* చింతా-అజంత--8౨. 
-జసిసః == పంచమీవిభక్తికిి . 
ఉచ్యతే = చెప్పబడుచున్నది. అనంగా పంచమీవిభక్తి క్ర వలన 


వర్శకం బాదేశంబుగా వచ్చునని తాత్పర్యము. ఉదా;--రాముని 
వలన్క రాముల వలన--ఇత్యాదులు. 


వ్యాఖ్య ఏలా 


సు షష్మా న్‌ ప. చింతా--సంధి--] 7. 


మప జ స [ 
ఉకారాన్న పదమునకు అచిజజఅచ్చు సరమగుచుండంగ్యా 
నువ్‌ ఆ నుమాగమము, స్యాత్‌ ఇ అగును. అనంా. షష్టీ 
సమాసమందు కొారాన్నపదమున కచ్చు పరమగునపుడు నుగాగ్‌ 
మంబు వచ్చునని తాత్పర్యము, ఉదా :-- రామునాజ్ఞ్మ, 
పాము నెమ్ములు, గురువునానతి--ఇత్యాదులు, 
ఇక (తివికముని జిత్త్వ్వపరిభాషా (పయోగం ఆం(ధశబ్బ 
చిన్నామణిలో జరిగిన తీరు చూడవలసి ఉంది. దాన్ని చూడటానికి 
ముందు చిన్న ఉపోద్దా తం అవసరం. 


చింతామణిలో "* రాముండు ' వంటి రూపాల నిష్పత్తిక్షె (తివి, 


(కముని జిత్త శ (పరిభాషా స్వీకారం తప్పనిసరి, అయితే చింతామణికర_ 

'ఆ విషయం చెప్పడు. కనీసం సూచన్నె నా చేయడు. చెప్పకపోయినా, 
సూచించకపోయినా, ఆఅంశం. ఆం(ధవ్నె యాకరణులందరికీ తెలిసి 
నదే--అని అతని అభ్మిపాయం కావచ్చు. ఎందుకంజకు ఆ కాలంలో (తివి 
(కముని [పాకృత శబ్బానుశాసనం తెలుగునాట పఠన పాఠన (పసిద్దంగా 


ఉండేది.! _ దానికున్న ఆ (పసిద్భిని పురస్కరించుకొని సూూతకర్ష 
ఆ “తప్పనిసరి: అయిన అంశాన్ని, అది అధ్యాహార్యమన్నట్ను వది 
లేశాడుం 


అయితే (ప్రాచీనులకి వారి సంస్కారాన్ని పురస్కరించుకొని 
కార్యా కార్యాలకు పమాణమంటూ ఒకటి ఉండటం అవసరం. చింతా 
మణికర్త తన వ్యాకరణంలో జీత్వ్వ (పయోజనాన్ని చెప్పకుండా వది 
లేశాడంకే, ఆ వదలడానికి గూడ అతనికి ఒక (పమాణం ఉండి 
ఉండాలి. నిజమే. ఆ (పమాణాన్న అందించింది గూడ (తివి కముడే. 
నాడు భారతదేశంలో (పసిద్దమ్మెన అష్మ్టభాషా వ్యాకరణాలలో దేనిలో 
నైనా అవసరన్నై న అంశం చెప్పబడకపోతే, ఆ చెప్పబడని అంశం 
ఇతర వ్యాకరణాల్నో ఎక్కడ్డెనా చెప్పబడిఉం'ళే, దాన్ని అక్కడినుండి 
తీసికోవచ్చు. ఈ విషయాన్ని సూ(తించినవాడు (తివి కముడే. 

““అనుక్తృమన్య శబ్బాను శాసనవత్‌” (తివ్మికమ-1--1--2. 


వృత్తి॥ :-యదిహ స్వరాది సంజ్ఞాల్వేన సన్ని పభృతికార్యత్వే నానుక్తం 
హ్‌. ణా య అబాతో 
తత్సర్వమన్య శబ్బాను శాసనవత్‌ కౌమార జ్నె నేం దపాణి 


ఏపిల్‌ 


వలనః షు వలనవర్థ్మ కము. 
వచ్చిన తరువాత “మహతస్పోర్సు జనితో భవేత్‌ పుంసి చింతా-- 


౧=౭ాసమాసమునందుు ఉత: ౬. 


డీప్ర. 


. నీయ (పభృతిషు వ్యాకర బేషు యథోక్తం తత్తట్ని వేతి 
వేదితవ్యవ్‌ు! 


స్వరం మొదలయిన సంబజ్బ లుతన వ్యాకరణంలో చెప్పబడక. 


పోయినా, వాటిని తన పూర్వుల  వ్యాకరణాలనుండి స్వీకరించమంటు 


న్నా దు (తివ్మికముడు, 


చింతామణి (ష్మ కియలో *రామి అనే (పాతిపదికకు ఉత్తం 


అజంత--162 అనే స్తూతం (పకారం '*“డు (పత్యయం చేరుతుంది. 


_ ఇక్కడ డు (పత్యయాన్ని స్త్యూతకర్త 'జిత్తు'గా చెప్పాడు, ఆ జిత్త్వ్వ 
(పయోజనమేమిటం కే ఆ [(పత్యయానికి ముందు అరసున్న రావడం. 


ఇ తవి[కమునిలో “జ డి ణ్రాొ అనే రూపనిష్వాదనంలో అనునాసికోచ్చా 


రణకు కారణమైన జిత్హ్వమే ఇక్కడ అరసున్నకూ కారణమైంది. 


ఈ జిత్వ్వ్య్యపయోజనం ఇంకా గోయలు, కలండు-వంటి 
శబ్బాల నిష్పత్తిలో గూడ ఆవశ్యకమైన రీతిలో, చింతామణి సూ ఆ 
రచన కొనసాగింది. 

ఇలా (తివికముని సంజ్ఞా పరిభాషల్ని "స్వేచ్చగా అనుకరించిన 
ఆం ధశబ్బ చింతామణి అతని సూ(తాల్నిగూడ కొన్నిటిని యథా 
తథంగా, మరికొన్నిటిని ఈషణ్మాత భేదంతో అనుకరించిన ఘట్టాలు 
గూడ ఉన్నాయి. వాటిలో కొన్ని చూద్దాం. 


(తివి కమునిలో మొట్ట మొదటి సూతం 
“సిద్మి రో అకొచ్చ' (తివికమ ర 
వృత్తి ః:-- సిద్దిరిహ' (పాకృత సమృన్నినీ పరిగృహ్యతే! సాచల్‌కాద్భవతి! 
యసా శైత్‌ --బు"వ్రివర్శాభ్యా మైకా రౌకా రాభ్యా మసం పృక్త 
బ ఇ కారాభ్యాం శషాభ్యాం ద్వివచనాదినా రహిత శృబ్నో 
చ్చారో లోక వ్యవహా రాదేవోప లభ్యతే! దేశ్యాళ్ళ శబ్బాః! 
తసా శ్‌ సిద్ధి ర్డాకా దితి వేదితవ్యవు! చకారా ద్వక్యమాణ 
లక్షణా దనస్హ కానా చ్చ! 


(పాకృత స్మ సిద్ది లోక వ్యవహారాన్నిబట్టి కలిగినదని సోప 
పత్సికంగా నిరూపించాడు “తివికముడు. లోకవ్యవహారంలోనే కన్ని 
వర్ణ్మాలు లోపించడం, ద్యివచనం (భష ౦ కావడం జరిగినదని వాన్‌ 
న్నారడు. 
ప్పెస్తూతానికి (పతిబింబాన్ని మనం చింతామణిలో చూస్తా వ్ర 
ఇదే సందర్భంలో. 


“సిద్ధిర్హో కా 
వ్యాఖ్యవా సిద్దిః=ఆంధధ్రశబ్బ స్వరూపసిద్ది లోకాత్‌ =లోకవ్యవహారము 
వలన దృశ్యా=తెలియందగినది. అనంగా నాంధశబ్బ స్వరూపము లోక 
వ్యవహారము వలన సిద్దించుచున్చుదనుట. 

(తివ్మికము స్యూతంలోని “చి శబ్బ స్థానాన్ని చింతామణిలో 
“దృశ్యా అనే పదం ఆ(కమించింది. 


కాద ్ప్రళ్యా' చింతా-సంజ్నా కస్ట ॥ 


198] 


ఆం(ధశబ్బ చింతామణిలో (పాకృతవ్యాకరణానుకరణం 


(ప్రాకృత వ్యాకరణాల (త్మత్రాపి (తివ్మికమ వ్యాకరణ) సమ్య తవ్వ -- హస్తే అవ్యం 

లవె . 

)ఠనం వలన చింతామణికర్త కు బలత్నెన (పాకృత వ్యాకరణ భవిష స్ట్‌ల్ల హసే హీఇ 
,౦స్కారం అయత్నంగా సిద్ధించి ఉంటుంది. కాబశ్ళే అతనిలో, 

(పాకృతంలో. క్న్వార్ద్యం, ఇతరార్జాల్సో ధాతుగత అకారానికి 

ఏత్వవిధానం చేశాడు (తివ్మికముడు. దీని ఛాయలుగల సూ[తరచన 


చింతామణిలో ఎంతో కనిపిస్తుంది. 


సాక్సృత ,వ్యాకరణస్థృ సంజ్బా పరిభాషలతోపాటు ఇతర పద బంధాలు 
రాడ కొల్టలుగా కనిపిస్తాయి. మచ్చు కొకటి చూద్దాం. 

““య్మశుతిరః (తివి కమ. 1._.3--10 న్న , 

కా్వాభూతయోః (కియాన్న "స్యత్‌ 

త్తి 8:-- ఆదిత్యను వర్తతే! (పాయోలుగిత్యా దినాలుకిసతి య్యోవ చింతా. [కియా నన! 

శిష్యతే అవర్శ్యః సః అవర్శాత్‌ పరః' లఘు [_పయత్నతర * 

యకార (శుతిర్భవతి! వ్యాఖ్య;ః- క్న్వాభూతాయో:ః = క్న్వార్భ  భూతార్జ్హనుల యందు, 

(కియాన్న్యస్య = ధాత్వంత్య వర్శ్యమునకు, ఇత్‌ = ఇకారము, 


;దా:-- శకటవ్‌--సయఢం; ఆకరో-ఆయరో; (పకారః-పయారో, .. స్యాత్‌=అగును. అనంా క్న్వా (పత్యయార్శము నందును, 
అచ్చుకు పరమ్మెన అచ్చు అఘు యకారంగా మారడాన్ని భూతార్భ్చము నందును [కియాంత్య వర్శ్యమున కికారాదేశం 
తివ్మికముడు సూ(తించాడు. బగు నని తాత్పర్యము. ఉదా;:-- పోషించి పోషింపించ్చి 


న * పోషించిరి--ఇత్యాది. 
మ గొ ఆ యకారం లఘువనిగూడ పేర్కొన్నాడు-వృత్తిల్‌ / 


యూ 


"గా అ స్యూతానికి (పతిధ్వనివి మనం చింతామణిలో వినవచ్చు. .... చింతామణి తెలుగు శబ్బాన్ని సంస్కృతంలో నిర్చేశించవలసి 
వచ్చినపుడు తొక్కిన దారిగూడ బహుశ; (పొకృత వ్యాకరణాల నుండి 


నేర్చుకున్నదే కావచ్చు. (తివికమ. 2-1-1 స్యూతంత్పో చింతా 
చింతా--సంజ్ఞా-25.  మణి-అజంత-34 సూ(తాన్ని పోల్చి చూస్తే ఈ విషయం నిశ్చిత 
మౌత్రుంది. 


'య్మశుతి మార్యా లఘయం [(పవదన్ని (పాణతః పరం (పాణవ్‌ఎ 


గ్యౌఖ్య:-- ఆర్యాః= పెద్దలు, (పాణత ;=అచ్చుకం టె, పరం=పరమయిన, 
(సాణం=అచ్చున్తు యశుతింంయకారముయొక్క (శవణము "స్పె పరిశీలనంవలన, చింతామణి (పాక్సృత వ్యాకరణానుకరణం 
వంటి (శవణము గల్క అఘుయం=అఘు యకారముగా, (పవ ఎంత అధికంగా చేసిందో, దానిస్నె (తివ్మికముని (_పభావం ఎంత 
దన్ని =చెప్పుచున్నారు. అనంగా నచ్చు కంకం బరమ్మెనదియ్మె గాఢంగా (వసరించిందో (గహించగలిగాం. కాని ఆ (పభావమే మరీ 
యకారమువలఠె వినంబడునట్టి స్వరము లఘు యకారవని ముదిరి కొంత అనౌచిత్యాన్ని గూడ చింతామణి నిర్మాణానికి కలిగించిన 


పెద్పలు చెప్ప్తుచున్నారని భావము, దని చెప్పవలసి వస్తుంది-.[కింది ఉదాహరణలు పరికిస్తే... 
ఉదా :-- హరియతండు-ఇత్యాది. “ఇదమే తత్‌ కిం యత్తద్‌ భృహ్బో డిణా” తివికమ -- 
2--2--73. 


చింతామణికర్త పేర్కొన్న పెద్దలు బహుశః హేమచంద్ర 
తివికములే కావచ్చు. హేమచంగదుడు గూడ ఈ సందర్భంలో వృత్తిః:- ఏభ్యః స్వరాది భ్యోన దన్నేభ్యః పరస్యతావచనస్య ఇణా 
ములాంటి సూ(తాన్నె నిర్మించి ఉన్నాడు. ఇతి డిత్‌ భవతి తు! 


మఠొక మౌలికమ్నైెన (పాక్సృత వ్యాకరణానుకరణం గూడ ఉదా:-- ఇమిణా--ఇమేణ; ఏదిణా-ఏదేణ; బిణా-బేణ; తిణా--తేణ; 


ింశామణిలో కనుపీసు ౦ది. 
య ఇదం, ఏతత్‌, కిం, యత్‌, తత్‌-- ఈ శబ్బాలకు తృతీయా 


వచ్చి, రాన్‌--వంటి తెలుగు అసమాపక (కియల్ని సంస్కృ __ ఏకవచనంలో ద్వెరూప్యాన్ని (తివికముడు సూ(తించాడు. సెశా 
కంలో చెప్పవలసి వచ్చినపుడు చింతామణి కర్త తప్పకుండా (ప్రాకృత స్యూతాన్ని రచనలో అనుకరిస్తూ చించాముణికర్త ఇలా సూ( తించాడు. 
ర్యాకరణాల పారిభాషిక మార్షాన్ని అనుసరించాడు. 'కేతనాదు అవరూ క్‌ 
ఈ మార్మాన నడిచినట్టు లేదు. "ఇద మదస తద్యత్త చృబ్బా శృబ్బాన్న రాన్వ్నయే బహుళం 
ఎచ్చ కా తుం తవ్య భవిష్యతి” తివిక మ-_2_419 (హస్వం (పపద్య దీర్పా ద్విత్వ ముపర్యక్షరస్య జనయన్ని” 
చింతా-హలంత- 94. 
వృత్తి ః:-- క్న్వాః తుం, తవ్యేషు భవిష్యత్కాల విహితే చ ప్రత్యయ 
పరే అతః ఏత్వం, చకారా దిత్వం చ భవతి! వ్యాఖ్య: శబ్బాన్నరాన్నయే=మరియొక శబ్బముతో నన్వయము గలుగు 
ల వ చుండగ్యా దీర్చాఃదీర్ద్హాంతములయిన ఇద మదసే తద్యత్త 
కదాణా కాన ఊక మ చ్చబ్బాః=ఈ, ఏ, ఆ-ఆను శబ్బములు,  బహుళం=బహు 


తుం--హసే ఉం ళముగ్యా (హస్వం=[హస్వమును, (_పపద్యాపొంది, ఉపర్యక్ష 


ఏపిల్‌ డ్రి 1981 


భారతి 
రస్య = మీది యక్షరమునక్కు ద్విత్వం = ద్విత్వమును జనయన్ని = 
పుటి బటేంచుచున్నవి. 
ఉదా:-- ఈ + దేశము =ఉద్చేశము; ఏ + దేశము=ఇద్బేశము; తే 
ము అద్బెశము 


ఇక్కడ గమనించవలసిన అంశమేమిటం కే చింతామణికర్త, 
ఇదం, అదస్‌, ఏతన్‌--శబ్బార్ని (పాకృతంలో (తివి కమునివలెనే అనాల్‌! 
చితంగా (ప్రయోగించడం. (ప్రాకృతంలో ఆ మూడు శబ్బాలకు (పత్యేక 
విధానముంది. అవి పర్యాయాలే అయినా మూడిటికీ _ పత్యేకమ్మెన 
ఉనికి (పాకృతంలో కనిపిస్తుంది. కాని తెలుగులో అలా కాదు. తెలు 
గులో ఆ మూడు పదాలూ కలిసి ఇచ్చే అర్భం ఒక్క ట-'ఈ' అని. 
అయినపుడు _ (ప్రాకృత వ్యాకర్తవలె ఆ పర్యాయాలు మూడిటిన 
సూతంలో నిక్లే పించడం అనవసరం. (పాక్కృత వ్యాకరణాల పఠన 
పాఠన [పభావ మెంత బలంగా చింతామణి కర్తమీద ఉన్నదో చూప 
డొనికే ఈ ఉదాహరణ మిచ్చాను. 


ఇక్క చింతామణి రచనను ఇంతగా (ప్రభావితం చేసిన (తివ్మిక 
ముని కాలం గురించి తెలిసికోవాలి. అతడు (పసిద్ద [పాకృత వ్యాకర్త 
హేమిచం[దుని తరువాతివాడు. హేమచందుని స్నూతరచనను అను 
కరించినవాడు గూడ. హేమచం[దుడు 12వశతాబ్నికీ, య 


ఆరుంని క్ర 
సూర్య 


ఎక్కడో నిన్ను చూచాను.. 

అందాల యిం దధనుస్సు (కింద 

ఐస్‌(కీవ్‌ తింటున్నప్పుడు కాదు.. 
సంజకెంజాయల సాన్నిధ్యంలో 

నీ అందం ఆరబోసుకుంటున్నప్పుడు కాదు... 


మధ్యతరగతి మందహాసంతో 
మరచిపోలేని మండు కుండలో 
విధి నిర్వహణలో నిన్ను నీవు 
మరచిపోయినపుడు 

నీ సరిచయానిక్ష్వ నే పలకరిస్తే 
సభ్యతా సంస్కారాలు నాకు 
జవాబు చెప్పినపుడు... 


13వ శతాబ్చికీ చెందిన వ్యాకర్తలని (పాక్‌ పశ్చిమ విద్వాంసులు నిర్మ 
యించి ఉన్నారు. కాగా 11వ శతాబ్చికి చెందిన మన నన్నయభట్టు 
ఈ ఆం ధశబ్బ చింతామణికి కర్త 
ఇక్క డ ఇక 
న(శుతి అబద్దమని తేలిపోయినకే. 
౦తామణి నిశ్చయంగా శ శతాబ్బి క్ర తగువాత్క బహుశ రెండు 
మూడు శతాబ్బ్నాల అనంతరం (వాయబడినదని చెప్పవచ్చు. 


“కా జాలడని తఆల్జమవుతుంది. 
“పాచీన పండిత పరంపరాయుతముగా”” వినవచ్చే 
అమిునపుడు ఆం(ధశిబ్బ 


అధోజ్ఞ్డా 


వ్నిశుతులు హేమచంద (త్రివ్మికమాదు 
లొనరం జూపిరి (ప్రాక్సృతంబునకుం (దోవ 
నం(ధ భాషయు€ (బాకృతాహ్యయయ కాన 
వలయు దల్బ కణంబులు వరుసల దెలియ. 
“కా. చూ. మ, 9-8. 
ఈ జన(శుతి (పాచినం కాదని మిక్కిలి అర్వాచీనమని నా 


స్తిద్దాంత వ్యాసం “సంస్క ఎతంలోని (పసిద్దా ౦ధ వ్యాకర 
రాలు” (పస్తు తం ము దణలో ఉందిిలో నిరూపించాను,. 


౨ఎనని ! 


రుస్వేదంతో వ్‌ 
చిరునవ్వుతో వో 
ఆలసిపోయిన నీ వదనంలో 
అరవిందాలే విందిచ్చాయి... 
అలవిమీరిన ఆశలు లేవని 
అందని పళ్ళ ప్పె ధ్యాసలు లేవని 
వెలవెలభోతున్న నీ వలువలే 
వ్యక్తి త్వపు విలువలు చెబుతున్నాయి... 
నీ న్నైర్మాల్యపు కనుపాపలే 
నా హృదయానికి చూపిచ్చాయి.., 
నా హృదయంలో గుసగుసలాడాయి... 
““ఆమని ఈమేనని 
నా మనసాొగింది నీ 
మొగసాల ముందేనని $ 


1981 


చెయ్యి దిపం౦ 


ట్రైరగబడుతున్న చేతులు 

లఎభురు తిరుగుతున్న ఆయ్వుభాలు 
ఉరకలేస్తున్న జనానికి 
ఉప్పెన ముంచుకొచ్చినట్ళు. 
చేతులెత్హినంత కాలం 
చేతులు చప్పట్టు చరిచినంతకాలం 
చేతులు రాపిడికి గురికానంతకాలం 
నీ అధికారం దేదీషస్యమానం, 


చేతులు నీ బొమ్మకు ముద్ద రేసినంతకాలం 
చేతులు పొట్ట బత్తెంక్నె 

నీ ముంగిట్లో చేతులు నలుపుకున్నంతకాలం 
చేతులు నీ మాటలకు పూలేసినంతకాలం 

నీ పిడికిట్లల ఆయృధాలు వాళ్ళు. 


అవామ్య 
ఎతు లం 
భూమికేసి 
తలను చితక్‌ ాట్ముకుంటున్న చినుకులు 
మన చర్యలన్నీ 
నుదుటి రాతళ్నె నపుడు 
మన చరిితంతా 


(గహాళల్ళా చిక్కుకున్నపుడు 
చినుకులకు బుద్ధిచెప్పి ఏం లాభం 


వాటి నుదురూ . 

ఎక్కడో ఓచోట రాయబడిందేగా 9 
చినుకులకు గాలి తోడయింది 
వానరాక్ళో భూమిని ఢీకొంటున్నాయి 
అఆయస్కాంతీకరణ శక్తికి అతుక్కుని 


కరిగి నీర్చెపోతున్నాయి 

రాళ్ళను తూలనాడి ఏం లాభం ? 
వాటి కర్మ అలా కాలబడింది. 
ఎక్కడ ఏ ఆవేశం పొంగిందో 


ర్‌ 1 


చేతులు వంగి సలాం కొడితే 
చేతులు ముడుచుక కూచుంకు 
చేతులు. భూమికేసీ చూస్తు పే 
నీవు ఆడిందల్హా ఆకే. 


ఎత్తిన చేతులే ఎరుపెక్కిన గం డగొడ్డ్యళె 

అజటి 6వ గాయి 
ముద్దరేసిన చేతులే ముడిచిన నిప్పు పిడికిళ్ళెె 
చేతులు ఆయుధాళ్ని, అమరిన పంజాళల్నె 


నిన్ను, ని జాతిని 

నామరూపాళల్ళేకుండా నలిపి పారేస్తుంకు 
ఉరకలేస్తున్న జనానికి 

ఉ ప్పన ముంచుక్‌ చచ్చినట్టు. 


కఠి 


పిడుగులు రాలాయ మండుతూ 
భూమి కొస చీలింది | 
పిడుగుల్ని గుటుక్కున మింగి 
చీలిన కొసల పూడ్చుకొంది భూమి 


. గారిని కటు వొని 
శం . 


చినుకులు చినుకులు 


రాళ్ళు రాళ్ళు 
పిడుగులు పిడుగులు 


అన్నీ ఏకంగా దండత్తాయి, 
వేదాంతం మూలబడిందిః 
వణుకుతూ 
ముడుచుకోవడం మినహా 
ఎదుర్కోవడానికి 

ఏ భూమికీ దమ్ముల్సేవిక 


తి క. అంజయ్య 


ఏపిల్‌ 


చిఠటి-ఎలుగు 


కీ 


శ్రీ దుగ్గి శెట్టి వేంకటరమణయ్య 


పొదు హద్బు మీరి పడమటి కనుమసానువులో పండింది; 
వేడి దొరకరకు కౌగిలి సడలిన నేలనెలత నిట్టూర్చింది; 

వెలుగులేని బల్బులు, సద్పదగిన గూళ్ళు; 

కొని సరసానికి గునిసే కునికిపాట్టు; 

(పమిదలో దీపం చీకటికి ఊపిరిపోన్తు ంది;్ట 

సన్నవెన్నల స్పర్శకు సన్నజాబి విప్పారింది; * 

మెత్తని వాసన మెల్ట్మగా నొగుతుంది; 

ఆకల్స్టాడలేదు ఒకే ఉక్క; 

బడలిన శరీరం -- కాలుసొచింది -- తల దిండును తాకింది; 

వెచ్చని పడకను తాకిన వీపు చమట టప్పునపెరింది; 


ముసిరే ఉసుళ్ళు, ఆలోచన సుళ్ళు; మనసును గాయపరచే ముళ్ళు; 


తూగే కళ్ళు దోమకాపు ములుగ అ పోటుకు విచ్చినాయి; 

చూడని చూపులు; 

మసక సంగీతాన్ని. చీలుస్తూ గుడిగంటల (మత; 

ఎండిన పెదవులు, పీడుచగట్టిన సాలుక్క ఎంగిలిని చప్పరిస్తు న్నాయి; 
ఉన్న కాసిని నీళ్ళను కూజా తా గేసింది 

గది మూఅల తీరిన మాలల బూజులు; 

ఒకనాటి మన్ననల చిహ్నాలు; . 

మనస్సులో గతస్మతుల పరి భమణం; 

(వేలు బూజుల కదలిస్తూ ఒక పులుంగు; 

నలగా కొర్చన్‌ కాగితం లాంటి రక్కలు; 

గది మధ్య తిరుగుతుంది; బూజుకు ఉసురచ్చినట్టుుంది 

అసహ్యంగా ఉంది; కార్కొన్ను కాలుష్యంలా; 

“క్నతజ్నం చాపిమాం విది సర్యక్షే తేషు అని పరమాత్మ (ప్రవచనం; 
అయినా స్వరూపం స్వభావం భిన్నం; 

దీంతో సహజీవనమా ! ఛా! ఛా! కూడదు; 

దీన్ని బయటకు తోలాలి; అదలించినా పోదే; 

జారా దీని వేగం; అదలింపులతో - వేగం పొంగింది; 

తిరిగింది; తిరిగింది గోడ మూలల తాకింది; 

జారింది; అలని ఒక మూల (వాలింది; / 

దాన్ని వెన్నంటిన చూపులు, దాన్ని అదలించిన చేతులు వ్యిశాంతిని కోరినాయి; 
కొండెక్కపోయే దీపం పాడుగ్నా నీలిగింది; 

వెన్నెలను (మింగిన చీకట్టు బలమ్మెనాయి; 


ఫ్‌కి 19081 


చీకటి--ఎలుగు 


మూలను (వాలిన చీకటి వలుగు బెదరు కళ్ళతో చూస్తుంది-దగ్గ రకు చేరిన ఎ(అకళ్ళ మొగాన్ని; 
భయంతో ఆ పులుగు ఒక్క ఉదుటన లేచింది, 


'ప్పెకి వంగిన నుదుగును కొట్టుక్‌ని [కంద పడింది, 
కిటికీలోంచి, విశాల విశ్వంలోకి, కీచు 


మరల లేచింది; 


కీచు మంటూ ఎగిరిపోయింది చీకటి 'పులుగు ఎగరలేని, ఎదగని మానసిని వెక్కిరిస్తూ; 

జాడ తెలియని తమస్సులో కలిసిపోయింది 

దాని ఎలుగు - చీకటి ఎలుగ్జె -- ఇప్పటికీ చెవుల్నో గింగురు మంటూంది. 
మ! 





నిప్కవింం 


దిగులుతో దుఃఖంతో 

రగిలిపోయే నీ జీవితపు వాకిలిలోనికి 
“ఈనాడు వసంతం నెమ్మదిగా వచ్చింది. 
నీ చుట్టూ, చిగురించిన వనం, 
నీ ఏకాంత నీరవతను మాయంచేసి 
నిన్ను లాలించడానికి 
ఎవరో ఎవరో వస్తున్నారు 
నిన్నటివరకూ నీ పరధ్యానానికి కారణం వేరు, 
ఈనాటి నీ విసుగుకి కారణం వేరు. 
రాబోయే చ్చెతన్యోత్సవం కొరకు 
ఎదురు చూసే నీ కన్నులలో 
ఆలన్యానిక్ష్వ ఎంత ఆసహనం...... 
నీ ఉత్సాహాన్ని 
నీ ఆనందాన్ని 
కోరుకొని తపించిన నాకు 
ఇపుడెలా ఉండాలి 9 
నీతోపాటు నీ ఉత్సవాలలో నికి (పవేశించి 
నీ జీవితానందానికి అభినందనలు తెలపాలి. 


ఏపిల్‌ 


అమ్మే 
"రోల 


శీ 


సత్య 


వ్‌త్‌ 


వుభావరి 


ఎందుకో 

నీ వాకిలిలోనికి 

రాలేకపోతున్నాయి నా పొదాలు 

ఈ పెదవులు, ఈ కన్నులు...... న. 
నన్ను లెక్కజెయ్యడం లేదు 

నీ ఆతీ శ్రయుల మధ్యలో 
నన్ను పరాభవం పాలు చెయ్యడానికి కూడ 
వెనుకొడడం లేదు 

నాడ్దె నదీ, నాకంటూ ఉన్నదీ అయిన 
ఆ మనసును 

నీ ఆవరణ నుండి ఇప్పుడ్డెనా పరిత్వజించు. 
ముగియబోయే 

ఈ నాటకానికి మిగిలిన పాతను 

ఏక్సెక (దష్మ్టను నేనే కదా. 

నీ శుభజీవన పథానికి 


నాంది పలికి భరత వాక్యంలో 


శుభాకాంక్షలను అంతర్జీనము చేసి 
నిష్కమిస్తాడు ఈ సూ(తధారి. 


1981 


శ్ర నాగశ్ళ గురు పసాదరావు 





ఇొవీన కాలమున వెలసిన  రామాయణములలో భాస్కరుని పేర 


వాసికెక్కిన రామాయణము పరిశోధకులకు బాగుగా పని 
పెట్ట నది. దాని కర్త ఎచ్వోము వివావాస్పదము, దానిని నలుగురు 


రచించిరా * ఐదుగురు రచించిరా ౪ యను (పశ్న (గంథు లింతవజకు 
విడివడలేదు. సరిశోధకులవరికి నచ్చిన సిద్దాంతములను వార్కు తాము 
(పబలములని నమ్మిన సాక్యములతోం జేసిం. "ఈ సందర్భమున 
ముడులు విప్పంటోయి యింకం (గొత్తముడులు వేసినవారు కొందటు 
గలరు. కర్తృత్వ నిర్దయ మొక పెద్ద గందరగోళము. ఆది యిప్పటి 
నా (పమేయముగాదు. మఖశి యూనాండు మన చేతికి వచ్చిన భాస్కర 
రామాయణము స్వస్వరూపముతో నున్నదా ? దానిని బరిస్కరించిన 


వారి క్నెవాడ మెంత దానిలో నెలకొన్నది ౩)  ఈనాండు (పధాన 
పాఠముగా మనము పరిగణించుచున్న దానిలో నంతవజు కర్చవంత 
మయిన భాగమున్నది ౫) ఈ (పశ్నములక్కు చరమ సిద్దాంతములు 
చేయవలయునను కుతూహలముతో. గాక, కేవలము సత్యజిజ్హాసతో 
మాతమే సమాధానములు చెప్పంగోరుచున్నాను. సాపేక్ష మయిన 
జగత్తులో చరమ సిద్దాంతములు చేయుట సాధ్యముగాదు -- దండిగా 
మొండితనమున్నప్రుడు తప్ప. _ కేవల మారణ్యకాండములో నొక 
సీతాపహరణ ఘట్టము న్నాశయించి యూ వ్యాసము విస్తరిల్టును. 


ఈ (షయత్నమున నేను నాలుగు భాస్కర రానూయణ 
(పతులను సంపతించితిని. అందొకటి తంజనగరము తేవప్పెరు 
మాళ్ళయ్యగారు పరిష్కరించినట్టిది. మిగిలిన మూండును 1923, 
1930, 1953 వ సంశలలో వావిళ్ళసంస్టృవారు (పకటించినట్టి వి. 


పరిశోధకు లయిన పండిత (పకాండులు తాళష్యత గంథము 
లను, బరిశీలించి చెప్పినదానినిబట్సి నేండు మనకు దక్కిన భాస్కర 
రామాయణము సుపరిష్క ఎతముగాదని స్పష్ట్టముగాం జెప్పవచ్చును. 
ఈ రామాయణములో నవతారిక లేదు. వావిళ్ళవారు వాల్మీకిని 
(పశంసించు నాక మంగళ శోకమును (గంథాదిని బేర్చిరి. వారి 
(పతులలో  నిప్పట్టున నొక సంగహ రామాయణమున్నది. అది 
యెక్కడిదో తెలియదు. వావిళ్ళవారి రామాయణమునకుంబీఠిక రచించిన 
(శ్ర మేడేపల్సి వేంకటరమణాచార్యులుగారు 1ల23వసం॥। లోనె 
“*మునుపటి (పతిలో (అనగా వావిశ్ళవారు19 1 5సం!లో మ్నుదించిన 
(పతిల్‌ లో)లేని విషయములు దీనిలో. జేర్చంబడినవి. ఎట్టం'కే వాలీ శకి 
రామాయణమునకు మొదట సం[గహ రానూయణమున్నట్ను దీనిలోం 
గూడ నాక సం్రగహరామాయణము చేర్చంబడిన”దని.వాసిరి.ఈసం[గహ 
రామాయణమును రచించిన వారెవ్వరో యది యే (పతులలో నున్నదో 
వారు చెప్పనే లేదు. మజఖి యూనాండు భాస్కర రామాయణములో 


ఏపిల్‌ . 


వ్‌డీ 


భాస్కర రావవూాయణ పొఠరవంంలు 


(ప్రధాన పాఠముగా€ జూపినది తాళప(త (గంథములలోం గనంబడదు. 
పాఠాంతరములుగాంజూపీనవే తాళష్మత [గంథములలో నున్నవి. ఎట్టా 
(పగడ, కొజవి సత్యనారన రచించిన రామాయణములలోని పద్యములు 
భాస్కర రామాయణమున కెక్కినవని పరిశోధకులు నిర్ణయించిరి. 
(శ్చాయసగాండ పద్యములు గూడంజేరియిండునని చెప్పిరి. భాస్కర 
రామాయణ రచయితలగు కుమూర రుుదదేవాదులు భాస్కర రామా 
యణము ఖిలమ్మెపోంగ్కా ఖిలమ్నెన భాగములను పూర్తిచేసి, వానిని 
దను పేరం (బకటించుకొనిరని నేలటూరి వేంకట రమణయ్య గారు 
(వాసిరి. (చూడు. వాజ్మయ వ్యాసమంజరి. పొరట 233) అది 
యటుండనిండు. 

ఇంక * నారణ్యకాండమును గూర్చి చెప్పవలసిన పనిలేదు. 
తేవప్పెరుమాళ్ళయ్యగారు. దీనిని ర ల ఇవి యన్నియు 
నట్టుండ నారణ్యకాండమున (వాంత పతుల; జూపట్టు పొాఠను 
మిక్కిలియు సం్యగహముగా నుండు, నచ్చుపతులయందలి పాఠ మదేమి 


_కారణమో యంతకం టెం జాల నధికముగాను, బెక్కుచోట్ట్స మిక్కి 


లియు భిన్నముగాను జూపట్టుచున్నది. కొన్నిచోట్ట 'వ్రాంతపతుల 
యొక్క పద్యమునకు నచ్చుపతులం బెక్కు పద్యములు చూపట్ము 
చున్నవి. అచ్చుపతులం గానిపించు నధిక పద్యములు గాన్కి భిన్న 
పద్యములు గాని మాకు దొరికినన్ని [వాంత్మపతులందును గానరావు. 
(పాచ్య లిఖిత భండార మందలి (పతులందుం గొన్నిట నవి కానిపించు 
చున్నవి. ఈ (గంథమును దొలుత మ్యుదణము గావించిన కరాలపాటి 
రంగయ్యగారు విస్తృతముగా నున్న పాఠములను గొని ముదించిరో 
తెలియరాదు. ఆరణ్యకాండమునకు. గల. పాఠము రిట్ళు కొన్ని 
సంగహముగాన్సు కొన్ని విస్తృృతముగాను నుండుటం బట్ట మంతి 
భాస్కరునిద్కా హళక్కి భాస్కరునిదా యని వివాద్యగస్త్తృమ్మె యున్న 
యీ యారణ్య కాండపుం గవనము మొదలే చాల భాగము బహు 
కర్ష్భృకము గాం దోందుచున్నొదని [వాసిరి. (చూడు. పీఠిక. 
పారం 6, 7) 

ఈ సందర్భమున వేటూరి (_పభాకరశా(స్పిగారు. వెల్లడించిన 
యభిప్రాయములు విస్మరింపరానట్టివి. వారు “అనంద ము దణా 
లయము వాది భాస్కర రామాయణ ను దణము క్‌అకు వారియొద్ద 
పండితులుగా నుండిన . నీ, శే తంజనగరం తేవప్పెరు మాళ్ల య్యగారు 
ఆరణ్యకాండమున రెండు భిన్నరచనము లుండులును గూర్చి కొంత. 
నాతో జర్చించిరి. భాస్కర రామాయణము నందలి యారణ్య కాండ 
మున (ప్రధాన పాఠముగా (గహింపంబడిన పద్యము లనేకములు ఏ తాళ 
పత (పతిలోను గానరాకుండెను. పాఠాంతరములుగా పుటల యడు 
గున చిన్న 'ట్నెపుతో ముదింపంబడిన పాఠములే తాళష్యత (పతులలో 


1981 


భాస్కృరరామాయణ పాఠములు 


నున్నవి. తొలు(౧చొాలుత భాస్కర శావమాయుణయమును ము[దించిన వారు 
కరాలపాటి రంగయ్యగారో, నిశ్చింత తేవప్పెరు మాళ్ళయ్య గారో యని 
మే మప్పుడు గుర్తించితిమి. వారే (పతులను జూచి అట్టు ముదిం 
చివో యెజుంగరాదు. కరాలపాటి రంగయ్యగారు గొప్ప కవి ఆయన 
కొన్ని (ప్రౌఢ (గంథములను రచించెను. ఆరణ్య కాండమున (ప్రధాన 
పాఠముగా (గహించిన పద్యముల నాతండు చేర్చెనేమో యని కూడా 
మె మప్పుడనుకొంటిమి ఒం తాళప్మత (పతులల్‌" సా పద్యములు కాన 
రాలేదు కాన” అని [వాసిరి. (చూడు. తెలుంగు మెణంగులు. పొరట 
170, కం. 


ఇది యారణ్యకాండ స్వరూపము, దినిని మంతి భాస్కరుండు 
గాన్సి హళక్కి భాస్కరుండు గాని రచించెనని పరిశోధకులు చెప్పు 
చున్నారు గదా! వారు రచించిన కాండమ్మెనను యథాతథముగా 
మనకు లభించినదా? లేదు. అట్టి చో ఈ కాండనులో ససిగా లేని 
స్రాఠములు కవులవో, (వాయస కాం(డవో, పరిష్కర్త్లలవో చెప్పలేము. 
అట్నని యూరకున్ననో అర్హావబోధ యంతరించి, మొదటికే మోస 
ముగునుం కొన యున్నపాఠములను (పకరణ భంగము గాకుండ సవ 
రించికొనుటు మేలు. అదే నేను జేయంబూనినది. 


భాస్కర రామాయణమునకు నూత్చక వాల్మీకి రామాయణము, 
కాని.అయౌా యాం(ధ చంపూ రామాయణము వహూలమునకు యథాను 
వాదము గాదు. మటి స్వేచ్భానువాదము. మూలములోలేని కథ లిందుం 
గలవు. మూల శ్వోకములను యథాతథముగా ననువదించిన చోట్టు, 
త్యజించిన తావులు నిందున్నవి. మూల క ములను సం[గహ 
ముగా స్వీకరించిన ఘట్టములు దీనిలో ననేకములు. ఒక (పకరణము 
నందలి శ్వ్నోకారమును మజియొక తావునకు మార్చిన పట్టు గూడ 
నున్నవి. ఒక్క యుదాహరణమిత్తును. రానణుడు సీతనపహరించెను. 
ఆ సందర్భమున సర్వ భూతములును “రాముని భార్యయగు వ్నైెదేహిని 
రావణుడపహరించికొని పోవుచున్నాందు. కాన ధర్మము లేదు. మజటీ 
సత్యమెక్కడ? నిష్కాపట్యము, దయయు నెక్కడ?” అని గుంపులు 
గట్టు విలపించెనని మూలము, ఆరణ్యకాండ రచయిత యా సందర్భ 
మున ఈ శ్నోకమును వదలెను. *““గగనంబున నా(కోశించె నఖిల 
భూతావళియున్‌”” అని మాత్రమే రచించెను. రావణుండు సీతను 
లంకకు. గినిపోయిన తరువాత, అప్పు డాకాశమున నున్న చారణులు 


చూచి *ీరావణుండింతచటితో సరి యని పలికిరి. సిద్దులు గూడ 
నకే యనిరి* అని మూలము.£ కాని ఆరణ్యకాండ రచయిత భూత 
ములు పలికిన పలుకులు సిద్దచారణులు పలికినట్ము నూర్చి 
(క్రింది పద్యము రచించెను. 


యె 


కం. ధర్మ్శనిధి యైన రాముస 
ధర్మిణి నెత్తికొనిపోయె దశముఖు:డింకన్‌ 
ధర్మంబు మజశి యహింసా 


కర్మము నార్హవము తగవు కలవే లంకన్‌ 
॥ (ఆరణ్య. పద్య 178) 


ర్‌ప్‌ 


దీనికి ముందున్న పద్యములో సిద్ద చారణులు “ఖలుం డలవజియింకన్‌ 
గతాసుం డయ్యెడు”నని పలికినట్టు రచించెను. ఇది మూల విధేయమే. 
భూతములు పలికిన పలుకులు కూడ సిద్బ చారణులే పలికినట్టు 
రచించుట మార్పనందగి యున్నది. 


ఆరణ్య కాండము తీరుతెన్ను లిట్టుండును. ఇంక దీనిని 
ముదించుటలో దొరలిన దొసంగులను, అప పాఠములను మనవిచేయు 
దును. రావణుండు సీతకు స్వబల పర్శాకమములను _ ధీరగంభీరముగా 
““స్మకోధంబుగా నవ్వుచు” వివరించు సందర్భమున వావిళ్ల వారి 


(పతులలో 


““ఉఎలుకుదునే ఫజీందు వ. 
జ భికరదం[ష్మ్టలు, నేలర్గగుంగంే 
సటుతునె, నింగి (మింగుదునె, 
చండ దిశా గజదండ కాండముల్‌ 
రుతు న ల ఆప చల్‌ 
(ఆరణ్య. ఆ ౧. పద్య 104) 


అని యున్నది. ఇట వాస్తవముగా ““దంతకాండముల్‌ *” అని యుండ, 
దగును. తేవప్పెరుమాళ్ళయ్యగారి (పతిలో నిట్నేయున్నది. ఇక్కడ 
నొక విశేషము కలదు. యుద్దకాండములో రాక్షసులు రావణునితో 
(పగల్ఫోక్నులు పలుకునపుడు ఈ పద్యమే యథాతథముగా నున్నది 
(చూడు. పద్య 60). ఇందు (పకరణమునుబట్సి  యేకవచనము 
బహువచనముగా మాటీ “*పెటుకుదుమే” యిత్యాదిగా నున్నది. 
ఈ పద్యములో “దంతకాండముల్‌ ” అనియే యున్నది. వావిళ్ళవారి 
(పతులలోనే యిట్ళున్నది. ఆరణ్యకాండము పరిష్కరించినవారు, 
యుద్ధకాండము పరిష్కరించినవారు వేర్వేరు పండితులా ౨ ఒక పండి 
తుండే రెండు కాండములు పరిష్కరించి యున్నప్పటికి మానవ 
సహజమగు పమాదముపాదుకొన్నిదని యూహించుచున్నాను. అచ్చు 
తప్పనుకొనుటకు మూండు ముదణములలో ““దండకాండముల్‌”” 
అనియే యారణ్య కాండముననున్న పాఠము, 


రావణుండు పీత నపహరించి దక్షిణాభి ముఖముగాం బోవు 
చుండెను. ఈ సందర్భమున సకల చరాచర (పపంచమును సీతాప 
హరణమున కేవిధముగా నా కోశించెనో యాదికవి వాల్మీకి యత్యద్భు 
తముగా వర్చించెను. ఆం( ధకవి య్‌ (పకరణమును ఆటుగిఅుగా 
(వాసెనని చెప్పక తప్పదు. అయినప్పటికి అచ్చు( పతులలోని పద్మము 
లందు అపపాఠములు చేరినవి. భాస్కర రామాయణ న్నుదిత (పతీ 
లన్నిటియందును ఈకింది పద్యము గలదు. 


““సకల మునులు శోకసంతాపముల.6 బొంద 
నంధకార భరితమయ్యె జగము, 
నలువబుద్నిం జూచి నాకారిచే టింక 
నిక్కమయ్యె ననుచు నిశ్చయించె” 
(ఆరణ్య, ఆ ౬. పద్య మేత) 


1981 


భారతి 


మూలమునందిలి మూండుశ్నోకముల భావమును ఆరణ్యకాండ రచయిత 
యీ పద్యమునం గూర్చెను. మూలములో “సీతకు నిట్టి తిరస్కా 
రము కలిగిన నెంటనే చరాచర [(పపంచమంతయు కొలందులు తప్పి 
త్త (పకృతి నశించి గాఢాంధకారము (గమి శ్రనట్బు లయ్యె”ే 
ప. “పరామృష్టు , దీనురాలగు సీతను దివ్యదృష్టి తోం జూచి 
(బహ్మకార్యం బయినదని పలికె” ననియు* “దండకారణ్యవాసులగు 
మహర్షులు సీత రావణునిచే పరామృష్మృయగుట చూచి, రావణువకు 
వినాశము ,ప్రాప్పించినదని తెలిసికొని .దుఃఖమును సంత షమును 
బొందిరి”క్‌ యనియు వాల్మీకిమహర్షి వర్డించెను. 


తెలుంగు పద్యము స్మకమముగాలేదు. ఇప్పు డదియున్న తీరును 
బట్టి యర్భృముచెప్పుట కష్ట ము, మునులు శొకసంతాపములు 
సొందిరిగదా! జగము అంధకారిభరితమయ్యెనుగదా! వాస్తవముగా 
నీ రెండింటికి సంబంధములేదు. మూలమున అది కానరాదు. కాని 
తలులయు పద్యము, జగము అంధకారభరిత మగుట యను (క్రియ 
మునులు శోకసంతాపములు పొందుట యను (క్రియ ఒకరానితో 
నొకటి :పొత్తుకలిగి యున్నట్టుగా రూపొందినది. లోకమున అంధ 
కారము ఎప్పుడు. వ్యాపీంచెనో '““స్ప్రద్రన్‌*” అను (య సూచించు 
చున్నది. అనంగా అది భావలక్షణ మయినది. మునులు శోకసంతాప 
ములు పొందుట లక్షణము. జగము లంధకారభరితమగుట లక్ష్యము. 
మూలమునుబట్సి చూచిన ఈ రెండ్ముకియలు పరస్పర నిరపేక్ష్షముగా 
జరిగిన ళ్ళ చెప్పవలయును. అదియునుగాక ““శోకసంతాపములు” అను 
ద్వంద్వపాఠము ము"లవిరుద్ద మగుటయేకాక యొకవిధముగా పునరుక్తి 
సంకఠితమగును. కావున పద్యమునందలి మొదటి రెండు పొదములను 


““సక్రల మునులు శోకసంతోషములు పొంది, 

రంధకార భరితమయ్యె జగము” 
అని సంస్కరింపందగును. ఈ సంస్కారము మూలవిధేయమను,. 

ఈ సీతాపహఠణ ఘట్టముననే ముదిత (పళులన్నిట 

పవన చలిత శాఖా ప 

ల్ధృవనము లభభయహాస చేష్టలం బొనరం జెలం 

గువిహంగంబులు రుతముల 

నవనిసుతమ వణకు వెజుకు మన్నట్టుండెన్‌ 

(ఆరణ్య. ఆ మ్‌ 149) 

అను పద్యము కలదు. “అభయహాస చేష్ట్టలన్‌ ” అను పాఠము అర్భ 
శూన్యము. మూలమున శ్వాకార్బ ము ముచ్చటగా నున్నది. అందు 
“రావణుని వేగిమునం బుట్టిన గాలిపాటున చెట్టు తలలు గదల్చ్పుచు, 
నానావిధ పక్షిధ్యనులతోం గూడీనవ్నై సీత నూఆడించుటక్నై భయపడ 


వలదని పలుకుచున్నట్టు చూపట్టినవి”కీ అని యున్నది. ఇట వృక్ష 
ములయందు సాంత్వనోక్తులు పలుకు (పాణి ధర్మ మారోపితమయ్యెను. 
చెట్టు గాలికి తలలాడించుట సీత నోదార్చుచున్నట్టున్న నది. వాని 
యందలి పక్షులధ్వనులు ఓ దార్పుమాటలు పలుకుచున్నట్టున్నవి. 


తెలుణలు పద్యములో వృక్షములు గొనరావు. కొని వాని కొమ్మల 
చిగుళ్ళు కనంబడుచున్నవి. పక్షులే చెట్లకు మాణుగా ఓదార్భుచున్న 
ట్బున్నది. చిగుళ్లు “అభయహాస చేష్ట లిీతో నొప్పుచున్నవంట! పక్ష 
లోదార్పుచున్నవయు! ఈ పద్యమునకు_ మూలవిభేయముగా సమ్మగ 
ముగా అర్భ్య ము న. వ. అధ్యాహృత 
ములు గాక 'శ్రప్పదు. కావుననే పద్యము నీ (కిందివిధముగా సవరింపం 
దగునని సూచించుచున్నాను. 


“పవన చలిత శాఖులు, ప. 
లవము లభయహస్త చేష్కృలం బెనరం జెలం 
గు విహంగంబు లఅలరుతముల 
నవని సుతను వెజుకు వెణకు మన్న కృట్టుండెన్‌ శ 


ఈ సవరణమునుబట్టి సీతాదేవిని వృత్ష్మములే భయపడనలదని 
యోదార్చుచున్నట్టగును. అవి గాలికి గదలుచున్నవి. కదలునపుడు 
వాని కొమ్మల చిగుళ్ళు అభయ హన్నము(ద పట్సినట్నున్నవి. చేతు 
లను చిగుళ్ళుగొ చిగుళ్ళను చేతులుగా వర్ణించుట కవిసం పదాయమే., 
వృక్షము లెట్టుల్‌ దార్చుచున్నవని (పశ్నింతురేన్కి పక్షుల ధ్వనుల రూప 
ముననని సమాధానము. పతులు ధ్వనులుచేయుట, వృక్షములు పలుకుట. 
ఈవిధముగా మూలవిధేయమయిన సమ్మగత తెలుగు పద్యమునకుం 
గలుగును. (పొజ్ఞులే దీనికి [పమాణము. 

అన్ని యచ్చు[పతులలో నున్న యూ ,క్రిందిపద్యము విచ్చిత 
ముగా నున్నది. ఈ పద్యమును జదివినచో భాస్కర రామాయణము 
కొన్నిపట్టు లలో సెంతగా సంస్కారము న్‌ా పేక్షించుచున్నదో తెలియును. 

'““రమణీయ హేమరుచి వి 

(భమయగు నల సీతచేత రావణు. డొాసెం 

గమనీయ కనక కక్ష్యం 

'గొమరారుచు నున్న భూరికుధరము షగిదిన్‌” 
““భూరికుధరము” అనునది అసహ్యమ్నై న పాఠము. _పకరణమునకుం 


దగనట్టిది. వాల్మీకి రామాయణములో “చిగురుబోడి యగు సీతాదేవి 
నీలదేహుండగు రావణుని జేరి నడుమునకుః గట్టి న బంగారు మోకు 


ఏనుగును వలె (వకాశింపంటే సెను'” అని యున్నది. ఈ సందర్భ 


మున గోవిందరాజు “నడుమునకుం గట్టిన మోకు ఏనుంయును పొంది, 
మావటివానిచే దానిని న్మిగహింపం జేయును, అకు సీత రావణుని జేరి 
రామునిచే వానిని న్మిగహింపం _ దగినవానినిగాం జేసినకీ దని వ్యాఖ్య 
(వాసెను. రావణునకు చావుమూడినదన్నమాట. 


మూల శ్నోకమునందలి “కత్య”" అను పదమే పద్యము 
నందున్నది. కక్ష్య యనంా ఏనుగు నరుమునకు( గట్ట మోకు. 
““దూషా ష్యా కత్ష్యూ కల్‌. “కమ్యో (పకోషే హర్మా గదే 
మ [0 మథధ్యేభ బన్బనే*'యని యమరము చెప్పుచున్నది. గోవింద 

'స్పెతము “కత్న్యూ ఇభబంధసీ” యని (వాసెను. కత్య కీయర్శ 
మ. “భూరికుధరము పగిదిన్‌”” అను పాఠము సమంజస్‌ 
మగువా ? ఇది బోడితలకు మోకాలికి ముడిపెట్టినట్టుండును. కాన 


ఏ( పిల్‌ ర్‌6 1981 


క్‌ 


భాస్క్రరరామాయ ణ పాఠములు 


పద్యములో నాల్లవ పాదము చివర “భూరి కుంజరము గతిన్‌?” 
ళ్‌ళారి కుంజరము కియన్‌*" ఇత్యాదిగా నుండక తప్పదు. కుధర 
మనంగొ కొండ.  ఏనుంగు నడుమునకుం గట్టు మోకుతో కొండకు 
ఏమ్మా తము సొత్తు కుదురదు. ఏనుంగు అను అర్భము గల పదమే 
యిట యుండందగును. కావుననే యతి దస్పని కుంజర పదమును 
సూచించితిని. 


రావణుడు లంకాభిముఖుండ్డె పోవునపుడు, సీతాదేవి “వెచ్చ 
నూర్చి రోషావేశంబుని” నాతని నుపాలంభించును. ఇప్పట్టున ముదిత 
(పతులలో నీ (కింది పద్యమున్నది. 


“జముళోకంబున కేంగుచోం గనెదు యు 
ప్మత్క్మంఠముల్‌ కాలపా 

శములం గట్టి (పచండభంగిం దిగువన్‌ 
మారామ్స కల్గోల సం 

(భమ వద్వెతరణీ తరంగిణిని, దు 
ర్పా ౦తాసి పష్యతాటవీ 

సముద్యాగాయస కంటక్మోగ కనకాం 


చచ్చాల్మలీ వృక్షమున్‌ ” (ఆం. ఆ£ి. పద్య 7) 


నరకము చేరుదువని వ్నైదేహి రావణుని దూషించుచు, నత డక్కడం 
జూడంబోవు దృశ్యములను వర్షించుచున్నది. మూలరావమాయణములో 
“రావణా ! భయంకరమ్మై రక్త్ష్మ్యపవాహముతోం గూడిన వ్వైతరణీ 
నదిని, భీకరమైన యసిష్మత కాననమును జూడంగలవు”కి అనియు, 
““తప్పకాంచన పుష్పములు, వ్వైడూర్య పర్శములు, ఆయసకంటక 
ములు కలిగిన శాల్మలీ వృక్షమును జూడంగలవు”!8 అనియు. నారక 
దృశ్యవర్శనము కొనసాగినది. 


వ్వైతరణీనది రక్త (పవాహముతోం గూడినట్టిది. కాని పద్య 
ములో *తూరామ్ల”* అని యున్నది. ఇట మైరశబ్యమ విశేషణము 
దానికి (సవించునదని యర్భము. మూల శోోకమునందలి ““నివాహినీం” 


అనుదానికి సమానముగా కవి (వయోగించినట్టిది. గోవిందరాజు 
“కళ్చిజహాత్రై _పవహతీతి తథా” అని చెప్పెను. మటి “ఆమ్మ శబ్బము 
పద్యములో నున్నది. దీని యర్శమిట కుదురదు. మూలముఠతో 


““రుధిరౌఘి”* అని యున్నది. దానికి రక్ష్మపవాహమని యర్శము. 
కాన పద్యములో రక్తపర్యాయ శబ్బృముండవలయును. ఆమ్మము రక్త 
పర్యాయశబ్బ ము గాదు, ఆ(సము రక్తృపర్యాయ శబ్బ ము, కావున 
““కూరాాసి అని యుండందసును. మూల శ్శాకమునందలి వైడూర్య 
పర్శ్యములు హేమపుష్పములు ననువాదమునం గానరావు. 'కేవలను 
కనక శబ్బము మా[తము (పయుక్తమయినది, ఈ రామాయణ 
కవుల యనువాదమును బట్టి పరికించినచోో ఈ పద్యము నింకను 
మాతృకానుసారముగా సవరించుట న్యర్భ్య (పయత్నమగును. 


తలంపుతోం జేసినవి గావు. మణి యనువాదము నందలి పద్య 
ములు (పకరణోచితముగా రూపొందవలసియున్నదను సంకల్పముతో 
గావించునట్టవి. ఉన్న పద్యముఅను సంస్కరించుటకు మూలము 
ననుసరింపక తప్పదు. విద్యాంసులిది (గహింపం గలరు, 


ఆధోజాపితలు 
యై 


1 నాస్తి ధర్మః, కుతస్పత్యం, నాజ*ఒ రవం నా ఒ నృశంసతా 
యత రామస్య వ్వైదేహీం భార్యాం హరతి రావణః ఇతి 
సర్వాణి భూతాని గణశః పర్యదేవయన్‌ (ఆరణ్య. సర్మ 52. 
శో 0) 

౪2 అంతరిక్షగతా వాచ స్పసృజు శ్చారణా స్త్వదా 
ఏ తదంతో దళ్ళగీవ ఇతి సిద్ధా స్తదా ఒ (బువన్‌ 

(ఆరణ్య, సర్ష రఉ, శ్‌ 10) 

3 *పధర్శితాయాం సీతాయాం బభూవ సచరాచరం 

జగత్సర్వ మమర్యాదం తమసాఒంధేన సంవతం 
(సర్మ-52. శా 11) 


ప దృష్మా సీతాం పరామృష్టాం దీనాం దివ్యెన చక్షుషా 
కృతం కార్యమితి (శ్రీమాన్‌ వ్యాజహార పితామహః 
(సర్వ 52 శ్వా 13) 


ఇగ ల చ కు ఫు ల్త 
వ్‌ (పహృష్మ్టా వ్యధితా శ్చాఒజఒసన సర్వే తే పరమర్హయః 
దృమష్వ్వా సీతాం పరామృష్మాం దండకారణ్య వాసిన; 
రావణస్య వినాశంచ (పాప్ప ౦ బుద్ద్వా యదృచ్చ్చయా 
(ఆర. సర్న 52. శ్మోక 1త్త) 


0 ఉత్పన్నవాతాభిహతా  నానాద్విజగణయుతాః 
మాబ్చె రితి విధూత్నాగా వ్యాజ్యహు రివ పాదపాః 
(ఆరణ్య. సర 52. శ్నో ౩6) 
7 తర (పవాళరక్కా సా నీలాంగిం రాక్షసేశ్వరం 
(పాశోభయత వ్నైదేహీ గజం కళ్ట్యేవ కాంచనీ 
(సర్మ'52. శ్చో 27) 


8 యథా కమ్య్యా గజగతా గజం యంతు ర్నిగాహ్యం కరోతి 


తథేయథ్న 
రావణం (ప్రాప్య రామని గాహ్య మకరో దితి భావః 


9 నదిం వై తరణీం౦ -ఘూరాం రుధిరౌఘ నివాహినీం 
అసిష్మృతవనం చ్దెవ భీమం పశ్యసి రావణ 
(సర్గ. 5ముతో 19) 
గ న. 


మొదలీరామాయణ కవులు స్వేచ్చగా వాల్మీకి రామాయణ 10 తప్పకాంచన పుష్పాంచ న్నెడూర్య _పవరచ్చదాం 
మును దెలింగించిరని విన్నవించితిని. నా సూచించిన సవరణలు మూల (దత్యసే శాల్మలిం తీశ్షై మాయ సః కంటక శ్చితాం 
శ్నోకార్భములు యథాతథముగా ననువాదమున నుండందగునను (శ్వా20), 
అిన్యన్యన్నిన్వానినుగితలొలో 
ఏ( పిల్‌ ర్‌ 19081 


జీవితం! 


ఆకాక్షించే ఇం(దధనుస్సు ఎదుటనే వున్నా 
అడుగు కదపలేని “నిస్సహాయత జీవితం ! 


బ్లీవితం అనిర్వచనీయ నిర్వచనం శీ 
భాష్యం చెప్పలేని పారదర్శిక భావనా విలసనం |! 


కొళిదొసు కావ్యరస శాలలోని 
వెన్నెల సోన జీవితం ! 

విధి అనే శకారుని పుష్పవనంలోని 
వసంతసేన -- జీవితం |! 


అనంత మధురాను భూతుల సము( దాలను 
తనలో దాచుకున్న బుద్చుదం ! 
శతకోటి చేదు అనుభవాల క౩రటాలను 
తనలో కలుపుకున్న సముదం! 
సమస్త విలాసవస్తు సమన్వితమ్నెన 
అంతులేని ఎడారి జీవితం ! 


ఎడారిలో; తీరని పిపాసతో అలమటించే పొంధునికి 
వింతగా నాక్సాత్కరించే ఒయాసిస్సు- జీవితం ! 


అపరిమిత వేగంతో దూసుకు పోయే 
గమ్యం లేని పరుగు జీవితం |! 


శృంగారం కనుగొనల లోంచి (సవించే 
శోకరసం జీవితం ! 

శొకం పెదవులస్నె విలాసంగా నర్పించే 
దరహాసం జీవితం ! 


కోడె (ప్రాయపవు కోర్కెలు పడగ విప్పే 
అందమెన పుట్ట -- జీవితం |! 
ఆష్ట్ట్ససుఖాల ంక్కలు అల్హ్లార్చుతూ 
ఏ తీరాలకో వరే పిట్టృ--బీవితం ! 


జీవితం 


వెన్నెల కావడిలో (వేలాడే 
చీకటి కుండలు -- జీవితం |! 
చీకటి కుండలో చిందులేసే 


వేకువ వెన్నముర్వ -- జీవితం |! 


అనిర్వచనీయ నిర్వచనం...... 


భాష్యం చెప్పలేని పారదర్శిక భావనా విలసనం ... ..! 


౮ణ ంయఖ్ఞి౦ 


[| 


"భవం *లివర "ను పోషిసే 
దా. ధా జ 
బాల్యం చెత్తకుండీలకు అంకితమ్నె తే 


కామారం హోటళ్ళలో ఎంగిలి స్టృట్టు కడుగుతుంటే 


యవ్వనం నిరుద్యాగాన్ని (| పేమతో కౌగిలిస్పే 
అందీ అందని వెలుగు అందంగా దగా చేస్నుంకేు 
అందమెన చీకటి వ్యసనంలా కమ్ముతుంటే 

ఆ (టాన్స్‌పరెంట్‌ బతుకులో 

ఆ మాయ మంచు పొరలలో 

ఏం వెతుక్కుంటావ్‌ ? 

ఏ దారి ఎన్నుకుంటావ్‌ 9 


గో 
నాగళ్ళను సిలువలుగా మైస్తున్న ఏనులకు 
ఎ పునరుత్యానం ఆశపెడతావ్‌ ? 


త్‌5 


జనపదాలు విడిచి రాక్షస నగరాలకు నొకుతున్న 
ఆశకు ఏ ఆధారం చూసపెడతావ్‌ ? 

మరల కోరల్నో చిక్కుకున్న జీవచ్చవాలకు 

ఏ పునర్చీవితం దొరుకుతుంది ? 

ఫుట్‌పొత్‌ల మీద యింకొ ఆరని మూల్లులకు 
ఏ నాగరిక హృదయం కరగుతుంది ? - 


ప్ర 
వ్‌ రెక్కల కష్టంతో నాడి అంతస్తులకు రెక్క 
లొస్తుంటే 
నీ ఆడబడుచు పడుచుమేను వాడు పొడుచుకు 
తింటుంకేు 
నోట్ట బలంతోటి నీ నోరు మూయిస్తుంటే 
అడుగున పడివున్న నీ మీంచి వాడి అహం స్పెకి 
లేస్తుంటే 


19821 


రణయజ 09 
శు 


ఏ లికటికి మొర సే పెట్టు కుంటాన్‌ 
యింత వెలుగు (పసాదీంచుమని ణి 


ఏ కాటికి పరుగెట్టుతుంటావ్‌ 
యింత చోటు మిగిలించుమని ? 


శ 
మేధావుల మెదడు పుస్త్రృకాల్నో సమాధి అవుతుంకే 
వినాయకులు పదిలంగా గడ్చె పొదివి పట్టుకుంకు 
అరాచకం పచ్చిగా అందల మెక్కుతువుంటే 
అవినితికి ఘనంగా కనకాభిషేకం జరుగుతుంటే. 

ఆ సంరంభంలో ఆ కోలాహలంలో 

నీ దార్మిద్య పరిరంభం--జీవన హాలాహలం 

ఎవడు పట్టించుకుంటాడు ౨. 

ఎనలేని సుఖాల్ళో మునిగి తేలుతూ 

ఎందుకు విసుగు పుట్టించుకుంటాడు ౨ 


5 
_ ఎవడి క్కడుపు నొప్పివస్తే 
వాడు మందు తినాలనేది ఆర్యోక్తి 
కడుపు మండి నోళ్ళంతా 
కఠిసి ఎదురు తిరగాలనేది యిప్పటి సూక్తి, 
ఆందుకే అన్నలారా | 
వ్యవధి లేదు (పతి యొక్కడు కార్చిచ్చెె కదలండి! 
అవధి లేదు ు శక్తికి; రణయజ్ఞం చేయండి ! 
అవినీతి అరాచకం 
అధికారం అజ్బ్నానం 
పదవి నిషా ధనపిపొస 
_ రణయజ్బం అగ్నిలోన ఆహాుత్రి కాగా. 
సమ సమాజం స్టాపించుదాం-- 
మన లోకం నాకం కొగా! 


(శీ దిలావర్‌ 


సంధ్యాగీతం 


జలసూ( తం పద్మానతి 


సొయంతం. 
వాఫ్యాళికని బయలుదేరాను 
రత్త క పక్కన 
తెల్టని కాకర పువ్వొత్తుర్ని పట్టుకున్న పున్నాగచెట్టు 
ఎలక క్‌ తీగలప్నై కూచిని 
“శబ్బ దీపా'ల్హా వెలిగిపోతున్న దు టా 
నా నిళ్ళబ్బ ద్ధి పాల్తె, 
అక్షరాల్ని శాశ్వతాలౌతున్నాయ్‌.. 


మేడలెక్కి వీడ్లో గ్రాలిస్నున్న మేఘాలూ 
మరోపక్క, 


రెపరెపలాడుతూ, ఉ| రూతలూగించే ఎ| రని *| పవాహప 
స స టా నాల 


చీరా” 


_ ఆకాశమంతా, అనివ్నై పులా 
సుగంధం నింపుతున్న ఓ “అజా షైతకంఠం అగర్‌ 


త్రీ... 


ఎన్పెన్ని ఘన సౌందర్యాల ఆనందాల కలయిక ఈ సంధ్య! ! 


స నా గుండెనిండా నింపుకోనీ, ఈ వెలుగుల సంధ్యను 


ఓపక్క నల్చ నికషాలి టఅ చినప్పుడు 
పళ్చిమాన న్మిష్కమిస్తున్న “ఎ(రరథాని"కి. -.. “శేడీయ్‌ీ. న్నె వెలగటానికి |! 
ఏపిల్‌ "59 1981 


కవిత 


సక్స జెట్టిగుండ్హ రఘునాథరెడ్మి 


నువ్వెప్పుడూ నాతో వుంటుంటావు 
నిన్నెప్తుడూ నాలో కంటుంటాను 
నువ్వెవరివి ౭ 


ఎవ్వరూ లేక వొంటరిగా 
సవ్వడి లేని గదిలో కూర్వొని 
దేన్నో గురించి పరితపిస్తుం కట 
నీకు నీవుగా వొస్తావు 

నా బాధని పంచుకుంటావు 
నా హృదికి వూరటనిస్తావు, 
నువ్వెవరివి 9 


న్మిదలేక నిశీధిలో 

విసుగూ విరామం లేకుండా ఆలోచించుకుంటుంకు 
ముసుగులో జరిగే ఘోరాల్ని నెమరేసుకుంటుంటే 
గుండెలో కొట్టుకులాడే ఆవేదనని 

వెలికి తీసి విశ్వానికి అందిస్తావు 

విిశాంతి నిస్తావు 

నువ్వెవరివి 9 


అనంత స్వరూపంతో 
అమృత హృదయంతో 
పతతం సెలయేరులా 
నాలో (పవహిస్తుంటావు 
నువ్వెవరివి 9 


రసమయ కావ్య పఠనాజగత్తులో 
రసావేశం చెందిన తన్మయత్వంలో 
నవరస భావాలొలికించి-నన్ను 
కువ కువ లాడిస్తావు 

నువ్వెవరివి లి 


నిరంత్తర జీవన (పయాణ పథంలో 
అలసి సొలనీ బెగ్గ డిర్టిన నన్ను 
మరో లోకానికి తీసుకెళ్ళి 
మెనకలా నృత్యం చేసి 

ఆనంద డోలికల్ళో వోలలొడిస్తావు 
నువ్వెవరివి 9 


ఎవరు విడిపోయినా 

నన్నెప్తుడూ విడిపోక నీడలా వుంటావు 

ఎవరు ఏమన్నా 

నువ్వేమనవు సరికదా, రవ్వలనవ్వులు చిందిస్తుంటావు 
ఏది వాడిపోయివా 

నువ్వు నాలో పారిజాతంలా గుబాళిస్తుంటావు 
నువ్వెవరివి గ్‌ 


ఓహో తెలిసింది 

నువ్వు అక్షర కుక్షివి గదూ లి. 

నిరక్షర కవికి (పత్యక్ష డ్నెవానివి కదూ 
మృదు మధురమ్నెన భాషలో “కవితివి గదూ? 
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(శు శంకరాజార్య భాష్యనహిత 


అగ అస 


ఆరం స 


హస్రనావమువ్‌ం 


దా 


| భాష్యము ననుసరించి ఆంగానువాదము ,: ఆర్‌. అనంత కృష్ట్ణశా[(స్నై; స్పెజువ డెమ్మ్రీ పుటలు (ఉపోద్దాతము) 3౮4475 


(పచురణ : ది అడయార్‌ ల్నెబరరీ అండ్‌ రీసర్చ్‌ సెంటర్క్‌ మదరాసు, 1980; వెల: తెలియదు] 


భొరతదేశము పుణ్యభూమి. భారతీయులు ఆద్యాత్మిక చింతనము 


కలవారు. కొన ధర్మార్భకామమోక్షములనెడి పుఖువుర్భ ములను 
నాధించుటకు (పతి భారతీయుదు _ప్రయత్నించును. ధర్మార్ట కామము 
లను సాధించి మోక్షసా మాజ్యము నధిష్మంచుటకు (పయత్నించును. 
మోత్ష్మపాప్పికి సాధకుని శక్తిసామర్భ్యముల ననుసరించి కర్మ, భక్షి, 
జ్ఞానమార్న ములు సూచింపబడినవి. ఇందు జ్ఞానమార్శ ము పరమో 
త్కృష్న్టము, కొని దీనినవలంబించుట మిక్కిలి కష్టము. సర్వకర్మ 
ఫల సన్యాస మొనరించి సతతము పరమేశ్వరుని ధ్యానించుచు పరమేశ్వ 
రుని యందే. భక్తి కలిగియుండువారికి మోక్షము సులభసాధ్యము. 
మాయామయము కష్టమయమ్మెన ఈ సంసార బాధలను తప్పించు 
కొనుటక్కు (పాపంచిక సుఖములను సొందుటకు సర మేశ్వరుని దివ్య 
నామములను రూపములను, లీలాకార్యములను కీర్తించుచు మోక్ష 
(పాప్పికి భగవదృక్తు లెందరో తాము, తరించుటయేగాక నితరులను 
కూడ తరింపబేయుటకు భగవత్సాన్నిధ్యము చేరుటకు భక్నా్య్యావేశమున 
భగవానుని స్పుతించుచు వివిధ రీతులలో స్తో తములను రచించిరి. 
వ్యయ్మృవయాసలతో (భమ పమాది దోషములతో కూడిన (వతాదు 
లను యజ్నయాగాదుల నొనరించుట కంేే భక్షిసులభుడ్డె న 
పరమేశ్వరుని వాగూపమున స్పుతించి యాతని కృపాకటాక్షముచే 
ముక్తినొాందుట సుకరను. సర్వజనులకును నందుబాటులో నుండును. 
కావుననే భక్తులెందరో తమ తమ ఇష్టద్దైవములను స్నుతించచు 
స్తోోతములను రచించిరి. ఈ స్తోతము లనంత సంఖ్యాకములగుటచే 
స్తో తవాజ్మయము (ప్రత్యేకశాఖగా సంస్కృత సాహిత్యమున వెలసినది. 
ఈ స్తోత వాజ్మయమును నిశితముగా పరిశీలించినవో అనాదిగా 
భారతదేశమున నున్న యారాధనా పద్దతులు, భక్తితత్త్య్యమ్ము. దాని 
సంప్రదాయములు దానినాధారము చేసికొని బయలుదేరిన మతములు 
మొదలగు విషయములు తెలియును. 


మానవుడున్నత స్పితికి చేరుటకు మూడు దశలు సూచింప 
బడినవి. అందులో మొదటిది (పతిమాపూజ; రండవది జపస్నో(తాది 
కము, ఇది మధ్యమము; మూడవది 'సో=హం భావను (నేనే పర 
మాత్మను అనెడి భావముతో చేయు మానసిక పూజ. ఇది ఉత్తమ 
మై నది, 


(పథమా [పతిమా పూజా, జపస్తో తాణి మధ్యమా, 
ఉత్తమా మానసీపూజా, సో=హం పూజోత్తమోత్తమా]*! 


ఏ। పిల్‌ 


య! 


బాహ్యపూజల వలన, జపస్నో(తాదికముల వలన చిత్తెకా(గత, 
చిత్తశుడ్చి కలిగిన భక్తుడు మానసిక పూజతో “సోహం భావము” 
నలవజచుకోని పరమేశ్వర సాయుజ్యమును పొందును. తెలిసియో 


= ఆతలియకయో పరమేశ్వరుని నామములుచ్చరించుట వంన పావములు 


నశించునని (శీమద్భాగవతము*£ నుడువుచున్నది. 
అజ్హానదథవా జానాదుత మ శో కనామ యత్‌, 
బి మా అవాలి వ్‌ 
సంకీర్తనమఘం పుంసో దహేదేధో యథానల:॥! 


యజ్బములలో జపయబజ్నము యుత్తమమనియు తను జపయజ్ఞ 
మనియు (శ్రీకృష్ణుడు గీతలోతే వచించెను. 


మనస్సు, వాక్కు, దేహములతో భగవాను నారాధించుటయే 
భక్తి. వ్యాగూపమున వెలసిన భక్తికి స్తోోతమని పేరు. ఇంతకు 
మునుపె చెప్పినట్టు ఇది నవ విధ భక్తులలో నొకటి. స్తో తమునకు 
ఆకు లక్షణములు కలవని చెప్పుదురు. 


నమస్కారస్త థాశీశ్చ సిద్ద్ధాంతోక్తి 8 పర్మాకమః, 
విభూతిః (ప్రార్భనం చేతి షడ్విధం స్తోత లక్ష్షణవ్‌ు॥ 


నమస్కారము చేయుట, ఆశీర్వదించుట్క తాను చెప్పదలచుకొన్న 
సిద్దాంతనును (పతిపాదించుట, పరమేశ్వరుని యద్యుత పర్మాకమ 
మును ఐశ్వర్యమును వర్ణించుట, (పార్భ నచేయుట  యనునవి 
యాయలును స్తో! తలక్షణములు. సర్వదోషములకు నిధిచ్నైన కలికాల 
మున కొక సుగుణము కలదు. అదేమన (శ్రీహరినామ సంకీర్తనము 
వలన మానవుడు సర్వపాప విముక్తుడ్నెకత్‌ పరమపదమును పొందును. 
కృతయుగములో ధ్యానమువలనను, (లేతాయుగములో యజ్ఞాదుల 
నాచరించుటచేతను ద్వాపరయుగనులో అర్హనాదులవలనను కలుగు 
ఫలము కలియుగమున ( శీహరి నామోచ్చారణ మ్మాతముననే కలుగు 
నని చెప్పుటచే నామసంకీర్హవన [ప్రాశస్త్యము గడింపబ్సడ్రినది. కఠియుగ 
మున మోక్షప్రాప్తికి . నీహరి నామస్మరణము తప్ప మలొకటి లేదని 
బృహన్నారదీయ పురాణము* నుడువుచున్నది. 

భగివానుడొక్కడేం కాని భక్తులు ఎవరికితోచిన విధముగ 
నేరూపములోో  స్పుతించినను భగవానుడు వారికి స్మిర్మశద్దను 
(పసాదించి వారి నుద్దరించును. భక్తుడు స్తో తములచేత తన 
యారాధ్య ద్నివముతో. న్నెక్యమును పొందగోరును. స్తో తమును 


19081 


భారతి 


రచిందుట నవవిథ భక్తులల్‌” నొకటని భాగవతము 
చున్నది. 


నుడువు 


స్పుతి, స్పోోతము అనునవి సమానార్శకములు.* ఇవి వివిధ 
దేవతలను పొగడుచు ఆయా *భక్తులు భక్తిపారవళ్యమున (వాసిన భక్తి 
సూచక శ్యాకములు లేక నామ సమూహములు. స్నో తములు రెండు 
విధములు. 'అందొకటి పరమెశ్వరుని యనంత కల్యాణ గుణగణములను, 
దయాకార్యములను, అద్భుతలీలా వినోదములను, .పరా కమమును 
విరివిగా శ్చోకరూపమున వర్షించు [పశంసా స్తో తములు ఈ కోవకు 
చెందినవే. (శ్రీ, శంకరుల ఆనందలహరి, శివానందలహరి. శివపాదాది 
కేశాన్నస్తుతి, కులశేఖరాళ్వారుల ముకుందమాల మున్నగునవి. రెండ 
వది పరమేశ్వరుని గుణగణములను సూక్ష్మముగా వచించు నామస్తోత 
ములు. వీటిలో అషో్నోత్తర శతనామ స్నోతములు, (తిశతి, సహస 
నామస్తోో_తములు మొదలగునవి కలవు. లక్ష్మి, కృష్ణ, రామాది దేవ 
తల యషో్టత్తర శత నామములు, లలితా తిశతి, లలిత్క శివృవిష్టు 
సహ్మసనామ స్త్నోతములు మొదల్నెనవి వీటికుదాహరణములు. 
ఈ రెందు విధముల్నెన 'స్తోతములు మనకు రామాయణ, మహా 
భారత, పురాణములలో లభించుచున్నవి. ఇందు తపోధనులు, జ్ఞానులు, 
పరమాత్మ సాతాత్కారము బడసిన బుషులు మున్నగువారు ఆయా 
సందర్భములలో తమ్మాశయించిన భక్తాదుల నను గహించుటకొఅకు 
ఆయా దేవతల నారాధించు ([కమనును, స్తో తములను యుసదేశించి 
భావిలోకమునకు మ హోపకార మొనర్చిరి. అవియే మన పురాణేతి 
హాసఆగములలో పేర్కొనబడి భారతీయుల మనః ఫలకములలో ననాదిగా 
లిఖింపబడి నేటికిని పఠవ పాఠవములలో నున్నవి. (శ్రీ రామాయ 
ణాంతర్త త ఆదిత్య హృదయస్తో తము, భారతాంతర్హ త శివ, విష్ణు 
సహ్మసనామ స్త్నో(తములు, (శ్రీ భాగవతమునందలి గజేం,ద మోక్షము 
మొదలగువాటి నెన్నింటినో భక్తులు నేటికిని (పతిదినము పారాయ 
ణము చేయుచు నభీష్టృముల బడయుచున్నారు. 


అట్టి స్తో తములలో నతిముఖ్యమైె స్నో తరాజమనిపించుకొను 
(శ్రీ మద్విష్ము దివ్య సహ్మసనామ స్తో తనమును కోట్టకొలది హైంద 
వులు నిత్యము పఠించుచు నె గ హికాముష్మికముల బడయుచున్నారు. 
ఇప్పుడు మనకుపలభ్య మానమగునవి మూడువిధముల్నె న విషు 
సహ్మ్గస నామస్తో వ. అందొకటి (శ్ర మహాభారతము నందలి 
అనుశాసన పర్వములో లభించునది. ట్‌. గరుడ పురాణము!!! 
లోనిది. మూడవది పద్మ పురాణములోనిది.!£ ఈ మూడింటిని 
వ్యాసుడే రచించినను వాటి నుపదేశించినవారు, ఉపదేశము 
నొందిన భక్తులు భిన్నులు. (శ్ర మహాభారతాంతర్శ త విష 
మ? నామమును భీష్ముడు యథిష్యి రున కుప జశింపగా 
డ పురాణములోని మా సో 4 తమును (శ్రీహరి రుదునికి, 
పద్మవుంలములోం సా !,1,తమును మహాదేవుడు తన సతి పార్వతి కుప 
దేశించెనట. కొని ఈ “మూడింటిలో నతి (పాచీనమ్మె, (పసిద్దమ్నె 
(శీ శంకర ల పరాశర భట్టాదులచేత న్యాఖ్యానింపబడి 
బాలురు, వృద్దులు, (స్తీ లు--వేయేల వర్మ, లింగ వివక్షలేక నిత్య పారా 
యణములో నున్నది భారతాంతర్న తమ్మె నదే. మిగతా రెండు స్తో తములు 


లి (పిల్‌ 


అపసీద్ధములు కానచాలమందికి వాటిఉనికియే తెలియదు, నిత్యపారాయణ 
ములో లేవు వాటికి వ్యాఖ్యానములు కూడా లభించుటలేదు. సర్వ 
జనామోదము, బహళ (ప్రశస్తి, గౌరవములు (శీ భారతనులోని సహ్మస 
నామమునకే కలవు. దీని మహిమను (క్రీశ 6--7 _శతాబ్బములకు 
చెందిన బాణభట్టు 3 ప్రన *కాదంబరిలో విలాసవతి యను రాణికి 
జన్మించిన బాలకుని రక్షణ కొణఅకు సూతికాగ్భహ సమీపములో విప 
వర్యులు నాము సహ్మ సమును పఠించుచుండిరని నుడువుటచే ఈస్తో(త 
(ప్రాశస్త్యము (ప్రాచీన కాలమున నుండియే మనవారి కవగతమ్నె నటు 
తెలియుచున్నది. మహాజ్య్వరములను పోగొట్టుటకు విష్టుసహ( సనా మ 
పారాయణ  మొనరింపవలెనని ఆయుర్వేద వ్పెద్య (గంథములు [4 


'నుడువుచున్నవి. నవగహములచే నాయాదశిలలో మానవులకు సూచింప 


జన అరిష్టృములను అనిష్టృములను బాపి శాంతికరనుగ (శీ విష్ణు 
సహ్మసనామ రూ మొనరిం పవళినని జ్యోతిష (గంథములుద్నో 
షించుచున్నవి. దీని మహిమ “కలి సంతారణీ పనిషతు ” 


'నందిట్లుగ డింప బడినది. 
రాగ 


హరేరామ హరేరామ రామ రామ హళశీ హరే, 


అశ అలి అన్ని అక్ష బి అళ్ళ. శ్‌ 
హరేకృష్ణ హరేకృష్ణ కృషృకృష్క హరేహరే 


అను నామ 'మం[తము కఠలిదోషముల నన్నింటిని పోగొల్బునని ద్వాపర 
యుగమున (బహ్మదేవుడు నారదునితో చె చెప్పెను. నారాయణ మంత 
జపము వలన సాలోక్య, సామీప్య, సారూప్య, సాయుజ్యము లనెడి 
'మోక్షదశలు నాలుగును సిద్దించునని ఈ యుపనిషత్తుు నందు చెప్పు 


బడినది. 


. (శీవిష్టు సహ్మసనానుమునకు మహామంతమని పేరు. ఇందలి 


- వెయ్యి నామములను లేక నొక్క నామము నుచ్చరించుటను గూడ 


జపమందురు. ఈ జపమును మించిన 'యనుష్మానము లేదు. *హరి” 
యను రెండత్షరములు జపించిన మొ; (తముననే సమస్త కష టములు, 
పాపములు నశించి సకల శుభములు (శేయస్సు కలుగుననిశా(స్త్రములుచెప్పు 
చుండగా నొక్కొాక్క సమయమున నెన్నితూర్చు జపముచేసినను ఫలసిద్ది 

కలుగకుండును.దీనికి కారణము మం[తానుష్మానమునం దేర్చడు నామాప్‌ 
రాధములు అనగా జపము చేయుటలో నేర్పడు దోషములు లేక యప 
రాధములు. ఇవి పదియని ' పద్మపురాణములో చెప్పబడినది. 15 అవి 
క్ర సాధు జనులను దూషించుటు 2) శివ విషు ఆఅవులమధ్య భేదము 
కల్పించుట ప్రి పరమాత్మ గుణముల నగౌారవ పరచుట త్త వేద 
ములు, శాస్త్రములు నిరర్శకములని నిందించుట ర) పరమాత్మ 
నామముల యొక్క యుత్కృష్ట్టృతను, మాహాత్మ్య్యమును అతిశయో 


. క్షిగా తలంచుట 6) పరమేశ్వరుని నామములన్నియు ఊహాకల్పితను 


లనుట 7) నామజపము చేయుచుంటిమి కాన పాతకములన్నియు 
నశించునను ధ్నేర్యముతో నిచ్చాపూర్వకముగా పాపములు జేయుచు 
విహిత కర్మలను ధర్మము నాచరింపకుందుట రి) భక్తి (శద్దలులేని 
వారికి నామజపముపదేశించుట 9) దానగుణము నలవరచుకొనక 
పోవుట 10) అహంకార మమకారములచే నియంత్రింపబడుట. ఈ 
దోషములన్నియు నిరంతర జపముచే తొలగును. 


1981 


(శ్ర శంకరాచార్య భాష్య సహిత విష్టుసహ[ సనామనవ్‌. ఏ 


(శీ శంకరులు “గేయం గీతానామ సహ్మసం” యని తమ “మోహ 
ముద్గర స్తో తములో నుడువుటచే భగవద్నీ తకు, . నామసహ(సమునకు 
కల సన్నుపాధాన్యము, యన్యోన్య సాపేక్ష్తత మనమూహింపవచ్చును. 
గానము చేయుటకు గీత ధ్యానమునకు నానుసహ సము (పశస్తృములు. 
ఇవి రెండును భారతములోనివే. భిష్మపర్వములో భారతయుద్వమునకు 
పూర్వము గితోపదేశము జరిగినది. అనుశాసనిక పర్వములో భారత 
యుద్దము ముగిసిన తరువాత సహ్మసనామ సంకీర్తనము జరిగినది. 
ధర్మసంమూఢచేతస్కుడ్జె న యర్న్హునుని నజ్నానమును పోగొట్టి కర్మ 


(పబోధము గావించుటకు గీత బోధింపబడగా ' వివేకియ్మె. క్ష్‌ ధర్మరాజ్మ 


మనస్సులో నుదయించిన సంశయములను పోగొట్టి సచ్చిదానందమయు 
డైన సనాతన సారథి లీలలను, విభూతిని బహువిధములుగా స్తుతించి 


వ పంచమునకు ధర్మమును పరతత్త్వ్యమును నుపదేశించినది నామ 
సహ్మసము, గీత శాసనము, సహ్మస నామము అను శాసనము. భగవద్ని 


తకు సహస నామమునకు కొంత పూర్వ పర సంబంధమున్నట్ను 
గోచరించును. గీతలో దాదాపు చివరిలో “సర్వ ధర్మాన్‌ సరిత్యజ్య 


మామేకం శరణం (వజ (మా 66) యని (శ్రీకృష్ణుడు శాసిం 
చిన దానిని “కో ధర్మః సర్వ ధర్మాణాం భవతః పరమో మతః అను 
శ్నేకముతో ధర్మరాజు నామ 'సహస పీధ్రికల్రో (పశ్నించును.. కావున 
గీతాంతమున తేలిన ధర్మసారమే నామ సహ్మసములో కీర్షింపబడినది. 
“సర్వం విష్టమయం జగత్‌ అను భావమే “విశ్వం నిష్టుర్‌*. అను 
దానితో (సారంభమగు నామ సహ్మస మందంతటను విపులీకరింపబడి 
నది. సకల ధర్మ సర్వస్వవ్మై సర్వలోకములను పాలించు పరతత్తృమే 
నామ సహ్మసములో '(పతిపాదితమ్నెనది. 

నామ సహ్మసమును చక్కగా పఠించుచో వీనులకు విందుగా 
నుండును. నేటి కాలమున గానకోకిల ఎం. యస్‌. సుబ్బులక్ష్మి 
గానము చేసిన (శ్రీ విష్టుసహ్మసనామమెంత  మధురముగానున్నదో 
చమునకు తఆలియును. ఇందుకు కారణము నామసహ(సమునందు కూర్చ 
బడిన నామములయొక్క యక్షర రమ్యత వాటి కూర్చు. వేదో వేద 
విదవ్యంగొ వేదాంగో వేదవిత్కవిః, కరణం కారణం కర్తా వికర్త 
గహనో గుహః, (బహ శల్య (బహ శికృద్‌ (బహ్మా (బహ శే బహ్మ 
వివర్శ నః ఇత్యాది నామ పంక్షలు చదువుటయందు చెవుల కింపుగా 
నుండును. కొన్ని నామములు పలుతూర్చు వచ్చినను వాటిని పున 
రుక్తిగా భావింపరాదు. సందర్భము ననుసరించి యొకే నామము 
వేర్వేరు యర్శ్భముల నిచ్చును. అనంత నామాంకితుడ్డెన సర్వేశ్వరునికి 
దేవతల పేరు, మనుష్యుల పేర్చు, గుణగణముల పేర్చు, చెట్ల పేర్చు, 
గుట్టల సేర్చుు జంతువుల పేర్చుు పంచభూతముల 'పేర్ము -- ఇవి 
యవి యననేల ౫ అన్నియు. ఆయనకే అన్వయించును. ఆయనే 
(సాణము, _(సణవము, అనలము, అనిలమ్ము నిమిషము, అహస్సు, 
వత్సరము సంవత్సరము, బుతువు [కతువు, వసువు, వాయువు, 
అన్నము, అన్నాదుడుు వేదము, వేదాంగము, రవి, కవి ఓజస్సు, 
తేజస్సు. ఇటువంటి మహాప్పురుషుని చూచుటకు మనకున్న పాంచ 
భౌతికమ్మెన చకువునకు వీలుపడదు. కాని దివ్యదృష్టితో చూచినచో 
పపంచమంతయు పరమాత్మ స్వరూపముగ గోచరించును.*! “సర్వం 
విష్టుమయం జగత్‌” అను భావము దృథీకరింపబడును. 


ప్‌ (పిల్‌ 


హస నామమనగా సరిగా వెయ్యి పేర్ణని యనుకొనరాదు. 
ఇచ్చట సహ్యస శబ్బమున కరము “అనంతము అని చెప్పుకొనవలెను. 
నామ రూప గుణరహితుడగు పరమాత్ము నెట్టు వెయ్యి. పేర్ణతో 
స్తుతించుముట్టు పొసగుననగ్యా ఈ నామ జపము వలన నామరహితు 
డగు పరమాత్మ సాక్షాత్కారమగును. *“సహ్మస శీర్షా వురుషః, 
(సాక్షఃసహ(సపాత్‌, స భూమిం విశ్వతీ వృత్న్వా-..” ఇత్యాది పురుష 
సూక్తములోని 'సహ్మసి శబ్బమునకు *“అనంతము,. అసం ఖ్యేయము” 
అని యర్శమని సాయణ మాధవాచార్యుడు తన వేద భాష్యమున వివ 
దించెను "అట్టు కాక విరాట్పురుషునికి వేయి తలలు కలవనినచో 
వేయిక్కి కడవది లేదనియు ఆయన శీర్ష ముల సంఖ్యను పరిమితము 
చేసినట్టగును. ఇది సత్యవిరుద్వము కాన్‌ సహ్మస శబ్బమునకు నర్శము 
యనంతము అని లక్షణగా స్వీకరిం వవలెను. “ఈ యర్శ ప్‌ (పతిపా 
దించు బహుశిరాః (115), సర్వతోముఖః (816), 
మూర్చా (224), సహసాక్షః (226), సహ్మసపాత్‌ (227), 
విశ్వ బాహుః (316), విశ్వమూర్తిః (717), న్నెకరూపః 
(2/71), అనంతరూప;ః (932), అనేకమూర్తిః (721) అను 
విషు నామములు అనంతత్వమును సూచించుమున్నవి. కావుననే పర 
మాత్ముని మాహాత్మ్యమున కవధి లేదని అనాది (941), అనంత; 
(886), అనాది నిధనః (ఉ2), అతుల; (355), అద్భుతః 
(895), అమిత వ్మికమః (516), అనంతశ్రీః (933) మొద 
లగు నామములు నుడువుచున్నవి. పరమాత్ముని లీలలు, ' గుణములు, 
కర్మలు యనంతముళల్సె నట్టు ఆయన నామములు కూడ అనంతములే, 
ఒక్కక్క నామము ఒక్‌ ్కాక్క ఉత్క ఎషతను సూచించును. అనం 
తముల్నెన నామము లన్నింటిని సేకరించి జపించుటకు సాధ్యపడదు 
కాన భక్తుని యను గహించుట కొఆకు దివ్య పురుషులు వెయ్యి నామ 
ములను మనకందబేసిరి. 


సహ 


(శీ భరతాంతర్హత విష్కు సహ్మసనామ నై 5 (తమున కింతటి 
గీ వ! 

(పశస్తి కలదు కొవుననే (శ్రీ, శంకరుల వంటి మహనీయు లీస్తోత 

మునకు భాష్యము (వాసిరి. ఈ భాష్యమును ఆదిశంకరులు రచింప 


లేదని కొందరు, ఆదిశంకరులే. రచించిరని కొందరు నుడువుదురు. 


నవీన విమర్శకు లేమన్నను ఈ భాష్యము ఆదిశంకర కృతమని సం(ప 
దాయ బద్స హైందవు లందరు నమ్మెదరు.?* (శ్రీశంకరులు "లలితా 
సహ్మస నామ స్నోతమునకు భాష్యమును రచింపు తలంపుతో “లలితా 
సహస నామస్త్నో త (గంథమూును తెమ్మని శిష్యుల నాదేశింపగ వ్యార్షు 
( విషు టన. స్తో త్మగంథమును తెచ్చిరట. అదికాదనియు 
లలితా సప ా(సనామము'” ను తఆమ్మనగా మనవాడు పర్యాయములు కూడ 
నే జరిగినదట. లలితా సహ్మస నామ భాష్యమునకు లలితాంబిక 
యనుజ్న లభింపలేదని భావించి (శీ శంకరులు (శీ, విషు 

నామ స్తే (తమునకే భాష్యము త రట! లు ర 


ల! 


సహ (స 


(శ్ర మహావిష్ట్టువు పరమ పురుషుడు, (బహ్మశబ్బ వాచ్యుడు 
అని (పతిపాదించు చ సహస నామమునకు అద్వ_తాచార్యులగు 
(శీ శంకరుల భాష్యము (వాయుళకెట్టు కుదురును *) అద్వె_తమత 
రీత్యా పరమాత్మ నిర్లుణము నిరంజనము, నామరూప రహితము 
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భారతి 


కదా ! పర్మబహ్మము తిప్ప తక్కినదంతయు మిథ్యయనుటచే విష్టువు 
యొక్క సర్యోత్క్బృష్క్టతను (శ్రీ శంకరు లెట్లు తమ భాష్యములో 
పమర్శించురు ౨ యను శంక కలుగక మానదు. కొని ఈ శంక నిరా 
ధారమ్మెనది. అద్వాతుల (పాతిభాసిక, వ్యావహారిక, పారమార్శిక 
దశల నంగీకరింతురు. అంతేకాక వ్యవహారదశలో సగుణ [బహ్మమును, 
పారమార్శికదశలో నిర్గుణ [బహ్మను నంగీకరించుటచే శివ, నిష్టాది 
దేవతల నారాధించుట సగుణోపాసనలోనికి వచ్చును. మాయాచ్చాదిత 
(బహ్మము ఈశ్వరుడు అనగ శివ కేశవాది దేవతలు. ఈయన నిర్హుణ 
(బపహ్మకన్న భిన్నుదు కొడు. సగుణొాపాసన వలన చిత్తశుద్చికలిగి తద్‌ 
ద్వారమున నిర్గుణోపాసనకు దారికలుగును. పర్మబహ్మము నిర్హు ణము; 
నిర్నుణోపాసన చేయుట కష్టము, కాన మందుళ్నెనవారికి చిత్సెె 
క్మాగ్యము కలుగజేసి వారి నన్నుగిహించుటకు నిర్హుణ పర్య బహ్మ 
సాధన కొజకు పరమాత్ముని కర చరణాద్యవయవములు, లీలలు, 
గుణములు, పరాకమము, నామములు కల్పింపబడినవి. దీని నద్వె ళు 
లిట్టు వివరించిరి. 
నిర్గుణం పరం బహ్మ సాక్టాత్కర్హు మనీశ్వరాః 
8 యే మందాస్తేఒను కంప్యన్నే సవిశేష నిరూపణ్నె ః॥ 


కావున షణ్మత స్టాపకుల్నెన . శ్రీ శంకరులకు శివకేశవ ఖేదము లెదు. 
కొన వారు విష్ణు సర్వోత్త మత్త్వ్యమును ,(పతిపాదించుటలో యనౌ 
చిత్యము గాని విరోధముగాని లేదు. ఈ సగుణ (బహ్మనునకే భక్తి 
నర్సింతురు. సాధకులు తమ తమ ఇష్టము వచ్చిన రూపములో పరి 
మాత్స్ముని కొలువ వచ్చును. ఈ భాష్య (ప్రారంభమునందు శివకేశవా 
భేదము నుగ డించు హరివంశ శ్నీకములను ,(శ్రీశంకరు లుదహరించి 
శినకేశవుల కభేదమని నొక్కి చెప్పిరి. కావుననే విష్ణు సహ్మస నామ 
ములో శివుని నామములను శివకేశవుల కభేదముగాః నన్వయించిరి.*క 


శ విష్ణు సహ్మస నామమునకు (జ్ర శాంకర భాష్యముతో 
బాటు బృహత్‌ భాష్యము, విష్కువల్లభ భాష్యము, ఆనందతీర్శ -- 
కృష్ణానంద --గంగాధర యోగీం( ద-పరాశరభట్ట-- మహాదేవ వేదాన్ని -- 
రం నాథాచార్య-రామానందతీర్శ--, శ్రీరామానుజ -- విద్యారణ్యతీర్భ న 
(బహ్మానంద భారతి -- సుదర్శనభట్ట -- గోవిందభట్ను ల భాష్యములు 
(న్వాఖ్యానములు) సదున్నెదు నున్నవి.£ీ 


ఇప్పుడు మన కుపలభ్యమానములగు భాస్యములలో శ్రీ, శంక 
రులదే (పాచీనమని చెప్పవచ్చును. (శ్రీ శంకరులు మృదు మధుర 
శ్చెరిలో (పసన్న గంభీరతతో కూడిన రీతిలో భాష్యమును రచించిరి. 
"పెక్కు తావులందు తమ సిద్మాంతమును దృథీకరించుచు సంహితలు, 
_ ఆరణ్యకములు, (బాహ్మణములు, ఉపనిషత్తులు, రామాయణ -భారత 
ములు, పురాణములు, స్మృతుల నుండి నెన్నియో శళ్నీకములను వాక్య 
ములను ఉదహరించిరి. వేదాన్నమంతయు ఇందు (పదిపాదితవ్నె 
సర్వ విషయముల కాకరమ్మె భారతీయ ధర్మ, వేదాన్న సర్వస్వ మన 
దగి యున్నది. ఇంత (పశస్తృమగు విషయములు సంస్కృత భాషలో 
నుండుటచే సంస్కృతను రాని అంగ భాషాభిజ్ఞాలకు ఈ భాష్యము 
దుర్చోధకనుని తలంచి నారి నన్ముగహించుటకె మ్మదాసులోని అడ 
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యార్‌ ల్నెబరీలో నుద్యోగించుచున్న ఆర్‌. అనంతకృష్టశ్యా సి గారు 
శంకర భాష్యము నాధారము చేసుకొని 1901 లో పష్మపథమముగా 
నాంగ్భానువాదము గావించిరి.22 వారంతకు మునుపే లలితా సహన 
నామము, ఆనందలహరిని యాంగ్శమున ననువదించి యుండిరి. 
1926 లో శ్రీ విష్టు సహ్మసనామ భాష్యానువాదమును సవరించి, 
విస్తరించి థియొసాఫికల్‌ సబ్శిషింగ్‌ హొనస్‌ ద్వారమున [పకటించిరి. 
ఆగంథము మిక్కిలి జనాదరణకు లోన్నె 1927లో పునర్ము దింప 
బడెను. తరువాత 19680 వణకు తిరిగి ముదింపబడలేదు. 


ఈ (గంథమునందు ఆంగ్శమున అడయార్‌ ల్నెబరీ రీసర్చ్‌ 
"సెంటర్‌, వారి డ్చెరెక్టర్‌ రాధా బర్నియర్‌ (వ్రాసిన మున్నుడి, 
సవరింపబడిన 1926 వ సంవత్సరపు పునర్ముదణకు ఏ.జి. కృష్ణ 
వారియర్‌ గారు. (పస్తుతము రచించిన పీఠిక, 1926 లో ,శ్రీ 
అనంతకృష్ట్మ శ్యాస్తిగారు (వ్రాసిన పరిచయము కలవు. పీఠికయందు 
శంకర విష్కు సహ సనామ భాష్య (పాశస్త్త స్యమువినరింప బడినది నేము 
స్పెన వివరించినట్టు అద్వె తుల్టిన (న శంకరులు ఈ భాష్యమును 
రచించు మెట్టు పొసగునో (శ్రీకృషృవారియర్‌ (పుటలు 14.15) 
వివరించిరి. 1926 వ సంవత్సరపు (పచురణములోనున్న వోషము 
లను కొన్నింటిని 192వ సంవత్సరపు (పచురణములో పరిహరించి 
పెక్కు మార్పులు చేసిరి, 

శ్రీ అనంతకృష్మృశ్యాస్తి. గారి. “పరిచయము”. మిక్కిలి 
విలువ్నైనది. వీనియందు విష్టు సహస నామమునకు కల 
వ్యొఖ్యానములు, భాష్యములు, (శీశంకరులీ భాష్యమును (వాయుటలో 
వారి ఉద్చేశ్యము, సహస నామ స్తోతము నెనరెట్టు ఏ పద్దతిలో 
పారాయణము చేయుదురనెడి విషయమును సం[గహముగా "పేర్కొనిరి. 
“యోగో, యోగవిధాం నేతా (పధాన పురుషృశ్వరః* అను శ్మోకము 
లోని “యోగి” శబ్బార్భమును వివరించుచు రేచక్క, పూరక కుంభకము 
లతో కూడిన (పాణాయామము -- దాని (ప్రాశస్త్యము నుగ్గ డించుచు 
నేటి భారతీయులు [ప్రాణాయామమును నిర్శక్ష్యము చేయుటచే భౌతి 
కముగ్యా మానసికముగా బలహీనుర్నెరని వాపోయిరి.. విష్ణు సహస 
నామమున కొక యజ్న త వ్యాఖ్యాత రచించిన వ్యాఖ్యానము లభింపగా 
దాని నాధారము చేసికొని (శ్రీ శ్యాస్తిగారు అందలి (కొత్త విషయము 
లను తమ యాంగానువాద, వివరణములలో నుదహరించిరట. ఈ 
నూతన వ్యాఖ్యలో చెప్పబడిన సహ్మస నామార్చన విధి భృగు సల్‌ 
తలో నున్నదట. సహ్మస నామములను చర్చించుచు తులసి, బిల్వ 
ప్మతము, నంద్యావర్తాపద శ్రామల్ళిక జాజి-పున్నాగ-శతప్మత పుష్ప 
ములతోను విష్ణు పూజ సలుపవలెను. ఈ పూజను (పతి దినను 
చేయుటకు వీలులేనిచో తమ జన్మదినమున, [గహణ దినమున, జన్మ 
నక్షత దివసమున్క సూర్యుడు ఒకరాశి నుంచి మలొక రాశికి మారు 
నప్పుడు (గహబాధా నివారణ కొటకు, రాజ కోధము తప్పించు కొను 
టక్కు రోగ బాధల నుండి విముక్తుడగుటకు, శతృకృత కష్టములను 
తొలగించుకొనుటక్కు ధర్మర్శ్యక (ప్రాప్తికి చేయవలెను అని నుడివిరి. 


తరువాత 431 "పేజీలలో సహ్మసనామ స్తోతము, (పతి 
శోోకమునకు శంకర భాష్యము నాగర లిపిలోన్తు వెను వెంటనే 
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శంకరాచార్య భాషృసహిత విష్ణు సహస నామవ్‌ు 


యాంగ్బానువాదము, వివరణము లియ్యబడినవి. సంస్క్టృతములలోని 
పాఠ భేదములు అధిక పాఠములు చిన్న అచ్చులో సూచింపబదినవి. 
ఆంగ్భానువాదము సరళనుగా సులభ శ్చెలిలో వ్రాయబడి కొద్చి 
యాంగ్శ పరిచయమున్నవారికి కూడా నుపకరించును. శాంకర భాష్య 
ములో నుదహరింపబడిన ఉపనిషత్‌ రామాయణ, భారత, పురాణ, 
స్మ్రత్యాది (గంథముల నుండి యుదహరింపబడిన వాక్యములకు' ఆయా 
పుటలలో సంస్కృృతాంగ్లములలో *ఆకరములు చూపబడినవి. ఇది 
కడు (పశంసనీయము. (గంథాంతమున నీ పుస్తక రచనమున కుపక 
రించిన (గంథముల పట్టిక సహ్మస నామములోని వెయ్యి. పేర్ణకు 


అకారాది. కమములో కూర్చు, వాటి (కమసంఖ్య, (గంథములో అవిళ్క 


కన్చించు పుట సంఖ్యలు ఇవ్వబడినవి. దీనివలన ఒకానొక నిర్దిష్ట 
నామముయొక్క అర్హము తెలిసికొనగోరువారు (శమింపక సులభముగా 
ని పట్టికలో భాష్యమున్తు యాంగ్నాను వాదమును చదువుకొనగలరు. 
చివర భా ష్యదాహృత భారతాది (గంథస్థ్య శకృికములు, వాక్యములకు 
అకారాది (కమములో నన్నుకమణిక్క (పక్కననే అకరములు చూప 
బడీనవి, 


(గంథమంతయు చక్కని గ్నేజు కాగితముప్పె నిర్చుష్టృముగా, 
నందముగా ముదింపబడినది. స్తో తములోని భాష్యమును, శ్నోకము 
లను పాఠ భేదములన్సు అధిక పాఠములను, ఆకరములను, (పతీకలను 
సులువుగ గుర్తించుట కనువుగా వివిధ పరిమూణముకల ల్నపు లుప 
యోగింపబడి చదువుట కాహ్హాదము కల్తించుచు న్నేతములకు భేదము 
పరిహరింపబదినది. శాంకర విష్ణు సహస నామ భాష్యామృతమును 
(గోలువారికిది న్వర్ధ చషకము వంటిది. భక్తులకు దీని నందజేసిన 


06 యడం 20 10242 226 6562760 10801066 06౫6 
వారు ధన్యులు. పాఠకలోక మీ (గంథము నాదరించుగాక ! 


ర్తి 
అధోజ్ఞాసికలు 


1 ఈ కర్మభూమిలో పుట్టిన మనుజుడు దైవచింతన చేయనిచో 
వాడు మందభాగ్యుడని భర్తృహరి నుడివెను, చూడుడు ; 
“పాప్యేమాం కర్మభూమిం న భజతి మనుజో యస్తపో 
మందభాగ్యః నీతి శతకము, శళ్ళకము 56. 

2 01. 2. 18. 

తై యజ్నానాం జప యజ్నోసి శ్రే స్పావరాణాం హిమాలయ: ౨. 25. 
౧0. వర్‌ మ వేీడ02తేంా80 ; ₹03%0034088క2 404004 - 2 
5శరర్సే. 04246032 162 924?4మ) వెం సజ, 
1972, పుట 138. 


5 సర్వదోష నిధేరస్తి కల్‌రేకో మహాన్తుణః, 
నామ సంకీర్త నాద్విష్మోః (పయాన్ని పరమాం గతివ్‌॥ 
(శ్రీ మద్భాగవతవ్‌), 1. 3. 5] 


6 ధ్యాయన్‌ కృతే యజన్‌ యజ్నె స్తే తాయాం ద్వాపరే షు 
రయన్‌ గ 
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10 


క 5! 


12 


13 


త్త 


15 


16 


క గో 


యదాప్పోతి తదాస్నోతి కలా సంకీర్త న్‌ 'కేశవవ్‌ు!! 
విష్ణు పురాణవ్‌, శ 2. 17. 


హరేర్నామ్నైవ నామ్నైవ నామ్మెవ మమ జీవనవ్‌, 
కలా నాస్తే ్ట్‌వ నాస్తే గ్ట్‌వ నాస్తే గవ గతిరన్యథా॥ 
కల 


యోూోయాోాోయాం యాం తనుం భక్తః 
(శద్ద యార్చితుమిచ్చతి, 
తన్య తస్యా చలొం (శద్దా 0 

5 


తమేవ విదధా మ్యహవ్‌ఎ॥ భగవద్తీ తృ గే” 11. 21. 


(శవణం కీర్తనం విష్మోః స్మరణం పాదసేననవ్‌, 
అర్చనం వందనం దాస్యం సఖ్యమాత్మ నివేదనవ్‌ఎ॥ 

₹711. 5. 28 
'స్తోతం” అనునది (శ్రీ విష్టుస్మ్హహస నామములలో నొకటి. 
(681, 682) 


చౌకాంబా (పచురణము, 1964; 15వ అధ్యాయము, 


, పుటలు 17-22. 


ఆనంద్యాశను సంస్కృత సీరీస్‌ (పచురణ, 1893; ఉత్తర 
ఖండము 72వ అధ్యాయము, పుటలు 1396-1404. 


[నవీన కాలములో (శ్రీ బెల్లంకొండ రామరాయ కవీం్యదులు 
(కాలము 1875-1914) వివర్శాది విషు సహ్మస నామ 
మును రచించిరి. ] 


““... అవిచ్చిన్న పశ్వమాన నారాయణ నాను సహసం . 
సూతికా గృహ మపశ్యత్‌ ! కాదంబరి, చౌకాంబా (పచురణము, 
1961; పుటలు 220-221. 


(4) విష్ణుం సహస మూర్చానం చరాచర పతిం విభువ్‌) 
స్తు వన్నామ సహ సేణ జ్వరాన్‌ సర్వాన్‌ వ్యపోహతి!! 
చరక సంహిత. 
(ప) “సహన్న నామ్నాం పఠనం జ్వరఘ్నవ్‌ు” 
వ్వైద్య చింతామణి, జ్వర (పకరణము 
చూడుడుఏ.1 19 00659&249 7204020 ఇ+4సే 08119మ 


7208120400 జు 00698 09 క. 2.92200492649 1౮, 
(2269 & ౦. మేేడరేక॥58 ౨2179406 166, సీ జడుండం- 
17 1966, పీఠిక పుటలు 30.21. 


(శ్ర విష్టుసహ[స నామము, _ వివరణకర్త : డా. ఇలపావు 
లూరి పాండురంగారావు, (ప్రాగ్‌ భారతీ పబ్నికేషన్‌. ఎ మాసు, 
19768; అవతారిక పుటలు 1-40. 


| దా శతాబ్చి కి చెందిన కేరళ కవి నారాయణభట్న తన 
““సారాయణీయము”*లో 


198 


. 
(౮ 


(శీ శంకరోజపి భగవాన్‌ సకలేషు తావ 49 వేదాన్త పరిభాష, (పయోజన పరిచ్చేదః. 
త్వమేవ మానయతి యో నహి పక్షపాతీ, 20 “విస్త్తైె్యగుణ్యతయా శుద్దత్వాత్‌ శివః! *స (బహ్మస శివణి 
త్వ న్నిష్యమేవస హి నామ సహసకాది ఇత్యభేదోప దేశాత్‌ శివాది నామభిః హరిరేవ స్తూయతే”” . 
వ్యాఖ్య దృవత్‌ స్తుతి పరశ్చ గతిం గతోజసా॥ ““శివః.' అను 27 వ నామముస్నైె శంకర భాష్యము. 
(౬ 00, ర్‌ లై దీ2200068 ౮462108465 ౮4౪2&10820మమ6, 19038. 
జా బై క 
అని. (శ్రీ శంకరులు. విష్ణు సహస నామ భాష్యమును రచించిరని ' 22 1966ల్‌ గణేప్‌ అండ్‌ కొ, మృదాను వారు శంకర - 
ఆంగ్భానువాదమును (పకటించిరి. 
18 శంకర (గంథ రత్నావళి (సప్తమ సంపుటము), సాధన (గంథ 
డలి, తెనాలి, 194; న సపది పుట 20 డాఠర్‌ కాశీభట కకురామేశ;రదత 
మండలి, తెనాలి, ; సహ్మసపది పుట 20. ప! స ప న 
న 


వ్యు త్యు గిత కా 


ఎన్నా శిరాక్త 


ఓ మృత్యువా ! ఎంత వేడినను వరమీయవుగదా ! 
అందుకు నీవూ నాకు దేవతవే 

నా గొంతు వాటల సమాధి, 

నా కళ్ళు ఆశల సమాధులు నా హృదయమా లి 

అది కవిత్వపు రంగుదారాలల్టుతోంది 

పాడలేని నా గొంతుకు ఉరెయ్యటానికి - 

నేనే ఓ నడుస్తున్న సమాధిని - 

నాకిక్కడేంపని? నన్ను తీసికొవిపో; 

నిశ్శబ్నృ "పేటికకు, ఆత్మలపూల వాటికకు 

అక్కడ సమాధుల సహజీవన సౌందర్యం చూడాలనివుంది 

అక్కడి ఆత్మల గత జీవన వ్యధాగానాలలో 

గొంతు కలిపి పాడాలనివుంది -- 

ఇక్కడ అన్ని ఆత్మల రహస్య నాళాల్మో , పవహించేది 

ఒకే గీతం, అది స్వేచ్చ 

కాని వీళ్ళ దేహాలు బంగారు పంజరాలు - 

నేను పన్నెండు గంటలు సూర్యుణ్మి 

తలమీద మోన్నున్నా - ఒక్క సాయంసంధ్యకోసం. 

ఏంలాభం, ఎక్కడివో మేఘాలు 

నా సంధ్యను వానలో ముర్చచేస్తున్నవి - 


మళ్ళీ పన్నెండు గంటలు చీకటి శిలువకు 
(వేలాడుతున్నా ఆ 

ఒక్క ఆరుణోదయపు పలకరింపుకోసం - 

కాని ఈ తూర్పు కొండలు 

అరుణోదయపు గొంతు నొక్కేస్తున్ననవి. 

కావున స్మశానంవ్నపు నా పయనం 

అందుకే మృత్యుదేవతా. వాహనాధ్యయనం-- 

నా సమాధి పాదాల చెంత మొలిచే 

మొక్కకు ఎరువునయిపోతా |! 

జీవం తొణికిసలాడే ఒక్క పూవయినా పూయకపోతుంధా. 
ఒక్క తోటుకే జీవితాన్నంకితం సీ 

పొడి పాడి మరణించిన పక్షికి 

వృకృమె రెండు ఎండుటాకులను రాల్చి 

సమాధి కడుతుంది-నేనూ అంతే: 

ఈ వ్యధల భారం చాలు, మళ్ళీ నాప్పె ఆ కరకు 
గాళ్ళ బరువెందుకు ? 

నీవు నన్ను (పేమిస్తావని తెలిసికాబోలు 

ఏ ఉషస్సు నా జోలికి రాలేదు -- 

మృత్యువా ! నన్ను గాఢంగా కౌగిరించుకో -- 
త్యరగానన్ను నీ తీరం చేర్చుకో! 


ఏపిల్‌ 


19831 


కలగూరగ౦వ 


పరిశోధన = నియుమిత చర్చ 


నిర్చిష్టృమ్మెన సూలమ్మెన చర్చకు అవకాశంలేదు కనుక, 
తక్కువగాన్నెనాసరే వీలైనంతవరకు లోపాలన్సు వాటికి కారణాలను 


భారతి అగస్టు "80లో పరిశోధనా పద్బతిస్పె కుమారి నా మేరల్‌ వివరిస్తాను. 


విద్యేశ్వరి వెలిబుచ్చిన అభ్మిపాయాల పర్యవసానమే నాయీ భావనో* 


వేదిక. నిజానికీ విషయాన్ని “భారతితో ముచ్చటించాలనే చ్యాలోజుల 
నాకోరిక ప్నెవ్‌ ఫాక్టర్‌ కి లోబడిపోయింది. పిహెచ్‌,డి. థీసిస్‌ వర్‌ స్‌ 
ఎండ్‌ కావడంతో నా ఒపీనియన్‌లని తెలిపే అవకాశం కలిగింది. 


పరిశోధనాంశాన్ని ఎలా ఎన్నుకోవాలి? ఎప్పుడు, ఎలా మొదలు 
పెట్టాలి?...అంటూ విద్యేశ్వరి రాసిన తీరుచూస్తే “రిసెర్చి స్కాలర్‌” 
కామా(తిం యింగితజ్లాన ముండదా లి పూర్వాపరాలు కూలంకషంగా 
తెలియందే యిన్‌ వెష్మ్టిగేషన్‌ లోకి ఎవర్చెనా దిగుతారా? అనిపిస్తుంది. 
“స్పూన్‌ ఫీడింగ్‌ "-డాక్టృరేట్‌ లెవల్లో ఊహించుకొంకే ఒళ్ళు జలద 
రిస్తుంది. ఇదే నిజమ్మెతే ఆ స్పూడెంటొక వేన్చె (పాడక్‌,. ఆ గ్నెడొక 
యినర్శ్హ్‌ మెటీరియల్‌. ఆ యిన్సిట్యూషన్‌ యూస్‌లెస్‌,. మొత్తంమీద 
నేషనల్‌ యిమేజికి పెద అస్పెట్‌! ఈ విషయంలో వ్యాస రచయి(తికి 
అవగాహన లేదని నా అర్భంకాదు, ఆమెను అలా రాయించడానికి దారి 
తీసిన సంఘటనలపై నే నా విచారమంతా. 


ఇంతకీ లోప మెక్కడుంది ౨ 

రిసెర్చి అనేది నా మటుకు నాకు ఒక అనంత యోగాభ్యాసము, 
నిరంతర నిష్కల్మష నిర్గుణ నిష్కామ జ్ఞానయజ్ఞ ము, నిత్య 
'స్టెతిక (పజ్ఞాభరిత నిర్మల హృదయ హోమము, దానికి ఆరం 
భమేకాని, అంతమంటూ ఉండదు. అనుకొన్న ఫలితాన్ని సాధించడంలో 
అ పోొోచర్మాతులూ [శమించగలిగే బోధిసత్వత్తా ్యన్ని,కృష్టుతత్తాాన్ని 
కొనితెచ్చుకొన్నప్పుడే సిన్హార్భులయ్యేందుకు, కర్తవ్య నిర్వహణలో కృత 
కృృత్యులయ్యేందుకు వీలుపడుతుంది. మానవసేవే మాధవసేవ అన్నట్టు 
లోకకళ్యాణార్భం మహనీయులెందదో అనుసరించే విభిన్నమార్నా ల్నో ఈః 
రీసెర్చి కూడ ఒకటి, హ్యూమన్‌ వెల్‌ ఫేర్‌ లక్ష్యంగృాతరాల సంస్కృతిని 
షానిచ్‌ చెయ్యడం ఆశయంగా పెట్టుకొని భారత జాతీయతను (పతి 
బింబింపచేస్తూ విశ్వమానవాభ్యుదయా నికి పాటువడేదే సరిశోధన; 
ఈ అవగాహనలేని వారందరో యూనాడు రీసెర్చి స్కాలర్‌ లు! 


ఇలా ఎందుకు జరిగింది ౨ 
తోపమనేదే లేక ఏ దేశ చరి(తాలేదు. ఐతే దాని శాత మెక్కు 
న్దైతే అసలు చర్మితే ఉండదు. 


అదే నేడు మనక్కూడా దాపురించింది. 
నాకు తెలిసినంతవరకు యా లోవణ మూడు దశల్నో ఉంది... 


1) రీసెర్పిస్కాలర్‌ పరంగా; 
1) రీసెర్చి సూపర్‌ వ్వైసర్‌ పరంగా; 
111) రీసెర్చిని ఎన్‌కరేజి చేసే (స్పె వేట్‌ లేక పబ్నిక్‌ సం 


నూ 
పరంగా. 


ట్ర 
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నేటి రీమెర్స్‌ స్కాలర్‌లు- 
తీరుతె న్ను లు 


పిహెచ్‌. డి. (ప్రధాన ధ్యేయంగా, ఉద్యోగమే గోల్‌గా "పెట్ట 
కొని రిసెర్చికు రావడం దురదృష్టకరం. దేశంలో యీనాడు తాండ 
విస్తున్న ఆర్జిక దుస్కితి ముఖ్యంగా నిరుద్యోగ సమస్య దీనికి మూల 
కారణం. రాజకీయ అన్నిరత దీన్ని బలపరిచే మరో కారణం. “సోషల్‌ 
'స్పేటన్‌ అనే సూడో (సపెస్నీజ్‌ ఊబిలో, చిక్కుకొనిపోయినవారు 
కొందర్కు ఇం లున్స్స్‌ లేకపోయినా ఇదో హాబీగా చేరే నవనాగరీకులు 
కొందరు, అర్జం సర్శం లేకుండా రాండంగా, హామాజర్న్‌గా చేదేవారు 
యింకొందరు...ఇలాంటి వారికి చేయూతకనిచ్చే పొల్యూహపెడ్‌ పొఠిటి 
కల్‌ ఫిగర్‌ ఎ కొందరు, ఆ తాలూకూ భజగోవింద బృందాలు--వీరం 
దరూ దేశ్మశేయస్సును గుర్షించనివాళ్ళు. లేదా గుర్తించినా పట్టించు 
కోనివాళ్ళు. స్వార్భ్మపయోజనాల నాశిస్తున్నంతకాలం ఈ విషయంలో 
_పగతిరాదు. దీన్ని గుర్తించవలసిన అవసరిం (పతి విద్యార్శికీ ఉంది. 
దాన్ని తెలియజేయవలసిన అవసరం కేవలం అధ్యాపక్సునికేకాదు, మంచి 
చెడ్డలు తెలుసుకొన్న (ప్రతివ్యక్తికీ ఉంది. ఉండాలి. ఉండితీరాలి. 
విద్యార్థి అర్హతను నిర్ధయించే సరియ్మెన కొలమానం లేకపోవడం కూడ 
ఒక లోపమే. మౌలిక్ష నిద్యావ్యవస్త్హలోని లోటుపాట్ళు దీనికి (పధాన 
కారణం. వీటిని పర్యవేక్షించవలసిన అవసరం దేశంలోని విద్యావేత్త 
లందరి _వధాన కర్షవ్యం. దీన్ని సాధ్యమ్మెనంత త్వరలో గుర్తించ 
వలసిన అవసరం ఎంతేని ఉంది. గుర్తించడమేకాదు. తగిన చర్యలు 
కూడా తీసుకోవాలి. 


ఈనాటి రిసెర్చి సూపర్‌ వెనర్‌లు- 
రూపు రేఖలు 


కేవలం నంబర్‌ మోటిన్‌, పవద్‌ మోటివన్‌ రీ'సెర్చికోసం 
(పలోభపడ్కి ఆయోగ్యుళ్నె నాసరే ఫరవా లేదనుకొంటూ వారిచేత 
తమపనులు పూర్తిచేసుకొనే సూపర్‌ వ్వై సర్‌ లున్నంతకాలం- పరిశోధన 
దేశాన్ని ఉద్పరించలేదు. తమ (బతుకుతెరువుకోసం వత్తిని కించ 
బరచుకొనే యా మనస్తత్వాలు ఎదగవలసీన అవసరం ఎంతో ఉంది. 
“పర్‌ "ఫెక్‌ట్‌ అవుట్‌లుక్‌” వీరికే లేనప్పుడు ఇక వీరు చదువుచెప్పే 
విద్యార్చుల్నో ఎలా వస్తుంది? 


నాదు సంవత్సరాల యూనివర్సిటీ క్యరీర్‌ “.-వీళ్ళేం . చెవు 
న్నారు? పిల్లలేం నేర్చుకొంటున్నారు? వీళ్ళెలా వాళ్ళని (టీట్‌ చేసు, 
న్నారు? వాళ్ళెలా రియాక్ష్స్‌ జౌతున్నారు? వీళ్ళు మార్కులెలా యిస్తు 
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భారతి 


న్నారు? వాళ్ళెలా తెచుకొంటున్సారు ?--అని తలచుకొంకే సిగు తో, 
న్న పా ల] | ళీ 


అవమానంతో తలదించుకొంటుంది. వీళ్ళ (పాతిపదిక విద్యార్శి 
యాగ్యతకాదు. అర్హ త అంతకన్నాకాదు. " 


కులం, నుతం, జాతి, (పదేశం, డబ్బు, 


మూ 


హె దరాబాద్‌ బలం, 
| | 
ఢిర్టీ జులుం! ఇవీ! 


కాకాపళ్ళే కెపాసిటీని బట్టి సలాంచేసే మెంటాలిటీనిబట్టి 
మూర్కులు “పొయ్యడం. లేదా “కొయ్యడం” జరుగుతుంది. స్రీ; 
పురుష ల్ల ంగికభేదం ఉండనే ఉంది. 

ఇక ఆలోచించండి, 

ఎక్కడుంటుంది ది యోగా ఆఫ్‌ రీసెర్చి లి 

యస్ప్రీ యస, బిసీల బిజినెస్‌ దీనికి చాలవరకు కారణం, 
నేషనల్‌ (పాబ్సవ్స్‌, ఏవో తెలుసుకోలేని '“లెకరర్‌ లు” “రీడర్‌లు” 
“పొఫెసర్‌లు “వి.సీ.లుీ 'వి.ఐ.పీ.లు ఉన్నంతకాలం (పతిషా్కాకర 
మైన జాతిశక్షి బజారుపాలౌతుంది.. దీనికి తగిన చర్యలు తీసుకో 
వలసిన అవసరముందని తీసుకోవాలని విజ్ఞాలను కోరుకొందాం. 


గీ 

రిసెర్చి కౌన్సిల్స్‌/ అసోసియేషన్స్‌/ 
కమిషన్‌ ఎ * ఆనువాసులు 

కేవలం మార్కుల పర్ఫం కేజ్‌ ను ఆధారంగా, రెకమెండేషన్‌ల 
(పభావానికి దాసోహమని "ఫెలోషిప్‌లను కేటాయించే అవలక్షణం 
తొలగనంతవరకు ఈ సమస్య ఒక కొలిక్కిరాదు. స్పూూడెంట్‌లోని 
రీసెర్చి ఇన్‌స్పింక్‌ట్‌ని ఎవాల్యుయేట్‌ చేయడంలో యీ సంస్టృలు 
దొరుణంగా దెబ్బతింటున్నాయి. అందువళ్ళే రిసెర్‌ న క్వాంటిటీ పెరుగు 
తోందే తప్ప క్యాలిటీమా తం పడిపోతోంది. ఈ విషయంఠలో పబ్ళిక్‌ 
సెక్టార్‌ కన్నా (పయివేట్‌ సెక్సార్‌ చాలవరకు జ్యాగత్తగా ఉండడం 
కొంతవరకు సంతోషించదగ్గ విషయం. 


(పో గెన్‌ రిపోర్మ్‌లను కేవలం యాంతికంగా పరిశీలించడం 
మాని వ్యక్షిగతంగా, (పత్యక్షంగా ఆ (పోగన్‌ ఏమిటో పర్యవేక్షించి, 
నిపుణులతో సం్యపతించి ఫెలోషీప్‌ను రెన్యూవల్‌కు అృపూవ్‌ చేయడ 
మంటూ జరిగితే కొంతవరకు స్టా ండర్న్‌ పెరిగేందుకు అవకాశ 
ముంది. అంతేకాదు, “లాబరేటరీ సెసిలిటీనీను అంచనా వేయకుండా 


కాగితాలమీద సంతకాలు చూచి (గాంట్స్‌ మంజూరు చేయడాన్ని 


ఈ సంస్థ్యృలు మానుకోవాలి. ఎక్కువ సంఖ్యలో 'ఫెలోషిప్‌లు ఇవ్వడం 
కన్నా, ఎక్కువ మోతాదులో యిచ్చి, సంఖ్యను తగ్గించి “రీసెర్చి 
ఎట్మాస్‌ఫయర్‌”ని ఎన్‌ హ్యాన్స్‌ చేయగలిగితే మరీ మంచిది. ఐతే ఎంత 
వరకీ చర్యలను ఇవి తీసుకోగలుగుతాయి అనేది ఒక సిగ్మా. పొలిటికల్‌ 
హ్యాండ్‌నుంచి యివి బ్నెట పడాలి. 


మరోమాట 


విద్యార్శి అభిమానించే ఆంశంకన్నా యిమీ శడియట్‌ గా దేశావస 


రానికి పనికివచ్చే అంశం--పరిశోధనకు యోగ్యమ్మెనదని నేనంటాను.. 


౧), పిల్‌ 


ఇలా అనడంతో విద్యార్శి యిన్నర్‌ జీల్‌ని ఓవర్‌లుక్‌ చెయ్యడం నా అభి 
మతం కాదు. ఇంతకుమునుపే చెప్పినట్టు రీసెర్చి అనేది మ్యాన్‌ 
కెండ్‌ని డార్క్‌ ఫేజుల్నోంచి సన్‌ల్నెటుకు నడిపించుకొని వెళ్ళేది. 


అంక సాంఘికంగా, ఆర్చి కంగా, రాజకీయపరం గాఉన్న చీక 


టను తొలగించేందుకు చేతిలోఉన్న టార్చ్‌ల్నెట్‌ రీసెర్చి. దారిచూపే 


వాడికన్నా, టార్హ్‌లో బ్యాటరీ ముఖం, నాదాషి తో 6ఈసెరి 
సూపర్‌ పేసర్‌ న క జ్య వంటే 
అంతగా ల్నెటింగ్‌ ఎఫెక్ట్స్‌ ఉంటుంది. బ్యాటరీ మినసహి మిగతా. 
టార్‌, ఎల్నెట్‌ స్టూడెంట్‌ లాంటిది. దానికి ఎస్పెన్స్‌ బ్యాటరీ, ఎంతగా 
బ్యాటరీని పుంజుకో గలిగితే అంతగా కాంతిని చూపగలుగుతుంది. 
తే వీరికి ముందుదారి చూపవలసిన అవసరం రిసెర్చి కౌన్సిల్స్‌/ 
అసోసియేషన్స్‌/కమిషన్స్‌లకు ఎంత్నెనా ఉంది. వీరిని స్మ్యకమంగా ఉప 
యోగించుకోవలసిన అవసరం కూడా ఉంది. లేకపోతే “బెయిన్‌ 
(డ్రైయిన్‌* (పమాదముంది. అయితే ఎవరు ఎంతవరకు తోడ్పడు 
తారన్నది (పతిఒకరూ ఆత్మవిమర్శ చేసుకోవాలి. 


చివరిమాట 

ఎకృంషన్స్‌ ఎ అనేవి ఎక్కడ్డెనాడింటాయి. అలాగే యా అంశం 
లోనూఉన్నాయి. మంచిన్ని పశంసించవలసీనఅవసరం అంతగాలేదు.చెడును 
విమర్శించడమే మనధర్మం కాదు. చెడులోని మంచిని ఎక్‌స్‌[టొక్‌ట్‌ 
చేసి చెడును మంచిగా మార్చడం గొప్పతనం. ఇవి కేవలం నా వ్యక్తి 
గత అభిప్రాయాలు. అయినా ఇవి జాతీయ సమస్యను సూచించేవి 
కనుక ష్మతికాముఖంగా తెలీియబరవేందుకు (పయత్నించడం జరిగింది. 
(ప్రయత్న లోపాలు ఉండవచ్చు. - మన్నించవలసినది. ఈ విషయంలో 
నేనెప్పుడూ “రాజీకన్నా “చర్చకు సిద్దంగా ఉంటాను. 


కొని 


వ్యక్తిగతంగా భారతి జోక్యంతోకాని సఫర్‌ జౌతున్న 
నా యింటికసీని అర్భం చేసుకొంటారనే ఆశతో... 


ఫ్రీ గంమ్మనూరు రమేష్‌బ్రాబు 


'లెఖలు 


సబవరినెల భారతిలో శ్రీ చెజకుపల్సి జమదగ్నిశర్మగారి 
(శ్రీ, రామరాజ్యమును విమర్శించుచు శ్రీ శివలెంక ( పకాశరావుగారు 
“ఇప్పటికి ఆంధీకరించిన వాటిల్ళో అర్హ పాధాన్యంగా పురాణఫక్కిలో 
సాగిన తిక్కన రచన వివుల వర్శనాత్మకంగా రీతి (పాధాన్యంగా 
(ప్రబంధ ఫక్కిలో నడచిన పాపరాజు రచనలే (పసిద్దాలు' అని సెల 
నిచ్చిరి. (శీ అత్మకూరి గోవిందాచార్యులు గోవింద రామాయణము 
పేర ఉత్తర - రామచరితమును 1942వ సం॥న (పకటించిరి. 
(శీ వేటూరి పభాకరశ్శాస్తిగారు దానికి తొలిపలుకున *...ఇది యేదో 
రామాయణ కథారచనయని యీసడింపుతోనే యెత్నికొనియు తొలి 
పద్యము దొరకొని యిత్మిశ్రీ దాక యేకధారగా చదివియే యింకొ 


19081 


“కలగూరగ౦ప 


కరిచేత పెట్టవలసిన వాడనయితిని. 
కావించినది అనియు నుగ డించిరి, (శ్రీ విశ్వవాథ సత్యనారాయణగారు 
తమ పీఠికలో *వీరికిగల కవిత్యాపతిభ హీమాన్య కవుల కందునదికాదూ . 
అని (పశంసించిరి. (శ్రై త్‌ పింగళి లమీీకాంతనుగారు, మ. రాళ్ళపల్లి 

అనంతకృష్ణ శర్మగారు, న్స్‌, చెళ్ళపిళ్ళ వెంకటశాస్పిగా రు శ్ర, మల్హాది 
సూర్యనారాయణశా(స్పి గారు మున్నగు పండిత (పకాండులీ కావ్యమును 
'శశంసించినారు. ఇది మరల 1950వ సం॥న ద్వితీయ _ముుదణ 
మందినది, క; 


“తిక్కన (వాసియుండె మునుదియ్యని మాటలమూటంగట్టి స్త 

. రెక్కిన పాపరాజు రచియించె సమాసములన్‌ 'ఘటించి వే 
ఆఉొక్కడు [వాయంాం దగునె యుత్వరకాండము కావ్యరీతి, నే 
నొక్కండంబూనుకొంటి మజీయొక్కరు (తొక్కవనిఫక్కినేటికిన్‌ [ 
అని గోవిందాచార్యులు (పతినపూని ఏడువందల పద్యములతో 


మదాశ్వాసముల కావ్యముగా రచించిరి. అనావశ్యక వర్శనల పొంతపోక్ష 
కథా (ప్రధానముగా ఈ రచనసాగి సహృదయ హృదయోల్నాసిర్ను నది. 


నన్నీ కావ్యమంత తన్మయుని 


ఈ కావ్యమును విమర్శకులు తడవకుండుటకు కారణము వారీ 
కావ్యము నెజుంగరా? లేక "పేర్కౌానదగినంత (పసి ద్హముగా వారికి 
తోచలేదో తెలియకున్నది. “వంకలు దీజినశయ్య, పొంకనుగల పలుకు 
తీలు, శుచి రుచులుగల పాకము, వడిగల కథావస్తుగతి" కల గోవింద 
రామాయణము తెలుగునందలి ఉత్తర రామాయణములలో 


దగినదని మనవి చేయుచున్నాను.. 
శ్రీ ఎన్‌. ఎ. నారాయణరౌవు 
. శపాక్షి. 


"ఎర్కౌన 


మార్చి '81 భారతిలో తు. వా పొయ్యిటీలో కొన్ని 
అచ్చుతప్పులు కనబడ్డా ' యి. అవి 'మొగలిపొదలు అన్నదానికి బదులుగా 
'“వెలగరి పొదలు అని, పడ్డది. యింకోచోట “పిరికివాళ్ళు. కల్పించే 
అనేదానికి బదులుగా “పిరికివాళ్ళు కవ్వించే అని పడ్డది. ఈ విషయం 
పాఠకుల సౌలభ్యంకోసం మ్మాతమే ! 
, శ్రీ బి. బి జి, తిలక్‌ 


తిరుపతి. 
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టం 


తరాఉజం౦టే 


న నందిని సిధారెడ్డి 


బో ౦చిన గ్వాసు మీద నిలబడి 
కొవ్వొత్తి (పపంచాన్ని పరికిస్తుంది. 

"ఓబుల్‌ మీద అడ్మదిడ్మంగా ఎదిగిన అరణ్యాల మధ్య 

తనో మహానగరంలా వెలిగిపోతోంది. 

తను కొంచెం కొంచెం కదుల్తూ 

మన నీడల్ని తరంగాలు తం౦ంగాలుగా కదిలిస్తూ. 

మన వెనుక సము దాల్ని చూపెడుతుంది. 


వ 
గ్భాసు మహాపర్వతం మీంచి. 

వాటర్‌ ఫాల్‌ ఎలా కరుగుతూ 

రెప్పల మధ్య గుంటలోకి పేరుకోబోతున్న 
విషాదాన్ని తోసుకుంటూ తను (పవహిస్తూంది. 


సెదొాల లోయల మధ్య తారట్నాడే 
భయంకర నిశ్శబ్బా స్స్‌ ఖండిస్తూ 
వీస్తున్న “మాటిలా 

కొవ్వొత్తి ఈ ఏరియాని ఏలుతోంది. 


గడ్డంలో వేళ్ళు జొప్పించి 

తల ముక్కలు చేసుకుంటున్న 

నాకేసి చూసి నవ్వుకొంటుంది. 

గిల్బీ గా 

కులి గ్సెపోతున్న అంతరాత్మ మీదికి జాలిగా నడిచొచ్చి 
తను సృష్క్టించిన (పపంచాన్ని. 

నాకు (పజంట్‌ నేసి 
_ మళ్ళా గ్భాసు మీదికి వెళిపోతూంది.. 
ఆశ్చర్యంలోంచి తేరుకుని చూసేసరికి 
_తనేనిరి శ్రంచుకున్న సమాధిలోకి వెళిపోతున్న" యోగిలా 
కొవ్వొత్తి _అదృశ్యమ్నె 

అదే గ్లాసు మీద ఒక సమాధి మిగుల్లుంది. 
నాలో 

తను సృ ంచిచ్చిన (పపంచం మాతం 
క్షణక్షణానికీ ఎదుగుతూ వుంటుంది |! 


-1 911 


గ్రంథవిమర్శలు 


(శ్రీ మద్భృగవధీత 

[ఆం ధీకరణ కావ్యకర్ష: అభినవ వేమన, సరసకవి సుధాకర, 
విద్వాన్‌, శివ్నశ్రీ ఇ. శివరామారెడ్డి, ఎం. ఎ. డెమ్మిస్నెజు 26+ 
316 పేజీలు. గట్టిబ్నెండు. వెల: రు. 20. (ప్రకాశకులు శివన్రీ 
విద్యా సేవాసంస్థ, 6/52 నబీకోట, కడప, ఆం. (వ.] 


ఇటీవల కొన్ని యేళ్ళనుంచీ ఆం(ధవిద్వత్కవుల దృష్మ్టి భగ 
వద్సీత స్పెకి మళ్ళింది. తతృలితంగా ఆ అధ్యాత్మిక (గంథానికి ఎన్నో 
టీకౌ తాత్పర్యాలు, పద్యానువాదాలూ విరివిగా వస్తున్నవి. కొన్ని 
సంస్క్పృతమూలంతోసహా ఉన్నవి. కొన్ని మూలరహితంగా ఉన్నవి. 
కొత్తగా వెలువడిన అనువాదాలలో ఇది ఒకటి. ఇందులోని విశేష 
మేమిటం'మే--పుటకు ఎడమ పక్క మూలశ్య్తీకం, దాన్మికింద తెలుగు 
తాత్పర్యం, కుడివ్నెపు పుటలో పద్యానువాదం ఉన్నవి. (గంథాదిని 
గీతానూహాత్మ ్య శకాలు, తాత్పర్యం, పద్యానువాదం కూడా ఇయ్య 
బడినవి, 


భగవద్నీ తలోని విషయం _ దురవగాహమ్నెనది. దానిని ఇతర 
భాషల్నో తెలుసుకోవాలంకేు టీకా తాత్సర్యాలే చాలొ అనుకూలమ్నె 
నవి. ఆ ) తర్వాతిస్తా నం వచనాను వాదానిది. పద్యంలో గీతారా సన్ని వివ 
రించడం కష్టసాధ్యం. వృత్తాల్నో అనువది స్పై యతి పాసల న్‌ు 
వ్యర్థ పదాల చేరిక అర్జానవగతి సంభవింపవచ్చు. అందుకనే పద్యాను 
వాదం చేసేవారు అనుఖ్యుప్‌ ప్‌ ఛందస్సుకు ఆనుకూలమ్మెన గీత పద్యా 
అనే తీసుకోవడం క్‌ న్ని దశాబ్బాలుగా ఆచారంలో ఉందిం 

(ప త శివ (శ్రీ గారు కూడొ తమ భాషాంతరీకర 
అానికి గీతపద్యాలనే స్వీకరించారు. స. మఠలొక విశేషం. మూలం 
లోని సంస్కృత పదాలను యథాతథంగా పెలుగులో పెట్టి తే మూలాభి 
(పాయం సులభంగా అర్హ ౦కాదనే భావంతో వీలయినంతవరకూ తత్స 
మేతర పదాలనే యిందులో వాడారు. ఇది సముచితమ్నెన వద్దతి. 
ఒకవేళ సంగహంగా ఉండే అనువాదం వెంటనే అర్హంకాకపోయినా-- 
(పక్క పుటలోని తాత్సర్యాన్ని చూచి అభిప్రాయాన్ని (గహించవచ్చును. 


భగవద్నీ తకు తాము చూచిన వ్యాఖ్యలు నంస్క ఎతంలోనే 
నూటికిప్పెగా ఉన్నవని శాక్య ర్‌ పుట్టృపర్షివారు (వాస్తున్నారు. ఇక 
ఇతర భాషల్టో వ్యాఖ్యలు, సైన్‌ క అసంఖ్యాకంగా ఉండడంలో 
ఆశ్చర్యంలేదు. ఎన్ని అనువాదాలు వచ్చినా, వస్తున్నా, భగవద్తీ తప్టె 
ఉండే ఆదరంవల్హ్క అందులో (పతిపాదితమ్నెన విషయంవల్గ- ఇంకా 
వ్యాఖ్యలు, అనువాదాలు వస్తూనే ఉంటాయని ౧హించవచ్చును. 
ఇంతవరకూ వెలువడిన (పశస్త్టాను వాదాలలో ఇది ఒకటి అని చెప్ప 
వచ్చును. అనువాద, వివరణ పద్దతులకు ఒక్క ఉదాహరణ--పుస్త్త్రకం 


తెరవగా కనబడినది = 


70 


మూలం --- 
“బహ్మణ్యాధాయ కరా శణి 
సంగిం త్యక్న్వా కరోతియం:ః, 
విష్యతే న. సహన 
పద్మష్మత మివాం భసా” 
| కర్కసన్నా్యాసయోగము. పుట. 1]16] 


వ్లశ్చర్యము-- 

ఎవడు, తాను జేయు కర్మములను పరమాత్మ కర్పించి, సంగ 
నును (ఆసక్తిని) విడిచి చేయుచున్నాడోో  అట్నివాడు తామరాకు 
సించే అంటబడనట్ము పాపముచే నంటబడకుండును. 


అనువాదము-- 


“స్వార్భమింతయు లేక (బహ్మార్సణముగ 
సర్వకర్మల నిరపేక్ష సలుపువాని 
అంబుజాతంబునం జల మంటనట్ను 
పాపజాలంబు లంటక పాణఠిపోవు” 


ఇక్కడ “'సంగం త్యక్నా్యా" అనే దానికి “స్వార్ధమింతయు 
లేక” అనిన్నీ “విష్యతే న స'పాపేనో అనేదానికి “*పాపంబులంటక 
పాటీపోవు”ననిన్నీ అనువాదంలో చెప్పడం ఎంతో చక్కగా ఉన్నది. 


రచన అంతా ఈ పద్ధతిలోనే సాగింది. 


ఆం ధీకర్త స్వార్బత్యాగి అని ఇందులో ఈయబడిన ఆయన 
సంగ్రహ జీవిత చర్మితవల్స తెలుస్తున్నది. అట్టివారే గీతాను నాదానికి 
అర్హులు. ఇట్టి (గంథం అచ్చు కావడానికి తిరుమల తిరుపతి దేవ 
స్థానంవారు కొంత (దవ్యం సహాయం చెయ్యడం (పశంసనీయం. డాక్టర్‌ 
పుట్టపర్షివారు, డాక్టర్‌ దివాకర్శవారు వీనిప్నైె చక్కని అభ్మిపాయా 
లిహ్సరు. అందరూ ఆదరింపవలిసిన (గంథం యిది, 


ఆ అంగీరస” 


కొయ్య గు_ర౦ 


| నగ్నముని. వెల: రు. 5-00 లు, (ప్రతులకు : సృష్టి 
(పచురణ; "పా * దరాబాదు. | 


“అశం 
వేగానికి విశ్వాసానికి చిహ్నం 
విజయానికి పరిపాలనా దార్హా గనికి సంకేతం 
క్‌య్య గుురం 
స్తృబ్నతకీ మూర్‌తకీ 


ణా 


తికి 


[గ ౦థవిమర్శలు 


అజ్బా నానికీ ఆహంకారానికి 
అసమర్చ పరిపాలనకీ (ప్రతీక. స 


ఈ పాదాలు తన కవితా సంకలనానికి మకుటమ్నెన “కొయ్య గ్మురం” 
యొక్క (పతీకార్హా న్ని నెల్బడిస్తున్నాయి. అశ్వం ఆరోగ్యం గల వ్యవ 
స్బకు (వతీక అయితే కొయ్యగు రం అనారోగ్యకరమైన అసహ్యమ్నెన 
వ్యవస్పకు (పలీక. 19/77 నవంబరులో కోస్తా ఆంధలో భీకరంగా 
నాట్యం చేసిన -పెనుతుఫాను ఇతివృత్తంగా ఈ కవితా సంకలనం 


. ఆవిర్భవించినది. “ఉదయించని ఉదయాలు” దగ్శర నుంచి శటి దాకా 
నగ్నముని కవిత్వం కాస్తూ నే ఉన్నారు. ఆయన కవిత్వానికి వ్యంగ్యం 


(పాణ్యపనమ్మెన లక్షణంగా కనుపించడం యథార్శ మైన విషయం. 
వచన కవిత్వాన్ని నదపడంలో ఆయన సిద్దహస్స్నుడు. ఇదంతా కవితా 
శిల్పం సంగతి. విషయదృష్మ్ట్రాా “కేశవరావు నుండి నగ్నమునిగా పరి 
నర్త్త న చెంది దిగంబర కవిత నుండి, విష్ట్రృవ కవితకు ఆయన (పనా 
వించాడు. ఆ పిమ్మట వి ర. సం. నుండి తప్పుకొన్నాడు, కారణాలు 
ఆయన వ్యకి తానికి సంబంధించినవి. కవిలాఇతివృత్తం సామాజికం. 
అది ఏ సిద్దాంతం పునాదిగా ఉన్నది ౩ అని ఆలోచించడం వివాదానికి 
దారి తీయడమే కాగలదు. 


కష్ట పడేవాడు దోపిడీ చెయ్యబడుతున్నాడు అని. చాలమంది 
చెబుతారు. నుంటి సొదాగా తెబుతారు, కొంతమంది కవితాత్మ 


కంగా చబుతారు. అట్నాా కవితాత్మకంగా నో బ్సి చాలా తక్కువమంది 
ఆఅధునికులలో సనా డు 


“పండించిన వాడి నోటిలో మొలిచేది మాతం జిల్సే డు 


కళ్ళలో కదిలేవి వెలుగు కిరణాలు కాదు కన్నీళ్ళు 
తుఫాను బీభత్సంలో దోపిడికీ వ్యంగ్యం చెయ్యడం నమన (పతృేకత, 
“*స్పునిషి డ్రఇపిది కొయ్యడానికి 
కత్తీ కానక్కర్శేదు 
జీవితాల్ని పరచడానికి 
మరుక్షణం మృత క లేబరం చెయ్యడానికి 
తుపాకులూ యుదా లే రానక్కళ్ళే దు. 
ఠా ఛా 
నూరేళ్ళు నవ్వుతూ “తుళ్ళుతూ వేయి రేకలతో 
వెలుగులు వదజల్నుతూ పుష్టించవలసీన బతుకుల్ని 
భగ్గున మండించెయ్యడానికి 'పెటోలే అక్కర్చేదు 
ఉప్పునీళ్ళు చాలు” 
అని అనాటి ఉప్పున కెరటం కావించిన దుర్మార్నా న్ని చెబుతాడు, 
మరణం (పతివాడికి సహజమే అయిన్వా గొప్పవాడి మరణానికి, 
దిక్కులేనివాడి మరణానికి వ్యత్యాసం ఉంది. (బతుకులోఉన్న వ్యత్యా 
సమే చావులో కూడా ధ్వనింపచేశారు నగ్నమునిగారు. 
““జీవితాంతం పదవిని ఒంటినిండా బట్టగా 
చుట్టుకున్నవాళ్ళు మరణిసే 
చం యా. 


ఏపిల్‌ 


వాస్తవాన్ని ధ్వనింపచేస్తున్న ఆధునిక కావ్యం. 


! 


వినయంతో విషాదంగా. తలదించుకుంటుంగి 
దేశమ్మీద ఎగిరే జెండా 


దిక్కులేని. జనం వేనకువేలు దిసమొలల్నో 
జీవితాంతం దున్ములో బతికి 

కళ్ళముందే క్షణంలో దుమ్ములో కలిసిపోతే 
జెండా కన్నీరు కార్చదు.ో 


షట్లా క్‌య్య గ్మురం కొవ్యం ఆనాటి తుసాను బీభత్సాన్ని, నేటి 
ఇది మహా కావ్యం 
అవునా * కాటా? అనే చర్చి ఆయన కవిత్వంమీద కంళకె ఆయనమీద 
అభిమానం, దురభిమానం కలవాళ్ళకు వదిలేద్దాం | 


కళలు, సాహిత్యం ఎవరికొనం? 


(వానో అభ్మిపాయాలు) 


| వెల : రు. 1-00. (పతులకు: సృజన హన్మకొండ, 
వరంగల్‌. | 


కళలు సాహిత్యం ఎవరికోసం? అనేఅంశంస్నె మావో (పసం 

గాల్యు పఏతికల సంపాదకీయాల సారాంశం ఈ ట్ర (పజాచ్చెత 
న్యానిక్కి (పజ పురోగమనానికి అంకితమ్మ్నెన రచయితల _ బాధ్యతల 
గురించి మావో ఎక్కువగా నూట్మాడినాడు. [పజా రచయితలు 
మార్క్సిజం --లెనినిజం ఎందుకు చదవాలో మావో స్పష్మంచేశాడు 
““'మనం మార్కిజం--లెనినిజం చదవడం మన రచనల్మో ఆ శాస్త్ర, 
చర్చలను, సిద్ధాంత ఉపన్వాసాలను గుప్పించడానికి కాదు. సమాజాన్నీ 
సాహిత్యం, కళలనూ గతి తార్కిక భౌతికవాద ద్న ష్టితోనూ, గతి 
తార్కిక చార్మితిక దృష్మ్టితోను పరిశీలించి అర్భంచేసుకోడానికే, మనం 
వాటిని చదవాలి. మార్క్సిజం -- లెనినిజం వాస్తవాలను సరిగా ఆక 
లింపు చేస్తుందితప్ప తానే వాటిని తయారుచేయదు.”' 


కవిత్వానికి లేక సాహిత్య (ష్మకియలకు వాటి ఉత్త్హమత్వ, అధ 
మత్వ నిర్ణయాలకు "కేవలం శిల్పమే (పధానమని, "కేవలం సిద్ధాంతమే 
(ప్రధానమని విరుద్దాభ్శిపాయాలు మనకున్నాయి. .వాటిప్పె మావో 
సరిఅయిన అభి పాయాన్ని వెల్ణడించి ఉన్నాడు. "కేవల నినాదం కళ 
కాదని మనం (గహించాలి. “సాహిత్యంలో శ్చెలే సమస్తమూ అని, 
దాని పాతను ఆకొశాని కెత్హారు. రచయితలక్సు కళాకారులకుగొకిళ్దా 
త్మక శైలి అవసరమని మార్కిస్మ్ట-లెనినిస్మ్టలూకూడా అభ్మిపాయ 
పడతారు. రాజకీయంగా ఎంత అభివృద్దికర రచనలె గ్గ నప్పటికీ కళాత్మ 
కత లోపించిన రచనలు శక్తివంతంగా ఉండవు. అయితే శ్నెలీ ఒక 
సాధనమూ, పద్దతి మామే. కొని ఎన్నటికీ మూలాధారానికి (పత్యా 
మ్నాయం మాతం కాదు." 

ఈ చిన్న పుస్తకంలో (ప్రజా రచయితలు నిజమ్నెన రచయిత 
లుగా అవతరించడానికి చేయవలసిన కృషి అంతా సహేతుకంగా మావో 
వివరించడం ఉంది. (ప్రజా కళల సృష్టికి 5 రణభూతమవుతున్న 
రచయితలు ఈ పుస్తకాన్ని చదివి తీరవలసినదే. 


= 981 


భారతి 


షరామామూ లే 
(క వితాస౦పు ట్ర 

| డా॥ కొలకలూరి ఇనాక్‌. వెల: రు. 10-0౮0, [పచులకు: 
జ్యోతి (గంథమాల, 129, టి. నగర్‌, అనంతపురం--65 15 001] 

కొలకలూరి ఇనాక్‌ మంచి కథకులుగా పేరు పొందినవారు. 
మంచి కథకుడు. మంచి కవత్యం కూడా రాయగలడని ఈ సంకలనం 
బుజువు చేస్తోంది. మనిషి పురోగమనం మీద. ఈ కవికి (పగాఢ 
మ్నెన విశ్వాసం ఉంది. 

వేల ఏళ్ళకాలం 

వేసిన ముతక సంప్రదాయాల సంకెళ్ళు 

వందలేళ్ళ నాగరక జీవితం 

వడ్మించిన ముడి ఆచారాల స. ఛేదినూ, తొలగిస్తూ 

ఇవాళ నమునిష; విజృంభిస్తున్నాడు.” 
అంటారు కవిగారు, 

వచన కవిత్వానికే కాదు ఏ కవితా (ప్మకియక్షెనా వలసిన 
చమత్కృతి, శబ్బాల కూర్చు, భావధ్వని ఇనాక్‌ గారి కవిత్వానికి లక్షణా 
లుగా కనబడతాయి. దోపిడీని చ్మితించడంలో ఆయన అవలంబించిన 
పద్దతి స్పె భావనకు బలం. 

“ఒకడు నోటిని ఫేక్ట్యరీగా కడుపును గోడౌన్‌గా 

మందులను లారీలుగా తోలుకొంటుం కు 

మరొకడు నాలుకను ఆకురాయిగా డొక్కను ఇనుం ముక్కగా 

మందులను రన్వలుగా రేపుకొంటుం కే 

హ్‌ బట్టల దుకాణం వంటికి చుట్టుకొని 

కేతిగాడిలా ఊరేగుతుం టే 

వీడి గోచిపాత సిగ్గు పడి జారిపోయి 

దిగంబరానికి మాసిక గుడ్డయితే 

మనం ఏం చేసేట్టు 

దేశం ఏమయ్యేట్టు”” 
తెల్టవాడీ దొరతనం మారినా, (పజా (_పభుత్వంలో మనం జీవిస్తున్నా 
దేశ ఆర్జిక స్వరూపంలో ఏ మాతం మార్పు రాలేదని ఇనాక్‌గారు 
ఖచ్చితంగా చెబుతున్నారు. పర బానిసత్వంలోంచి, [| స్వబానిసత్వంలోకి 
దేశం (పస్సావించడం ఈ కవి బాగా గమనించారు. 

“ఆయితే (ప్రజా (పభుత్వంలోనూ 

జమిందార్శు రాజులు మునులు దేవుళ్ళు 

నలక రాజ్యాలు పాఠలిన్తూ న్నారు 

దేశంలోని స్మిర చరాస్తుల కొందరే పంచుకొంటున్నారు 


దేశ పరిణామమూ మామూలే 
సంపద పంచుకోవటమూ మానూలేో 


ఏప్రిల్‌ 


722 


“ఇదెక్కడి శక్తి" అనే గేయంలో తుఫాను బీభత్సం కవితాత్మకంగా 


వరించడం జరిగింది. భావ చి(తాలు వెలయించడంలో కవికిగల శక్తి 
మెచ్చతగింది. 


““ఇన్నళ్ళయినా 
నడకలో వొడుపు సడలని వృద్ద పృథ్వి 
దయ్‌ వాం సూ 
ఎట్టు వ్‌ న్న నుదుటి బి బట్బు సూర్యబింబం 


ఈ ఉగాదినాడు కూడా 
ఆ పాత సూర్యుడే ఉదయించాడు 


మొదల్డెన కవితా ఖండికలలోని పాదాలు ఉత్తమ భావ చితాలు. వచన 
ము! 
కవితా గుణానికి బలాన్నిచ్చే కావ్యాల్నో ఇదొకటి. 


భారతీయ పునరుజ్జీవనం 


(ది. రామలింగం. వెల; రు. 6-00లు, (ప్రతులకు : 
్ష్ర యువభారతి, 5, కింగ్స్‌వే సికిందరాబాద్‌ - 500 0౦0౨. 
2) యువభారతి కార్యాలయం, ఆం ధసారస్వత పరిషత్‌ భవనములు, 
తిలక్‌ రోడ్డు, హ్హైదరాబాదు-500 001.] 

“యువభారతి” సాహిత్య సంస్పృ ఒక దశాబ్బంన్నరనుంచి తెలుగు 
సాహిత్యానిక్కి సంస్కృతికి సేవ చేస్తున్న విషయం ఆంధ పాఠక 
లోకానికి (కొత్తకాదు. నిర్మాణాత్మకంగా కృషి చేస్తున్న ఇట్టాంటి 
సాహిత్యసంస్పృలు ఆంధదేశంలో అతి తక్కువగా ఉన్నాయి. ఈ సంస్ప 
నుండి వచ్చిన మరొక ఉత్తృమ్యగంథం భారతీయ పునరుజ్నీవనం, 
డి. రామలింగంగరు. తెలుగు పాఠకలోకానికి సుపరిచితులు. 


ఈ (గంథాన్ని ఎనిమిది (పకరణాలుగా విభజించి ఒన్‌ గాక్క (పకర 
ణంలో ఆయా అంశాలను సూ సూలంగా వివరించారు. ' 


యూరపు పునరుజ్బీవనం భారతదేశ పునరుజ్బీవనంస్నె 
(ప్రభావం, ఆంగేయులపాలన్క వారు నేర్పిన ఆంగృవిద్య భారతీయ 
పునరుజ్హీవనానికి ఎట్టు సహకరించినది ఈ (గంథంలో విశ్ళేషించడం 
జరిగింది. భారతీయ పునరుజ్నీవనానికి మూలపురుషుడ్డెన రామ 


మోహనరాయ్‌ అనంతర మహానుభావులు వాళ్ళు సాధించిన విశేషాలు, 
జాతీయభావం, స్వాతం త్యాద్యమం, సంస్కరణోద్యమాలు సాహి 
త్యంలో (కొత్తపోకడలు, ఆం(ధదేశంలో పునరుజ్జీవనం, _ దానికి 
మూలకారకుళ్లెన కందుకూరి, గురజాడ మొదల్ని నవారి రచనలు 
ఇత్యాదులుగా ఈ (గంథంలో వివరణ సాగింది. 


(గంథవిస్త్రరభీతి సూత్షూంశ పరిశీలనకు అవకాశమీయక 
పోవడంవల్శ భారతీయ పునరుజ్డీవన మహోజ్బ్య్యల చరిత సూలంగా 


మ్మాతమే ఈ (గంథంలో దర్శనీయమ్మెనది. ఇవ్వాళల్ళితరం చదువ 
తగ్గ [గంథం ఇది. 'యువభారత్తివారి కృషికి అభినందనలు, 


1981 


(గ౦ంథవిమర్శలు 


స్పెనే కాకుండా గాంధిమహాత్ముడు, పటేలు, న 
తిలక్‌, స్మెహూ మొదళ్నిన నాయకులప్నె రాసిన అనేక పద్యాలు 
ఇందులో ఉన్నాయి. నిమ్మకాయల సుబ్బారావుగారు అన్నిభావాల్సి, 


అన్ని మతాల్ని సమదృష్టితో చూడగలరనటానికి ఈ సంకలనమే 
ఉదాహరణ. 
వెలుగు 

| ఆధునిక సాహిత్య కరప(తిక, ఎడిటర్‌ ; వెంపలి వెంకట శివ 
(పసాద్‌, వెల: 0౮-60౮ మ! 


ఈ కరప తంలో అద్బేపర్శి రామమోహనరావుగారితో ఒక 
టం. $- “మారిన కాలం--మారని వ్యవస్థ యన్నంరెడ్డి వెంకట 
రేద్మి “అగ్ని (పశ్న సురీడు 'ప్పెజుకోసం పుస్తకంి వెంపలి వెంకట 
శివప్రసాద్‌ గార్గ మినీకథలు,కొన్ని మినీకవితలు ఉన్నాయి. ఇంటర్వూలో 
చెప్పుకోతగ్న సాహిత్యగత అంశాలేమీ లేవు. మినీకధలు ఈ కాలపు 
చ్వెతన్యానికి సరిపోయినాయి. ఒకటి రెండు మినీకవితలు ఉదాహరణ 
ఇస్తాను. “వేశ్య” అని శెట్టి ్మపభాకరరావుగారి గేయం 


“తను శవమ్మ్నె 

ఒకరికి వశమ్మె 

తనువు పుండ్చ్వా 

ఒకడికి పండె 

ఎప్పుడూ ఎడార్జ్వె 
ఎందరికో ఒయాసిస్పై 


విరియాల అకీ శపతిగారి "గేయం 
(ఉం 


““వృశ్చికమా ! 

నీకింత విషం ఎలా వచ్చింది మ ప్రశ్న 
కం కుట్టిన 

ఒక రాజకీయవేత్త 

మస్తిష్కంలోంచి.* - జవాబు 


శ్రీ వెంకటేశ సారస్వత వినోదిని 


| బయిరెడ్ని సు బహ్మణ్యం. వెల: రు. 1-00, (పతులకు;: 
రచయిత రిట్నెర్యు (పధానోపాధ్యాయుడు, నహూ మునిసిపల్‌ 
హ్నెస్కూూలు, శాంతిపురం, తిరుపతి-517 502.] 


ఇది బాలలకు ఎక్కువగా వినోదాన్నిచ్చే కవిత్వం. పద్యంలో 
(పశ్నలు దాని కింద జవాబులు ఇచ్చారు సు బహ్మణ్యంగారు. భావ 
కవిత్వం, గర్భ కవిత్వం, చిత కవిత్వం, దాగుడు పదములు మొదళల్సి న 
శీర్షికలతో పద్యాలు సాగినవి. కవిగారు 108 ఆటవెలది పద్యములతో 
(గంథము రాసినట్ళూ, అది అము దితమ్నెనట్ట్లు కావ్యాంతంలో చెప్పే 
కొన్ని పద్యాలు అచ్చువేశారు. అవి కూడా బాలబాలికలకు మంచి వినో 
దాన్న కలుగజేస్తాయి. ఉదాహరణకు 


వ ఫిల్‌ 
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“కలదు పరిమళనమ్ము కాని పుష్పము కాదు 
కలదు రగులు గుణము కాదు దివిటీ 
కలదు పొాగయు. గాని కాదు కర్ఫూరమ్ము 
దీని భావమేమి తిరుమలేశ ?” 


అని పద్యం రాసి దానికి జవాబు ఊదువత్తి అని సమాధానం ఇచ్వారు, 
పిల్ణలకు బాగా ఉపకరించే (గంథ మిది. 


మానవులం 


[క. (పభాకర్‌. వెల: రు. 5-00 లు. (పతులకు ; (1) 
దేశి బుక్‌ డిపో నారాయణగుడ, హై దరాబాద్‌. (12) నవయుగ 
బుక్‌ హౌస్‌, సుల్నాన్‌ బజార్‌, కోటి హై దరాబాద్‌-500 001 
(3) రాణీ బుక్‌ సెంటర్‌, 06, పొండీీబజార్‌, మ[దాస్‌ -- 
606017. | 


ఈ సంకలనానికి పలువురు సినీ కళాకారులు పరిచయాలు 
రాశారు. రచయిత చివర పేజీల్ళా విశాలమ్నెన కాన్వాస్‌లో కృతజ్న 
తలు చెప్పుక్‌ న్నారు. -ఈం6ండు విషయూలకం టె కవి గళము, కలము 
బలవత్త్రరమ్నె నవని, శక్తివంతమ్నె నవని ఈ కవితాసంకలనం బుజువు 
చేస్తున్నది. (పభాకర్‌గార్కి ఈ వ్యవస్శృ స్పెన, వ్యవస్థాగత దుష్ట 
శక్తుల ప్పెన కావలసినంత కసి ఉంది. ఆ కసితోనే 'మాటల్ని 
ఈ'టులు' గా మార్చి కవిత్వం రాశారు. సామాజిక స్ప ఎహతో వచ్చే 
కవిత్వమంతా నినాదాల్నపాయమనే సాహితీ న్యాయమూర్నులు మనకు 
కావలసినంత మందున్నారు. అటాంటి మేధావులు ఇట్లాంటి కవి 

ని న 
త్వాన్ని చదివితే బాగుండును. 


“కవి కంఠం చితిమంట 

కవి కంఠం డె నమ్హెట్‌ 

కవి కంఠం క్లోరోఫారవ్‌).” 
అనే పొదాల్నో కవిత్యానికిగల మేల్‌ "గాల్పేశక్తి శ 
శక్తి రండూ ధ్వనిస్తున్నాయి. కవిత్వం మనిషికి ఉపకారిం చెయ్య 
గలదు. అటానే అపకారం చెయ్యగలదు. మంచి కవిత్వం, చెడ్న 


కవిత్వం అనే తేడా అందుకనే కదా వచ్చింది. (పభాకర్‌ గారు ఆయన 
కవితా తత్వాన్ని ఇట్టా చప్తుక్‌న్నారు. 


లక్‌ ను (| 
జ్‌ కొట్టి నిదపుచ్చే 


“నాకు నచ్చిన ఇతివృత్తం తీసుకొని 
నాకు వచ్చిన భాషతోరా "సెద 
జనులకు నచ్చకున్న నొచ్చుకోను | 
జనులు మెచు కున్నా ఎగిరిపడను.”* 
“ఇతరుల కోసం నన్ను నేను 
శితిమంటగా మౌార్చుకొ ని 
భోగిమంటగా మారిపోతా ! 

మంట లేనిదే వేకువ జనించదు 
నుంటి లేనిదే తిమిరం నశించదు 
మంట లేనిదే తూర్పు భాసించదు !) 


1981 


భారతి 


“గుండెలతో కొండలను కూడ పిండిచేసే 
జాతి జండాల కింద గుండాలున్న దేశం ఇది! 
“'పపంచమే పెద్ద హాస్పటల్‌ 
ఒక్కొక్కడు మహా పేషలట్‌ 
కవిత్వం మండుతున్న పొయ్యి 

తవ్వుకున్న గ్‌ య్య.” 


పె పాదాలు (పభాకర్‌ గారి కవితా శక్తికి నామాజిక దృష్కకి 
మంచి ఉదాహరణలు. ఈ కవికి మంచి భవిష్యత్తు ఉంటుందని 
(కవిగా) నా ఆశ. 


శ్రీశ్రీ నిరానస శతకము 


| సోమయాజుల (శ్రీరామదత్నా(తేయశర శ్ర వెలః రు1- ౮0౦), 


(పతులకు : రచయిత, ఇండవర్శి, తణుకు తాలూకా. ప.గో. జిల్హా.] 


ఇది ఆటవెలది ఛందంలో నూట తొ మ్మిది పద్యాలు గల 
శతకం. “మీ కృషికి ఆశీర్వ్చచనములు. 
సర్వదా సిరిసంపదలతో రక్షించుగాకి అని ఒకరు; “పద్యములు (పాతః 
కాలమున లేవగనే పఠించి తరించవలసినవిగా నున్నవి అని మరొకరు; 
“శ వెంకట రమణమూర్తి తమకు నాయురారోగ్య భాగ్యము లిచ్చి 
సర్వదా రక్షించమని ఇంకొకరు; “ఎల్జరను ,శ్రీ (శ్రీనివాసు డాయురా 
రోగ్య భాగ్యము లెసంగి రక్షించుగాక” అని నురి ఒకరు కవిగారికి లేఖ 
లలో రాసినారు. అంతకంటె ఇంక సమీక్ష మాతం వేరొకటి ఏమి 
రాస్తాం. కవిగారి కవిత్వానికి ఒక ఉదాహరణ 


అళాం అటి రా ఆన 
ఆ (శ్రీనివానుడు మిమ్ము 


“కష్ట నిష్క్టురములు కలిగించి పరికించి 
తుష్టి పొందిగాని తోడు సడవు 

తమ పరీక్ష నెగ్న తరమొాన నరులకు 
శ 'శ్చెలవాస ! (శ్రీనివాస. 


తెలుగులో కవితా విప్రవాల స్వరూపం 


[“కవిసేనికు జవాబు. (తిపురనేని మధుసూదనరావు. వెల : 
రు. 1-00. ప్రతులకు : సృజన వరంగల్‌ - 506 00౦౮1] 


“తెలుగులో కవితా విష్ణవాల స్వరూపం” అనే ఈ సిద్దాంత గంథం 
వేల్నేరు నారాయణరావుగారిది. దానిస్పె అనేక వ్యతికలలో సమీక్షలు 
రావడం ఆధునిక సాహిత్యాన్ని అధ్యయనం చేస్తున్నవారికి తెలియని 
విషయం కాదు. ఒక సిద్దాంత (గంథంలో అల్పమ్మెన లోపాలు ఉండ 
వచ్చు. విచ్శితమేమిటం కు -- శేషం దశర్మగారి కవిత్వాన్ని నారాయణ 
రావుగారు పట్సించుకోనందుకు శర్మగారు ఆ (గంథంసె స్పైన్సిల్‌ 
కాసీలతో విరుచుకుపడ్డారు. నిజానికి కవిసేన ఒక ఉద్యమం కాదు. 
వెనుక ఒక సమీక్షకుడు ' మయసభలో దుర్యోధనుని'లా అని శేషేం్యద 
శర్మగారిని సంబోధించినట్ను నాకు గుర్తు. 


అదే యథార్చం శే షేంయ దశర్మగారు రాసిన సంగతులప్నె 
(తిపురనేని మధుసూదనరావుగా రిచ్చిన సమాధానం (ప్రస్తుత సమీక్షా 
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(గంథం. విష్ణ్టవ రచయితల దృక్పథంలోంచి మధుసూదనరావుగారు 
సమాధానమిచ్చారు. శే షేం దశర్మగారికి సమాజం గాని దానితాలూకూ 
నేదనగాని పట్టదని ఆయనకు వ్వైయక్తికమ్మెన కీర్షి అత్యంతావశ్యక 
మని, ఆ కిరి కూడా ఉన్న పళంగా వచ్చేయాలని ఆయన విమర్శ 
చదివిన ఎవర్శెనా [గహించగలరు. ఇతః పూర్వం కీర్తి లభించిన కవు 
లెవరూ “మమ్మల్ని గుర్తించండి" అని బజారుమీద పడలేదు. దేశం 
లోని (పజలు వాళ్ళని గుర్తించాలి. “అబద్దాలతో, స్తో తాలతో, వంచ 
నలత్తో అనుకూల దుష్ట (పచారంతో, ఆత్మశ్చాఘనలత-" దేశంమీద 
పడి*నంత మా(తాన గుర్షింపురాదని నా మనవి. శేషేందశర్మగారి 
కవిత్వానికి (పజలకు ఎంతమ్మాతం సంబంధం లేదు. “కవిత్వ భాష 
వ్భాచ్యార్ద (ప్రయుక్త భాషవలె ంం 0౦” అవడం అనే సాధారణ వ్యవహా 
రానికి లొంగదు అనిన్నీ '““ఛందోబద్ద కవిత, నచన కవిత నల్బకాడి 
కవిత అని రకరకాల సేర్ణత్‌ ముసుగులు మార్చి మార్చి తెలుగు 
జనాన్ని శతాబ్దాలుగా వేధిస్తూవచ్చిన కవిత్వ నామక వాచ్యార్జ్య (పథాన 
రచనలు”” అని తెలుగు కవిత్వాన్ని మొత్తంగా కొట్టిపారేసిన శేషేయద 
శర్మగారికి సాహిత్యంలో నాకం ఉంటుందని తెలిసినవారెవ్వరూ 
అనుకోరు. , 


శేషేం దశర [గారు ఇతరుల (గంథాలకురాసే (పశంసాశాక్వాలు 
చూస్తే వారి సాహిత్యగత సంస్కారం ఇళ్ళే అర్భం అవుతుంది. “రస 
మంజరి" సాహిత్య వ్యాస సంపుటికి కొన్ని (పశంసావాక్యాలు చూడండి. 
“వచన కవితా పంకిలంలో రసాస్వాదనచే సే మహానుభావులు కూడా 
ఉన్నారు. వాళ్ళ దళసరి చర్మం, తెలుగుదేశపు వాతావరణం వాళ్ళని 
రక్షిస్తున్నాయి. ఈమధ్య ఒక డి(గీదారి విమర్శక శిఖండి ఒకడివచన 
కవితలో వ(కోక్తి ఉందని రాస్తే చదివి ఆశ్చర్యాఘాతం తగిలి పడి 
పోయాను. ఈ శిఖండులు కవిత్వపు తామర కొలనులో (ప్రవేశించి 
పువ్వులను ఆకులన్కు తూళ్ళను కొమ్ములతో కుమ్మి అవతల పారే 
స్తున్నారు. అయితే వచన తృణంలో వ్మకోక్తిని చూచిన ఈ మహాను 
భావులు వట్టి కుక్షింభరులు, [బతుకుతెరువు సాహీత్యపరాయణులు, 
ఆధునిక సాహిత్యంలో ఇదొక కిరాయి మూకి అన్నారు శేషేం దశర న 
గారు. కిరాయిమూక అనే మాటకు అందరికం లె శేషేం దశర్మగారికే 
అర్జ్భం బాగా తఆలిసుండాలి ఆయన మొదట్నించి ఆఅవలంబించినది ఇదే 
పద్దతి కనుక, 


తెలుగులో కవితా విష్ణవాల స్వరూపం, దానిపై శేషేం దశర్మ 
గారి ఆంగ్శం లోఉన్న స్పై నిల్‌ విమర్శ, (తిపురనేని మధుసూదనరావు 
గారి సమాధానం ఈ మూడు చదివితే మధుసూదనరావుగారి అభ్మిపా 
యానికి ఆధునిక కవితానుశీలురు రావడం నిశ్చయం. ఆ అభ్మిపాయం 
ఇది. “మీమీదమీకు ఎన్నో (భమలున్నాయి. దేశంలో ఎవరికీ ఏమీరాదని 
అన్నీ నాకేవచ్చునినే దురహంకారంతో (బతుకుతున్నారు మీర్తు ఆత న్ని 
విమర్శ అనేది లేకుండా ఆత్మభమలో చిక్కుకుపోయారు. పాండిత్య 
(పకర్ష అనే పిల్ణచేష్ట మీకు ఒక అలవాటుగా మారిపోయింది. 
న్నెరాశ్య అసహన రోగంతో బాధపడేవాడు నాకుతప్ప ఇంకెవడికీ ఏమీ 
రాదనే కేకలతో కాలం గడుపుతుంటాడు. ఈ స్పితినుంచి బయట 
పడకపోతే మిమ్మల్నీ ఎకడమిక్‌ స్తృనంధయుడుతప్ప ఎవరూ పట్టించు 


19821 


మున వి 


ళు 





_ అనివార్య కారణాల వలన ఈ సంచిక తరువాత 
కొన్ని నెలలవాటు “భారతి _పచురణ నిలిపివెయ్యవిలని 
వస్తోంది. 

త్వరలోనే పరిస్టితులుమారి “భారతి' మళ్లీ నృకమంగా 
వెలువడగలదని ఆళిస్తున్నాము,. 

చందాలు కట్టినవారికి మిగులు మొత్తాలని తిప్పిపంపే 
ఏర్పాటు చేస్తున్నాము. 

(వాత *పతులని తిప్పి పంపె ఏర్పాటు కూడా 
చేస్తున్నాము. వాటి విషయమయి ఉత్తరాలు రాయవరద్దని 
రచయిితులనీ, రచయితలని కోరుకుంటున్నా ము. 


అ౦దరికీ కృతజ్ఞులము. 


భారతి 
నుంవాదకుడు, 





భారతి భర ఏ, పల్‌ 109081 


భారతి 


న . 
సమాతోచన 
(చతుర్చ (పత్యేక వార్శిక సంచిక) 

[జాతీయ సాంస్కృతిక పక్షప్శతిక. సంపాదకుడు : విద్వాన్‌ 
బులుసు సీతారామశా.! స్పి, రాజమండి. విడ్మిపతి 0౮-60 స్పె.] 


ఇందులో సాహిత్యగతి వివిధ అంశాల ప్పె పలువురు (ప్రముఖుల 
వ్యాసాలున్నాయి. పొనుగోటి అర్జునరావుగారి “వసుచరి త-నాటకీయత 
అభిజ్ఞాన ఛాకుంతలానుసరణము అనే వ్యాసం విషయ వివరణాత్మ 
కంగా ఉంది. “సాహిత్యసృష్మిలో (పేరణి అనే వ్యాసం ఆర్‌. ఎస్‌. 
సుదర్శనంగారి విమర్శకస్తాయిని బుజువు చేసేది. *'నవసమాజ నిర్మా 
ణంలో రచయితల _బాధ్యతి సోమసుందర్‌ గారి దృక్పథాన్ని తెలియ 


జేస్తోంది. ఇళ్ళే అనేక వ్యాసాలు. సాహిత్మీపియులు చదవదగిన ష్మతిక.. 


అవగాహన 


| ఆధునిక ఆలోచనా వీచిక-3. వెల : రు. 2౪--0౮0౦లు. (పతు 
లకు: బెహరా సత్యం, బుక్స్‌ అండ్‌ బుక్స్‌, బొండాడవీధివిజయనగరం-- 
531 2౦1 | 


వర్తమానకాలంలో ఇలాంటి ష్మతికలను నడపడం కష్టమైన 
విషయం అని సాహిత్యపు విలువలను (గహించిన వారందరికితలుసును. 
సాగరికత వ్యాపార సంబంధిగా మారినపుడు సాహిత్యంకూడా వ్యాపార 
విలువర్నీ (పతిబింబించేదిగానే ఉంటుంది. అట్టాంటి సాహాత్యం 
టన్నులుకొద్పీ అమ్ముడుపోతుంది. సమాజం ఆలోచనను ఆరోగ్యవంత 
మ్నెన, అభివృద్దికరమ్మెన మార్పువ్నెపు మళ్ళించే ప్యతికలు జీవించ 
డమే కష్టమైన ఈ స్పితిలో విజయనగరంనుంచి ఇట్టాంటి ఆలో 
చనా వీచికలు వెలువడుతున్నందుకు మానేపల్టి సత్యనారాయణగార్ని 
వారి చేదోడు వాదోడుగా పనిచేస్తున్న వారి మి తబ్బందాన్ని మనిస్ఫూ 
రాగా (పతి సాహిత్యవేత్త అభినందించవలసిందే. అట్మాగే వీటికి రచ 
నలను అందజేసి సహకరిస్తున్న రచయితలను కూడా మెచ్చుకోవల 
సిందే. ఇందులో కృష్ణశా(స్పిగారిప్పె ఇం(దగంటివారి వ్యాసం, కొడ 
వటిగింటి వ్యాసం, ఆచార్య రోణంకి వ్యాసం, 
(శశీ మహాకవిత్వం పరిశీలనపేరుతో (శ్రీ మానేపల్సి వ్యాసం 
చెప్పుకోతగ్గ స్ట్టాయిలో వున్నాయి. వాటిస్నైె సమీక్ష ఈ సమీక్ష పరి 
ధితో సాధ్యం కానిది. 


తత గురించి 


(పతిధ్వనులు 
[మినీ సంకలనం. జయథీర్‌ తిరుమలరావు కవిత. వెలత0 
"ప్పెసలు. అడసు : సాహితీ సర్కిల్స్‌ 2-2-క, పహడ్‌నగర్‌, 


భువనగిరి-508 11 6.] 


(పజాకవిత్వాన్ని అందరికీ ఆందుబాటులోఉండేటట్టు చెయ్యా 
లనే (పయత్నంలో సాహితీ సర్కిల్‌ (పథమ సాధన ఫలితమిది. జయ 
ధీర్‌ తిరుమలరావుగారు ఈవరకే కవిగా పేరు తెచ్చుకొన్నవారు. 


షల్‌ 


గ. 


ఏ భావబారం౦తో “అరణ్యన్నేతం” కవితా సంకలనం వెలువదించాదో 
ఆదేభావంతో ఈ (పతిధ్వనులు సంకలనం వెలువడింది. 


“వీళ్ళకు ప(తికలున్నాయి, చర్చావేదిక లున్నాయి 
సభామంటపాలున్నాయి, కవిత్వ గోష్టులున్నాయి 
అకాడమీలు, ఆకాశవాణులున్నాయి 

ఇద్వరుగా జీవించడానికి విడి విడి గిదులున్నాయి 

కవిగా వ్యక్తిగా వేషం ధరించడానికి 

అప్పుడే లాం[డినుండి వచ్చిన వేర్వేరు దుస్తులున్నాయి” 


అంటూ (పజలపేర కవిత్వంరాస్తూ కీర్తిని క్యాష్‌ చేసుకుంటున్న 
కవుల్ని ఎత్తిపొడుస్తున్నారు. తిరుమలరావుగారు. ఏ సమాజంలో 


(ప్రజలు నిలువుదోపిడీ చెయ్యబడుతున్నారో ఆ సమాజంలోంచే --- 


ఓ 
“ఎరరని కవితాభాను డుదయిస్తాడ 


ఆదే ఆకాశంలోంచికాదు 

ఆకాశవాగులోంచి అకాడమిల్నోంచి 

ఆరాం కుర్చీల్ళోంచి అసహజ సంస్కృృతిలోంచి అసలేకాదు 
లోతుగా పాతుకున్న వర్ష సంఘర్షణలోంచి 

జనం ఒకడ్డెన నవచ్షా తన్యంలోంచి 

అనాగరికవ్నెనదిగా భావిస్తున్న మొరటు పెదిల్లోంచి” 


(పజాకవులు, (పజాకవిత్వం ఉదృవిస్తుందని చెబుతున్నాయి. 


క వఐవతొా మంజూష 


[సహజ కవితా విలాస నిమ్మకాయల సుబ్బారావు. వెల: రు. 
/-50లు. (ప్రతులకు ; రచయిత తిలక్‌ వీధి, కొకినాడ. | 


నిమ్మకాయల సుబ్బారావుగారు అనేక విషయాలస్పె, వృక్కు 
లస  ఎవెలయించిన భావధిర ఈ కవితా సంకలనం, చారి తక స్టృలాల 


స్పన, యుగపురుషులప్పై న్న భగవంతునిప్పెన వారు పాందిన అను 
భూతి ఫలితమే ఈ కవిత్వం. “(శీ సుబ్బారావు కవిత్వము "సెలయేటి 
సలిలమువలె, జలసాతధాంవలె స్వచ్చుమ్నె, సహజమ్మె, 
ఉంటుంది'” అని ఎండమూరి వెంకటరమణగారు, ““అక్షరరమ్యతయే 


కాకుండా ఆం ధావళికి మోదమును గూర్చ విశిష్ట శిల్ప్చచాతుర్యమూ 


సొంపుగా 


. ఉన్నది” అని దేవత సుబ్బారావుగారు చెబుతున్నారు. అక్షరరమ్యత, 


ఆం(ధావళికి మోదము అంటు సుబ్బారావుగారికి నన్నయ, తిక్కనల 
(పక్కన పీఠం వేసినళ్ళే. వ్యక్నులస్పెనున్న అభిమానం ఒక్కొక్క 
పుడు అట్టా అతిశయోక్తులు పలికిస్తుంది. 
“ఒకనాడు బౌద్దమతోద్యమ చం[దుండు 
పండువెన్నెల గాయుచుండు నగరు 
లొక్కప్పుడాం ధ వీరోచిత బౌద్దమ్ము 
దిశలావరించిన దిటపునేలి” 
మొదళల్నెన పద్యాలు వారి శ్చెలీసారళ్యానికి తార్కాణాలు. మెహరు 
బాబా, ఏన్నుకీస్తు, సత్యసాయిబాబ్యా బాలయోగి మొదళ్సెన వారి 


1981 


(గంథవిమర్శలు 


కోరు. స్మగ్గర్భు, సారా కాం టాక్ట్యర్చు, తార్పుడుగాళ్ళు, బాక్‌ 

౮ లా అం లొ ని 
మార్కెటీర్డ్హు, రౌడీలు నిర్మించుకున్న అధీలోకంగా మ్మాతమే మిగిలి 
పోతాయి. ' 


వర్న సమాజాన్ని గురించి ఆ సమాజంలో ఉండే కళాస్వరూ 
పార్ని గురించి శేషెం దశర్మగారికి సృ్కకమ అవగాహన లేకపోవడంవల్ట 
అశ్యాస్తీయమ్మెన విమర్శ చెయ్యడం జరుగుతోంది. సంస్క ఎఇొ౨గ్శ 
(గంథాల్నోంచి ఊపిరి సలసకుండా కొఠేషమ్మ ఇవ్వడం విమర్శకాదు. 
వర్త స్వభావం తెలియకుండా, లేకుండా విపష్పవ నినాదాలు చెయ్యడం 
కవిత్వం కాదు.. 


మా ఊరు మాట్లాడింది 


౮ 


(వ్యాస సంపుటి. డా సి. 
5--00౦౮లు, (పతులకు ; 
సికిందాబాద్‌. | 


నారాయణరెడు. వెల: రూ, 
(6 
ఆం ధ్య పదేశ్‌ బుక్‌ డిస్పిబ్యూటర్సు, 


మా ఊరు మాట్ళొడింది అనే శీర్చి కతో రాసిన ఆరు వ్యాసా 
త్నోనూ కరీంనగరం (పాంతంలో వాడుకలోనున్న మాండలిక పదాలను 
పరిగణనలోనికి తీసికొనడం జరిగింది. తరువాత మలినుడుగులో రాసిన 
ఆరు జానపద గేయాలకు, అందులోని శబ్బాలకు వ్యాఖ్యానం ఇవ్వడం 
జరిగింది. ఈ శాబ్చిక చర్చను గురించి “ఈ చర్చ భాషావ్యాకరణ 
స్నూతాల పరిధిలో గిరిగీసుకుని ఉన్నదికాదు. కొంత శా స్తీయంగా, 
కొంత చమత్కారంగా, కొంత ఛలోక్తిగా జరిపిన పద పరిశీలన ఇది. 
అయితే కొత్తగా చెప్పాలన్న కుతూహలంవల్స కొన్ని [పమాదాలు 
దొర్జినా ఆశ్చర్యంలేదు” అని నారాయణరెడ్డిగారు స్వయంగా చెప్పు 
కున్నారు. 
“మస్కుల కాసినా పని ఒడుస్తలేదయ్యా' అనెవాక్యం అక్కడ 
పే ఉంది. 'ఎంత పొద్నుకాడ లేచినా చింతగుండుపాలెం 
ద్శూ రే తెల్చా రింది అనేది కృృవ్మా జిల్లా “హో ఉన్న నుడకొతరి; మస్కుల 
అంకే తెల్లవారుగూ మున అని అరం. మసకవేళ మస్కుల అయింది. 
ఒడుస్తలేదు అంటే పూర్త్షికాకపోవడం, తెమలకపోవడం. “తెమలక 
త అనేది కోస్తా జిల్హా లలో వాడుకలో ఉన్నపదం. కవిత్వాల 
వాడు “క్షెత్కాలాడూుగా మారి చమత్కారి అనే అర్భ ౦లో అక్కడ 
మాండలికంలో స్చి రపడింది. అటా గె నువ్వద్ది పదం నిబద్చి కిమారుగా 
జనవ్యవహారంలోకి. వచ్చింది. కాల్మితోవ పిల్ణతొావ్యగా మారింది. 
కూపస మండూకం “బాయిలకప్పి అనే తెలుగు నుడికారాన్ని 
పొందింది. డబ్బు కాబేయడదానికి బదులుగా డబ్బుగుంజడం అనేమాట 
తెలుగునాడులో అధికభాగం (పచారంలో ఉన్నదే. అల్పశబ్బానికి అలిపిరి 
వికృతిగా మారింది. మిత్తి మృత్య శబ్బ వికృతిగా కాక “వడ్మి" అనే 
అర్భ్య ౦లో వాడుకలో ఉంది. జానపద కవిత ఎంత చమత్కారవంత 
మ్నైనదో, ఎంత నిసర్మ సుందరమ్నెనదో ఈ (కింది నాలుగుపాదాలు 
బుజువు చేస్తాయి. 


“మాదిగోని మగులుమీదా 
మంచి మళఠల్తే పూసినాది 
న్న 


౯1/1 


కాపువారీ క్షైలీకోడె 
జో! నాయమ శ్రలౌరా | 
వాసనకే మోసపోయొు” 


““మాదిగమాల అనే మాటలు ఈనాడు హరిజన శబ్బ ౦లో 
కలుపుకున్నాము. వాటిని ఉచ్చగించవలసిన అవసరం ఇప్పుడు కలగడం 
లేదు. కలగకూడదు కూడా. కాని ఒక చార్మితకసత్యం వీటి వెనుక 


ఆంది" ఆ దృష్టితోనే ఈ పరిశిలని” అన్న రచయిత దృకృథంతోనే 


"స్నె పాదాలను పరిశీలించాలి. మంచిమళల్సె పడుచుపిల్లకు, క్టైలీకోడె 
కాపు యువకునికి (ప్రతీకలు. ఇట్టా ధ్వన్యాత్మకంగా కవిత చెప్పడం 
జానపద కళావ్నెశిష్మ్టానికి ఒక ఉదాహరణ మాతమే, నారాయణరెడ్డి 
గారి ఈ వ్యాస సంకలనం భవిష్యత్‌ భాషాశాస్త్ర, పరిశోధకులకు, జాన 
పద వాబ్మయ సరిశోధకులకు ఉపయుక్తం కాగలదు. 


1 శ్రీ టి. ఎల్‌. కాంతారావు 
రండు పైద్దాంతిక వ్యానాలు 
శిల్ప _పభావతి 


(డ్‌ ॥! రాచపాళిం చం(దశేఖరరెడ్డి. శిల్చి (పచురణలు. 
పుటలు-291 +-26. ప్రతులకు: (శ్రీమతి ల మ్మికాంతమ్మ, 
కేరాఫ్‌ ఆర్‌. చం(దశేఖర రెడ్డి, తెలుగుశాఖ పి. బి. సెంటర్‌, అనంత 
పురం. వెల : సాద్యాపతి 0 రూ. మేలు (పతి 30రూ.]| 

పింగళి సూరన అనడంతో టీ ఆనాటివారు “కృ(తిమరత్నమని 
నిరసించినా నేటికీ ఆయన రచించిన కళాపూర్మోదయమే (పసక్త 
మవడం పరిపాటి. కాని దానికి దీటయిన శిల్పంపభావతీ [పద్యు 
మ్నంలో చోటు చేసుకున్నది. ఈ విషయమ్నె కట్టమంచివారు, 
పింగళినారు నామమ్మాతంగా సరిశీిలన చేయడమూ, అడపా దడపా 
సాహిత్య విమర్శకులు ““పబంధాలలో అదికూడా ఒకటి అన్నట్టు 
వ్యాసాలు [వాయడం తప్ప ఆ (గంథంస్నైె ఒక సమగమ్మెన పరిశీల 
నకు పూనుకున్నవారులేరు. ఆ కీర్తి డా! రాచపాళెం వారికి దక్కడం 
(పశంసనీయం. 


(శ్ర వేలకమేశ్వర _ విశ్వవిద్యాలయంలో ఆచార్య జి. యన్‌ | 
రెడ్డిగారి “పర్యవేక్షణలో రూపొందిన ఈ స్పెద్వాంతికవ్యాసం కథా 
శిల్పం, కథనశిల్పం, రసశిల్పం, పాత చ తణశిల్పం, వర్ణ నాలంకార 
శిల్పం, శ్చేలీశిల్పం, తులనాత్మకశిల్పం అనే ఏడుభాగాలుగా విభజింప 
బడింది. దీనికి “శిల్చ్మపభావతి' అని 'పేరుపెట్టడంలో రెడ్మిగారు 
ముఖ్యంగా శిల్పదృష్మ్టితో కాన్యతత్తా గనుశీలనం జరిపినట్టు విదిత 
మవుతుంది. ఇందున్న సప్తాంగాలూ చక్కని శిల్ఫాలుగా చెక్కబడి 
నాయి. అట్టి “శిల్ప పభలు కలవి శిల్ప్మపభావతి.” అంతేకాదు. 
ఈ (ప్రబంధ నాయిక (పభావతి. ఆమె సూరనార్యుని కళా పతిభకు, 
పాండిత్య (పభలకు ఆటపట్టు. ఆమెను గరగ తీర్చిదిద్ద డంతోగల 
సూరన నె న పుణ్యానికి వ్యాఖ్యాన రూపమే ఈ “శిల్ప పభావతి. (శిల్న 
మయిన (పభావతి, శిల్పంగా రూపొందించబడ్గ (పభావతి.) సూర 


1981 


నార్యుని శిల్పాన్ని ఆవిష్కరించడంలో ““రచయిత చేసిన వింగడింపు 
సరికొత్తది”” అనిపించినా ఇట్టి కృషి ఆంధవిశ్వవిద్యాలయంలో 
శ్రీనాథుని సాహిత్యం స్నె డా॥ జంధ్యాల జయకృష్ణ బాపూజీ ఇతః 
పూర్వమే చేశారు. కళాసూ.తాలకు సాహిత్యాన్ని జ్‌ జోడించి, లక్షణలక్ష్య 
సమన్వితంగా (గంథాన్ని పరిశీలించడమే ఈ పద్ద తిలోని (పధానాంశం. 


పింగళి సూరన 'తనవంశమును (శ్రీ కృష్ణ వంశముతో సమా 
నముగా భావించియు ఈ కథను [గ్రహించి ద ఉండవచ్చు” (వు. రొ అను 
రచయిత ఊహ ఇంకా సోపపత్తికంగా ఉం ఒక సిద్దాం తమయేది. 


“పబంధము నేటి పరిమిత కుటుంబమువంటిది (పు. ౮/7) 


“పురాణము వసుధ్నెక కుటుంబము. (ప్రబంధము ఒక వ్యక్తి కుటుం శ 


బము. వురాణమహావృక్షమునకు పుట్టిన ఒక కొమ్మయో, రమ్మయో 
(పబంధకథి (పు. 12) *పబంధ పద్యము నాయికవలెనే నఖశిఖ 
పర్యంతము అలంకరించుకొనును. పురాణ పద్యము పురాణ వధూటి 
ఏలెనే నిరాడంబరముగా ఉండును.” (పు. 14--15)వంటి రచయిత 
వ్యాఖ్యలు రసోత్కర్నా లేకొక్క అత్యంతాసక్తకా లనడంలో సందేహంలేదు. 


“కథానిర్మాణమనగా కథలోని చిన్న సంఘటనలకు పొసగింపు... 
కథనమనగా కథను చెప్పెడి పద్దతి" (పు. 56) అని కథాకథనాలకు 
గల భేదాన్ని పాటించడం రచయిత సూక్ష శ్రబుద్మికొక నిదర్శనం. , 


కథనశిల్పంలో సూరన నాటకీయత, “సరస్వతీ (బహ శైలి 
(పణయ కలహం” వంటి ఘట్టాల్నో “ఫ్లాష్‌ బాక్‌ 'చక్నిక్‌లోని విశి 
ష్టృత నిరూపించబడినాయి. ఈ (పబంధంలో అంగిరసమ్నెన 
శృంగారం మోతాదుకుమించే ఉందనే పూర్వవిమర్శకు వంతపలికారు 
రచయిత. క్షీణ్యపబంధ యుగ ధర్మానికి దరిదాపుల్నో ఈ (గంథం 
ఉండడమే. దీనికి ముఖ్యకారణం అని నా అభ్మిపాయం. 


“హంస (పాణమునకు (పతీక...కవికి శబ్బము (ప్రాణము. కావున 
శుచిముఖి కవియే. కవి (పాణజన్యమ్నె న శబ్హర రూప కార్యమంతయు 
హంసయే కావున శుచిముఖియే కావ్యము. కావ్యమే కవి (పు. 151) 
అని శుచిముఖి పాాత చితణను గూర్చి రచయితచేసిన వ్యాఖ్య కవి 
ఆయువు పట్టును పసిగట్టు (పజ్నకు ఒక మచ్చుతునక. 


వర్శనలొ “పరిశీలన భావని అనే రెండంశాలుంటాయనీ, 
అలంకారాలు కొవ్యశోభా హేతువులనీ సూరన ఈ విషయాల్లో జాచిత్యం 
పాటించాడనీ నిరూపించబడింది. సూరన శ్నిలి ఇందు మంచిపాకంలో 
పజందని కొనియాడారు రచయిత. 


(శ్రీనాథుడు మతాన్ని ఐహికంచేయగా, రాయలు డ్నెపొకేచ్చను 
ద్నైవపరంగాను, పెద్దన న్నైెష్కికతవ్నైపుగాను భట్టుమూర్తి ఐహిక 
విషయపరంగాన్సు *“సంకుసాలి రాగవె న్నైరాగ్యాలను వేరుచేసే విధంగాను, 
రచించారనీ, సూరన ఐహికాముష్మిక విషయ సమన్వయంతో రచించా 
డనీ (వు. 273) చెప్పడం రెడ్మిగారి తులనాత్మక శిల్పదృష్టికెక 
గీటురాయి, 

'ఈ “కావ్యము తెలుగు సవా దా వ్యాన పూచి పరిమళించు 
చున్న బొండు (చెండు మళల్ళిపూవు” అని చెప్పి కళాపూర్మ్శోదయా 


ఏపిల్‌ . 
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భారతి 


నికి సరసన పీఠ్రమెక్కించవలసిన అర్హత దీనికున్నదని రచయిత నిరూ 


పించారు. దీనివల్శ సాహిత్య లోకంలో (పభావతి (పద్యుమ్నం స్పె ఉన్న. 
చిన్నచూపు తొలగవచ్చని ఆశించవచ్చు. 
దినికి మొదట ఆచార్య జి. యన్‌, రెడ్మీ డా॥ తుమ్మపూడి 


కో కేశ్వరరావు, సర్బేశాయి తిరుమలరావుగారల (పశంసా వాక్యాలూ, 
చిట్టచివర హరివంశంలోని మూలకథా వివరణం కూర్చబడినాయి. 

ఈ [గంథంలో ఎక్కడా రచయితిపేరుకు ముందు “డాక్ట్ర రు” 
అని చేర్చుక్‌'కపోవడం, ఉపయుక్త (గంథావళిని పాదసూచికలోనే 
తెల్పడం, తప్పాప్పులపట్టిక  లేకసోవడం నేటి కాల విరుద్దాల్నె నా, 
(పశంసనియార్జ్హ విషయాలు. 


అ 
పఖెపదాలలో పుజాజీవనము 

[డాక్టర్‌ యెల్బండ రఘుమారెడ్మి. గురుకుల విద్యాపీఠ (పదు. 
రణల్సు యెళ్ళెండ. షల త71 0745. (పతులకు :; వ్వై. రాం 
చం( దారెడ్డి 'ళ్ళాల బావిదగ్గ ర), గురుకుల విద్యాపీఠం, యెల్సెండ, 
కలువకుర్ని తాలూక్సా మహబూబ్‌నగర్‌ జిల్లా. వెల: రూ, 50/ ఒ]| 


ఈమధ్య జానపద సాహిత్యానికున్న స్టానాన్ని గుర్తించి. దాని 
మీద కోకొల్టలుగా వ్యాసాలు, ఉపన్యాసాలు (పకటించటం ముఖ్య 
విషయమయింది. దీనికి ఉస్మానియా విశ్వవిద్యాలయం చేయూత 
నిస్తుున్నది. ఆచార్య బిరుదు రాజు రామరాజు డా! నాయని కృష 
కుమాది (పభృతులిందుక మార్త దర్శకులవడం ముదావహం, 
జనపదం ((పల్షెలో ఉండేవారు 'జానపదులు. వారి మానసిక 
ంస్క తీపరమ్మెన ఆస్పి జానపద సావాత్యం. అందులో సుమారు, 
5000 పదాలదాకా ఎన్నుకొని ఆం(ధదేశంలో వివధ [ప్రాంతాలు 
సందర్శించి వేయిపదాలదాకా సేకరించిన యెల్సెండవారి సత్క్బృసి 
ఫలితమే ఈ పరిశోధనా వ్యాసం. 


ఈ (గంథంలో జనపద మనస్తృత్త ము, కుటుంబ జీవనము? 
సామాజిక జీవనము, ఆచార వ్యవహార స్వరూపము శృంగారజీవనము, 
కవితా స్వరూపము, భాషాస్వరూపము అను ఏడు (పకరణలున్నాయి.. 
(పతి ప. ఆయా విషయోచితంగా "పక్కుు పల్గి సదా 
లుదహరించి షె వాతుబద్ధంగా రెడ్డి గారు విమర్శించారు. సామాన్య (ప్రజా 
జీవన విధానానికి, సంస్కృతికి సంబంధించిన (పాచ్య పాశ్చాత్య శాస్త్ర 
దృక్పథాన్ని సమీక్షించారు వీరు. 

“పతి పల్సెపాట పల్శీ ,యుని మనస్తృత్వమునకు పిల్దబాట 
(పకృతి (పభావముల మూట. 'సంపదాయామృత (పవాహపు తేట” 
(పు. 36) వంటి కవితా ధోరణితో ఉన్న న్యాఖ్యలూ, 


“వేదములందలి భాషాతత్త్వము, భావన అడుగడుగున అలం 
కొారం (పయోగము, (పకృతి పరిశీలనవంటి లక్షణములు ఫల్సిపదాలలో 
గూడ కన్పించును (పు. &0) వంటి సద్విమర్శనాత్మక పకటనలూ, 

“రక్తృసంబంధమ. లు, శారీరకన్నైెన దగ్గర సంబంధము అన్యో 
న్యాాశయము, నిరంతర సంబంధములు, సమానోద్దే శములు” మున్నగు 
నవి కుటుంబ జీవన లక్షణములు (పు. ఉపనంటే (పామాణిక వాక్య 


1981 


(గ.ంథవిమర్శలు 


ములూ ఈ [గంథాన కోకొల్ణలు. ఇవన్నీ రచయిత పరిశోధనాపరిధిని 
చూపెళ్ళే మణిదీపీకలు. 

కుటుంబంలో వ్యక్తికీ మదో వ్యక్తి క్తీ వ య. సంబం 
వాలు వివరించబడినాయి. జానపద సమాజంలో సేకి "స్వేచ్చ ఎక్కు 
వని తెలుపబడింది. 

“సామాజిక జీవనంిలో వ్యవసాయ సంబంధమైన ఏరువాక 
కలుపు--క"తలు మున్నగు సందర్పాలలో పళ్ళెల్నోనివారి మనణపవృత్సి, 
వివిధ వృత్తులూ--పర్మిశమలుు వినోదం కలిగించే ఆబపాజులూ వస్తా 
చ్యలంకారాలు చాల వివరణాత్మకంగా సమీక్షించబడినాయి, ఇదే మిగిలిన 
రాటికం మె పెద్ద (పకరణం. జీ 

“ఆచార వ్యవహార స్వరూపంిలో వివాహం, సమర్శ్య, సీమంతం, 
తవసవాదులూ, ఉగాది, సం[కాంత్యాది పండుగలూ, (వతాలు-- 
క్‌ సళు మొదళల్నెన పెక్కు సందర్పాలలో పాడుకునే పళ్ళెపదాలు 
పోదాహరణంగా విమర్శించబడినాయి. - 


“పల్న్సీయుల శృంగార జీవనమంత వ్యవసాయ పరిసరముల 
కోడనే ముడిపడియురడుట సహజము (పు. 367) అన్మీ వారి 
కృంగారపదా లెక్కువగా (శమను నివారించేందుకే ఉద్చేశింపబడినా 
రం “నిత్యజీవితములోని మంచిచెడ్డలు రంకుబొంకులు మున్నగునవి 
వ్‌ (యుల నోటినుండి ఉన్నదున్నట్టు బహిర్ల తములగుచుండును” 
(పు. ఉ0౮7) అనీ వివరించారు రచయిత. 


“కొత గొంగడన్న కప్ఫుకోవె లగో పీలా 
జి బే లొ 
దగ్గరికి రారాదే లగ పిల్హా 


నీవు సిగ్గుపడితె తడుస్తావు లగోపిల్మా ... (పు. 133), 
౨అనడంలోని ఆత్మీయతా, 
“అమ్మా నేను సిన్నదాన్ని--అల్సుడొ స్తే తోలవోకే 


యింతా యింళతవి నాసండూ-సింతాగింజలంతలేవు 
“పు. ఉ09) అనడంలోని అనాగరకతా, 


“వస్తావు పోశావునా కొరకూ--వచ్చి కూకున్నాడు నీకొరకూ” 
న అనడంలోని రంకుటాలఠి అన్యాపదేశాలూ, 


“...వంకరదువ్వే పాపట్టు--కుంకుమ సరిపడనీ బెట్టూూ 
క్‌ తీరు పలొరాలు-తీరకుండ కలయాననూలు 
వేర వేర సంసారాలు -నేలముండల సపంచాలు 
ఆడవారి సదువుల్టు -.ఆరగింసులేని గుళ్ళు 
అదర బెదర దూసుడాట-అద్బంలో సూసుడొట, 
సిన్న "పెద్దల తెలువకుండ--సీరవిడిసీ కట్టుడాట 
ముడిలేని రై కలాట--లోపల బాత్తీలాట 


ఇగ్గిగ్ని కట్టుడాట--ఇరిసి ఇరిసి నడుసుడాట...* (పు. 1 శై) 


'0టి ఆధునిక సమాజ్యస్తీ నాగరకతను దుయ్యపళ్ళే ఉపదేశాలు 
;ద్విమర్శతో పరామర్శించారు (శి రెడ్మిగారు, 


పళ్ళెపదాల కవితా స్వరూపాన్ని వివరిస్తూ “తెలుగులో అది 
విత్వమేది యన్నప్పుడు అది జానపద కవిత్వమేయగును (పు.420) 


ఏపిల్‌ 


గం 


అని చెప్పి, “పర్సీయుల భాష నిత్య వ్యావహారికవ్నెనది. నన్నయాదుల 
భాషకు భిన్నమ్మెనది. కృతకము కానిది. వ్యాకరణ మరిగించుకొనలేనిది. 

ఫునాదిమీది కాలానుగుణముగా సహజమైన నూర్పుల నంగీకరించు 
నట్టిది' (పు. దశ్వం్ర) అన్న రఘుమారెడ్డి గారు పలెపదాలకు సంబం. 
ధించిన తమ సిద్దా ంత వ్యాసాన్నిమా తం, నేడు విశ్వవిద్యా లయాలు 
ఆమోదిస్తున్సా, వ్యావహారికంలో కాకపోయినా కనీసం *జిష టవ్యోవహారి 
కంలోనయినా రాయకపోవడం చాలా శోచనీయం. వారి (గాంథీకో భాషా 
వ్యామోహంవల్న కొన్నిచోట్ట సహజ సిద్దంగా ఉండాలిసిన వ్యాఖ్యలు 
కృతకంగా తయారయినాయి అనడంలో సందేహంలేదు. 


స ఉదాహరణకు---- 


“అంత మంగళగారి సత్యవతీదేవికి స్వప్నమున కనిపించి విష 
యనును దెల్పగా నామె మేలొ గాని దిగ్ను నలేవి చూచి నవ్వుచు స్వర్శ 
కలశమును దెచ్చియుంచెను. (పు. 384). 


““కొయ్యండల్లా కొయ్యండి--కోసి బణుపులెయ్యండీ.. .గింజలు, 
బందలు పడిపోకుండి పాడుచు పండి తలవంచిన చేలను చక్కగ పాయ 
దీసి గింజలు రాలకుండ కోసి వరుసగా మెదలువేయుచు “'కాలంసూత్తే 
సీతాకాలం-కొడవలిపాటు జ్యాగత్తరా” అని హెచ్చరించుకొనుచు, 
“కాలూ సెియ్యీ ఆడితేనె-కుండలో కూడదు కనిపిస్తాది* అనుచు 
నొకరి మేలొకరోర్చుచు, రెక్కాడనిదే డొక్కాడదని నమ్ముకొని చక 
చక పనిచేయుచుండెడు స్వయం సేవకులు నారు. (పు. 151) 

దీనిని ఆచార్య బిరుదురాజువారు “ఉత్కృష్టమైన (గంథ 
ముగా ఉండగలదని ఆశీర్వదించారు. 

దీని ప్పి వచ్చిన సొమ్మును ఒక విద్యాపే ఠానిక్సి 
కట్ట ఉంవల్ట రచయిత దాత అయ్యారు, 


శ్రీ శివలెంక [పకాశరావు 


“ముడుపు 


చలం నవలలు - సొమాబిక చైతన్యం 


(కాకతీయ విశ్వవిద్యాలయం ఎం. ఫిల్‌. డిగీకి సమర్పింపబడిన 
పరిశోధన (గంథం) 

| రచన : వెన్నవరం ఈదారెడ్డి, ఎం. ఏ, 

లెక్చరర్‌, (పభుత్వ 

12-00.] . 

ఇందులో ఉన్న పట్టికలూ, పుటల సంఖ్యలూ పరిశోధనకు 


బి. ఇడి; ఎం, ఫిల్‌. 
._ జూనియర్‌ కాలేజి, హన్మకొండ్మ వెల: రు. 


గురు. 

“చలం సాహిత్య జీవితాదర్శ తాత్పర్యం ** అనే శీరి కల్‌ 
డా. కేతవరపు రామకోటి శ్యాస్తిగారు “అఖిల భారత రాజకీయాలో 
అంబేత్కర్‌, ఆర్యధ సాహిత్యంలో చలం -- ఇద్దరూ ఏమి సాధించారో 
ఏమి సాధించలేదో చెప్పడానికి ఎన్నోవిషయాలు తెలియాలి అంటారు 


“చలం తత్వం” అని ముందు మాటగా ,శ్రీ కె. "వి. రమణా 
రెడ్మి (వాశారు. అందులో ఒకచోట *చలం వాజ శ్రయ జీవితంలో 
మన ఈదారెడ్మి చేసిందానికంటకె చెయ్యవలసి వుండవలసింది మరెంతో 


1981 


భారతి 


విస్తృతమూ, , పగాఢమూ. ఆయన విశ్సేషణ కివ్వని (పాముఖ్యాన్ని 
వినంణ కచ్చారు అంటారు. 
ఈ పుస్తకం చదివిన తరువాత చలాన్నిగూర్చి కొన్ని విషయా 


ల్నైనా పాఠకులకు తప్పక తెలుస్తాయి. ఎందుకంటే శశిరఖృ డ్నైవ 


మిచ్చిన భార్య, అమీనా, మైదానం, వివాహం, _బాహ శజీకం, అరుణ, 
జీవితాదర్శం -- అనే ఈ ఎనిమిది నవలల్నో ని కథలనూ సంక్షిప్తంగా 
రచయిత (వాయడమే కాకుండా 
చేశారు. ఈ పుస్తకం పరిశోధక (గంథం. ఈ విషయం పె ర్న పరిశోధన 
ఎలా చేశారో చెప్పుతూ రచయిత నివేదనంలో ఇలా ఉళటారు 


““వాలా కాలం తరునాత చలం సాహిత్సం ప్నె పిహె టి; చేద్దా 
మని ఉస్మానియా విశ్వవిద్యాలయం చుట్టూ తిరిగాను. కాని ప్రవ. 
లభించలేదు. 197/7 లో కాకతీయ విశ్వవిద్యాలయంలో ఎం. ఫీల్‌.లో" 
చేరడం జరిగింది. ఇక్కడ నా పరిశోధన పర్యవేక్షకులు డా. కేతవరపు 
రామకోటి శ్యాస్తిగారు “వలం -సామాబిక స్ప ఎవ అనే విషయాన్ని 
పరిశోధనకు నిర్ణయించారు. ఈ విధంగా ఈ సిద్దాంత (గంథాన్ని 
రాయడం జరిగింది” 

ఇందుకు డా. రామకోటిశా స్పిగారు అభినందనీయులు. అయితే 
అందీరూ (శీ శ్మాస్తిగారిలా లేనందున ఎందరికో అన్యాయం జరుగు 
తుంది. తెలుగు సాహిత్యం ప్పె ' పరిశోధన చేయడానికి మన యూని 
వర్శిటీలు ఉత్సాహవంతులందరికి అవకాశం ఎందుకు కల్పించవో తెలి 
యదు. సీట్ట సంఖ్య పరిమితం చెయ్యవలసిన అవసరంలేదు. ఇందుకు 
యూనివర్శిటీ కయ్యే ఖర్చేమీ లేదు. లేబరేటరీలూ ఆధునిక యంత 
సొమ్మగీ అవసరంలేదు. ఇకనైనా అధికారులూ (పాఫెసర్భు అనవసర 
భేషజాలకుపోక పరిశోధకులను (పోత్సపాంచి, ““వారిచుట్లూూ తిరిగ 
[ష. తప్పిస్తారని ఆశించవచ్చు. (పొఫెసర్స తో నిమిత్మం*లేకుండా 
స్వేవ్ఫగా పరిశోధనచేసి న సమర్పించే సుదినం వచ్చిన 
రోజున ఈదారెడ్డి వంటి వారెందరో మంచి కృషి చేయగలరు. 


కాల్పనిక రచయిత ఆయిన. చలంయొక సామాజిక చ్చెతన్య 
లక్షణాన్ని నిరూపించడం ఒక్కటే ధ్యేయంగా ,శ్రీరెడ్డిగారీ (గ్రంథాన్ని 
రచించారు. చాలవరకు సఫలీకృతులయ్యారు. 224 పుటల పున్నకం 
వెల పన్నెండు రూపాయలు. 


శ్రీ వులిచెద్ర సాంబశివరావు 


జంత ( యట వ. 

[రచయ్యితి : శ్రీమతి జీలానీబాను. తెలుగు అనువాదం : 
(శ్రీ; దాశరథి రంగాచార్య. డెమ్మీ: 29రపుటలు. వెల:రు. 7-00 
(ప్రచురణ : ఆంధ్మపదేశ్‌ సాహిత్య అకాడమి కళాభవన్‌, సె ఫాబాద్‌, 
హైదరాబాదు -- క. ] 


(శ్రీమతి జీలానీ భానూకు భాషమీద చక్కని అధికారంవుంది. 


త్ర టో కొన్ని చోట్ట కవితా ధోరణి కనిపిస్తుంది. అయినా 
'శ్చెలి సరళంగానే వుంది. “మానవ జీవితాన్ని అనేకకోణాల్నో నిశితంగా 
పరిశీలించి (వాసిన కథల ను -ఈ '“కేదారరి. 







వళంశం6ే ప్కరల్లర్ను 
వంకతో ౧ట్రైళట 


(పతిదానికీ విషయ విచారణ: కూడా. 


పుస్తకం తెరవ 


గానే ఆనువాద వై? అవసరాన్ని గురించి శ్రీదేవులపల్సి రామానుజు- 
రావుగారి “విజ్ఞప్తి” కనిపిస్తుంది. అంటే. . కథారచయి(తి సాహిత్య; 
పరిచయం కూడా వుంది. అటు (పక్కనే “ఛాయి పేరుతో ఈ, 
(గంథ అనువాదకులు (శి దాశరథి రంగాచార్యులుగారి అభ్మిపాయం' 
వుంది. అందులో ఆయన అనువాద (ష్మకియలోవుంకు ఇబ్బం దులన్ను 


గురించి వివరించారు. వారి అభిప్రాయంతో నేను. పూర్చిగా: 
ఏకీభవిసు న్నాను. 


ఈ పుస్తకంలో మొత్త, 0 ఇరవ్నె నాలుగు కథలు వున్నాయి. 
ఇందులో కన్ని కథలు పరిమాణంలో చిన్నన్హైనా మరిక్‌న్ని కథలు 
పాతిక పేజీలకు మించిపోయాయి. 'ఆదరణి, *“శ్యామలి, “శాలువ, 
“దొంగ సొమ్ము" కథలు అన్ని విధాలా బాగున్నాయి.  అద్నం, మోక్షం, 
మనసొకచోటు, సతీసావి(తి, సరస్వతి, నిరిక్షణ, పరుల ఇల్చు గొ డాలు, 
బంగారు లేడి పేర్చుగల కథలు ఒక మోస్తరుగావున్నాయి. "వప్పటి 
కథి చప్పగానేవుంది. “అపరిచితులు*కథ అపరిచితంగానేవుండిపోయింది. 
“ఎంకమ్మి కథలో భర్త సానిదానివెంట తిరిగేవ్వుడు భార్య అనుభవించే 
మానసిక క్నోభ చక్కగా వర్ష్మించబడింది. సానికీ సంసారికీ జీవిత 
పోరాటంలో చూపెట్టిన. తులనాత్మక పరిశీలన వాస్త్రవికంగావుంది.. 


'స్కూటర్‌వాలా' కథ ఆడవాళ్ళ అసంబద్ద అలోచనలకు. 
అద్దం పట్టినట్టుంది. “'కిషన్‌ ఓ కిషన్‌', ఒకే ప్మాత కలిగి తన, 
వృత్సిపట్స పశ్చాత్హాపం చెందుతున్న వేశ్స్వ కథ. “వినోదం” కథలో 
ఒకళ్ళ బోధ ఒకరికి వినోదంగా చూసె పెట్టబడింది. ఈ కథాసం[గహం 
లోని. చివరిద్కీ పుస్తకం పేరుతో వున్నదీ. “కేదారరి. ఇందులో కేదార 
రాగానికి ఏమీ పత్యేకతలేదు. ఈ కథ సాహిత్యాభిలాషతో చదివేవాళ్ళ కు. 
తప్పు కాలక్టేపొనిక్‌ చదివేవాళ్ళకు రుచించదు. 

అనువాదకులు ఆరితేరిన రచయితలు. అనువాదం సరళ వ్యావ. 
హారికంలో చక్కగా కుదిరింది. బొమ్మగీయడం అనే అర్భ ౦లో *బొమ మ్మ 
దించడరంరి, గీత గీయను చేతకాదు అనే న. ౦ఠటో (గ్‌త్ర గీయరాదు,” 
పరీక్ష రామ న్నాడు అనే అర్హంలో ' (పరీక్ష ఇస్తున్నాడు వంటి. 


_పాంతీయ (పయోగ్గాలు స్వల్పంగా వున్నాయి. 


ఆం ధ(పదేశ్‌ సాహిత్య అకాడమీవారు. ఆనువాద సాహిత్యాన్ని 
(పచురించుటకు పూనుకోవడం, కొన్ని అనువాద (గంథాలు (ప్రచు 
రించడం ఎంతో సంతోషించదగ్న విషయం. కాని ఇది కథాసం గహం 
గదా! ఈవిధంగా ఒకేరచయిత కథలు కాకుండా ఉర్నూలోవున్న వేరువేరు 
(పముఖ కథారచయితల (పముఖమ్మె న కథలను ఎన్నుకొని వాటి 
అనువాదాన్ని (పచురించివుంటే తెలుగు పాఠకులకు కథలలోనూ కథా 
కథనంలోనూ కొత్తదనం కనుపించి ఎఎతయోఉపయోగకరం గావుండేది.. 

మొత్తంమీద ఈ “కేదారంి తెలుగు పోఠకులకు ఉపయోగకర 
మ్నైన కథాసం గహమే. పుస్త కంలో అచ్చుతప్పులు సామాన్యంగా 
దొరకవు. మంచి పేపరు. డెమ్మీస్పె జులో 298. పేజీల పుస్తకానికి 
ఏడురూపాయల ధర ఈ రోజుల్మో చాలా ఉదారంగా ఉన్నదనే చెప్పాలి. 


శ్రీ గాదంశెట్టి శ్రీరాములు 


సహక 66 07 వజ8ై05ళజ22 మజం 50246 (0217416) కశరే., మ న్‌, జయే23దాంమ 22 29 ఓం తియ: విజటాసని. 
, ₹టజాజగాణరేడజ-8.. 261402 న్‌. వెజయుజక2)8వీ ౨2, ₹71)672726ే2. వేమింద035 : 75667 & 61247, 
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“సాంప్రదాయ సిదమయిన 
భారతీయ బెషధాలకి 
ప్రత్యేకమయిన శక్తివుంది. 


(ప్రకృతిలో లభించే అత్యంత 

శ కి వంతమయిన పది మూల 
బౌషధాలతో అమృతాంజన్‌ తయారు 
చేయబడుతోంది. అంటే అమృతాంజన్‌ 
బాలా + కివంతమయినది. 


అందుచేత అమృతాంజన్‌ 
తలనొప్పులకు, జలుబులకు, 
వంటినొప్పులకు, చెణుకులకు 
శీఘంగానూ, నిశ్చాయంగానూ 
ఉపశమనం కలిగిస్తుంది. 


అంతేకాదు అమృతాంజన్‌ 
సురక్షితమయిన బాధా నివారిణి. 


అవ్యుతాంజన్‌ ; 
80 సంవత్సరాలకు పైబడిన 
నవ్ముకమైన దివ్య 
షధము 
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తలనప్పులకు .జలుబులకు. 
ప౦టినప్పులకు.బెణుకులకు 








